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MONSEIGNEUR

Perfuadé que mon ouvrage ne fauroit re- -
cevoir un plus grand relief que lors-
qu'on verra 4 la téte de ce Volume Vo-
tre Illuftre Nom, qui nous eft fi cher que
célébre dans toute I'Europe, jofele placer aux
pieds 'de VOTRE EXCELLENCE,
L'affarant trés-humblement que je me croi-
rois- trop bien palé de mes peines, fi ELLE
| dai-

ey
eorddil d




daignoit y jetter un coup d'oeil, & qUELLE
vouliit regarder cette hardiefle comme une -
fuite naturelle des hommagcs, qu’on s'efforce

a l'envi I'un de Tautre de LUI rendre..

Les éminentes qualitez de VOTRE EX-
CELLENCE étant des matiéres trop re-
levées pour une plume auffi foible que la
mienne, je me borne a faire des voeux trés-
ardens pour la profperité de Son llluftre
Maifon & a témoigner toute ma vie, que je
fuis dans les fentimens de la plus profonde

veneration & dun dévouément tréS*relpe-ﬁ
¢tueux. - |

I~

MONSEIGNE UR 0
de VOTRE EXCELLENCE

o' 0 R . Ie plus < humble & plus- ~obeiffaty

Serviteur

Michel Abraham Trotz, Varfovien.
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¢: ein fury langed Neim:Maf, einjam- 7,

us, bas (ff v-. Wilatinfkiey i greck
" Poetyces pes 2 krt:tkieyﬂ; ﬁugj‘:}' ;g
3 laby zlo}o;y. )to ieft ;le‘ﬂ
ambette; [. £+ 1) el tes Taffen:
~ Reffer ohne Feber; fs;) die andre und’
- fdledytere Art vou obeln; 3) das Une
terfhlagen elnes Belnd im Ringen,
s ®) Noiyk fkiadany bez fpregyny; 2)
~ podleyizy gatunck fobolii 3) podfta-
. wienie komd nogi w pafowaniu. -
Jamberses, plur.  Heine Stilgen, [ de

"%

T ANS 3050,

Dady: Gfarml tragen. Rygle, pod
porki male pod krgkwami. .
Jambier, /. m. ba¢ SchenfelsMinddyen
in ben Waden, Mufzkul goleniowy
w lysdie. f
Jambicre, £ £ eiferne Strdmpfe. Nago-
. lenie Zolnier(kie. e &
Tambique, adj: rr. lsamsDbi - que, vid.
Jambe, fim, in dev Lateinifhen Poes
fie: Jambifdy. ¥ facinfkicy poesyce :
Jambiczny. § Les plus beaux vers
Tambiques font ceux de fix piez.
Jambolyn, f: m. ein Oliven : Straud) {n
Yudien. Krzak oliwkowy w Indach,
Jambon, /.m. ein &dhinten, der aefalien,
ober gerdudbert if. Szoldra folona,
wedzona,. {zynka. ¢ Un bon jam-
bon, faler, fumer un n.

Jambon de Maience. medptiliﬁ#ﬂ@dim'

fen. Szynka Wefttal{ka.

Jamboneau, £ m. ein Helner Sdyinlen.
Szotdra mala, fzolderka.

Jambos, f. m. eine grofie Tndlanifde
Frudit. Owoc pewny Indyyiki.

Jamis, f.m. toilea Jamis. eine Art T

!l[r.btr {einmwand.  Gacunek plotna

]an.ljgnn:rc'. :I;Il‘:ﬁ jun.umm ¢ ‘
» Jo 0, t
i B
Jaugle, f: m. obf. 1) Gefdirey; 3) bife
adjrede , Werleumdung, 1) Krzyk;

2) potwarz.
Jangler, 06/ v.w. 1) {dreven; 2) bifes
nathieden, 1) Wrzelzczed; 2) osfa-
wiaé kogo. : .
Jau;lfeﬂ‘e. [ 1 obf. @dymdnerin. Swie-

gotka.

Jangleur, f. m. obf. Sdwdger. Swiegot,
anin, fom." im Scherse: ein Habnren.
’ Znnl{qc: kornut. .§ Cleft ?n franc
janin, c'eft un double janin, il eft
dangereux de fe marier A Parisdmoins
ue de vouloir éere de la confrerie

- les janins.
Janire, /. £. (Janiva) ¢ine DMeernymphe,
Jani e ?o; ;;lﬁuultﬁbn Tariczar, -
aniflaire, /. m. ’
anifJaires [. m. pl. Pdbiidoe Correctores
b m{nmplfcr Bulien , die auf ber
britten Van? fisen. Bul korektoro~
wie i rewizorowie Papiefcy, co na
trzediey lawie zadiadaig,

» Janne; . )
annequin, Jannot,/ wid. Jean,

Jinwice, [. £ of. gelbe @uit. Zokes

4 m“n' | - .o i ¥
e vek Seafd Dt et
Aj Janfes .
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gauﬁm:ﬁsh § Le Pape a condanné

'hérelie Janfénienne.

an!émlme, L.omi( J {w 1fmus) di¢ Lehre

Fanfenit. a janfeniulza.

Jmfémlle, adj. ¢, Jaufenifiifch,  Janle-
niftski. § Efpric Janfénitte.

a la Janfémfle, adv. fauber. - Wyftas
wnie, chgdogo, barzo kunfztowano.
! Helieure ¥ 1a Janfénifte, s'habiller

la ]nn nifte.
]mlénllle, J. m. ein Janfenift.  Janfe-

nifta.

]lnfimﬂe, / f- eine Janfeniften.  Janfe-

.?ﬂ hf fes " (dledite Crmel der
ciber ohme G en. Profte rgkawy
biafoglowlkie bez koronek.

Jante, /. £.bie Rad-Felge, aud welden ein
Wagen rﬂet ufammen gefeset witd.
Dawono u kofa wozowego. § De
bonnes jantes.

Jlntlllchjl b ﬂe Gdhanfeln, anfden Fel
gen um efn SRAGLRad Gecunt, worauf
bas Waffer fdlt. Skrzynki w- kole
ntyu.sluru fkrzynczaftym, na krore

Ju;nllcr.v . Nz% nufelnmﬂuﬂliﬁk
Rav (dlagen. Przyprawié fkrzynki
do kola mfyrskiego.

Janvier, £ m. (Januarius) 1) ber
ber Yanuarive ¢in Monat; 2) auw
rind ein' Manns: Nabnee. 1) Stycaen
micdigé; 2) January, imig¢ meskie.
'§'1) Le Janvier eft froid ; 2) 8. Janvier
eft le Patron du Ronmmc de Naples.

efl un foleil de Fawviev. bdas ift ein
{@lediter Helffer. Staba to pomoc.

Javus, f.m, (Fanus) Yanus, Gott der Thil:
ren uud des Griedens.  Janus boiek
drzwi, pokoiu i 2gody. §Les Poétes
repiéfentent« Janus avec deux vifages
A caufe de fa rare prudence.

Jape, 7& {" ulg. Mani-Leder, Geplander.

czemna ; Swiegotliwosé, wie
§-Cette femme a bien
de'la jape.

Japement. [ m b Btllm; ®ebele,
Szczekante.  § Le~ japement des
chiens.

Japer, v.w. 1)bellen, von Sunbden und
gud;fm) l: febc' m!;':in Gﬁuﬁm-

141 1 apa 1t {2c
Pﬁu!é il fu'bp wraefzczed, 'fl"l:
fowaé. §1) Lec ien jape; le renard

Josehs . CGapeas) o """En

aper m. ehus n g
l::ub' ber Erden. Syn Tytaia ” I i

»J* . ' :
J’P;w{ie 5 owuet 1 o Gibel, Jafetw

‘lomowftwo.

JAQU - 3052
Jﬂ%ﬂﬂ»?m ber Jafel’ Jnpam.  Wyfpe

apon.
L i m
Japonaie [ u“fm Sro Jpohagh:

g oo
j:.l;,?.':{ . i E»mtrw: Delone, M-
n
_’cg:t. Jague dt Mﬂ'ﬂ' “f ein M!l.‘
Pancerz.
Jabué, ée, adv. obfs gevanjert, mit d!

nemt Pamger bewaffnet. - Pancerzem

J b;mn} . (Facobina) Sacobine ein

a ney f» (] ﬂ

%t'ﬁimimw Jnkohmn imig buiu-
owskie

are, Jaquemar, fLm. 1) gefdhicies

gk v

e, bad uit einem .bmlhulie@ﬂim
ben {didat: 2) ein Fleiner unanfebniis
dyer SRenfdh s 3) die Fever i der Milng-
ﬂuﬂ‘:, bie Sdhraube in bie Hohe

brilctt. l) neuorsai albo n;llewa;
fia U zegarow, co iny biiej ‘2
cziek wzroftu mahgro, pecherz, ni.
ilolek. 3) f%rgiym w, prasie ml-l'.l.-

carsk rey fzru @pndnu ca.
armé @ . febr fdywer bewaffs
et, Bar.‘.o diezko wzbroiony.
Jaquerie, f. £ ehedeffen cinean ¢
flotte {n tan!uli:b, lbri anfﬂ%n
aques. Bunt nie we nm-fi
3 qrr.z ; herfzt i z)m)f b ;
aques, [. m. 5) 1) Saco {
Sacobd-Grofden , elne Heine Minse.
1) ;nkuh a) obf, piemgd: albo grofz
‘ﬂurdt St s, vid, Fleur,
8. Jaques de Pépée. bder ®t. Smu Drf
ben in @panlen.  Order S, Jak
Hyfzpanii.

]a%:et. fom. Scdﬁm Jakubek, ku-

Jaquette, (Facoba) 1) Nacoba, ein
gmﬂm‘;u{m. 2) o)tfjﬂ?u Sinber
Sappe, KinderJiipdyen ; ;}eiumnm
Moct obue Ermel, I)L akoba imig bia.
loglowikie; 2) 0 n£
dzleclnnl. 3) fi

rekaw
Y?manm Doble eln Bogel. - Kaw-

trouffer la w w'un. lﬂ!tﬂ
bq.ﬂ" WBamd amlwfguwm bie Nus
fhe geben.  Kiim ko.o A{marowaé,
mzgy kogo odigé. ’
efrt Rind

a4l j
"f:n. .nlr mﬂ! i, ibert gMu
lli ublﬂ'lae bym.

mana wieyska bez

j1st

.-ullM

e

¢k, {'uklmkz.
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de ma prémiére j ;mn. vor mﬂm
Rindbeit an. Od dzieciriftwa mogo.
‘k”";,': wviens u:;pﬁ;r N
'mi aguetie. abe Dad lange
; umn‘cﬂf ich babe es mit ben .I‘Inber’

Juben gerei uzZem wno
apommli. n;tufrﬂkol" bcr.-m t?;;n zapo-

f . mtmnmrmnmlu Subies,
wo malonowe w Indyi.
j‘:‘"“’ vid. Jacot.

J-m. 1) @anfer, Gdnferidy; 2) jum
Spanierfabren mit Bdumen befeyter
@€anal. 1) Gafior dZiki albo domowy ;
2) kanal do “przeiafzezki drzewami
roskofznemi ofadzony. §1)Un gros
jary a) a.ler au jar, fe promener au

e “ﬂ ®rad ﬂﬂﬁffﬂr

. # c’v.mul les jars.
Szpakami karmiony.

er it febr flug.

Javaraca, [ f. elne giftige Schlange in )i

Brafilien, Was iadowity Bryzelii,
Jarce, vid. Gerce,
Jarde, vid. Jardon,
Jardin, [f m. 1) ein @artens ¥s) Luft-Gars
tcu: et Drt in elner Gegends 3)
beu igern : bad Seten der Stof:
le an bie Sonne ober an ble frepe
uft; °4) Galerie, Gang Hinten aufbden
iffen. 1) Ogrod; *a)fad, mieylice
olzne kraitiakiego s 3) wyftawie-
nie ptakow lowczyﬁ na sfonice,albo
powietrze; 4) J:leryl na tufie okrg-
towey. n gres, un fpacieux,
un gran ardlm cultiver le jardin;
‘%.on ape'le Tours le jardin de la
nce; 3) domner le jardin 3 un
oifeau,
des jarding d' Adonis. efne balb ver ?Iw
an Schonbeit, furge Luft. God
pigknos¢, znikoma barzo roskofz.
jardin porager. Sidyen-®arten jum grils
nen 3eug. Ogrod jarzynny. &
3

vous jetiez. de § & mon jardin,

P)ﬁelt auf midy , ibr veriret mid.

znifz migy dudo mi prayéinafz,

Jardinage, f. m. 1) ber ®acten-Bau, Sdrts
nevey; o) @deten, ein Garfen-reides

fLand, wo viel Gdrten bepfammen liez  Ja

ent; 3) Plag ber fidh ju einem Garten
dide. 1) Ogrodni@two; 2) okolin
3 wo : h:';ta;_ ‘:In);_ fa{ - ' ’
$ o fadu fpofobn 1
l‘;m’:d; le jardinage P {wn
m:ge; 2)ha momé de cotre wlle
cﬂ‘uc: Jardinage, tout ce pais n'eft
u
,"lﬂ'?hner,j L 'Oartcn bauten.  Ogro-
dnictwem fig bawic, ogrudy {prawe~
wad. § Jaimed j

JARG Jos4

adim'. v. a, bey ben Jagern: eien
mn ¢l in bie Luft nlm onne fesen.

ow: wyltawi¢ ptaka na powie.
trze albo sforice.

Jﬂdlnﬂ) f m, .'hl ﬂthlﬂ Mlllr Q‘m
dhen luﬂ'erun petit jardin. rggrodellri
ladnicy powiefc etit jardin. §
a un petit ;nrdmeraif agréable.

Jard:neu:, eufe, adj. vom Sdymavand :
etioad trltd, uncein, glefdhfam mit Fleis
nen Gmiud verftelit. O femarag-
diie: y éiemny, niby krza-
kami ndlemm ’

Jardinier, £, m. dn @drtner. Ogrodmk.
fadownik. § Un' bon jardinier, un
jardinier bien entendu, un jardinier
ﬂeunlte, Jardiniet p&pnuer e, bos

nifte,
jard:mére. [ f- eine @drtuerin, Ogro~
dniczka.

ardon, f. m.' ber ®appen, Harte Ges
{dmulft von welder die Pferdbe mager
und labm werden, - Gruda, wrzod
twardy, od keorego konie chudng i ku-
lawieig.
Jl?on. " m. 1) Mothwelfh, Laudermelfd,”
pradhe die gewiffe Teute mit eins
anber reden, bamit fie niemand verfies
ben folt; 2) Wblc Mund:Ast des Pi-
bels, bie Pobel:Sprache; 3) angénonrs
mene Weife; 4) das Gefdnattere ded
tbetfﬂleﬁﬂ. l) Rodacka mowa, ro=
cki ez kto z_ kiem
umy&lnu mowi, a?much stuchaigey
nie zrozumial )lmk b{ d as
deke mezrozumnny lu pofpolitego ;
nalog, obyczay przyigty ; q) fzcze-
ietanie, wrzask, puﬂwadamm
wego. §1) Ils fefervent d'un jargon,
je n'entend pas votre jargon; 2) il fe
tiient & parler ce jargon obfecur, quel
diable de | rgon em:em-;e ici; 3)la
civilité eft un jargon qui confilte en
des maniéres & de paroles obli etn-
] tes fans que l!'late:luf:ﬂ«:“rl:b y gpo tﬂ
argons, eine ¢ Doacinthen:
Z ens., Falfzywe kamyczki iae
cyntowe.

onncllc. " /- ldngtidyte Birve, die im

E:rﬁl reiff witd s Ba ﬂ'ensibirnc.

fowka, grufaka wata, W
doimwmgcn. g

€3 jargons

nelles !'oat bonnes A cuire,
Jargonner, v.n. ) Faubermel i reden, mit
feif unverfidndlich ober aud Unmiffens
it Abel reden; 2) fammien, lallen,
Worte halb ausfpredyen, veon Fleis
nep BRindernd 3) n den Bart binein
Brumumen. 1) Po rodacku albo 2 nie+
umugtnoiél ile mowiéj #) ‘ﬂnfzyé
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slowanie dobrze wymawia¢; 3) frem-
raé, mruczed, markotaé.  § 1) Je
n'entens pas ce qu'ils difen, ils jar-
gonnent entr'eux, ils ne ont que
iugonn:r toute la journée, & J'en ai
téte rompué;. 3) Jacor commehice

Joeh e ertibung s ben e
d,uu il' Fumwtmo 2eWngs

uerie, Ja o) f
J"ﬂu’ J'Q“"i“-ff f. Untia

atee, [ . 1) bie Daare auf newen His
4 tﬂlff fo zml l?“bit J)Ilbc febent; 2)
11 Barwa na nowych
l 3) dier¢ hobrowa.
Jarre, “[ e Srugulm filffen
aifer mf nn iffen, gum BHawms
Oﬂ begu Oehlfchldaer i 2) in bf‘ﬂﬁbll
ber Trog vder dad Fafi, darein bie Kicor
e fauen; 3) ein Trunt-Magpf von. 10
Sanuen. li Daban wielki dpéwiegey
wudy ne o okrgtach, bapia do' oli
; nika; 2) koryto albo beczkaw
n iyme, W kror; atreby fig wiypuia;
1) miara czterogarcows do papoiow,
Jurtebolle, Candglerte, Bofle de boll‘mr.
L1 dm feine mit einem -Dam. b
finfer in das Sdiff v beben. Lina
3 hakiem do weiggnienia kotwm w

ekrgt,
Jmct.[ m. 1) bie Suiefeble; a)wta.

s e g
i einer 1) bie
ben Snien, Dtl ﬁﬂm bent Plerde

giebet i 4) Snic'ibcmnu in ben Hin=

tee « Scdenfeln der ﬁl&ms 5)

wm;r: clu lmglr A ‘L:u
1) Podkalanek u czfowi u;wuc-
rzt w przednich nogach ; 3) nieros
wrosézakrzywienie w murze ; 3) po-
budka, pomoe, kaniowi kolanami do-
dma 4)preegub woposledniey nodze

- koriskiey « §/uogroduike i zraz dfugi
bez galqze l 1) Pher le jarret
un jarger d de mouron, de

_gheval 3 2) il y Julmm dans cet-

tﬂ volte,

&voir de bons jarres, im @attel fis
gen. Kraepko w ¢ !‘ltdiuf-.lﬂ

# roidit le jarver, vulg. e liggt In et Sfaire
ten hlgcﬂ Knl-l. Inugﬂe. umiera.

o ger, groffer
—r N'ﬂ“ ::'k'gl't'ﬁma i

arreter, v, m, i v ufungt 3

) mrf:n. fich frdmmen, W archytek-

tonifkiey maweé ; Zakeaywiafig, §Cet-
te li fg Jarrete,
Jewvendy dey adj. mit ginwertd geboges

mmﬂlm von Plevdben und

JASE

jos6
L fel Wginai i
Rodkalansh s bnis s
Wlﬂ{m' : lﬂ.’{' ein Pferd, Nlﬂl
lq:d krzyw%nog p?d kolanki

nAFEYs

w}u _;qrrk:m iil dev Anatomies lilll
mlnts!tur in ber Snicteble u» Ana-
tomii; Zyla knwm w

Jurretiére, .“f“f 1) m&m;'mnb; )
Streidre tx.:sf bie Waben

_ pber Mn: 3) bed  blaved
gofmhum in Enaelland; 4) tn bed

natomie: Snje - Qtﬁ:mu Bluts -

Uder, 1( Podwiafka do

0 c;ochl
2) degi,

c:g iod ro lpo
mjbl; S. !}rerze ;ﬂw Angrl ?
mﬂbdl:n meuér:: Al ‘ mode; 3)
er des jarreti m
il a merité lsl arretiére )?ﬂrlare
Ip Jarretiére, jmenin eft mm:uég
par Edotiard 1l Roi d'Angleterre en
134_4 en 'honneur de la Comeefle do
Salisburi..

Huwwmnihmmma cot
bomme. ex reicht biefem TMaune dad
Waffer ﬂo?i:: Wody mu pa rgee po-

daé
» vid. Jar,

nrtlﬁu vid. Jarretiére,

n- m bugnm-etod. bie M
Hilyer am vnR katwis

Jlflrd. Jfll obf. ein Plauderer, Swie-
J!lltdtaf { . obf. Sdmdnerin, Klckotka,
'jli'cr, v. . 1) fdwanen alé ﬂ!isdm

rebpnt - gelerpet baben; 2) pla
hwanen 3)a "l ein lll'
Lu”‘«;u.’ T L s

k, co §i uczy( gtdael a)iwiegu-

utu kiekotaé ; ) wygadac sig z
wyspiewad, w;nwle feknt. i Ce
peraquet jafe comme une femmes
2) elle ne faic que jafer toute la jours,
ph.h cette o comme m

e borgne; 3 ut que vous
i:fﬁ P&“;‘l 'on & nngc deflein.

rwlt- un, einen jwingen m‘
mbelm § iu offenbaven. Pmrmuﬁt

ogo do wyiawienia
Jnferun. Jaferon, [, m. 0bf, eitt Pamer.
Pancerz. |
*Jaferie, f,

A m ?c'c,ftm

Sw |cgonnle,

mhmr Sme;ut;
un vrai jafeur.
Taieufe.

ferie perp
d‘eur. fiwm, :iu
kickot. § G
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Ml O | hmﬂ. sw.l Otklo
J.kle'l:ut{q.f‘ ef l feufe.

g Ceft de |
Jafmin, f. m;.{]sfmismm: F‘.';:n{{a Ja-

zmin, iazminowy fiofek. a du

Jafmin de Catalogne, & du Jafmin

d’Efpagne, le Jafinin jaune des Indes
fmtpgrt I.m-n.'l t

Jafon, vid. Toifon, -

Juipe, f. m. (Fufpis) 1) Safpid ein Steins
a)beyin Budybinder: rothe und grine
Farbe, jum Befprengen eined Schnieed,
1) Jafpid kamieil § 3) u introligatora;
czerwonozielung madé do nakrapiania
kéiggi oberzniftey. § 1) Jalpe fure
beau, 2) faire I¢ jafpe.

Jafper, v. @, beym Dudybinder : grin
und roth forengen, jafpiren. U intros

gilatora; Jalpowaé, upltrzyé, nakra-
iaé co czerwonogielono. § 1) Jalper
le verd fur cranche, jafper fur le cuir,

. Jafper le vermillon urtrr;:che.m

y adj. ¢. bunt, von Tulpen. »

,‘%::wifty, 0 mfimb.-“j Jalpée AII-
gloife, jalpée harlan, jafpée marceau,
’_sf ¢e prémiére, jafpée ravafcor, ja-

e Saint- Jean, jafpée-truder.
(% gy grigiiol Dudybinder: roth
und griin gefprengter Sapnitt. U in.

#roligatora; Upftrzenie czgrwonozie-
!:E:' iafpowanie. ¢ Voila une belle
jafpure. ‘ :

‘Jates fi £+ 1) Muide, ‘gll!emc Sdyitfel
ber Budybinder yum Kleifter, der Bild:
und Gteiuhouer jum Stein-Kite;  2)
eine Mulde mit Wihern, durdy welche

ef Pofamentirer feidene Stride bres
et; 3). vulg. ein Bitjerner Navf.
¥) Nigcka introligatorfka do klaiftru,
fztukatorfka do kity; 3) kopad z
g;::lbﬁmi‘._ przez ktore I’aﬁ:;mil: ie-
¢ fanwy kroéi; . Krzy=

- no-g.Pnﬁmp‘vdmﬁm” .
gu-degate, . m, e Lapmer. Kaleka,
na nogi niedofezny.

Jatée, [ f, vulg. eine Hilierne Schiiffel
ober Napf voll. rzynow peluy
czego, mifka drewniang pefna czego.
§ Une jatée de fou

Jtmr- v, . o6, loben; riibmen, Wychwgr

Jme;. L £, pl. ber Waffer Bad, Pifs

Bad, ¢in BVerfdlag von Brettern pors
ne im Sdiff, wo dad Negen-Waffer
fih verfamuiles, und wo bdie Sdiffer
ibe Waffer abfdylagen, Przegrodka 2

JAVA joss

*@aue, fie haben ben MNabel auf dem

Midcfen. Dzik Amerykarski, pgpek
pa stzodku krzy#a miewaig.

Javare, . m. Durcfdule, Gefdymds in ben
Fefleln oder tm Huffe des Plerdes.
Wrzod w kopytie, albo w peéinie
korifkiey, g Javart gncorné, :

Javeau, f.'m, Sufel auf einem Fuf, ¢ln
Werdber. Kepa, oftrow na rzece,

Javellers v. a. ®etreld in Shwaden fe-
gens ed gu trocknen,  Zete zbozZe na

aré¢i porozkiadaé, aby di¢ wylufzylo.
1l faut ‘javeller ce blé.

Javelleur, f. m. der bas @etreide (n
" @dymaden (eat. Zgte zboie na gars
€6 rozkfadaigcy. .

Javeline, [. £. &Wiwm::. eine hals
be Pique von ywey und einer Halben

- llen, {n der Mitte mit elnem Hacleny
worauf der MMufquetier feine Mufquete
bepm Jeuren ju legen pfiegte, Wios
cznia na pofrrzeia fokéia diuga we
grzodky hak maigca, na ktorym nie-
gdy# piechota mulfzkiet do wyftrzele
nia pokfadafa.

Javelle, [. £ 1) ein Bund Reifboll, ein
BDund Welupfdhle, Latten und dergleis
den; 2) eln Shmaden, Hiuflein, Ges
treibe, bdas trocfen werben foll, ehe e8
in ®arben gebwnden wirds J)'!rl’l
von einem Flufle yoifden eimer Jnfel
utd bem Lanbde. 1‘) Pgk chroftu, pek
fat dachowych, palow do przywigza.
nia maéic winnych; 2) zboia

_na polu dly przefchnienia lezaca; 3)
odnoga rzeki migdzy kepg a lagdem.
Lt) javelles contiennent §o écha-

; 2) une groffe javelle, une petite
javelle, il faut 7 on 8 javelles pour
faire une gerbe, -

nmmmm jwiﬂc.‘_ |ufmrmuf¢rllmd,“bon
affern.  Rozfypaé fig, rofpadaé fig,

S ticch, § Coon paia ot e

bée en javelle, ‘ 3

avelot, f m. 1) WBurf- Spief, Wirfe
el 3) ein Arm voll abgejdnitten

@etreide infonderbeit Haber; 3) eine
Sdjiel:Shlange fn warmen Lduderr,
bie auf den WMenfdyen foringt, 1) Dzi-
ryt, glewiia; 2) nargcze zboza Zgtego
ofobliwie owfa; 3) ftrzelee, waz w
¢ieplych kraiach wielky chybkos¢iy
na czlowieka fkaczaey. § 1) Lancer
le javelot; 2) quatre ou cing jevelots
font une gerbe. .

defek w przodku naw diie §i uges [ f 1) ein Mag jum
. woda defzczowa zbi.et-n’: ; g%iie maz J‘gﬁe: ifiren o) Biﬂli:"ﬁé;ab 'i ﬁitﬂ‘
rynarze uryng adlewai. Stod; 2) Dad Amt eined Wifirds 3)
}mx. vid, Javart, . ba¢ Bifiren der Fdifers 4) ein Mage

avaris, [ w, eine Ywiericanifche twilde

Staby Weh:Stod der Brunuennieificky
Agj ber
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© ber Bimmerlente, der Gdrtners §) ml'
@tab dic Schiffe ju mefen; 6) b
@drtner: Grube, Tod), uttrumidatu
ter €de. 1) Lafka wymiaru albo in-
ftrument do wymierzenin napoiu w
beczee; 3) mierni@yo napoiow w
beczkachit's) wymierzanie mrom w
beczkach bedacego ; 4) prawiilo rur-
mifteskie, ciedielkie, ogrodniczes §)
prawidlo do wyml‘crzcnn okrgtu;
6) dot ogrodaiczy do tiemie fprawio-
ney albo nawozu. § 1) Ce vaifleau
contient Jes fétiers felon la jauge;
2) fuire la jauge; 3) demander nou-
velle jruge; 4) avoir fans ceffe fa
l uge pour nc fc oint tromper.

A e _;u;v. n vifiren.  Becz.
' ﬁn&m bad nftl;(mu gl Baben,
von mieé miarg,

.
ige.  im Gavten-Bau!
m, ben Mift tief in die

lqeu U ogrodnika: gleboko

ﬂl’ﬂﬂl‘.
Jﬂfu‘c y Jomi. 1) bad Wifiven der Weins
fdffe l) bag Vific Geld. 1) Wy-
e becz
zaplata ud tego,

infbmnum i)
v.a, l)bleﬂﬂ'mf rett ; n)bm
%wm@. bie ¢ eined Steind
4 3) bie e elued Shiffs
en. t} fob in{tﬂuneni m;:
o lonym mierz
‘1 7 ﬁ wie oin gmbzdé
odmierzyé ; 3) wéelltotg
win mi §1
Jaum m“;!‘e‘gn, ﬂ:}f Jauger
unepm. 3) jauger un navire,
augeur, . Jn ifirer, der bie @es
trdnte tea [dffern vifiret. Mier
nik, co napoie w beczkach inftrumen-
tem wymierza,
aumiére, . £, Godh im mtl!ﬂ
’ GQC Hlul Gmlﬂm. Diiura

Jnnlm. l# e gellidit. Zoltawy.
§ Teint jaundere.

Jaune, /. m. bie gelbe Farbe, Zolrodd.
§ Un beau jaune, jaune doré, jaune
enfumé, jaune pile, | Illlm:hlﬂ'lnt. mé-
1é de fetiille morte, e civron,

Jawne d waf, epmnm. bat @elbe im
@n. Zoltek .} S RSt Mot

y ~paune, 1 ter

'r;) m’:&pﬂfﬁﬁm. m fclm reiff werden,
1) Garunek fi h; 2) gatunek
+ braofkwin md n duzmm ch.

‘Zolty. !

IBIR joto
es fleur jaune, Pocre eft une
GI;?:EW jaune, Ii.ﬁ'lu"l‘t.rdno.
faire mﬁmﬁm un
ge aufpeften.
rzeczy Wmmue.
Saive oir & quelgn'un fon
dnem feiucl’ ler jeigen. Wymm
J ? ﬁﬁ&m eine fede
auneau, f, . ¢ eine
gildene Miuje. Zaviem: kazdazfota
3 dloﬂ;tﬂ!g l:;;cbe wka. Seidh
aune.liffe, e, non ten: glatt
und gelb. O owocach: '{'
Jaunet f, . 1) cine jede sclﬁz Wumu
2) vuig, rother Gudye, gelber Pfi
bad ift ein Ducaten und anderes Golds
Gtid. 1) Kaidy kwiatek zofry;
1) vulg. marchewka, dukat, pomlgst,
moneta zfota. § 1) Cette prairic eft
remplie de jaunets; 2) il a bien des
Jaunets,
Jaunet, adj. vom Brobdt: nidit i weif
und nidt ju (drary, O chledic: nie-
bamcumy ini¢barzobialy, ¢ Pain

Jaunet
Jmmt. v.. gell madhen gelb fleben sber
anfireidyen.  Zofeie co,.;loho €0 ma-
lowa¢, farbowaé. § On jaunifloit
autre-fois les maifons en figne d'in-
flmu. I'éeé n'a pas encore jauni le

M' v om a‘ “m z@!ﬂl& ‘0"
knieé, pluzleé. § Quand les coins
commencent A jaunir, ils commen=
cent & mlrir, les blez jauniflent,

Jaunifle, f. . 1) bie fucht; 2)Bers
borrung ded mmc, wen et jut_fehe
pm",ﬂl’ witd. 1) Zoltaczka, tolta
choroba; 2) ufychanie drzewa, gd :
barzo robaczywieie. § 1) Pour

rir une fille de la jaunifle, i} la

,.“""“}‘ o Glaaribre. Benep

votte, b
den.  Gienowefka, § Javote $
tout-2-fait jolie.

Jaufir, v. & ﬁ effen. Zaiyé.

auteraux, outeraux.

J:yet. vHJ'.',.[mt.! o elne e
2eran, rants f. m, Ull '
Smg!i.llﬂtml. Szar 1olmcuklch

tunek.

1bi ohon.f m. eine bunte und febr

ed;clangc in Brafilien., Wgt ry
rzo fadowity w

lblncul, £ m. eine M[ﬂﬂt"ﬂ berglels
den Art.  Wak regoi gatunku, .

Ibitapicanga, f. m. Brafilien - Baum in
i"s'nrl;lm + bavon das Brafilfen Holy

ommt. Drzewo Bryzel(kic w
Indyi, bryzelia 2 niego llochodf;. '
18,



A 4

g‘r’ 1ecu
lbm 'sm:‘}kdn Egyptifder Stord.
l‘l‘.l. ¢
Iudes _f , (fcades) Gefty fo die Epis
curl llnfubm alle Deonat bug

Cnicnrl i Ehren feperten.  Heft
" Epikureylkich Filozofow na honor

mEp:kure } ccl;bmwany of
cr Pilawmen:
& f -auf’ tb:'n nﬁnd&ftﬁﬂl Hnfel,

Krzak nifki dliworoduy na wyfpach
Antyliyfkich.

dcare, [ m. (learus) bey bden Poeten :
Sear, dbeg Dadali Sobn, der mit feinen
wddfernen 3ldgbem der Sonne fu nabe
flog, und ba fcl ige ;zrftbml;m,in bas
Weer fiel wnd exfoff. U Poerow: Tkary
Syn Dedala, 'lataige wpadt w morze,

y mu niedaleko ‘sforfca fkrzydia
wofKkowe ugorzaly.

lcelun. Icelle, pron. e in dew Gerid):
ter: Derjeniges Dicjentge.  Tylko w

ach: ten, ta. §Tomuxm feront
arrleez,

Achien, Ichnin, £ m. eine Sapanife €ne
bie dren Holl nbifdye augtrdgt. Eokiec
Japoritki trzy Holenderfkie ' wyno-
fzacy.

Ichneumony f.m. eine €goptifche Otter,
bie dem Crocodill in den Machen Friedht
tnd i todtet. - Wydra Eﬁlpﬂ:a.
ktora wemkngwiay di¢ w km odyla

* g0 zZagryza.
ldmog;l phie,Ichnographique, vid. Icno.
raphie, .

lchog n, fim. Stfdhoalan ,  ein weiffer

Berfdnittener am Tiefifden Hofe.
Icaoglan, Efnuch
reckiego,
Ychor, f m. (ichor) in der Beil Bunit:
1) Lympha, ®Licd-Waffer; 2) wdfrie
ges @ebliit aug den Wunden und €is
msocr.ﬁmﬁun W Lekar, nan-
¢e: 1) Woda klarowna w éiele czlo-
wieczym, lu:nfa, 3) wodnifta Topa z
bchyologies ;?usm ) RifBes
Ichthyologie, i
ftﬁr:lﬁufg Ryboplfame. opifanie
ryb gatunkow i wiafmodél.
Ichthyomanee é‘ £ Wabrfage - Kunft
: m Demt  Eingetveide  ber  Fifdhes
efzczba z wogtrznosdi rybu:h

.’;F el Ryboind, yboseds, 4068

“‘peuples ichthyophages, des oifeaux
1 nchl:hyopha es, phigess

ialy u Dwora Tu-

Tei, adv. bley, unf diefent Dite. Th, -

. tay, na tym tu mieyfeu. g leiilya
- une riviere, 1 une montague, “ici
- ‘fini¢ fa defeription, fon hiftoire, ici
‘i mkudrul.le chefey dci il ‘parle

“Icofaedre, [. m. (

ICTE Jo6a
des afaires de la guerre
je me trouve ici fg“ bien.

Ici-bas, adv. = x) bier unten, Berunter;
2) auf defer Welt. 1) Tu na dole; tu
na doi §. :} na U.rm nifkim $wiata pa-
dole. nez ici-bas; 2) les
plaifirs d’:cn Im fone fort ‘fréles,

Nota. Nadh cinem Subfantivo fenet min
Tieber & al8 ici, baacr fagt man nicht
ce tems-iciy fonbern ce rems.ci, cet
homme-ci. “Po fubflantywntic kfstat-
tnigyfza potoryé ci mitli ici, zeqd nie
mow ce tems ici, cet homme- ici, ale
ce tems-ci, cet homme-ci.

dici. von bier. Z?A -

ic, bietbt}gd} (;edy o0
l‘l[l - . ﬁbﬂﬂg'ﬂ?&”‘ amy
;Em:b < Rif von  einem @ebdubde.
Planta, abrys; model, : zakfad, polo-
ieme budyaku.
aphique, adj. c. um OGrunb « Nif
Eﬂn Ahryfva- o planty nalezy-

lcncumon, f m, vid. Ichneumon.

lcoglan, f. m. ein weiffér Werfchnittener
m Tirtifhen Hofe,  lezoglan albo
Efnuch bialy u dworu Tureckiego.

Iconoclafte, f. m. (iconoclafla) ein Bils
Mﬂﬁrmcr Obruu

loono hiey [.° Qﬁu) bie

aft m nl berny Stas
tuem Immen. Nauka o
tnych obrazach, ftatuach, m
¢ Plufieurs perfonnes de mim: fe
font apliquées 3 l'iconographie; les
modernes illuftres en iconographie ce
font Michel Ange, Pietro Santo &
autres habiles leali

!mmhl:re d m. (icm!dn) im
Sdyers. ltmmmbm. dartem :

Icomml odlul. liziob ru,e fon M
nologie, i
won ber m unb Ocialt ber @dtter,
Gdttinnen, der Elementen, Provimjen
u. b, gl. Nauka o poftadi i figurach
pod ktoremi bozkowie, boginie, iy«
wioly, pmwlncye &c. wyratone by-

“waig.  § L'iconologie eft fort nécel~
faire aux Dtﬁumm. aux. Peintres

& aux mdo‘u de
eﬁ fort eftimée,

Céhar Ripa
d) Qirm ul‘n imaniig Jmﬁugm
o

dwudineiéao anguf, 2 we dm-
diiedcia lﬁnu{lhn‘gt trry!:ngdw 10-
wnoféiennych.

1&ére, fof. & m. (ilerns) bie gelbe
~@udit, wenn der gange Leib, audy) bas
Weiffe tm Ange geld mfcb:newﬁn

venez ici



3063 IDEN
chorobas l.oltlc:lu wielks, gdy &ia-

hwﬁyﬂkonbubkwncuchio!-.

l&anquc. (ifteriens)  gelbfiidhtig-

Wielk ;o? czke cierpigey.

leyy vidlei.

1da, vid. Racine d'lda.

1déal, le, adj. (idealis) vorbilblidy, ber
den ®edanfen ju febr tranesy nur {n
der Elnbilbung b. Mozgowy,
mozgowcowy, ha mniemaniu zawi-
sly.  § Plus une Philofophie eft fub-
tile &idéale, plus elle et vaine & in-
utile pour expliquer des choles qui
ne demandent qu'un fens droit pour
#tre copniies:

u"‘ . f. ides) 1) muﬁfa Borfellung,

IDOL *M__

Ides, . £. plur. (idus) imt alten Rdmis
fthen Talenber: Ddie Jbud, ober ber
funfichente Tag der Monate ﬁminsf ,
Majus, Juling, Oetober, der!
aber ber: andern TMonmate.

Lalendarzu : dzml

arca, Mm. Czerw

ty
ﬂ! Veﬂu

nika, infzych mi
§ Les ides de Marl

in gelebrten
em@c ctut!

ldlome, K #:fﬂ)

!tlliu Tylko w wczonych

Illl- .

-

n abgefafte Geftalt, eingedilde: ek, krai .1

g oms 2 wmmmm witidhe 3!:3,,., mﬁf’fmmm pour .a'i,’is.

tige Mu] ai"u.” nhl:!m: Wiede 2 f idoparhis) Gigeal
pung, 1) Mysl, wy '““ml"lao ie, a ein
fli, kongepr, na fantazyi wyobrage. I"d' bige SranPbeit, bie einent
nie; 2) proZna imaginatyws, hyme- Gueb cnein (H it uu ber @taar
ryczna mysli *3) mniemanie, T0zU- - ben Ungen. onkowa, do-
mienie, § 1) Quand je confidére un  Jegliwod¢ c:innlmm tyiko neum :

corps, l'idée que )'en ai mrepréfm przyzwoita, iako oczom fka

une chofe ou ung fubftance; 3) vous

gtes riche en idée, il fair des idees

en l;:.lr, ) J'si une haute rdétldtﬁn
nn

s e ot sy

Mentique, adj. ¢, {Mnliub bir
lofopbie: auf cineriey hinauslaufend,
ﬂﬂﬂ.litl- W Mko iednakowy,
w . sfowach rognigey.
§ Vous crolez me 3 de diftrentes
pmpnﬁaou. mais elles font identis

Idiopathique, #df ¢.veon Iraul'bmcn
eigenteidig, einem ®liede um Q
cboroback 1 - cal

owyy u
c:lankuwn tylko prmmty i wh-

Miog, e (Mufm) ungelebret, tumm,

iy nigrogumn

It ﬁ‘idt;:. elle :K ldmum‘ { *
W!ﬂll er

: ;‘,t“;:{[l; .. Glupiec, mm' ;‘tﬁﬂ

m‘lﬂ b MM ein ed
Mg"m{ 5 nbad:&iow:. i :

une
idioti, i
’ﬂiﬂ f%&fﬁ:&'ﬂ e
ml‘u Omac eigene
Redend-Art.

0P
- pach: 3 ¢ igzykay t ?kq-
. wienia _igzykowi nemu 0
przy xwo“.y [} Ccmmﬁncz
idiotifme de la langue Francoife.
Iditiot, fe m. eine braune aan ml[
mildfarbenen Streiffen. ik

y brunlﬂ'Iyz t'h!ﬁlni
ldoiu. ﬂ? (How)m Squp-

Jdollm.aé ¢. 1) abgdttifdy s s)mtqq-

ldaouﬁne
Gum elner

mb;;‘:mm num mb;ssign
ut a
: thwal!hu 2) fuleme n&

 iakbeiks kochaigcy, iak b q;m:-
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iDpotL

luigey s 3) barzo postufzny ; hotdos
wn’n:! 3 1) Peuple idoldtre, na-
tion i nlltrc, on ne &tre idold-
tre fans étre fuperfticieux', honneur
** jdoldtre; 2) il eft idoldtre d'une fems
* me qui le fait cocu; gmmlre des de-
vom |dollttu, honnoeur idolitre,
L i, (idololasra) 1) ein®dgendies
_ ﬁttu. 2) ¢inl fesblidh Berliebs
ter. 4) Ba twochwalca, poganin; z)
.. milosnik fzalenie mil'kochuny
. Il eft idoliitre, on croit que les uio-
litres font dannez; a) il eft adolauc
de ma {our.
fdolacrer, v, #. Abgsttey treiber, Bd-
» Avochwalid, batwochwalftwa §i¢ do-
Fuiélé. § Les Juifs idoldcrerent en
de Molle,
tdolitrer, v. a. 1) bie @dnenbilder anbes
tm, a) am J@ verebten, u eftig
bett.

¢ balwinom ;
)" fuleni! dig ogo

rozmitowaé,
§ 1)1dolitrer unc ftacu@; 2) je laime,
Tltdiss jeaimer? je lidoldtre ldo-
lacrer fans fruit une maitrelle
. dgll:mithf llla didolltrl ﬁ'(.::;:’
< a) nderifdyes ﬁitﬂf&cﬁﬁcdmﬂm
. liebten. wochwalftwo ; 2) fzaa
 Joma mif é, ktorg kto ijeftzdigty ku
Imﬂ?h towie. 9:) Idolicrieabiurde,
horr 1 ridicul¢, condanner, ruiner
::;dulﬁ‘lp:ﬁ' l’idof PidoMeri
e ition, Pidolrie
" créature su t‘.réam:n &en,
‘eft dérefta
Xole, . em,um 1) ¢in @§
- ein fti a enfdy ober
“bie ald ein et witd, ﬂc
gott; 3 ﬁwmu m eine einfdltiz
giga ne, Iumml 0; 4)in dex
t s Kunfk: eitles Bild, Traun,
1) Bl.iwan. skek ; i) bodek cLyy,
" r2ec2 ulbo ofoba, kwreyitgktod ¢
“‘mamilowae 1 nafzanowué’ i:u mode;

Wﬂa glupn g;d { ﬂw'mcr-

ftrie eft une vérita-
le la
elle

maras

" dole mmpu! & mifeen piéces ; a] ll
_ tenonce A cetre idole d’miqunl
| erut que rout fléchiroit devane mre
idoie de la cour, mes plaifirs ont été
“ines idoles, L'or eft la gnllmte idole
des avares; J une femme jolie; mais
_'qui n’a tien de piquanc dans la cons
“verfacion, eft une belle idole, c'eft

ldulmth idole. > o -
elothyte, f. m, Den e ¢
“@peifen. gdm:ﬂlne p:?karlg::r’f po+
sawy bedkem efisrowane.-

JE 3066

Idrographie

ldmg'r:ghnqﬁe. P vid, Hidro:

S

‘, e

Je? porf. idh, Ja. § Je Ilnguis,
je faﬁpm aprés cetee cruelle,

Nata. 1) im Gragen fieet je nach einem
Verboi unbd alsdemt niufl der lente
Ditdyftabe ded Verbi fn ein é verman-
belt werden; als an flat penfe- je? fens-
je? dors.je? fers-je? roms.

"cn:é- e?

¢ und fdyrefbe: penfé.je
gurml ? fervé. ep?ﬂ:ron'{pé -je? obder
Teut' e efm!

que je E;‘u:;lgm fidy in

ima_perfona quf lslulﬂsu bmd&cu
n fe Bmlnbzruun nidht, weil fie weber
ben mm:ﬁnﬂaub nod) bie Ausfprae
‘the beleibigen, ald dois.je? fuis. je 2
fuis - je? 3) Je hat im Dativo und
Accufativome , nadh einetn Impetativo
alm moi, @l$ dtezmoi la yie, donnez
moi.  4) Bot en ober y fehe fiat moi
 m, gl$: donnez m'en; envoiez m'y.
n) W pytaniu j¢ po Verbum ﬂmee
0y 1w ten czas oftatdi
Vfrﬂ w literg é odmienié trzeba, atkn
: mhﬂo'.uﬁ-ﬁl Jens- ;t? Jor.l .ged
m. ] ‘,::;;no w? ﬁrv
¢ - -Je .
rmpl - e ulh;: te!t'a’k ? '”
ce gue ge penfe? que je fors &
dors. ? Verba na is nf kor‘iw "
tey odmiany nie potrzeb g bo fmfu
i wymowy nie narufzaig, iske : Doisge?
far-jz?v%h;c! 3) Jemiin Dat, & in
‘po_Imperativum 2a§ moiy
llk;tn?:ul?ihvk, donmez moi.
4) Przed en i y trzeba m' polodye
miafto moi n.kga .Dunp u?cn, o
volesm'en,

i

Je e fais quoi. idy welf nicht, wad ef els

mnt? ift; etwad, witd qud wie
niu j antivim gebeaudyt, ' Cofid,

4, ‘rzecz iakad; ro stowa iako fub~
lhnnvurn takie kiadg. § Elle a un
3: ne fai quoi, quife faic almer, la

ce qu'eft-ce aucre chofe que 1 p ne l‘aa
quoi dé furnatutel & de divin, qu'on
:;:‘ peut ni expliquer, ni compren-

Je we fai i {dh fan niatﬁl wﬂ” Yerl

ih weif ‘nidhe mer?
nie wiem kto? § J'ai vi\ ;e ne faiqui
attjourd'hui qui m’a parlé de vous.
um e ne fui gul. gin Erg-Nare, einer der
ed felbft nicht weif ob er ed felbien ift.
Arcyblazen, glupiec iako bydz moze,
oo [m. cin @tich, cin grof §ap ﬁ!liu
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in a:’t‘uﬂ'tblanb Kufa wima w Niems

Jean £ pr Jon (Fobemmes) 1) St
ned, 'Haund; 1) im L
firen, - 1)Jan; a) dariem s Kornur.
?“jnn Il Roide Pdd-lnc étoit un
__txés vaillane Prince 3 qui le monde
Chrétien & de grandes obligations ; 1)
il elt double Jeam,
ta Sainte Feam. mmmauuwmmr.
ferd. Swigto dwigtego Jans,
Petis. Jean. von Kaqueyen: DHannd, O
dokaidebt Jan. e
ean. im Trictrac! ! » W
'?m wrﬁc mit (i eﬂ didernt bes
e w waréabni
: hn* m'nq nltawienie plg
" chody przez fwoie pole. wlhmwfzy
. fzes¢ par warcabow, J?n,
grand Jean, Jean je l’t‘,tournc :
Mal de St Me uuq;u 0&&
fdmm
"'” 7«' HB itmﬂllﬂdh
g melder 1373 viele Leute g
baw R.P. s ‘n‘;.odkw
ﬁdﬂﬂdﬂ famey ém EL:':?;!
M cilierothe i b’ln.
t Tﬂl m:urwtgny. s
prm citte braune und weil
‘k. Tulipan biaf; abrulﬁm E’m
«a S, Jean de Tty m., wid.

o SmJ Jean bokchd dor. e ift ein
A

Hﬂd&fﬂmb tbmuﬁ' m#w

on

Tomm Ber, fo apbtt o fltt Mow u&l’
idz fm. a on idzie gam.

Jafpée Jean, gine At &unm.ﬁ:uum.ﬁa-
tune pﬂry h tulipa

Im‘l &-blmcp.[ . ¢in Icid:cussau!.ﬁo-

J";m;é f{ {"p . Janog, (ﬂm tlt
:rmg l:ul mluc. ’

Jeannieton, [, vid. Jeanne. Hann
Sobannden. Han]uiu. mm«ﬁfﬁ
Hanka. ? Jeanneton' eft: éveillée &
elle femble déja avoir l'oeil rourné 2
la f[llllﬁlfe '9.‘ e aiia
elm'lol‘, . 1 ] a8
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to dofki pod kiem kopie, fam w
oe 'w
il ajeu fiir. et Hat gewonunen Spiel in
il it o yon. g ringt D i
L4 L8
wmit fid. Té gra¢ maledy ; rzetz to

]

bez_ofzukania, slufzuie. 5 Gagn

jd:l'hu j;'u.; netft .Ezm:ﬁ:
eudr, f. m. der 00N (1| -
§Uhfb jeudi "

cau jeudi, .

 Jeudi Scintl.‘ ber griue Donnerfag, Wiclki

Jendi gras. ber Donn vor ber
m'c:'fmmw. Cawartek sapu-

] jm; A coeur jedn, adv. nildtert, mit
niidhternem Magen, obne daf men elnes
Difien in den Mund genommen, Nad
czego ; czego nie jadfzy. ‘z Ewe 2
ovaen gol o 3ol 10

aw Orateur

| Medner. Mowea ofpaly ; mowca glos

3 day, 2_dom_ zia 3 e
eune, adj. ¢. (juvemis) 1) jung; 2

7 phugere 4l Drudery l‘lﬂﬂi"!‘.}g!l

" e o . O, D
anc Jeuy adv, QU ohie .
e Sumant L

- -
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pifchy, Findifh, ungefest. 1) Miedy; - Den’ Collegiis, Riinfiter. Nowacy w .

2) miodfzy, iuko brat, fioftra ; 3) plo-
chy, diiedinny, nierozumny, §i) Il
eft jeune, un jeune homme, une
jeune femme fore jolie,  un jeune
" chien, coqs chéne, une jeune plante :
2) Monfieur N, le jeune eft arrivé;
3) il a dés maniéres jeunes, il y a des
gens plus long tems jeunes que d'au-
tres, 1l elt encore jeune.
une jeune bavbe; un jeure lvrom. - ein
@elbfchnabel, ein junger unerfahrnes
Menfdh. - Golowas, mlodiik niedo-
Swia czony.
3l aencore la barbe bien jewme. ¢x ift tiodh
febr jung, et bat noch einen Mildybart.

-

Oftremi wlofami gladkiey iefzcze nie

. ekrywa brody,
)enltg Jﬁlﬁ*, .
M“’B!_'b“ g’;ﬂ‘ﬂﬂ 2) bad Faften,
wenn man nichts g beiffen und gn_bres
dhen bats 3) die Enthaltung von Speis
fen, das gar u lange Nidyternfeyn.
1) Poft, dzieif poftny} 2) poft, prze-
zczenie, gdy kto nie ma cow
"1 gebg whoiy¢; 3) witrzymanie si¢ od
+ 1edzenia, niciedzenie dobrowolne.
- § 1) Unfaint jeline, c'eft aujourd'hui
., jeline, obferverexaltement les jelines
« commandez , rompre . fon jefine,
- avoir de la peined fuporter le jeline;

a) il faic fouvent des jefines, quine -

. .font pas de commandement ; 3)il
ruine fa fanté par un long jeline.
Jeunement, adv. un cﬂ:; dix. cors
o jeunement, in bder TJigevey: ein
atl'd; ber obuldnoft debn Jacen ober
ben aun fjeder Stange befonumen.

W mysli 'uf J i
diiefigé koniufzkow, na rogach pu-

. §¢ito .E ieleri dziefig¢iolemi. .
Jeliner, v.m. 1) fafien, nidhts effern, aug
Mangel, Vorfas ober mwenn man nidyt

r o effen fans 2) faftert, aus Andacht oder
auf Berordnung der Kirche. 1) Poscic,
fufzy¢, nie ies¢ umysinie, nie mo-
g4¢, albo nie maiaccoiesés 2) poscié,
¢~z mabozerftwa albo z przykazania
kodéielnego.  § 1) Ce Médecin ne
faic jamais faigner fes malades, mais

ils les fiic jeQner; 2) jeliner au pain

& A l'eau, on a beau jeliner, ce n'eft

rien faire, fi on ne ferme les avenués
- de fon;:;u;}ia wni:lg; Jﬁr 4
Feliner @ ang y geliner o=
o dwe - bie Fafien é:ns balten,  Poft

éigzki czynié, poftu oftro przeftrzes

,;_‘j.u':‘;.',__,‘ fom plov.obf. neue nfimasein

m (geswnium) 1) ein .

ieled, keorem dig

kot:-]giach » w cechach. :

Jeunelle, £ 7. 1) bi¢Tugend, bie jungen
Jahres 2)die Fugend, bie jungen Leno
te. 1) Miodosé, miodzieriftwo; 2)
miodz.  § 1) Une belle jeunefle, une
floriflante jeunefler, la jeunefle eft
charmante, pafler fa jeunelle fans rien
faire, étre A la fleur de fa jeunefle,
Ia jeunefle en fa. fleur brille fur fon
vifage ; 2) toute la jeunefle-eft habil-
lée en rouge, la jeunefle aime 2 fe

i fns goa Gl . omnef

il faur que jeume e s jeuneffe eft
Jort g r-ﬂ':r. bie S:Igtnb macht fidy
gernte luftia. Mlodos¢ wefola bywa,
miodz sig zwykla éefzyé.

*ily @ um peu de jeunc(fe en cela. Bier=
bey Idufft etwad Unbefonnenbeit der

ugend mit unger, e8 find Fehler der

ugend baben. Przymiefzalo die do
tcgo cokolwick ‘nierozumu plochey
]?'l Odﬂjéic

la geunefle du monde. bas: erfte Alfer de
Welt. Diiediriftwo §wiara,

Jeuner, te, ady, fehr |unr; it jung. Mlow -
gzuuchng. barzo miady. Heft -
jeunet & n'eft pas encore en érat d'é-
tre emploié, elle eft trop jeunette
Kour étre mariéde, .

Jelneur, f. m. 1) Gafters 2) der leere
Darm, inder Anatomie, 1)Poséiciel,
poftnik, ten coposéi; 2) kifzka czcza,
w Anmatomii, . § 1) Les Chrétiens

. d’Armenie font de grands je(neurs.

Jelll‘neufe.ﬂﬁ eine Gafterin, Posciciel-

R

Teufe, [ fo (ilex) eine ©tein:Cidie,
Gied)-Fiche. Wiezozold famiec, drze-
wo debowi podobne i Zolgdz rodza-
ce.  § L'ieufe porte un-gland plus
petit que celui du chéne,

-Jeufne, Jeulner, Jeulneur, wid Jeline;

] Jetiner, Jelineur. e
euvaifon, [ £ obf. bieSugend. Mlodz
] miudoéé{:r ; 3 e "
Iex, [, m. plur. obf. bie Uugen, Oczy.
If, JI m. - Eiben-Baum oder Tap-Baunt,
is drzewo.
parer les allées. : _
Ifveteau, [ m, ein fleiner Eibenbaum.
Cis maty. :
Igbucami, f. m. in Brafilien s ¢in Baune
ber Eleine Aepfel trdgt. Drzewo Bry-
zelfkie mate iabfka rodzgce.
Igeuga, f. m.' ein Brafilionifher Mafties
Daune_der wobl riedhet. Lencyfzek
Bryzelfki albo drzewo maftykowe

wonigce. !
Igaace, /. -3 ( gnatius ) S&ggga':m

§ Un grand if fert &



jo IGNO

sRanud:Nabme. Ignacy imie mefkic.
? S. lgnace Pa trgﬂ:ﬁ cl'Ann’och‘.
IFMI“V de Loiola flit canonifé par
u

difciples dIgnace. bie Jefuiten. 00,
Jezuidi.

Igname, f. m. ¢in Americanifdyed amidm
beffen mur&m gemablen und flat Dded

Brots !irb. Zicle Amer
karifk :::1 o na makgzme ,I’
miafto chleba i 1 bywa.

¥ignare, adj. e ({gnaras) im Jorn und
Sdyerg : ungebrt, unwifend. Zar
tem albo w : mieuczony, niée
dw:adnm. mcummgmy §lis mtdu

ignares & non lettrez, il eft en
matiére de Médecine le plus ignare,
qui foit non feulement A Paris , mais §
en toure la France.

Ignée, adj. c. (igneus) in der Ylature
Hchre; feurig, das eine feurige Natur
bat. W Fizyce ; oguilty , whafnodé
ognia maigey. § Il y a des parties
|gu§es dans tout les corps , matiére
ignee.

lgne"'.
mi nqcy, miodoplynny, ¢ sto-

Ilml-‘ole-f m. & f. Anbeter bes Feuers,
Ogniomodica, co ogniowi czesé Wy
rzpdza.  § Les anciens Perfes ont été

tguions . 7, (igwi). tnve¢ Chyui

guitiors ignitio ) in ct ymie:
bie Sald - Brennung sder Calcination
cined Metalls. MW : Palenie
krufzeu na wapno albo popiol. §Le
fer & le cuivre foufre I'ignition:

Tgnoble, adj. e. (ignobilis) umbﬂ. arob,
acrlns. unberabmt, - Vs
nicznaczny, niestawny, niefzlachemy.
$ l.Jné air agneble. mine ignobley un

procédé

Ighomirié, £ ¥ Ugnominic) edmag
Btblmnf obn, Unebre, Zelzywosés

hariba, dysho nor, mieslawa. §Cou-
vrir dgnominie, c'eft une grande
ignominie & qu'on sura de la peine
"tfacer, fubir ignominie,

Ignominieulement s adv,  {dyimpfid,
{ddudlich, _Zelbywie. § i
ignominicufement,

Ignominicux, eufe, adj, (i inicﬁl.r)

feimpfiich, fehdndlich. Smmumy, zeh
Zywy, zeliywodi pefen. § Cela oft
ignominieux, chofe ignominieufe.
Igoorance, f.f. pr. Iniorance (ignorar.
tia) Unwiffenbeit, Ungelabriambeit,
Nicumieigtnodc , glupfhyo, niewiado.
mosic. - § lgnorance crafle, groffe, ‘in-
vincible, étre, croupir dtnll ignorans

i obf. woblfiefend, von Wots

IGUA 3080
ce, lignorance eft Mmfolm

ham}ére hemme.

er fon ance} rllnh

. sma;u eine Dn fienbeit mfl: .
~ gen,  Niewiadomodéiy fig iaé,

:gymwué sig. § Je vou: T:I“:I::;:

d':gnonnu. hllni a fait publier ce-
la_afinque nul n'en pdundo caufo
d'ignorance,
ignorance de d'oil‘. J
in m Mt
uiqnaub mmmu.
: niewia , Dicumie.
go hie
: de droft
n'eft jamais une excufe
ance du fait, (ig
nlﬁmwt ﬁnu @me. ble einer ul ms:

bat “wiffen mmr
nnhlmmfl

nienaganna albe
“kto
nie

nﬂmnt. adv, pr, Inforanment,
tlllllll'elliu mn Nicumieigtnie.
oranment.

1]
e lnfonnt. 1) unwifs

fmh mml‘grt, 2) it wiffend, bem

befaunit iff. ¢ Nmmhe.

) cmyi 2) cys

y. nieumicigcy m y

i:q na ezym. %on:‘ Mofcovlm

étoient  autre ans ;
: l)jl ﬁul ignorant des -gh'u

ahu ignuu er fellet fi

uﬁan nides uﬂﬂz. zm';n. iakby
Py ﬂ':m:’mmm Uiger
nlcfrm: Nieuk. _§ C'eltun ignousnc

tl!l tummned ﬂtﬂi Nies
wa, nieuczka.

q'; nue im Sdyery :
“febr unwiffend, erps
fuime, %artem : haniebnie

nieumieigtny, glupiuchny, !

Ignorer, ‘v. & pr. Iniorer, (i are)
nidyt verfteben, nidhe wiffen.  Niewie«
(dtiec, nie umieé. § Tous les mé.
chans ignorent ce quil doivent fuir.
je veux i-gnurer ce que vous avez *dit
contre moi.

bove ignoré. unbefannt feym. Niem
mym byd&. :

Iguana, f m. efme @ider in America, bh
o wopl i Waffer alé auf dem Lande
Lebt. Jnfmuxk;wodommm w Ame-

ryse.
lglllmﬂla '

Ignorante, If
uminftnl
Ignorantifiant,

lsﬂomrﬂ,
lgnounnfﬁml

:Ehm)np' :
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Ignarucu, f. m. elnr Brafillantfdhes Thier
'n?m m’o:m elnes Mcu."i%. fin

ffer und auf bem Ranbe lebt, Zwierz
i iemnowodny, tey co wof

i ume: fonale, 1)et, bie dri
s P onmie, 1)eL Die tte
ﬂoudnfz Verbi; 2) e, bey cinem
Imperfonali, als e8 bonmert, il
tonne, ef reguet, il pleut. 1) On, fo

- e/t tertia perfona verbij 2) // takie

- ctim verbis ibus dig ycza,
iako grzmi i romne; defzcz pada il

. pleat.

if avoit. & Miat‘ g

ils avoient. m i .. miafy.

alle au&..ﬁealm. Miata. v

alles avoient, fie batten. Mialy.

Notaz 1) 1L wird vor. einem Vocali aug-
8 e ot elnem Confonante fagt
man nuri; 2) ls wirtd Bingegen vor
¢inem Confonante ntur wie eftt 1 audge:

3 E:mn. vor eimem Vocali [dfit man

gemeinen Reben den Budyftaben
aud, unb fagt is; bie Nebdner aber
etent foredhen alle bdrep Budye

7 vor llnﬁd Vocali .l;Ill‘G.

1 wymawiay p vecalim iako

eonfon, 2a8 mow i; 2) ik take

: iako 7 a-
wia, a amte vocalem olitie lite-
ra / dig wyrzuca, chyba w krafo.
m‘lgm:h albo w poetyckich mo-

wach.
: ”i;(:; ;‘!.qﬂ. eb glebti ed ifis ef find.

il

Nera: bep einer tion ift beffer il eft,

Calg il-yes. negacyi lepfzy
wyraz ¢ 5 mizli l"_?- .

il n'ef! point d"hmu‘n )

Yil ny & point o' y qui/ o8 ft feln
Menfdy, bder, Niemafr czlowieka
kroryby.

il y a des berbes 7] )

*il eff des bevbes vewi 5./ ¢8 find

¢ Seduter. Jeft Ziof iadowitych.

Nota: bie Parcicula en witd auffer im

. Parcikule

futuro gferlidy na
» Oprocr

en nadobnie po #

in futuro, X
il en ¢ft des bevos, comme des antres bom- . p

mes ; *il off des bevos, comme des an-
ares hommes, Helben find eben fo ber
fdbaffen wie anbere Menfchen. Tacy
e e fa liisd somme
-
il n[c{- de ] cm
'- {":ﬂm fene gl ; t u[»ﬁwa{c
aum fepn. Ja czgsli-
- wofc iego bedii
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ble @, folget ber Indicacivus; aquf
il femble ber Conjunétivus. Po i/ me
Jemble, il vous femble &c. naftgpuie
Indicativus, a Compunilivus po il

mble.

'i{' me femble fu- cette femme eff belle;
il me femble que ceste femme foir

belle. o8 fdeint mir ein Gibfdhes Weib

fu [con. Widzi mi §i¢ gladky bydz
biafaglowy.

il femble que fous foit fait pour me muire.
¢d (dheint alé wenn mir alies BVerdruf
madyen wollte, Jak fig zdaie wizg-
diie na mie chee kapa¢, wizyftko mi
chee fzkodzi¢.

Nota: qus folgenden Egempeln erfichet
man den fernern ®ebraud des Pro-
nominis i Z naftgpuigeych przy=
kladow fig dalfza konftrukcya prone=
minis il pokazuie.

il_ynmrrr:lm les famedis en ce lieu=
/a. alie @ounabend ift an biefem Orte
Marfts Tage Co fobota na tym tw
mieyfcu targ bywa. § 1l y a au-
jourd’hui bal au Louvre.

e | ey b

- &y qui . foir,
an diefem Orte alle Morgen Marlte
Tag, der big gegen Abend dauret. Co
oranck na tym mieyfcu targ’ bywa,
ktory trwa 3z do wieczora. § Il y
cut hier un bal au Louvre, qui dume
toute la nuit,

it re, ¢
Pty i oin ot

il fera demain fites *il oft demain fote,
o# witd motgen Fepertag feyn, Swigto

nro e.

il me fai de forviv, e ift nue audges
[ mp’l"ylk{wyfudt. y o
il ne ;nﬁr::dr er gehet fmmer and.

o 21 ‘

il e fait que fortir de table;

il me vient que de fortiv de table ;

il we w;ugr‘fmfrdudk D:IP(I
nut vom Tifde aufgefanden. Dopie-
ruchno wﬁqi;od ftolu. _

il weftvien sel; il Wy @ view tel. ed ift

nicht befferes, nicht {dhoneres, Nic

igknieyfza, nic wybornieyfra. §I1

D’eft rien tel que les Jéfuites, il n'y
a rien tel que d'aler fon grand che-
min. 7

il n'y @ view de tely il w'efl view de tel.
¢d ift nichts bergleidyen. . Nic niemafz
takowego. 3 elt fourbe, rufé, mais
il n'y a rien de tel dans fon ami..

il wefl détre jufle. o4 |§ widyts befferd
als wenn . maon geredht fﬂ. N ic pig-
kniey{za, inko bydi {prawiedliwym.

B3 Nota:



3083 ILLE

Nota: 11 tan bidpelten weagelaffen wers
b, ald in folgenden Medend » Arten.
I czafem iako w naftgpuigeych pezy-
kladach opus¢i¢ mokefz.

comments va; (commens vd-¢-iU2) wi¢
gebt ed? Jak dig powodzi?

a'ou viewt (d'ow viem-il) que - woher
tomuit e, daf, Zkad pochodti, Se

-‘m;tparu (# wimporre) ¢d madyt nidhts.

1 na [yﬂl na

o befon foi (o 3 fore a bfin) mo o

ndthis feon ‘wird, Gdire . potrzeba
bedzie,
que fers? (que fere-il?) wag ulgt ed?
a co dig to zeydiie,

# (que vous fore-il?) mwas
ﬁilft llﬁdf’ﬂo ¢éi to pomoie.

bow le (il vous femble bon.)
a mn:':;ﬁ":; gsl:'bm;t.f Jeili sig
i e pess (I pe v e
aire f¢
ed feon larl gdh & moze.
fuffie, (it g{f genug, Dofyé
e L] 1]
ile, !:M’ Isle. : Wm
]Its of m. bie

Epl in tte tnatomic'
@eiten - Theile unrer den. furjen Nibs
bent nach dem Nabel qu, W Anatomii :
ftrony pray slabiznie ku pgpkowi.
1iéon, fomm, (ilenm) in dex Anatomie:
Der frumme Darm ift der (dmgfle miree
den Dilumen. - W Auatomii :
¢ienka naydfuifza,
llmk.f ( Mias) w neri @edidyte
janifden SNriege. Wierlze
Hummwe o woynie Troiarifkiey.
lisque, adj. o (#liacus) in dev ﬂnuto
mie: ant beiligen Bein liegend.,
ii: przy koséi w Siedzenia les
#icy. § Véhes, artéres iliaques.
paffion i i miféreve. bie Darm- Gidt
obet Bnﬂufuug bed Stuplgangd, eine

gefdbrlide  Krantheit, in weldyer bder

Unflat nidt felten durch den Tiund
andgemorfen  wied.

towne 2atwardzenic,  w ktorym
wychodéi.

fayno przez ufta caglto
Raps, [ m. (illapfus) in dee myftifdee

Theologies Audfug, Grsitiung. w

myjlycaney - Teologii : wyd:me.
wylanie,
Tllation, [ £ in dew pb:lcfoﬂbic-

Btbluﬂ{;lge. Bd:luﬁung ' Gdzluhw
dhung. W F Zamknienie dow
wodu 5 konkluzyl. wnofzenie,

lllec, Mleuc, Wecques, adv. obf. (illic) -

bort, dba. Tam, na tameym mi
fllegalicé, /' £. (illegaliras)y Wiedervechts -
lichleit,  Bezprawie, niestulznosd,
piclprawigdliwosé,

; .*inm gchm& u pierwizych

¢ mination divillﬂ
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¥lle ) e
lllf.' ume, :5; :)( H) ) ite
redyemdfia » wiber die i 8) tns

bittig. ungerecht; 3)unehlidy, uﬁrﬁ:ﬁ,
von Rindern, :) Bezpramm
pindiey s 33 bessiab
n wi wy; (] ol
rodzony, nlt?galny. nie dni':? p:lﬁ-
#3, 0 dzieliach, '§ 1) Mariage. i
me$ a) un défir, une prétenfion lé-
gitime 5 3) fils illégitime; fille illégi-
time. U
m atlmemcnt.-dv unbm!.m{abomdts
lidh. Nieslufznie, bezprawnic. ¢ lls
ont contrallé illégicimement.
llicite, adj, ¢. (illicitus) verboten, nidhe
sugelaffen, wirguldfig, - Niedozwolony,
zakazany. § Chofe illicite, amour
illicite, éeric qui contient une do- -
- &rine illicite et permueu{e. prwque
mllllure. ]eum ;
icitement nml Mumr
llhmdff 'z?m i Gad)
co, f.m. n on:
aldbald. W bt za-
apelyour e r&w&

Ilhmué. éey ldj uub:ﬂfmm, lllﬂlll

fdrdnkt. mgﬂmcmy e~
slony. et mo&é  un powuu-
illimité.

Hluminarif, ive, J{}- u-luémt

fwiccaigey, § Le feu a une vertu il-
luminauves <° Sty
wvie illuminative. ein lﬁll ®D1t lﬂﬁl@'

- tetcc Mal. Od Br.-gn oswiccone

Illummnnn v é f.r Wt] Ers
_lendhtung,
i)‘!ummtiom Greuden =

%nr Nadyt an Freuden » Feften
et werden; in diefem Vevftande a
man es oftevs im Plwaliy 3Jiugn
hidyen mﬂu&ludmng Ded ﬁ!m
“ftandes s 4) bie Taufe bep den erften
- @ptiften.. 1) Oswiecanie, ofwiccenie;
-~ g) iluminpacya, noene ognic, to ictt,
lampy albo swiece na feft iaki za
lone; w O fm!u in plurali té' stowo
fu; ‘3) W mabo
ryach ». obiasnienie rozu-
-Chrze-
r}.i..':llumnmwle fuu [:lref-
que en un inftant; - 3)-de belles illu.
minations ; les i ions ont du-
1é prefque toute la: abicy 3) une illu
lllmimnon du

m 1) obf. dl m‘uhﬂﬂﬁ,
'“Mma 2) cin Ganatiews,

§ian.

Saint
l.lhumué
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- ein Sdivdemer, x)ﬁﬁﬂmmy.
nowoochrzezony § 2) fantaftyk, fana-
tyk, duch. pefen falfzywego na.
-tchnienia i obiawienia wzglggo m re.
Iln
e
uit; 2
) ﬁ o ch ao:zn s)mf:emty-

Illmnég,
: s) efne é{m‘lr)m.gh-m‘:?n? 'ﬁ\?ﬂ

. ochraczona; 2) fanatyczka.

lllumluer, v, a. (illuminare) 1) erlendys
ten, belle madhens 2) erlenchten den
Berftand 5 3) illuminiven, Sreuden-

o Riditer ded Nachts anglinden, 1) Odwies

« €6 cos 2) obiadnic rozum; 3) lampy
albo swiece na uroczyﬂoié iaky za-

« pali¢, iluminowaé, o nic nocne Rie
€id, §1)La lune ll ine les fom.
bres voiles: 2) Pelpric eft illuming
par la doctrine, - la foi illumine nos
ames, cela faie voir que vous avez
un efprit exerémement illuminé; 3) il
¥ a ordre d'illuminer dans toutes lu
rués, on a illuminé toutes les mai-
fons de la ville.

efprit illuminé. cin erlenditeted Gemith,

Pl o Aoy

iné de etwnd

Flar unb dentl nﬁ:smm Ro~
zeznaé €o, eo na oko.

§ Crai zles vmna tde ou tard
ﬁ‘ermncz fur w‘!l‘u: conduite,

Wiufion, f. £. (illufo) 1) falfdier Schefn,
Blendwert, lendung ; 2) eitles un=

wbetes Cinwenben; reibum,
% }Qd’:nid) :1}&? \\‘??}Ok

fallzywy; s) !ekomyﬁhayknmt. nik-
czemna owka s Prze-
{kokis )qu ] r;v();’d?zueppure
illufion, 'ai eu quelques illufions, ka
vie contemplative eft bien voifine de
hﬂnfnn, ceft m;me illufion; 2) Mo
cer avis ‘rrem elle veur fe
couvrir, n'eft qu'une illufion.

rvepaftve dillu, o vemplir dillu-
ﬁ m gfg gif: d':aﬂ lbmn uub uagu

ﬁ:we ubné myﬂnuu. pe!ng mied

we dymew.

.lllufum.dy ¢ (ilbuforius) in ben Reodpe
. tenin) Wﬁ(slﬁ; erbidytet, pum
. ©thein gemadyt; 2) Iauﬁ,
mm& W prawie: 1) wykrgtar-

fullzywy, zdradliwg; 2) niepo.
:yteczny. daremny. § 1) Conrz:-.pﬁ-

) toutés ces -piéces font ilu~

e lmlse!-f(im)
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" foires; 2) rendre un arrdt vain & il
Aufoire par des chicanes.
llh"ﬂ;m%enti adv, g y “l‘l:l:‘cllt‘:
ge Qrt da man [ w
deln wi.  Falfzywie, po wykegs

tarfku.

llhl!hlﬂon. 1) @rldutes
f! : m i 2) Wers

s ﬁuw IJ' 0 iadnienie,
mﬁ ' th“‘

,J'z) :hm. .mluga. keoremi
ktolaimm. 1) L'illuftracion d'une
hiftoire, d’un fait, d'une matiére; 2)
cette famille eft noble, mais fans illu=
ﬁrmon. ccm maifon a befoin d'illus

:my!mu a‘mﬁu. ,im Erleuditung,

Oswiecenie od B
lluftre, adj. ¢ {'ﬂ'f;;’p‘) beriihme, von
Tugenden und Laftern.  Slawny.
wysmienity, o cnotach & tiecnotach.
§ L'illuftre d'Ablancourt repofe dans
ce tombeau, une aflemblée, une coms
goie, unefamille, une nobleffe illus
E‘. un menument illuftre, un illuftre
ll::mm: illuftre dans fan
n |llufhe.. un fac, un

inm

- guerier, un
art, un
fcelerat illuftre, .

Nluftrer, v, a. (illufirare) x) lm‘iﬁ.ut fas
dmn 2) etwad ecldutern, erfidrem

Wilawié, slawnym caynié; 2)wy-

adms. obiagniaé co. § 1) Famille
illufteées 2) illufteer une hﬂou'e par
des médailles.

Hluftriffime, adj. . ( ilfemus) Hache
ﬁr&gﬁtﬁﬁ bew m&iy? Brye

ielebnieyfzy,
ol el &
ﬁ ki, Cardinal I :ﬂ' ime,
ugnwnenlluﬂﬂﬂimcnj avois dépig
de ne vous gou.vm‘ traiver d'illuftrif=
gme. on traite les Eviquei d'illuftrif
ime

i m.(Helote) Wﬂlh&m&ﬁmm

¢ fich befaufen muﬁtcn. wim.ber Ju mgn
e,

o e
ewolnc 2

Rowmoﬁ{upmlu aby, ‘gindu oplt
o :J ¢int €henbild; 2)

wo OI'II.IEI'H [

Bild, Bildutg wnfers Heilandes ober
¢ined anbern Heiligen, g.emablt, gu
flen oder gebauen; 3) figiclidy
ﬁb Borbildung, Abbilbung cinuga‘
die im G:MIBE. in @edanten; 4)
Bbildung, Defdreibung, BVorfeyung. 1)
\Vynbuimma)ubm?!h&mtwln.nlbo
Swigtego, malowany, raezany albe od-
Mj, ﬂ w fendie figuryeznym le'
zerunek,



przy panietfikim witydiie.
Im-:: 2 :; ein’ mm.trmn Prie-

lmqlnl.ble. adj. c. mmﬂa. wad an
‘elnbitden fan, - erfumiicy, exdents
»  Pomyélny, w myslwnidé mog
s o ktorym moge omyglic. 1§ Je }
ﬂi une
mbln. il a fait voures les méchm-
. tez imaginables
irey a4y, P (hquon‘u llugu
erdicheet, {n der Einbildury be:
* flebend,  Zmyilony, fantaitycany,
lﬂoqo § Heér ie ima ginaire.
malade imqnu:n ein miﬂ Men(d
Ly S
' n i feluen
@edanten. ‘ﬂwi k y €O
i tsq mnicl bydi. chory.

'“'"?u mnm Sddue cin:

km ﬁqzdlh - el y
remy tym.
- filtéme du yr h:rg: pmdu?i:un

tmdmhuﬁndlum ginaires

a fait une ininld de pauvres récls.
tf, ive, g, (imagivativus)
nadfiniig, s:fdmu iu erfiuben ;: ber
oon gnm Einbioung i, myslny,
zmyslny, § Avoir lefpric fort ima.
ginative, faculet imaginacive,

Imaginatif, f. m. ber fidh obne @rund -

lﬁ‘:tt:bt etivad einbilbet,  Imaginuigey

e Co.

Imagination, f. £. (imaginatio I)W:(ut'
bildung, ecmk ungs:Kraft,
fie yimmt die 3bun bura die: dufferlis
dhen Sinne an, fenet felbige wjammen,
ober fonbert fle von ejnanders 8) Eps

futbung fn der Poefie m Mablerey;

eur qui n'elt pas imagi-

ymy  chory
clumdauluﬁuu y
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- gerunek, figuray podnbhﬂi'o 3) ea-m 7 leere ﬂnmm
iakiey na fmysfach wyragone ; ,mnime @edantenn n ‘wher
4) opis, opifanie, wyredenie. §.1)  fdhmwermithiger Leure. 1) Myil, ima-
Dieu a fait Yhomme i fon ‘image, - ginacys, ktora rzeczy przez powierz
" Phomme eft l‘iﬂr de Dieu; z)une rhowne fmysly uznawa, zi,mulm
belle image; a} étoit agied par les ) wynalefienic malirfkie
images du » qui le'ménagoits ulbo 3 ”hmgmtym,m
leur inquiétude 2 qndr&lmqndea fumy, daremne mysli cho
- enfersy Ia mérphore faic une belle  melincholikow, § 1) Avmr imagis
image; 4) ce! uur a fait'une * nation vive, vous n'aurez plus I'imas
belle image de la vertu ; une tetrible  gination fi* tendre, qu'il vous fnillo
image en vice» cet ouvrage eft plein  confoler de celay 2) il a desimagin
dl‘u'u“'gu. mt’mgmuf‘guu, ;)llfemlit
image. mmer Gdge, um I'efprit de'cent folles hmgamom,ce
- @dhonbeit, ein aber n'eft qu'ane imagination.
uaunu temimnmeer, ';lu- Imaginative, f.fi @ubilbung, @inbile -
bitngg > Seraft. lmuh-cya. mysl.
d‘vc [ mwmw fie it imaginarywa.
.+ fchow uud daben befdyeiden, Nadobna Imaginer, v. 4. 1) fidh etwad in Gedans

fent vorftellen u“;rﬂnm, y erbenten ;

2 ey ben. 1) Imagiho~
:E:e obie ;nuﬁlwlé fobieco m;mhy-
* - gley zmydli¢; 2) wymyshié, w s
eo. § f) m«ﬂleaﬁﬂp:npl

' qne fon deflein, i un
. upidunt.. une chole plul'mu. jai

beaucoup. de pluifir 3 voir les chofes
. que javois imaginées; 2) imaginer

une machine , smagm un divertifles

ment.
Simaginer, v, v. 1) fidh Mﬂh Mﬂ!w

el bmdﬁli a) glauben ; -bavor

Ittt achtent, meinen. x) Wyltawi¢
fobie co na mysl, imaginowa¢ fobie
co, pomysli¢ o czym, urod¢i¢ fobie
co i 8) wierzyé, trzymaé e tak ieft,
mniema¢, rozumieé, § 1) On ne
peut rien t'nmglnu de plus ridicule,
je ne faurois m'imaginer celas 3) je
m'imagine  que vous fccz do
avis,

Imam, [, m. 1) ein tﬂrm m: in
eluer mfam 2) ber voraehmfle Uras
bifcye Baald:Plaffe. 1) Pop rurecki w
meczedie; a) arcypop Arabiki.

Imbargo, h W@lﬂl uf ble fnntlll

s:.nﬁm duﬂt.

cudzoi d: gtow kupmluch
Imbécile, adj. e. ubfl. (imbecillis) 1)
fhwady, smm
einfditia, bldben iBetRnuIm 1) Sta-

by. ufomny, niedolgdny; 1) ialowy
. wie, glupiy na rozumie 'ufll#
-; 1) C'eft un imbécile & honté efcla-
:orge. voild un' pauvre. imbécile ; :'{

prit imbécile, elle eft imbécile, ¢’

mon

un imbéciley les années Pont mdu p

imbécile,

de ;m imbécile. welblidhes UM&

l) ﬂmm: M”ﬁ ;



308y IMIT! )
® ¢
- flymadies lfcbluit. Ple¢ biats, ple

lﬂom’:u, daf . )Gﬁ
hh&u té, (imbecillizas)y e
t;. 2) Shmwedbeit, Schwdde !53
bed Werflanves, - 1) Slaboss,
o ufomnosé; - 8) miatkode, ulomnosé,
niezdolnofé, dé. rozumpii § 1)
- Limbécilité de Penfant 2) il y 2 un
peu d'imbécilicé a fon faie, fa con-
duite marque de l'imbécilité, il faue
«-cacher & la vué du monde Pimbecili-
t¢ de notre condition,
Imberts f. m. (Imbertus). Smiﬂto el
- Mannd = Nahme, lubm. imi¢ mg-
e,
Imbiber, v, m, einjlehen ll'l Loy Papier
m cudprigheit.  Napic¢ dig, ciggng¢
&ubnc w dig, i a wode,
t laiffer cela imbiber quelque

MM& de quelgue chofe. won etwas
ﬁmamm mm als von einer Sege:
: czym. nlblé fo’ou
c:ym wq.

. homme eft tour nn
inion de lui méme.
! A e £) i fid sehen alé trodne
-~ @xbe dag Regen-Waffers 2) fich in et
tad jichen als Waffer n elnen Schrait ;
-3) fidh cfgt:lﬂdnu als- eine falfhe Lebs
- 1¢. 1) Ciggng¢ w Sig, nabierac w dig,
- iako fiemia fpalona defzczowey wo-
dy; 2) wpolé isg. weiggna¢ §ig iako
- woda w gebke; 3) wkeadac sig, iako
© falfzywa nauka. § 1) La terre s'im~
bibe de la pluie, de I'eau dont on Par-
. rofes 2) Phuile s'imbibe -dans le pa-
P -y dgfnlg efn Trunt
Imbriaque, [.m n Trunfeirs
boid ein Saufaus, Bier-Bruder. Piia-
nica, lupikufel. gFiceftun -
‘coquiny ¢'eft un imbriaque dont je ne
u‘&““f.‘“’ 1) angefiedt, dasetad
Uy » Dade n
geiogen bat, als ein Gefdf ein B¢
ub nach welchent eé riechets 2) eins

»Il homu

ommen, angeftectt mit etner falfthen

re .ober Meinung. 1) Napoiony,
‘.u?pufmnny aym,suko {)hrekphsz-
-~ remy kto
raony b
‘Bl,.
L qu m

falfzywg opi-
1) Un nsf&tu imbude Tl:l
te liqueur la garde lon

tems; 2) on me trouve perfonne quu .
ne flcimbu de ¢es ‘nouvautez; il eft -
un peu imbu du- Janfénifme, imbu -

de pernicieufes maximes.

“Imitable, adj. ¢. (imitabilis) ‘Das wrin :llmnlwblomlm‘. adv, . o&nfebtlla!; fee

" nedaime :mm fas, maaua |

trgcr. a) ngomny. 2a-

IMMA

vdo masladowania fnadny.
-~ imicable,

3090

§ A&tion
-auteur qui n'et pas:imi-

lmtm L m. (imitator) ¢iw maﬁait
CAmer tﬁfelgu Der ettwad nadhehut.
Naéladowca. idgey dladem . cz lm.
nasladownik, Jwgebauer e
des hmm:urs de Cromer, ceft l'on
fidéle imitaveur, c’cft limitateur des

- verius de fon pére, fofez mes imitas
tewrs .comme je le fuis de Jéfuss
‘Chrift,

Imitation, f. f. (inmm} Nachabmung,
Nachfolge. Nadladowanie. § Imica=

+ tion naturelle, artificielle, heureuie,
ingenieufe, adroire, fine, fubtile, imi-
tation groffiére, imitation des gran=

. des hommes, des vertus , des vices,

- c'eft exemple eft au deflus d= toure
imitation..

mﬂmmy de yéfw:-ﬂrgﬂ. Thomas a Keme

s, Nadyfolge €Hyrifti, ein geifiliched
Qleiu- Nasladowanie :

Ptna przez Tomalza 3 Kempis napi-

!mltlmce. £ J‘ RNadfol qetin Nadyabs

. adownic: .

I-miter, v @ (émitari). nmbmm mﬁa
madyen, nadyfolgen. Nadladowaé
w czym, is¢ za kiem. . § Imiter

onnes, les vertus & les a&ions,

imitez ces exemples puiffans, Sarbie-
viusa buucoup Imigé prlc. Horace,

& Ju
. Perfifhe Erde oder
imu {d;m muu und mm

dofar.homm. mlnrwmimmm :

hllmml& ée, ﬂfj {mkm-) tinbes
m dev iEmpfangnif Mavid,
iepokalany, o peczetin N. P. Mm;yi.
La iconception .immaculée . de
ierge, L'imaculée conception,
Immancable, adj. c. 1)von Sadyen; s
febibar, auausbleiblidy; 2)von pcwfor
wen : -Der gewif ameinem Orte anputrefs
fenhiﬁb :)Omm ; meomylnv.me-
uchybny ; 2) o niepoc
gdz{. b wn?qc + '§.1) Cela eKb
bl ¢ 'eft une afaire immancas
€.

dtre mmuih pewif amjutreffen feome

iﬂﬂﬁ - fml pflegen. Pewnie gdzie

§ Je fuis immancable: tous

lc: matins 3 huit hewies chez mon
Pére.

wi§. Niepochybnie, pewnikiem. § Jo
m'y trouverai immancablement,, !
B Imma-



joor IMMA:

Immanent, e, adj. (immanens) in-dey
.l.osk uuum. iumbmtp Atiroen
Dig verbleibend. E'u wewng-
trzny, faly, trval { altionsime
- muanentes font diltinguées des actions
paffagéres.

Jmmarceflible, adj. ¢ in ycllbrm
Qﬂrubsltl nnpermellt , ‘undermeds
Tylke w unezonych :nie=

lly, me&-zmlny. niewigdngey.

iftey /. m. & adjc Dhilofopoud

bu snmaterialifdhe Gabﬂnmen ftatuiz
Filozof ucsey nieniateryalnych

llbn beztielnych iftnoséi.  § Les Phi-
lofophes- immatérialiftes, les Immaté-
thl:ﬂes crolent les i ces imma-+

kuudliel. le, adj. geifilidy, Tefblos, uns

edrperlich, unmaterialifdy. Niematery=

alny, dufzoy, bezéieiny. § Dieu eft
“un érre immatericl,
Immatriculatio n-) :

lnmmlwlc. [ £ @infdyreibung eis

“ mi:gi ?tu mtzglml. Jin ein Ges

er. 1 TOWIII-I..

nie kogo w cg

§ Cet avomgu lmﬁigxim nmmmcur

v Do 4, clnen mmmmumr

in ‘ble DRatricul oder in bas G

dafts ib - Immeubles, lll“m
‘ P:‘:gf?l; rm m. it Dobm m'é':chz’mn ?‘c:é?:m
'L ‘anfr ' dlfﬂl'li‘ﬁl
. Daé dig ncgw(hwnd. ' adj. tmm‘lmr) th
2 (iumcmml Unjeitips Blm w‘n Nadf:.yi;
i ety : 0S¢ ke y;ﬂfmpy pr
lnntdu, ¢y (imdum 4
:).&Amhsltdm anmits fchetnli m anmm
tuw mu' Dem Landes: Heren fiehend. pnaﬂ?s’w
kogo, nie przez recein:  s'lmmifcer, v. » (immifcere) in m
&;‘ a)w;rm l- | Sadyen: hmsm lu.‘li:
l' inmedu F A & ‘i miefzaé §i
e I L e
mﬁfumm" (mm’ el £f: e
mittelbarer wnm ar, Pro-
flood kogo bezgposracduila. '§ Cela - Nie elutoléimeé e 3t
vient lmmkhaumen du. Roi» 'lmmﬁﬂmrfhm. eule, adj. (immiferi.
fair immédiatement. cors) unbarmberyfg,  Nielutodéiwy,
lmmédu:eti. l f bie ﬂullml[hr!dt. niemitodicry. Dieu jugera les
. kngo famego bez  immiféricordieux fans miféricorde,
iadncgo o Immixtion, fi £, (immixtio) Q!ummt
miuzn B.G.iﬁ adj. mmma von uns tmﬁungk Pnywhi‘uu:u bie
Denlthi el n ber anie  §i o
w0 dawny, melfunmy. u:z:m alh ;ulgrn:mmnmﬁuh I'I fufic pomt
v migroych bedacy. § Ufage mé- pow Gmdﬁchrihénuu pur, & fim+
morial, dutems, immémorial, la poL.
& feflion ’ isamémoriale forme une pre- h:mbde. adj. ¢, (immobilis) 1) unbes
24, feription invincible. vecfen,

W's adj, 6 (M") mm; i

IMMIO

b m
h:uam::my.

Yo n cngnmnuny.
wullu § Grandeur immenfe,.
im Afraix, e:n?:hﬁl

. menfes amlnhnn
et
as)  Un
e et
eu t
o iesnentichy: Kiutasiol 4 ios
défirs, Pimmenfité des fiences.
Immerfify ive, (mﬁuu) vad fidy

untertanchen | Yy €O 10

2::;::; ‘ﬂ;:'ﬁ!' il ber tbfni&!
ca
ju Sfalt; - fa mit eam-
{ebet. - W wa

iﬂ*

rzon

lt

pno | ﬁg
rzeczy, w ftychwaler wlogoney.
Immerfion, /. f.:(mﬁ} ):) ::: Eins
B~ (Rt
Gternd in dbie SonnenStrablen, oder

bed Ronds {n den Schatten der Erd
:)Nmomnu,pnnm .n)

. m ftep
E’romu:momme, dlg kdm\y

Ii
gﬁm :))Nm?l:omy’a)wvfm
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J,'ulmuuly od ftrachu,od boiaZnivgt)
eft immobile mwmﬁ 4)
tout le camp immobile ute avec
fraieur; elle: immobile:
ftes immobiles. unbemegliche Severtage,

- die immew auf einen gefesfen. Tag in
:}:l:m “Monat fallen. Swigta nicru-

yzawfze na iedogz. datg pray-
il i,
* slnicporulzony. e 30

Imm lﬁlirtnﬂ c.mnbmegliérwn
Giittern, . Yy 0 dobrachs
on immobitiaire.: @rb:Folge {1y uits
imﬂltﬁen Oﬁum Sukc ya dobr
nieruchomych
Immobilité, ££. mmh&m} llulmug-
Tidoteit -ciner Sache. Nieruchomosdé
mgo. 5 L'immobilité de la terre eft

M& d‘:bm. bi¢ unhmgl{m,
- @tandbaftigbeit ded Gemithds Nie-
~odmiennoéé, fratosé umysiu,

!lmmodmuon,f S+ (immoderatio) Un:
mdpigheit.  Nicpowstiagliwosé, nie-
pomiarkowanie.

Immodéré, éey adf. (madtrdlﬂ) |lll’
mdfig, nngedhme. NIGE:_' i hw)r
megummkomy. (prit

hmbd&&n«t ty adv, (mm) rg“'
mdpigli o~
fﬁbemjn:‘lfmw:é!ggbww a)nym
Immodefte, ady. e, (im 1

Den unavtig unmf@d'g:‘ m%b

my, ny. § 1l eft
Immodefiie; f (immodeftia) Unbe(dels
bm&eit. mloﬁg!ﬂt.

Teit. md’ niefkromnos¢ fﬂ\lnﬁl‘?;
Yz § Je ne pun
r {mmadoﬁles de cette piéce.
lmmodme{lm%:;;dv. ('grfad ofle) unbes
ner uny mt.
. wﬂydhwm. m::ﬂmommt.
nie. -
¥Immolateur, f:m, (v'mmolucr) elnouru
ver, ber cin Opfer bringt, Ofiarnik,
et ‘co- ofiarg czyni. § 11y a ‘des
uples fi aveugles, qu’ils écoient les
* immolateurs de leurs propres enfans.
Immolation, 2 £, (immolatio) bag Opfestiy
Dpférung, Ofiarowanie.
lml.tr. v. a. (immolars) 3) l}flrll. a)
entaelten-taffen, preidgeben, | uum&m
1) Ofiarawac, ofiarg czynié; 2) 0 a-
rowaé, oddaé ‘:togo pomscie cayie
podad, wydac¢:-kogo na zgube, na ;
- Taz. § 1) lmmoles des Animaux, aux

0!“'

i

- gemablet tird.
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¢ idoles; ®)/immoler quelqu’un A.fa
haine, A fa douleur, ..
mihioler ) . ¥, fid) vor tlmp#nmferm
ﬁn e, @ilter voe eiten it Gefabr
e, Ofiarofvaé fig, oddaé sig na
qub ; zaftawi¢ fie 2a kogo z od-
‘zdrowid, fubftancyt fw:my

;S er pur fon ami; pour fi
:‘“n&u;fr' La vifte de sout le monde. {]d
bcr;mui Jum @eldditer madjen.
Wyltawié fig calemu gwiata na po-
$migwilko, : et ok
Immonde, (immumdus)  wnvein,

adj. ¢,
~pom béfen Get& und im alten Te-
g;imn& u%n ADeibern: u:;" n:ig:n
etens Ni ) uchi,
a ::fm umﬂ’; biatychglowach
torych wierzgrach. .§ On.apelld
!e diable un efprit immonde, #una-
~ maux immondes, desviandes i immon-
des; une femme immonde.
Immondice, f. £ (immonditia) uuﬂnt.
Unrefnigleit. Nieczyftose, aftwo.
{ On avoit jeaé cette immendice fur

légale, Bg den TJubden: Hie
llmmig!elt bm efe nadh, U g-
ug zakonu

’-‘B
immendices, pl. bey den Jdgern:. bcr
.Dunbﬁmg U loweow : lpile fayno.
lmmomllfer. v. a. unfterblich mnebm
memigm. Wieczyftym, w1 ekui
uczynié. . § Immortalifer fa mémore.
Bmmafﬁr v, r, fid) verewigen, ein
eé Anbenten mit etwad fifs
'Wlekmc, nd wiekuifly imie-
o slawe co uezynié. § §'im-
d&pﬂ fes. kﬂts. par fes belles

lumomht&. f f (mrubu:) 1} bie
Unferblidbeit; a) in den XDappen:
Sdyeiters Hanfens worauf der Phdnip

1) Niefmiertelnosé,
wickuiftodé s a) w berbach: ftos FOd
fenikfem. 3 1 ailler pour im-
mortalité, 2 hmmoruhté 3 Joliw
de limmortalicé:

Immortel 4 le, adf. {:mﬁ:) 1) unz
getblla; ewig; 3) ewigs [ange daurend.
1) Nieprzeiyty, nieémiertelny , wic-
cany ;- 2) wiekuifty, diugntrwaly, nie-
dmiertelny. § 1) Gloire immorcelle ;
fouvenir immortel, Pame eft immor-
telle; 2) un rocés immortel , une
haine immor

lmmortelle A7 “l‘lﬂ# Blume, Mottens

- Kpout Elichryfum, el .ﬁmtﬁhfa-

]
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- doftka, wrotycz wlofks, = podin
lnlzych k}canh iol;e- . $

Immortels Nﬂm
bie Odtter ."{J”Pngu _Bogowie.

§ Comme les immortels vous aurez
autels.

Immortification , f.£. in gdﬂudmlﬂcu

. chen: unbefehreer Stand. Swan nie-

« mawrocohys W duc m .

Immortifié, ée, adj. un nnmieders

A TR ety S

h ; ;
~ altions ‘immortifices.

lmmﬁabk. adj. e ( md:ﬁ:) itvers

lidh, umwandelbar, - Nicodmien.

;ujdhudunmldhmmﬁn-

c'l&unllui immuable dela na-
ture, queulnidquudonnéh.vio A
un autre, la lui doit conferver.

Immiiablement, asdv

mma.mm'm m)
| H Wﬂ fe.

CigZaru. § Immunitez Eccieﬁaﬁaqulu,
* Fimmunité eft un privilége ou da per-
ﬁ:llneoulll di m&.don:m eft ml-

m; rnlﬂu.
oS (inmu-hﬁm) llll:
+ ewige Defdndigleit.
' ' c, wieczna trwva
ﬂﬂ; ’

o (# ) in ber !tmns
mgmﬁ ander Japl,

y Im

AMPA
fagt iman wire paint digne de par-

bach n'écte poi
m’m"" ;:u:mw.-

lm;u-fm ﬁn. das. lmpde&uu i1t ber
Prateritum Imperfoctum
VW gmryu. § Conjuger V'impar-

lnpnfut. & adj. (imperfeus) 1) une
mma, unuollenbets 2) unvolls
S it "'s'.'.‘."" clge Do+
en feblen , von een, 1) Niedo-
orfczonys nied

f’f’ o=
ny n) staby,
wadom om 3) niecaly, keore.
mu lulkl prkufzy nie s 0 ki
- gach. §1)Ouvrage imparfait; a) celt
un homme vicieux et qui eft for im-
 parfaity. 3}¢umdmtpunadudu

_i pnrﬁm,.b Y
’ Niedofkonale. ) ce
qu i:m e monde eft fait im~
tement:
Imml. es adj. unparthepifdy.
uchodzgey , ni
llny §jugl impartial, ykn
lmparmliﬁ- lidhPeit. Scron
ffm § L'im-

idatécﬂnre chez les Anuln-

R, o i) e

unters
niepod-

alt 3. 50 W rachmi el Nieé .
m’ ’ fm%mﬁrﬁ? ﬁaﬂ‘;:'yi ':"ffy tilidnyn‘ifm‘znd‘ndmm
' s mj; 7 félom. § Du;m elt i mp-.ﬂihlc;
i 3 ungerabe, Licho, rieux feront i
i ! tmpa :Emﬁ"’ o [ f. Uimpolibiliar) e
; m’.’f’i bag m nfi?b fmmr Mubmweoul:u od- a::
m m m” km?mgg: ﬂenh. nieczutodé niecierpigtliwofé,
beelnie + § L'impaffibilicé eft pro-
Immxm. . ber. mmm, baf der u aux corps glorieux.
it und unter dem Brot lmp-lhmm. « einn SDerk aug Plein ges
. Wierzgey wchlebienie ¢iata, s Lepianka 2

lmp-nm.! . (impanatio) He Lefre,

bafi tn und unter dem Beot ber wahre -
Leib - Wehlebienie , nauka .
aw hlut pddll*euhﬁbllo

npastvada "T“'
igen N ulm "%Jf."}'.,'?.ﬁ‘
wchlebiony. § Les E.uténm ent
que Jéfus - Chrift eft impané.
'«!m ble, adj. c. unverantwortiid,
m;ema, mrllﬁs, von Pecfonen

Im
OS. Sakrvamentie: 53

m czkow w proch flartych. § On
qc);lt ue les obelrfques des anciens
font faits de Pimpaftation,

ncnu.f /. {nrmu) Ungeduid,

umemlnv riller d'impatien=
e il eft dans une impatience éfrolias
€.
dr .:lh.'t::ilw.mdoteﬁwy § 1
- impatjent; la jeunefle eft impa-
ente.

tment.u'v ungebultlg, ungeduls

ie,
v Weife. N iw gﬁl:u’-
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frir une chofe impatienment ; Né&on
- foufrit impatienment la' mort de Nar-
cifle. : ¢
Impatienter , v, ;m. Hngﬁu[h enrcd'tn.
ungedbuldig ma * Nieéierpliwym
epiie's donisclorpBwests pobudbic.
'§ Siun verre caffe vous impatiente,
votre repos en dépendoit,
Simpatienter, v.r. uuggbul:il‘g feon. Nie.
dierpliwym bydg. § C'eft un homme
‘qui s'impatiente furieufement,
*s'lmpatronifer,v.r. 1)fich wo efnmiften,
fidy einfdteichen ; 2) fich eimes mu
nach und nady anmaffen. 1) Whkradaé
digy wilizngé dig, wmykaé fig; 2) fa-
dowi¢ di¢ gdiie, wlalnoéé czego
fobie powoli  przywlafzczywad.
§ 1) S'impatronifer en un lieu, un
inconnu céans s'imparronife, il s'im-
patronife dans cette maifon; 2) il
simpatronife de ce lieu, de certe

n.

Impeccabilicé, £. [ ( impeceabilitas )
en < freper Stand, Befrepung von
Slinden.  Bezgrzelznosé, niez
fanosé, § Llimpeccabilité n'eft pro-

pre qu'aux bien -ﬁlmreux.-
‘Impeccable, adj. ¢. (impeceabilis) I;_Ml‘
m ‘ber nicht feblets a) ber

‘Bar. - ) Bezgrzefzny, niegrzefzgcy;
s AL nieo lggnyg?g:zﬂ!

[ .8) ni Iny,
)mmyolt p 1) Dieu feul e

'dimp.rie reable, int d'h

S » il 0’y a point d'homme

impeceable; 2) ngus fu font pas ime
peccables, vous avez pli vous trom-
per, vous n'étes pas plus impeccable

* péunnu‘un 'm dfe, adj.  gelbarm  Der
m clle, v - DE
e @b Rat.  Nicoienictny. -

'ln;rﬂ:uninﬁté. [- 7+ ber Geld-Mang
. iedoftatek pienigday, -~ niepienig-

nosé. (DTN

Impénéerabilicé, f. 6' (impenetrabilitas)
indee Philofopbie: Undurdbdringlids
lﬂtt v W Fimﬁ 1 nie

- bitofé, twardodé.” § On demande i
Vimpénétrabilité eft de I'eflence de la
matiére.

Impénétrable, adj. ¢, (impenetrabilis)
ox) unbdurchoringlichs 2) geheine) uners
forfchlich, unergtifudlich. 1) Nieprze-
bity, niedosiggly; 2) niewy ¥s
niepodlakowany, -ﬂtry?: -niewyrozu-
. miany. §1) Corps impénétrable, lato-
me eft un petic corps fimple, indivi-
fible, dur, folide, incorruptible & im-
pénéerable; - a) fécrer in;righiu'lblc-
c'eft un homme impénéerable,
Impénétrablement, adv, unbuedidringlis

*impevati, 7. befebleri
S ”mk;{wg .'r‘z&gdq';:b ny. gl-‘

leny nidyt frven fan; wnfebls -

IMPE 3098

~dhery rfchlicher Welfe. Nieprze-
bitym, niewybadanym fpofobem.
Impénitence, [, /. Unbuifertigleit, $Hies
tigleits Verfrockung bed Hevpend, Nieo
oktitowanie, zakamialos¢, zatwar-
sﬁdoﬁ ferca uief:hkutui‘ ,§L'im-
. pénitence des pécheurs a iey
pat votre durecé & par Pimpénitence
" de votre coeur vous amaflez un tréfor
de'colére pour le jugemene de Dieu.
Impénitent, e, adi. unbufifertig. Niew
okutuigcy y zatwardiialy, § Ville
impénitente, c'eft un relaps mpéni=
tent. 1
Impenfe, /. £, in Gevidyte - Sadyen: bie
Berbefferungs « Unfofien cined Gutd
ober Daufes. W fprawach fadowych:
Expenfa na melioracys, kofata na
lmpopnwg ?dgmc:gi,‘ mu.
erateur, [. m. obf, (Imperator) ¢in
&db&_m‘.  Hetman , Wodz. ) ;
Imperatif, f.m. @ adj. m. der Imperatia
vus {n ber Grammatic.  Imperativus
w Gramatyce. § Mode imperatif.
v 1V6 berrifdy.
<y, ren-
dre le ton imperatif, parler d'un aix
l-m -
difpofition imperative, in ten Redytens;
eine Difpofition, die etwas durhaus
- verorduet, W prawie : zycya
koniecznie co czyni¢ przykazuiges,
Imperatoire, [.f. (Imperatoria) Sayfer-
SBurpel ﬂ{tﬂm + Wursel, Miﬂrio-
wnik  miarz, drynkiew, oleénik
fivoyfki,

Impératrice, f. £. (Imperarwix) 1) Says

~Aerin s 2) st von Pflaumen, 1) Cefae
rzowa; s) dliw gawnek. § 1) Une
grande, vertueule, courageufe Impe-
ratrice. |

Imperceptible, adj. 1)bem Beritande une
begreiflich s 2) unfcheinbar, unerfennts
lidy, was man mit dem Nuge nidyt ers
Fennen .ﬁu,_ 1) Niepoigty, niepoig-
tny , nieobigty rozumem, rozumem

niedodéigniony ; 2) niepoi WZro=
kiem, okg::m n%cdojéﬁigﬁt E;”:) Cho-
fe imperceptible; 2) atome imper-
ceptible.

Imperceptiblemient, adv. unbegreifiid,
wnvermerdt, nach und ua#‘.l Niepoig-
tiie, nieznacznie, niepofirzegle , po-
woli. § Cela arrive, cela fe fait imn-
perceptiblement, nous vieliiffons im-
perceptiblement, Phomme péric im~
perceitiblerqcnt. ;

Imperdable, adj. von einem Spiel ; gor

* wif, bas man nichs verlieren fan. < ©
grach:
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xm' pewny ;- ktorey przegrad nie

lmPﬂf‘&“m’f £+ 1) Unvolifoumten l;
- Miatgel » Gcbredhen s  2) ein:
mangelhaftes Budy, dem oimﬂ}mu
feblen. 1) Niedoikonafosé, mdu. "z
a) niecala kdigga, ktorey kilk
fzy nie doflaie. § 1) C'eil une ymd-

imperfeétion 2) ;Ie lui demande des

Iivru ml:la's, et il m'envoi¢ des im-

lmpcrfuuuon. eym YWunbdarst:
- Berfding» ufm nna @an
im menfdlden Lel
leoﬂstek ntwm én anulc-
nie, zarostodé kanatu w. ezlowieku.
L'lmpufonnon de l'ntéme

, adj. (Imperialis) Ravfertich.
lms“ f 1ir£:ée, auton)té.(.auron
- ﬂ':e mwf:l cine Teutfde frepe Reidys
L] ¢ ]
b I?E}'?:M"““ wolne 5. Rzymikiego
ditte rmpfmh ¢in TeutfGer mmw
Ta Niemiecki.
fn Impér: uh. dad Kaiferliche Hofe
ober summr:@uld;t. Spdy Cefar-
fkie afeforyyne albo nadwome.

" couroune Impéviale, 1) eine Kavferlidhe
§ a)’: fer - Crones clus%lmne
%m Cel!xﬂu 2) Lilia perfka.
mpériales, mi Piaumen, grofie
ldm idyte Pllawmen, Sliwki wielkie
rodlugowate.
Impériale. eine Art Jahn:Pulver.
rufu:k pewny do z¢bow. .
e Impéviale. 1) eine Sdarfde’ jum
“{lmm’mer ber Stleiber; 2) ein Seud
i Sltlbcra. dén man aud) Sempiterne
ober Perperuane heifet. 1) Szarza pe-
wna do podizewek; 2) materya do
faaty keorg tez Sempiterne albo Pere
petwave nazywaig.
Impériale, [. £, 1) Ravfers Crone, eine
lume; 2) Sutfdhen < Himmel )
SHelm: Dady von Diefer Geftalt:
4) chebefien eine alte Gold - Min ec
in Flandern; §) im Kavten - Spie
vierjen, als 14 Ddufer, 14 Ldnige, 14
Setuen. 1) Lilia p czervona ;
2) podniebienie, namiotek nad kare-
< 3) kupula alba dach efowaty na
kizeafc ‘g, ") megdyt w Flandry:
portugal zloty; §) graige w kargy :
caternadéie , o tuzow; krolow,
kralek. § 1) Une belle impériale; 1)
le carofle a verfé et limperiale a éeé
toute fracaflée.

Impériaux, f. m. bie Sapferlidhen, die

fesliche Yrmiee, - Cefarfcy s Cefare

{kie woyfko. ¢ l..li impériaux- ont

. ded mﬁu Impériaux fone fores, et
nous pourront bien battre & leur
toury les Impériaux ont faic lo fiége
de Lille et I'ont prife.

Amperieux, eufe, u&f umuuwm

ﬂf?: verrfdfidio w

!me: Gfpliﬂ-ﬁﬂ-ﬂ: mphmx; ton
P‘ﬂ'ﬂfm adv. M befebles

vifdhy, hoffdrtiger m

groino dumnie. § !I en
tmpdri m'n.t'aé; unvergdnglidy, Ni
T n G-
awigdly, niezafzlyy mxmkt?my. diu-
gowieczny. ’l..c livre donnera 2

tunmmw ghmmphf-
lmpérme.ff (wrr'e:g) mMu

Niedoswiadczenie,

teréts pour avoir eftropié un homme
parfon impéritie. I 1

lmPerfonel le, adj. (imper, ) in
der Gcmnmuu : Aper nurit
“ber britten Perfon ald; e8

gebrdudhlidy,

Donnert, W Gramatycco stowach: trze-

¢iofobay albo  iednofobny,  iako

grami. - §Un verbe imperfoneh; ¢’eft

unc:r m&ﬂ'"f“"h- } 3
Im ty adv. | ';'Mcr

ﬁmaummuc nug K u

Perfon ; als ¢in Impe:{omle

: ma kfznale ”m

nalis, trzediofobnie, tylko in

Jona, - § ~Vetbe pris

ment.

lﬂrﬂnﬂ“ﬂ“' adv. ungereimter Weis
¢+ nlerifd, unanfdndig. Nierozu-
mnie, durno, zdroinie, nieprzyftoy-

nit. ¢ Parler, répondse impeitinen-

Im ninem--f £- Thorbeit, Unbefone
ululuita a! dhmackte 't!m Niero=
Zum , ifftwo, s dur.
nofé. § Une Mm
faire une ‘;c é s timee. il

Impertinent,e, 1) unbefonmen,

msumtnr 2)in den Recyten: yur Sadye
nidyt geborig. 1) Durny, ulmmy.
nieuwagny ; a) w do rzeczy.

:}mldqcy.zdl ye l§ Difcours,
it une
mP;dn:mF utinlme, unm

- nent eft un fat ontré, il aigrit ecirrite
quu:ahd pulu:::;“a) ce faity ce
article lmaﬂ'u e

Imper«
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Imperturbable, adj. c. ungeftdet, gerubig,

elaffen, der nidyt fan beunvubiget wers
" au.n Spokoyny,nicobrufzny, niepo-
¢ rufzony, nieprzerwany, § Ce Phi-
¢ lofoﬁho dans la difpute eft impertur-

bable. .
Im bilitéy f.f. @emiiths s Rube,
ffenbeit. * Niepraerwana fpokoy-

“nogé, nieporufzenie umysiu,

Impetigo , wid, Gratelle.

Ampérrable, adj. c. (impesrabilis) in den

ecyten: erlanglidy, das yu erlangen,

" 4w etbalten 4. Eacny do uprofzenia,
do doftania, dof!gpnz‘,' ktnrego moie

" e Ginthcs mplcile, 5 charge

. ble, b ce i 5 e
a été déclarée impétrable.

Impétrant, e, ﬂ#'.'& Jubfl. (impetrans’)

< in, Gevidyte : Sadyen : der dad erfhals
ten hat » warum er gebeten, Wyslu.

: chnlny w  {woiey prosbie, doftapi-
Giel.

Impétration, [, f. (imperratio) in ben
Redyten:  die Erlangung, Erbaltung
ciner Gadje. W prawie: uprofzenie,
otrz e, doftgpienie czego. §Im.
pétration d'un bénefice. :

Impétrer, v. a. (impetrare ) inden Redys

: ;;n-: erhalten, M:i? tma erlangen,

T ouprosc, » 0
copl:t‘om'upmgi. §1la impm ce

‘Eu‘il demandoit, impétrer un béné- -

ce en Cour de Rome, i{npémr des
lettres de grace et de remifhon,

Impérueux, eufe, ady. 1) ftivmifd), unge:
ftitmy Heftig, ald Der SWind; 2 l!d‘ll-l!l’a
ungefhing als die Jugend. 1) Burzliwy,
wédiekty, wichrzafty, zaburzony, wi.
chrowa;y:i iako wiatry, fale; 2 hIm--
raliwy, butliwy, porywezy, popedliwy

iak:vy gorgcosc miodiic - § 1) Kleuve

+ impéeueux, ventimpétueux ; :;_)cfp‘nl:
impétueux, jeunefle impétueufe.

Iy btueufoment, adv. filemifd, unges
fiim, peftiglih. Buriliwie, pop
wie, impetem, pedem, za "

- § Agir impétueufement, pouller fon
cheval impétueufement.

Impétuoficé, /. £ ©) Ungeftiin, Heftipleit,
als bdes: Gturms, bes Wetters, ber
See; 2) Haftigheit, Hite des Gemilths,

1) Burza, fzrurm, wécicklos¢ wichrow, &'

morza ; ) porywezoié, goracodé, pos

liwosé, § 1) Torrentqui roule avee

« ampétuefité ; 2) parler avecune impe-

< tuofité, une grande impémoﬁtén!::-
- Aprit, ils on; une impétuofité b
iey adj. o, (impius) gottiod, go

w&_ﬂ'ﬂj: ungottestiirdytig, Niepobokny,

. fmbohy.- Bic§wigcobliwy, niczbe-

]

IMPL

dny. ' § Homme impie, femme, a&ion
impie. >

Impie, f: m. ein @ottlofer, Niezboznik.

' § Un impie tremble 3 'aproche de:la
mott, les impics ont tout A craindre
dons l'autre monde, la fin des impics
eft terrible.

Impiété, [.£. (impietas) 1) @ottlofigheit,
®ottoergeffenbeit; 2) gottlofe Lhat,
fotl’llft Peden; *3) Gottlofigheit rud)=

ofer $inber, Jblutdrig_sung_ feimer ndch=
fien Qretinde. 1) Nieswigtobliwodés
niezboznosé, niepoboZnusé; 3)uczy-
nek bezboiny, slowaniezboine; ¥3)
niezboznoé¢ niepostufznych d#iedi,
ni owanie, poniewatzenie po-
winowatych, § 1) Ce font des gens
qui vivent dans Pimpiété; 2) on doit
punir cecte impiete, faire des impié-
tez, dire des impiérez.

¥Impiteux, eule, adj. unbarmberyip
graufam. Niemilosierny, eokrutny,
¢ L'impiteufe main de bourreau, im=
piteufe canicule.

Impitofable, adj. c. unbarmberyig, uner=

ittlich, araufam. Nielutoséiwy, nie=
mifosierny , nieuprofzony, okruthy.
§ 1l eft impitoiable.
Impito¥ablement, adv. unbaenthersiglid,
raufam , ohne Darmberyigleit. Nie-
utoséiwie, niemilofiernie, bez uZa=
lenia,, bez litodéi. § Il Ia traité ima
pitoiablement. ;

Implacable, adj. ¢. (implacabilis) unvers
ﬁbml@&amnmbm i), Nieublagany,

nsﬂ;nebiagut:y. nieuzyty, twardy.

§ Une haine implacable, deftin ime

! cable, irricer une colére implacas
e‘

Tmplacablement, adv. unverfobnlides

ife. Nieublaganym fpofobem.

Implantation, [ . (implantatio) 1) wers

- meinte Werpflanjung einer Krantheit
burd) Begifiung einer Pilanie mit Wafs
t, bamit ein Pranfes Slied ift gewae

en worden; *2) Einpflangung, Eins
mlzg. 1) Domniemane przeniefie-

. mie choroby wplonk¢ umywadlinami
czlonka chorego iL polewaige; ¥2)
pr;efldzmieuéon i

Implanter, v. n. )

» V. 7. Zin ber Anatomie:
fidh in einander figen. W ewatomi; :

J100

m:rlfugqmé sig. . e
ication, f. S l‘mpﬁtdu E]
titi)i:cnm:I ﬂb(nftisfcit, G.'Jlr:r)ult?:lu:g

eined uimbcﬂmm' gm )ﬂ:ﬂ;{t}‘d}ﬂ?-
en;  *a) Wiberfprud, 1 gdact :
!amﬁuiégwo fpotofkarzonego, fpoi-
cbwinignege © %) kon;ngrgrn-
1) ¢a
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mmu. il el li=
E:lt)mn, quelqig:l 'cenyn;l‘:]cltiqu: ll%

s caufes
Implicite, dyﬂ‘? rA (mpimtu) in: @es
vidpren : mit eingefdloffen , das mit

» genennet worbem, - ob ed ,’}lld nidt -

eutlich bimpuanefeses i, J-Mw&
Divialiy, niewyrainy; wto w fodony
cho¢ niewyrazony,  §Une condition
implicite; parler d’une manigre im-
Phute

implicite. in dev Theologie: bunds
fet, unetlendyteter Glaube. Niedofko-
nata, nieodwiecona wiara,

Implicitement, adv. (implicite) mitefnges

{hloffer, mit Darunter begriffen, Nie- .

iasnic, niewyraznie; w to Zawarto,
cho¢ nie wyragnie dotoiono. § Tou-
te la doétrine Chrétienne el conte-
nué explicitement ou implicitement
dans le fimbole,

Impliqué, ée, adj.(implicatus) in Redyterm:
tit etad verwictelt, cingemengt, einges
mifdht. W prawie: winicizany, wpl3-
wny weo, § Il s'cft crouvé impli-
qué dans la confpiration,

Impliquer s v, @. (implicare ) mit. elnmnis

dyen, mit einmengen,mit ind Spiel brin it marche

. Wmielza¢, wplgtaé kogo w ca,
; On \reut l'impliquer dans cette ac-

<tla hpﬁgw contradiction, bad madbt cine
Contradictioneinen Wiederfprud).Kon-
tradykcyg to wnosiy . praeciwnose
g sex Philofopbie:
'n y V¥, in P H
wieber duauher lauffen, fid) wiederipres
den. W Filozofi; konrndyknwnd
fobie; z fobg sig miiad, §Demn-
fonnemens qui sumpliquent.
Imploration, f.f. (implorasio) Bitrey Ane
flehung un ittfe, um Bevftand, Ways
wanie na pomo¢, na ratunek. Les
Juges kccléfiaftiques ont fouvent be-
foin d'imploration du bras féculier,
Implorer v. . (implorare) um Siife ans
ruffen; anfieben,  Wolaé, wzywaé
na danie pomocy; ¢ kogo o
co. Gl hut im mzfmm de
Dien dans nos uuﬁm.

Impoliy, adject. (impolitus) unbéfildy, une

geiittet, ungefchlifien, Nnepuh:ycmy. ,

grubiariki, s i ymyny.
§ Vous étes fort impoli.
Impolitefle, f.f.(impolitia) Unhifidteity

ungefchliffencs Befen, Bauer: Stoly,

Nieobyczaynosc, -grubiadftwo ; nie
grzecznosé., § La fiergh & les ma.
ni¢res hauraine s fone les fources les
plus natucellcs de l'impolicefle, ~»

"IMPO 3@

I kmo‘*;i#ﬂ' c.dﬁm

Inportance, ff Wicbtiaeits. Unfeben,

& . § La
fc Kd’impom::c:??n‘r:pzmu de
afalre eli. i
ANCe. Gﬁlﬁm
nuu u‘ narleum
Na pn poysé na
lmpommm.m “W
on groffes Widh Wainie, g:“t
iey wag, wysmieni¢ie, § Il m'a

lmpommﬁhu in rma
im %ﬂ&! 1643, Buntownicy .
lmpomut. ¢, adj, anf
Den biel gclcsmni?“ auny; me‘r
kiey wa § 1l eft important
donner de l'horteur de vuc,bpinlunn
C'eft une matiére importante i toute
h monlu c'eftunec umpwunn
fab Jmpmm. er will efnien
- dyenMann vorelien, Zda mu ie
pan; chuczy, choi W pigty
comme un bomme W. «
fdyreitet einber wie ein  vornehmer
SRan, Jak pan fzumno
Imporcer, v, imperf. 1) von li'Mt
En. 2) an etoad gelegen feon. 1
ielkiey bydi wagi; rophué 3 ;)lm-
ld.ae m cz orte
In'e gﬂnlﬂll me; %)
cda nampune; la chofe lui importe
extrémement.
gu’iupum- wad lieget daran? Coi na
-mpm't es iff nidyts davan scltﬂl of

lieat niches baran, - Malo na tym.
Imporuwun, ¢, adj. (importunus) qugelegen,
¢fdywerlich, uberlditio, unverfdydmt in

Ditten, fm Bermabnen, N-les-\ ¥o
nagr l.‘n'h mt}.n T2y Kr &Y=
h'ui]cy fig prod bl.'ml}' ’ gpoulg:n{-
niem. § Homme importun; femme
importunz ; chofe im A
lmpommémnt. adv. ( )
i S
rlidys rlicher
guige 3 matrgenie.  § Demander

portuaément.
Importuner, v. . antauffen, diberlauffen s
mmmtmm Bermabuuns
gen befchmerlich faiien. lmpumuomc,
inrbu:vu » moz;f;wg n:m tgw .
poro!:bq% un -qui n‘h-
o i3
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. Roi & toute la cour de fes méchans

. vers.

¢

uner le ciel, poetifdy: den Himmel
fulemen» unabldglicy anflehen, Poe-
tycaniet gorgcemi miebiofa przebiiaé

presbaini,
Importunité, f. £. Ueberlanf,befdhmerliche

L rawié, wlewaé w kiem reipe

~ formg

fAufiithrung im Bitten, Vermabhnen,
Upor, pt::ghﬁié w progbie, w napo-
minaniu; nacrgtnodé ; naleganie. §A
force d’importunitez il a obtenu ce
qu'il fouhaioit.

Impofer, v.a. (impenere) 1) cinem efwad

auferleaen, anbefeblen ; 2) beplegen, ges
ben . efnen Nabmen s 3) einent eine

That anfbiirden, einen etiwad fdlfchlich

befchuldigen;  4) auflegen die Hdnde

o fn Sivdhen = Geremonien’s 5) machens

einfloffen alé gine Ehrfurdyts 6)in dee

. Duuderey: aud den Colunuen eine

Gorme madyen; ein Gormat madyen.
1) Naznaczy¢ » mhizaé » praykazaé
komu co ; kiagé nakogo coj 2) imig

, komu daé¢; 3) wali¢, awalaé ikfada¢

na kogo wing; winié kogo o co fal
faywie; 4) wkiada€ rgce na glowe,
w obragdach keiiehychs §) fzymé.

t, pos
zanowanie; i6) w drukarni : zkfadaé
z diielnic- albo z kolumn.
&r) Impofer une pénitence; impofer

ence ; impoferun fardeau; impofer

. quelques fommes fur les villes; im-

ofer une taxe; a2)c'elt un nom que
fuﬁpﬂm-s ontimpofé aux veritables

. ferviteurs de Jéfus- Chrift; 3) il ui

impole jene fai quel attenrat; impo-
fer un %r‘;ml crime 4 quelqu'un; 4)
les Ap

es impofoient les mains a  fuir

IMPO 3106

- Huflage anf ,emmfﬁ ﬁn i) in
“ber Drudierey: Ddas %ﬂma‘r‘mn&ém

Bufammenfesung der Columnen ju efe
ner Borme ; 5) vermeine Verpflanpurig
elner Strancfbeit, inbem nian den Speie
l%:lf w.ﬁ‘ranb geu ;ue‘tn:i ‘E&l&lﬁ; Rinde
anber  Gen nibet, 1

Wfotgnie.po‘lu!er:?e rgk kaphﬁﬂdcbz
8) danie komu imienia; 3) podatkoe
wanie, podatek ; 4) w drukarmi: ufo=
Zenie formy z dzielnicalbo z kolumng

) domniemane przeniefienie choroe

y $ling za korg drzewa albo ptonki
2afzpuntowafzy, § 1) La feule im«
?oﬂt_lon des maing eft la matiére efn
enticlle des Sacrémens, de la Confir-
mation, & de I’Ordre jI'ancienne Egli-
fe donnoit l'impofition des muins a
ceux,qui fe marioient; 2) I'impofition
d'un nom3; 3 )on afaic une nouvelle

- impafition fur le tabac; mettre des

impofition fur le peuple.
Impoffibilité, f. £ (im, _&éilf'u.f) bie Uns

miglidhEeis. Niepodobnosé, niepodo=
bieriftwo. § Il eft bien diﬁ::’l,e de
fuger de l'impoffibilité d'unechofes il
cur repréfenta I'impoffibilité qu'il y
avoitd fe tirer,

Impotfible, adf. ¢. & f.m. (impoffbilis) s

Saire Pim,

ceux & qui ils conféroient le §. Efprit;

. les Apderes impoferent leurs mains
furSaul & fur Barnabas; §) la preéfen.

ce d’'un Général impofe du refpeét

. aux foldats; le difcours de ce fa

Magiftrat impofe du refpett aux fe.
ditieux & reprima leur- fureur; 6)

. impofer un in quarto; impofer un

impofer & quelgu'sm,

in folio.

ten; einem etwas einbilden, Wmas

.. wind w kogo co, § Il'y a ume certai=
. .ne hipoenfie qui impofe 2 tout le

mondej il m"a impofé en cet endroit;

. il ne \auroit pas fair, fi vous ne Jul
aviez impofé que je {uis fon ennemi,

smpofer, v. . Higen, vorgeben. Egac,udas:
waé,  §Ne le croiez pas, il impofe. 1

Impofitions [f.£. (impefitiv) 1)dad Yufles

: ber
b g

wic. Tom. T

"einem etmwas aufbefs-

n_uigﬂq. Nicfu obny. § L'inven.
tion fut trouvee ingenieufe, mais im*
poffible & exécuter; faire ce qui eft
impoffible aux autres hommes; allé.
guer Pimpoffible. :
Ve. fiber fein Beremogen thuns
mebr thu, alé tan berniag,  Przema.
gac¢ dig; fadii¢ di¢ nad sily,  §1l ne
faut pas faire l'impotlible.
¢ Limpoffible pour quelgu'un: {ein mggs
lidhtes vor eiuen thuns bad dufferfe
thun, einein yu dienen, ju belffen, Uozy-
ni¢ ¢o dia kogo ile moznofd;,

reduive guelgu'un & Limpofible, 1) pon

ude der Priefter; 2) be Ges Impol mpée.
eined ;;;ma 3) Impolle, 'f-f—gt ves DanKRunft ;f R
{4 7]

eittemt mebr fobern ald ér thun Fan s uy-
mogliche Dinge von einent berlangen ;
a)im Difputiven : einen bis jur Eins |

‘tdumung  eiuer Contradicilon. treiben,

1) Wyciggaé po kiem nad moznogé
Jbo pod?bieﬁmvo'a 3) dyfpusuige : w
koti rofek kogo wfadiié; w ¢iafne
lr.ofo napgdéic katy. \
mpolfivle, adv. " wieber allp  Nigs
lidfelt; wieder alles BVermuthen, Nad
fpodiiewanie, nad fnl::n;: podobnodé,
nad wizelkie ‘Eodobl o, § Si par
impoffible cela arrive, '
npofliblement, adv. uimiglider ¥Befe.
.Niepodobnie. : or
fh wid. 1
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tfu;;ﬁ!uﬁﬁp Bervoreagender Thell eis

tes Wand Pfeilerd, woranfein Gemold
ober Bogen vubet, W archyrekiosifkicy
mance: kofz w filarze, albo Kofau

Imgﬂ:m. fr}mbugi wipora. ek
pofteur, [ m. (impoflor) ein aery
falfcher Antidger, J:'ﬂ'lllll_llﬂf falfier
febrer, ein Nuffeser. Ofzuft, zwodz-
€, © yéiel falfzywy, potwar-
ca, ﬁlfzymauayéicl. § Ceft un
franc impofteur, il eft un grand im=
pofteur. 3

Impofture, /. £ (impoflura) Betrug, Un:
mabrheit, Verlenmdung, Zw €
fralbierftwo, potwarz, fallz. § Im-
pofture refutée; répondre 3 une im=
Eoﬂute. détruire une impofture, ' ce
livre eft plein de tanc d'impoftures,

impofture des fms.  falfdye u&féﬂn:‘lga

erblenbung der Sinne, Blendwert,
Obluda, widok falfzywy, omamienie
fimystow. § L'impolture des fens fé
dust fouvent la raifon.

Impofturer, v. a. im Schevs: betelgen,
verflbren. Zareem: zwodiié, ofzals
bierowaé,

Impér, [ m. Yuflage, Stener, Podatek.

Charger lepeuple d’impdts, metue
impdts fur le peuple.

Impotent, e adj. (impotens) unbeb M (Rid),
labm, geldhme. Niedolgzny, chromy.

Il devient impotent & perclus de
es membres.

I nt, /- m. ¢in abmer, Kaleka.

*allmpourv, edv. unverfebend. Zoies
obaczka, niefpodiianie, §Une fortie
3 Pimpourvil.

Impraticable, Impra&ticable, adj. ¢. 1) un+
moglich yu thun, untbulich, was niche
angebee, wad fih nidyt thun (die; 2)
unbraudibar alé efm grundlofer Weg,
¢in baufdiliged Haus. 1) Do czynie-
nia, do fprawienia trudny, niepodo-
by do wykonania, niefkuteczny 3 2)
do uywania niefpofobny, nieuzyte-
_€zny, iako n droga do iazdy,
dom zbutwialy do miefzkania. § 1)
Ce, que vous me prepofez 1A eft im~

raricable,; 2) certe maifon eft impra-

e, les chemins fone A préfent

impeaticables. ;
Bomme impraticable, ¢y Grillenfdnger,
T S
v JeoJ- o " 2
ml';‘iqfﬁm eines Unglites. %mfl.:-
z

5:‘“'?5 haci - ’l’*’ug:h faire
precations contre q dqum

lmdonqcldc:j;:ptéudm a =
- € + & . W A
dP"“"’mm;,’ vwi, MZ:M ar.Nie
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Imprégnation, f. £. in dev Chymie: bdie
Eintrdutung, Wﬂblimseiﬂ“ Straft,
einer Elgenfibart, als der 'l'l,mbgl
Bucters durdhs Bermifyen,  Wobymii :
udiielenie wlalnogéi przymielzaniem,
iako slodyczy cukrowey, napufzeza-
nie, I'IHPCWII_IIC. .

Imprégner, v. a. index Chymie: eintrdus
en; bdie Sraft einer SMaterie elner

anbren mittheiten. . W chymii: napus
fzcza¢, napawaé co ig ine
fzey rzeczy. u bes CHNRIG Wb

simprégner, v, r. indev Chymie: fid) i
ctwad jiebent, alg der Salj- Gefdhmact
g Waffer. W chymii: napawaé §ig,
éiqul?é dig w co, 1ako slonoé¢ foliw
wode. A

IWMC. ‘ﬁ- l) .ni'm[ubuﬁl :f"'

nidyt fan erobert mwerden; 2) une
fibermindlidy, das niche gu gewinuen ifts
alé ein Peufched Frauengimmer, 1) Nie-
dobyty; 2) nieugyty, niepozyikany,

nigzwyctigzony, iako czyftabidoglos
wi. w; 5 Y '

Place imprenable, chiteau
imprenable ; 2) le caur de cette Da.
me elt un forc imprenable. '

Imprefcriptibilié, £. £ in den Redyten :
Befrepung von aller Prafcription vbee
Berjdorung, die Unveridhrung. 1V fg-
dach: wolnoéé od dawnoséi prawa
albo prefkrypeyi. -

Imprefcriptible, adj. ¢. in den Redytens
oon der Werjdhrung befrever, utwers
jdbelich. W prawie: wolny od pre.
Ihr{pqu, dawnogci prawom niepod-
legly. § Les fervitudes font impre-

Imr:" tibll;- (impeef) 3

relley adj. ¢. (impreffus) Efpéce im=

refle. in bev Philefopbie: eine in
gﬂl @inh eingeprdate Gegtalt oder Spes
¢ies, Na myéli wyraZona figura, al
fpecies.  § Ces elpéces imprefles font
des chiméres. -

lmfr:ﬁeur. [ m. ebf. Buchdrucker, Dru«

karz

Impreffion, [, f. (impreffie) 1) aufaedrichs
tﬁl Bdtﬁc{o ®eprdge, Anfdructung alé
bed Siegeld; 3) der Deuck, gedrucfte
@dorift; 3) Das Druclen ber Fenges
Der Atlaffe, Cattunes 4) Auflage, Auds

€ ines Buds; 5) Eins
g::&,g tion e de; 5) €in

efmack, Einbildung, Be
von etwad; 6) Einfug, SNittheiltng
ber Eigenfhaften, Wirkung: 7) beng
ﬂ.’;tablcr hzli G;I;alf - einem Gemdphide.
I) Y pels 1 enie,

' cze :ﬁa&o pieczedi; 2) s piimo
wydrukowane, licery wybite; 3) wys
prafowanie figur na arlafie, na
ayi &, ¢) Wydauie, ‘edycyaﬂ_k{.%i;

AL G

L]
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4) imprefya, ktorg co w fercu czlo-
wieczym Czyni, wyriZenie na umya
gle, koncept; 6) influencya, udZiele.
nie fivoich wlafnodéi, wyplynienie,
fkutek; 7) pole do malowania. § 1)
L'impreflion d*un cachet fur la cirej;
2) une impreffion belle & bien nette ;

) limpreflion des fatins, des tafetas
g la maniére des Indes; 4) faire une
féconde impreflion d'un livre, on a
faic plufieurs impreflions de ce livre,
ce livre eft de la ffconde impreflion 3
§)je criins que cetté cenfure nedon.
ne A ceux qui en fgauront Thiftoire
une impreflion toute opofée A la con-
clufion, cela produit dans I'efpric des
impreflions conrraires & la vénération
qu'on doitavoir pour un livre'(i faint
regevoir quelque impreflion des me-
chans defleins d'une perfonne, cela
ne fait nulle impreflion fur fon efprit ;
6) les aftres font des impreffions fur
les corps fublunaires.

dommer: limpreffion d'ume chofe & guel-
gi'un. einen etwasd beybringen. Wpoié
w kogo co.

un woble de wowvelle impreffion, ¢in neus
gebactener Ebelmann, Szlachéicnowy.
Imprévoiance, [, f. bas Nidtsuvorfehen,
Unvermuthung. Nieprzezornosé, nie
przeirzenie, niepoftrzeglodé, nicopa-
trznosé, :
Tmprévi, e, adj, (improvifus) unpetttite
thet, rdnlj‘gli. unver ttfft[-t _rl;l.l;lfpodﬁ‘my.
nieoczekiwany,niepo . §Coup,
accident imp v&,?&-ofe imgrz:ﬁn.
Bruk » pifimo drukowane.  § Il court
un imprimé fcandaleux contre moi.
Imprimer v. w. (imprimere) 1) dructen
Bikder; 2) dructen Kupferfiicte, Atlad,
o @attun s *3) auforicen ein Siegel; 4)
grindert, den Grind auf efne Leinervand
ju einem Gemdhide legens ) gebens
mittheilen, eindructen eine Eigenfchaffts
6) einprdgen, efudrucben in bas Gemith
einen Eindruc maden ; 7) inder Bau:
Runft: mit Oel-Farbe anfireichen. :}
Drukowaé ksiggi, wybiiaé litery ; 2
wyprafowaé, wybiia¢ figury , obrazy
“na atlasie, na bagazyi; *3) wydifngé,
wyrafi¢ co, iako pieczeés 4)pole na
plotnie do obrazow wymalowaé; l5)
udzieli¢ fwoiey whasnoséi, wrakié co
w co; 6) wlepié, wpoié wumyst, wy-
raic, w};?rd cona fercu, na mysliy 7)
w archyiektolifkicy nauce: napulzczaé,
farbowa¢ co oleyng farbg. § 1) Im<
primer un livre, un suteur, imprimer

IMPR

correftement, bien imprimer, feiille
imprimée; 2) imprimer une eftampe,
imprimer de la toile; 3)imprimer un
cachet; 4)imprimer unetoile; §)ima
primer le mouvent 3 un corps,’ un
fiie gcé imprime fa mauvaife qualité
au vin ; 6) Jes objets impriment leurs
images dans les organes, cela impri-
me du refpeft , imprimer fes fenti-
mens A quelqu'un, fon vifage eft in'=
mé d'une colére majeltueufe qai im-
prime la terreur & le refpeét

il eft bien imprimé, er Hat fich aug dem

kel gefoffen.  Odpoil §i¢ od ro-
zumu, dopoif s'i%

Imprimerie, _(P; 1) Budydrucerey, Budy=
bruckers Kunft; 2) dbie Dructerey, Ort
10 fitan die Bidjer dencet. 1) Nauka
drukarfka, drukarftwo; 2) Drukarnia.
§ 1) L'imprimerie fur inventée par
Jean Guttenberg Allemand; 2)ilya
ici une imprimerie, aler 2 'imprime=
rie, il eft a l'imprimerie. :

Imprimeur, [ m. 1) ein Dudhdructer , der
eine Druckeren Hdlts 2) in der Drus
devep: Der Dructer an der Preffe. 1)
Drukarz, co d i3 trzyma; a)w
drukarni : wybiiacz literek, drukarz,
§ 1) Un bon Imprimeur, un impris
meur fore exaét, Pierre Elert & Fran«
gois Céfari étoient des excellens Im-
primeurs, l'un a Varlovie, l'autre 2
Cl;}mvie. imprimeur de livres d’E-

life,

Fmp'rimw en tailles dogces.  ¢itt Supfets
brudter. Drukarz koperfztychoivy.

Imprimure, [, £, bepm Miabler: Grund
wuf ber Leinwaud. U malarza: pole
na plotnic do malowania, :

Improbable, adj. c. (improbabilis) uns
wabrfdeinlidy, unermeislich. Do pra-
wdy niepodobny, niedowodny. §Efu-
tre fentiment eft improbable.

*lmprobation, f. £. (improbatio) Midbi(ifs
aung eines Dinges, Label, = Ganienie

‘€zego, przygana, .
o odutlio) in be

3tre

4
Impro utflon. [-f. (impr
Philofopbie  eine Uneridafienbelt,Cis
genfdhafft nitht erfhaffen su fepn. W
Jilezofii : nieftworzenie, niepowflawa=
nie. ' § Platon eroloit 'improduttion.
lm& Pgmmem“gi d; I'::stea. & p
produir, e, adj. nidt entfanden, nidit
gebobren . unerfhaffen. Niepovdgl[y- .
nieftworzony, nienarodzony. R
Impromptu, fy m. 1) ad bem Stegreiff
degebene 2Antwort, shne Nadyfinnen
verfertigte Rede oder Schrifft ; ) Hurtigs
Teit i antwerten, fiit v gen; 3)
oine i ber Gile Dereitete Mablpbity
Ca 1) Mowa
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. 1) Mowa nierozmyflna, wierfz na
pretce fpifany, odpowied? jakzbicza
dana; 3) gotowosé, nierozmysinoés,
pretkodd w pifaniu, w odpowiedi;
3) obiad, wieczerza na pretee zgoto-
wana. § 1) Faire un imprompu  loifir,
fiire des impromprus fur tour, met-
tre tous le: matins fiximpromptus au
nec; a) je ne dis cela pour me pi
quer de Isrnprompm.

e

ropre, ady. ¢. (improprius) von Y0or:
l"'fm uneamllltb- bad die Sache nicht
ausbriic, : niewhafny,

:droiny,meprzymmty § Se fervir
de mots impropres, les mots impro-
pres font ceux qm ne s'apliquent pas
au fujet, qui n'y convieanent as.
c'elt un barbarifme de fe fervir d"
terme impropre.

Improprement, adv, (& !

entlicher Weife, undeutlich, Niewfa-
nie, niewyraini¢, zdfoznie, § Pare
ler improprement.

Impropricté, f0 £ bdle Unbeutlidteit,
Dundelbeit im Anddrucd, uneigentll:
tbc edentung eines Wortd, dro-

nieprzyzwoitodé, niewlafosé

liou. a 'LC eft une improprieté,
l’lmprrm cdv unverfehend, Znie-
Faire une chofe A V'im-

ie) Aneis

pronﬂc.

rouver, v. 4. (improbare) nidht gut
eiﬁ'en. ’tabzlm migbitigen.  Nie
chwahé gamié co. § lis ont raifon
d‘h'lpmmrercefmimem. -

Imvrude N prsrdenti Une
lf‘i;e'#{ l{;lﬁit‘”:ﬂuﬁr u:it‘t%aug,
ﬂ nnenbeit ; 2) Unadytfambeit. 1) -
Nierozum, bezrozumnodé, nieoftros

#nodé, niebacznosé | 2) niedbatosé.
§ C'elt une grande imprudence, fuire
*une imprudence,

mﬁmamnr.m unbefommnen, wnvore
dtia  unverfidudig.  Bezrozumnie,
bacanie, nieuwaznie, § Pacler,

fe condum i denment,

Imprudent, e, ady, unbefounen , unyers
uﬁmmlbm m ‘Nierozumny,
- nieuwadny, lte eft imprudente,
dsl'coun imp y aftion imprus

ente

Im uhéru; adj. & f. c. (mpnlu) i den
edyten: ber nod an ber @cham feine
Haare bat, unermachien, dev iwdy nicht
14 Qabe alt ifis ummannbar, bie nody
nltbr 12 Saﬁrt bat. W prawic: niedoro-
nie zarusly, niezmg-
' imoiy. uko opiec pmc‘ caterna-

flym, a déiewczyna praed dy

IMPV

rokiem. §Un impubére ne petic écre
: ni::cll.lfé. n}¢lm en Juftice. Y
mpudence, impudentia ) 1) Unyer=
ddmtbeit, Schamilofigheits 2) unvers
fdydmte Worte, Aufibrungs 3) bey
den Poeten: die Gottin ber
fchdmebeit. 1) Niewftyd, niewftydli-
wos¢s 2)niewftydliwe stowa, uczyn-
ki wizeteczne; 3) bogini niewftydu
# Poetow, " 1) Avoir I'lmpndcnce-
c'elt une infigne impudence; 2) faire
ﬂu mpudmcu. dire des impuden.

lmpudtnmentam (impudentey ulmf:
fdhdme. ~ Niewftydliwie. Patler,

Tépondre impudenment.
nyer:

3112

Impudent, ‘e, adj. (impudens
fl:b dmt. thﬂydhwy s)C'e(l un
un:d homme forr imp » ation
lm udu:nte. [ I (‘mpudicitia) Schamlos
feit . ‘Umudht, Unfeufchbeir, Nle-
bt ga"fmlmuada ile
nosé. § Evitez icité, care
elt honttufc
Impudigques adj
uneufdh , umﬁd;rt;. Niew
mmylm 'F‘mny $ D lm
lq:l;:l' fim ua d)tm! Mfdo
mpudi 4
umq.ue'Spro sniky wizetecznik.
lmp é:f'; £ eine Hure, ein nnu‘idnh
Nierzgdnica, {profnica, .
Impmlu uemcut. adv. unbenjd, f{dhant:
iy Jniser Weife, Nuwﬂydh-
1 wu.“ v.a. (impugnare) in der Sdus
mpugner,
F" cafn&tm ald eine Lebre, eine Mets
- nung. W fekotach: nalierads naftge .

powaés bi¢ na naukg , opinig, znoilé.
zbiia¢, §lmpugner une dotirine, une
propofition.

Impuiilance, [ £, (fmpotentia) 1) Unyers
- migen, Unmoglidbeits Sdymwachheit s 2)
hﬂﬁﬂ’ﬂﬂﬂh Unfdbis!:itr uﬂﬁ ﬁﬂ‘

2 l'cit, wul;cljebcu‘be nhmmg.t

osé, niedoftarek 51, st .nli-

dol‘ i a) stabodé, mctirol’obloiﬁ do
dftwa. § 1) Témoigneruneims
puiITml:e hmmufc, il eit dans Vime
puiflance de fervir fes amis comme
autre fois; 2) fa femmel'accufe d'im-

: puml'!nu. . G y )

mpuillane, e, adj. (impotens) 1) unpers
mmnb frafftlod, (chwady; 2) untiichs
uﬂ' unfdbig jum aub. m Nie-

olny, bemlny. slaby ; 5:3 ﬂahy.
niefpofobny do ftanu malz
§ 1) Secours impuiffant, iﬂ'omlm'

;ml'h fe (ﬂi
P ernm.:fdn_



3113 IMPU

plaindre, fon mari e(t impuiﬂ'int, elle

a un mari impuiflant.

Impulfif, ives adj. (impulfits) ais

treibend, forttreibend. Popychaigey.
§ Tout mouvementeft impullif.

* Impulfion, [, £, (éimpulfiv) 1) bad Fortflef:
ey Soretrelben; 2) fghiclicy: Trieb,

@Anteieb. 1) Popchniente, popychanies
§ 1

‘3 cxmie: tryb, pobudka.
l}e{u toit poullée fort haue par la
force de Pimpulfion des piftens, ¢ce
mouvement fe fait par impulfion; 2)

fouvent méme les impulfions des Hé._

ros ont quelque chofe de divin, qui
“eft au deilus de la raifon,' faire quel.
que chofe par l'impulfion d’autrur,
lmﬂzmiment, adv, (impune) ungefraft
z karania, § La médecine eft I'ar
de tuer les hommes impunément.
Impuni, ¢, adj. (impunitus). fieaflod, un-
3:\“&. . Niekarany. )
emeure impuni, faut- il laiffer cet
- atront impuni?

Impunité, /. f. (impunitas) dag Uberfes

‘Ben der Fepler, Straflofigheit. Nie-
arnodé, rneglqdame, odpufznen!c
“karania slufznego. ¢ Il gagoa l'amie
u tié des %lau_ par l'impunire. 5§
ur, e, adj. (impurus) 1 y ile
eufd; 2) unrein, alé &v&; Eilber, bad
Blut eines Sranfen. lj-Nnerﬂfty.
“dielefny; 2) nieczyfty, iako zloto,
#rebro, krew w chorym. § 1) Vie
impure, efpric impur, attion impure ;
2) tous les méraux font imputs, un

corps impur.
b . in Verfen :

dfre wé d'un fang im

aus einem beflectten @efilechte debob: o

Yen fevn. W wierfzu poetyckim: z
krwie bezecney pochodzic.

Impurement, adv. wnreines Weife, Nie.

czyfto.

Impureté, [. £. (impuritas) 1) Unjudyts
Unfeufdibeits 2) Unreiniateit im Golve,
im ®eblite eined Kranfen. 1) Nie-
czyftosé, éielefnose, fprosnosé s 2) nie-
czyftog¢ 2fota, krwie choruigcego.
§ 1) Se fouiller d'impureté, impure-
‘té bafle et honteufe, prenez _.gmle,
mon fils, d'éviter toute forte d'impu-

§ Son crime _

¥ Inaccommoda
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reglent I'imputation , I'imputation dés
interéts ufuraires fur le principal,
Imputer, ». a. (iné::m} 1) elnem elnén
bler, ein Berbrechen bepmeffen , jus
fdhretben, guredyuen; 2) flogen, jue
redynen jit einer Begablung, 3 Przy.'
czytaé, zadaé, przypifaé komu co
zlego; 2) przyliczyé do ptacy. §1)Im-
puter une chofe a quelqu'un, les'
paiens imputoient aux Chrétiens les
calamitez publiques, les fautes d’i-
gnorance invincible ne nous font
xto_mg imputées, péché qui ne petir
étre imputé, une aftion ne peut éire_
imputée 2 blime, lorfqu'elle eft invo.*
lontaire ; 2) vous imputerez I'argent
que vous avez regl pour moifur mon
obligation, les interécs ufuraires ‘ne
doivent poinr fe paier; mais s'impi.
ter fur le capital, . : ek

lmbtmhble.) :
Inacceffible, /adj.c. 1) unutretlich, wos

fiuman nidyt gelangen, nidht anlanden
an, wo- man Hidt cindringen Fan ;-
2) fdymser gu forechen, der nicht leiche
eftien Bufrite gu fich veeadnmet; *3) une
fdblg, ungefdyictt. 1) Nied s Nie=
dol’zﬁv.medoin;giyza) nieprzyfiepny,
przyftepu broniacy ; ¥3) polbﬁ;.
§ 1) Une plage imhudwlmn.
un rocher mahm-clal:lo'il'mmli 1]
fon fuperbe coeur oft imacceffible &
la baffefles la colonne difpofée fuivant
les principes de Mr, le Chevalier de
Folard eft un corps d'Infanterie ina.
bordable 3 la Cavalerie; ) c'eft un’
homme inaboerdable, (inacceflible.) '
on fuperbe canr eft inacceffible &
mowr. {he flolyes Hery it nidyt geficke
jur iebe. ~ Serce iey pyfzne nie ielt
do miloséi ftrl'obne. §r' i
e, adj. . unbenleglidh;
bag nicht bevjilegein ik, alg eln Janf.
Nieufpokoiony, trudny do pogedze-
nia, iako fivarek. § Cerre afaire, cet-
“te querelle eft inaccommodable.

Inaccoftable, #dj. c. obf. mirrifdh, fidretfchs.

: n!lcf:'ﬂﬂ:iilflﬁ ] .mm. DZ'WH?,L My
niedo 3 tetryczny, nietowarzye
fki. o1l e)l:l‘imc:orhgle; ; 24

veté, un livre rempli dimpuretez; Inaccoutlné, ée, adj. ungewohnt, unges

2) l'impureté de Por. -
Imputation, . £, 1) Anfduldigung, Bes
duldigung, Bepmeffung; 2) éuu@:
nung , baé Darjufdlagen. 1) Przypi-
fowanie, zadanie komu czego, iako
grzechu, wyftepku, winienie kogo o
€o; 2) przyliczenie, przyrachowanie.
§ 1) L’imputation qu’on lui a fuic de ce
crime; 2) les termes de la quitance

whhnlidy. Niezwyczayny, niezwy-

Y. § Les: lliﬁnyimcy;;tﬁmn I"g

les plus fenfibles. - :
Inaltion, f. £. 1) UnthdtTichPeit, Unterlaf:
fung, Unarbeitfameit; =) Ination,
ober UnthdtlidyPeit elner Armee, wern
felbige Il licget und feine Reieads
Dperation vornimmt. 1) Nierobiénie,
nierobotnosés niepracowitosé, niecay-

€3 niemie,
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‘hicnie, proznowanie; s) preZnowa-
nie woyfka, kiedy ¢icho lezy. § 1)

I eft dans une inadtion blimable; 2)°

des armées font depuis long temps
dans Pinaltion.
les troupes fome daps Pinallion. bie Urs

metu liegen ﬁn, thun nidts, Woy- -

EKO

luadmnlgln?e.w e in guhﬂtm&m Sas

chen : umpuldfig, verwerflih. W fpra-
awach  fyd :  nieprzypufzczony,
odrzumn  La preuve par témoins

en de certains cas,
un ¢ £moua inadmiffible.

Inadvertance, £ £. Unvorfidytigleit, N lﬁlc
smaimrhnng Niedozor, nieo
nosé, niepoftrzegloss. § Ceft une

amueé de prendre auntage de I ll:ldv Iarti

vertance d'autrui,
¥Inafeftation, [ f. im eubaa
!ﬁnicl mn quuugummfn.

owanie.

I‘l_‘,;ﬁ

) bas nidyt Panne jufatits
men uuimu, vermifcht ober pefchmple
mt Imbu, munmuq Niczie-

.ﬂl L

Inaliénable, ad;. Ill‘li’;l' u&:rll wtabs

mtlh‘h ,:: fn frembe .bdnbc nidht
Nuprz yny, ©odda.
¢ Le domaine

du Roi

¥Inalpin, c.({uhip}m) fn bem Alpen-
lmgllmu Lezgey na gum

Ioalt ! . (inakterabilis
da&w;'.‘ ‘d‘g-:wSmm. unugmwn

Niefkazirelny , nienarufzony, ni

mienn
rtd!e ?l #enfuic quel eft inalte
le de'ﬁn nature. °
lnmuﬂ-iblc.w ¢ beftdnblg, unverlierlidy,
Dad man nidt veclicren faw. Nieftro-
dl » Czego utradic nie mode. § Ju.
flice inamiffible, m inamiffible.
Inamiffibilité, /.. dnbls!db Unvers
litmlielt ummumcu: . §L'in-
sS:unt:.
ltummé, ée. m% Pl"l‘lfmll 1) leblog,
nnumt. lida- unanfaemd&
feben bat, 1) N
m A 5 n ezywy; 8) w w-
Jnyﬁn y meiyu{v. m):r
martwy, §1) Les chofes inanimées;
'8) une perfonne inanimée, un chang
inanime, une flatué inanimée.
hlmuna. .f (inanimentum) 1) Anidlees
rung, Leblgmachung, bie Ledigfeit, iur-

Beit ald ded Magend ; 2) in peiftliche
Sadew; Shwadieife Mange m

ce que l'ame eft bne

INCA 3116
eiftliden Speifen. 2c20§¢, nies
Eioﬂatek okarr‘;luw dku ; 'n} w

naboiuych materyach: stabosé, mdlodé.
dufze, gdy ‘:I?’ duchownym pokair=
mem nie posila. § 1) 1l eft mort de
Nlnﬂﬂlﬂ.ﬁn‘ 2) une ame
ans l'inanition,fi elle ne fenourrit pas’
de la parole de Dieu.
I‘Eﬂwom L f. Unfletf' Acditlofigleits
amfm » @chldfriateit, falter Eis
f" (P.t! " m'dﬂmr'
nlepﬂndié. otigbla ochota. § C'elt
une continuelle inaplication.
Inapliqué, ée, adj. aditled, m‘u
unadytfant, uunfnm!fam Niedbaly,
mcdozorny, melphku:icz dig, nie=
przykladatacy nalez tdoczegos
é, te, adj. un mllkﬁ nul;efng-
den, nammamltd} Nie wyraznie
'{gmmony. § Des mots inarticu=,

Inartificiel, le, -uy ungeinftelt, natipe
lid)y. Naturaln mckunfztawanr

Inattaquable,, mluﬂtﬂ nidt.
fan an I umben Niefortelny,
trudny do naiazdu, mcdnﬂgpnk

'Iumf‘ndu, ¢, ads. unerwartet, Nicow

Inatrention, [, /. Adytlofipleit, umﬁwb
famEeit. [é;usmyslnaﬁ s Diebae
cznodé, § C'eft une grande inatten-
uon. mgmmoneﬁungnnddé—

rlthm,

hun . f+ (inauguratio) 1) bie
Kronungs mmouieu. bie Srdnung ;
a) bie Einwelbung eines Bifdyo

1) Ceremonie koronacyalne, koronas

cya; 3) poswigcanie na B:l'impﬂwo.

§ 1) Inauguration folemnelle de I'Em~

pereur.

Inbab, £ £, Zetnmand aus Etlro Plo.
o z Kairu.

Incaguer, v. a. vuig, 1) einem m
Erog bieten, fld) elnem nidyt fﬁra-
ten; 2)in ben Sack flecten,

Fide einfiecden; 3) fderen, mi

:)Nuebnigcﬁgku 0! 2) W wor n-
iy¢, w kiefzed dchowaé; 3) drwié,
Mzydii¢ 2 kogo. ¢ 1) Tu fais le fiers
mais je t'inc

e- Incahotable, aﬁui’t, bas utétfua#

nut von Yagen und Sanften, N
traglycy, tytko o wozach i J’d’g’hﬂ.
§ Carofle incahotable.

Incamération, [, £ (Mcrdb) in der
Pabitlidyen Cany Bereinigung
ines Guts llm bem blﬂi@ll
mer - @itern, W Papiefk
nyis ﬁfyiqcumc maigen
nomit Papicikiey. .

Incamérer,
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Incamérer, v. a. (incamerarve) eing @ins
m me, odee Land qu ben Pdbfiichen
@itern (dlagen, Przylaczyé doched,

- maigtnos¢ dodobr ekonomicznychPa-
pictkich. § Cetteville eft incamérée,

Incantation, f. £ (incamtatio) Faubeten,
Bejauberung. . Czary, oczarowanie.

Incapable, adz. e. 1)unfdbig, untichtio s

. a) ber etwad nidyt thun Fans ber etrvad
nide Wber fein Hery briugen Pan, dem
ed unmdalid) ift. etwad gu thun; 3)iun
fbtady, unvermdgend, nidye acmm
1) Ni s:fubny o czego 2) nie po-
fobny do czego,, dopuscié ias
niemogycy ; 3) nielpofobny, staby o
czego,coniemoze, §#)lleltincapable

.de fa chllge, il eft incapable de gou-
verner fa famille ; 2) il eft incapable

. de faire aucune baffefle; 3) fatbreeft

;incapable de refifter au bmlt s fon

. eltomac, eft incapable de- Jém les
l.lnmenl, cet nbte eltincapable de por-
ter le :

Inca lté, f f llﬂi‘lmfnib I.llltMﬂS'
lcE‘ Nielpofobnosé. ¢ On I'accufe
d’mc:pmté, convaingre d'incapacité,
fon incapacité oft inconnué,

Incarnadin, e, adj. leibidrbig, ilﬁémi-
, Gielifty, cicliftey farby. Incarna.
" din de rofe, peluche d'anémone in.

dine, ruban i

Incamnadin, bi ?.ﬂlrhzis cldro
i . . Bie i! e
Garbe, uhﬂ'y olor g %
elueleiiﬁt-
ﬂgtﬁucmme
Incarnat, e, wdr lmb ﬁlf!n:uth In~
hmamwy.uﬁmuwony. § Ruban

Incaruat, é . :) Mtumﬂlfmtﬁuﬁh
) _9’ bie bﬂl @efidht, x) Ja-
i ocurwoly nn. ) ru~

misnosé na mm § 1) Cet incar-

. mat eft fort beau; 2) un teine délicac -

melé de blane & d'incarat.
Incatnacif, f. m. beym YOunbs Hests
. qum Wadfen des Gleifhes dientiches

_§Rittel. U gyruliba: Lekarftwo
. {fobne do zavaltania migfem. §
_ incarnasif eft bon.

Mmﬂf. m-'. m-fz
fen Ded Elct
mll liao bny do zan[two nm:-

Reméde mctmmf » bandage

mmuf. future ingarnative,
Bncarnation, f.{rmme bie Menfdys
. weedung | Chrifti,’ ie Boze.
L) Rweur Le mﬂvéﬂr de incarnation,
un traité de l'incarnation, le P. To-
maffin a écriv fuy Vincarnation.

o'hwnuw.r. 5) ven@Ots: die menid-

INCE 3118

lidhe mtur annebmen, el Menfd wers
ben; -a) beym YOund:Avst: meyes
Fleifd bcbmmm, anfeen. 1) O Bogu:
wéieli¢ sig; 2) w gyrutika: Swiczym
miglem zaraftaé. 1) Jéfus-Chrift
s'elt incarné pour le faluc des hom-
mes, Dieu ne peut rien mettre au
monde de plus grand que le Verbe
incarné, la Sagelle incarntée, il faue fe
confier en Dieu par fon Fils incarné,
crucifié & reflufcité pour nous.
fncarner, v, a, von Younbden ; mit newent
f[ﬂfdj umgiehen, O ramach: wswie-
e migfo albo w blizng zbierac. §11
:y a des remedes qui ont la vertud’in®
carner une plaie.
c'eft wn démon incarné. bad {ft ein einges
fleifhter Teufel. Dyabel to weielony.
c'eft la chicane incarnée. ¢4 ift ein groffer
Redytd - Sduter , Nedyts » Verfechter.
Wielkim ieft prawnikiem.
¢ :ﬂ la probisé incarnée. ¢v ift bie Reblidy:
elbfien. Szczerod¢ fama w rym
c‘liowuku
Incart, vid. Incamnon

¥Incartade, '{ . 1) Anfall, Drangfals

lage, B nt’s 2) Audldymeifs

un,mmm. r;gmuhg; :lun-

’ep .Il.slmmie 2 -

/04 bh::xl;ﬂwa § 1) Faire u‘ne‘::';-
-.cartade A g ‘un, une brufgue

carude; n) il fait rous les jours tant
qu'en diroit qu'il a pers’

du l’cfpm

¥lacartation, f. f. i dex Chymie: bfe
Ouart ober Reluigung ded lbu it
Silber tnd Scheide » Waffer.
mii:  Czyfaczenie albo phmelu
zlota 2 em i etem.

lncu.fu ﬁﬁnymuigumm Ktol,

lle!n;llm, ﬁ . (incendiarins) eln

er, lealm, zakladacz

ognia. § Clelt un incendiaire, il

-puni comme un incendiaire, elle eft
l‘opullnn comme lnuendlm

hcenrhe. f m. 1) Senersbrung
Noths = Bma 2 lln ,llm

3 ordnung. domu,

- miafta, ope:f. pozak; . n) ed gwal-
towny, zawierucha, rozruc
§1) 0 nt;mm-munplm grand
incendie, il yaeuen cetee nuit un in«
cendie en nos quartiers; 2)il avoitarré-
# lup feul Fimpetuofité de cerincendie

Incendicr, vid. Incendiaire.

Inceration, £ f. in ber Ehymic: Wer-
niifhung ciner feuchren mis einer trocks
nen Sade m einer waddfrnrigen
und uuﬁtc fitfigen @efiais. w‘ncq.

4 il

WIIIWI.. A
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mii: zmiefzanie rzeczy wilgotney z
fuchy a2 do  wolkewey rnl thoddi i
lﬂmo sig rofpufzczaigcey oki,
Incercain, e, adf, (incerius) n) ungenis,
pweifelbaft ; 2) uﬂﬂum. wantelmils
thia, jweifelbafes ) von Plecdbent
wild, unrubig, qu ben Schul Lectiv:

INCE jia0

Incelte, [0 m. (inceflus) 1) Blutfdande

' omit ﬂ{tr wuu@:«m ober Eﬁﬂlin
o dhed mer{nn: 2) cid Blutfehe

1) Kag |rodztwig. &!e?gsé. nierzhd
2z pokrewny albo z ofe u u-
+élubiona ; :) katirodiiec.- - ’Bo! -
metere un incefle, nccuferdlncd}ei g

neit untddbtig, wigemid s 4) unfdiffigs =) les inceftes font punis de mort.
5) nmm’!:h.mmm; unausger incefle fpiriruel. 1) Umndt mit geifilich
tmadt. - 1) Niepewny 2) niepew ' ‘wermaudten Perfonen, ald mit Gevats
nieltateczny, i 3 10 komi terns 2) nibu tlitbu Befiner jrveps
diiki, niefpok: er Virdinben 2 powinowas

ku, do n;d,r:my fobny ; )\qqﬂt- ~temi

wy, nigpewny; §) niepewny, nicroz-
ftrzygniony, niedokosfczony.
Nogg:ile L’umme; a)le yumg .3
incertain, la faveur des grands

whe ¢hofe: fore ‘incertaine , efprie in- :

.eertain qui w'eft pas ferme; 3) votre:
cheval eft bien ammi 4) il eft
' incertain dans fon deflein; §) cette
afaire elt encore fore in ne.
Incertain, f. m. das Ungewsiffe, bie llnw
wifbeit.  Raecz. niepewna, niepe-
wnodé, § Quitter le certain pour
Pincerrain, on ne doic pas '
fes fur Vincertain,. -
Incertainement, adv. ungemi§, mit Un:
idqm Niepewnie, z niepewno-
la pm. mdis on’ flltllfutt incertaine-
h“fi“m f-dff. 11.2) Unentfdl:
m ¢ Swelfel s a) Unen t;
3)Berdnderung, Unbeftdndigheit. J'"

mﬁ‘f‘;; N s e,
§ 1) Tirer nelquundel‘inmﬂwde,

oﬂ il aﬂ. dans Fincertitude, la
3- la Phil '
'oflqu‘uul prieydens in-
certitude do ‘diminué le'cous
::g'.d'um mu&n 3 Pincertitude du
Ince(fable, adj. P (neeffabilis) nmu‘m,
unaufboriidy. ﬁ magcy,aﬂ:-
In::mn:m, UAufbdren,
- unaufbdriid, ohue: l?nnr afi, unabldfs
figs 2) n& | Ilqc. alfefort, 1) Bez
u, ultawicznie; 2) wnetiza-
raz, wlm § 1) Travailler, érudier

inceflamment; 'a) il vi inceffam=
ment, -

Incefiible, adjs ¢ uniberldflg, unabteets
lidy, bag man feinem anbern. abtretey
% ‘Nieuftgpny komu, l:tor o

giemu ultipsé nie moze.
nom, les armes, la noblefe fut l.n.
alicaables & iussiibles,

§ 1l court un bruir confus de '

itudo) 1) Uniger
. Incicattifabl

dmhowumu ‘trzymai
}melé'iw pmvmﬁ dwuﬂgodndaym ﬂ
diclnes

*Inceflueufement, adv. (

h-qﬂv
bl
T T

Inceftueux, f..m, (Mmu) ¢in Dlute
;g}:m les homunes des mce:?u

Inceftuenx, - eufe bintfchdnbderifd,
Liz.ltll'odﬁkl 'ﬁ?ﬂage inr?eﬂwu:.

Incharicable, {ieblod , mnrmbmls.
Nlellltoiétw')?. niemifosierny, § Un
homme incharitable.

Inchoatify ive, adj. (inchoatives) in dew
@rammatic: bad efuen Anjang anbdeus

ety ald fenefmoilﬁ Mﬂnllt. LW

m_y« poczjeek ) inko
1) Det verbes ine

chom&. unq*ﬂgmﬁeitlonlnchomve
¢, aij.¢. beym YOundacats
I:Mlbm wad nicht jufanmen ju heis
u dmr Narbe yu briug;- ’.iti

m

mc unﬂa wbl fig meib)lem!t)r-

i)

Oeomcdts m Anfioffen, Anliepen
“vefwer infe ober-Eigue an der andern;
a) i dee Aftronomie: der Sieritt

“ gined Sternd in bie emimmmm.
bes Monbed in bﬂl m ber &

' sml 1) W Otry

die, ftykanie di¢ linii z Iinig, 1) w

e ke witep: guisudy W plov
mcmc
nie ziemie. § :) C‘cﬂ un uim in.

*faillible en op%wqul les angles da

- reflexion font tolljours- égaux aux -
gles d’incidence,

hmﬂaﬂn':sn;. ;a‘;'a (Mmﬂ *:ll?“'
vidyt nodeln: aet'y pufdiliger

Jadowych:

Weife. W fpr
kiem, padkowym fpofobem.
. § 1l eft défendeur au prmcipal & l.p-
cidenment demanden

Incident, f. m. 1) Rall, ‘bneunlmlo e
-l Woct enfinnes s 2) s G%W
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feit, Hitdernif, Sinwurf der den Lanf
Des Veoceffed hemmet. 1) Przypadek
od Poety wymyslony; 2) trudnodé
zachodzgcay przefzkods, zarzut naza-
wikfanie procefu jgdowego wniesio-
ny. §'1) I faue preparer, mais il ne
faut pas découvrir les incidens; 2)
faire naltre des incidens, il erciva un

. incident qui fit remettre le jugement
du procés . faire un incident.

J1ar

Incident; eyady, in bev Philofopbie: ju-
f‘m': uUf r ﬁnemliﬂ ur Gcbe
md:t ge W iz przypad-,

kowy, o mez.y nienalezgcy. §les
favans dans leurs difputes s'arrdrent
trop aux queftions incidentes, pro-
polition incidénte,
lnculunm. v. m. in Bevidytasfanbdeln ;
chen s Gadpen aufverfen, einfivenen,
N it Meben-Puncten aufbalten, W
f«ﬁ?& b: nowemi trudno~
sciami zawiklaé,wykrecaéstrudnié pro-
ces; §lla inc:dentb trois ou quatre

" fois.
£ in der Chymie: Eins
bmrlnmg W chymii:
lncl?tlt:me. na p .smt obrocenie, ;
irconcis, circumeifies) une
ufnbmuu mmemtm N;Ti
brzezany,
1’y a qu’un feul Dieu qui mﬁc ar
la";:'oi:l;' clm}n;u & tli%ﬂlg:bm::nﬁs)
Incirconcilion, 1) orhaut; 2
Der Stand der Unbefdynirtmen. I)N
" obrzefkay' 2) ftan nicobrzezan
Incifer, v. a. (incidere) 1) beym
vty uhd Givtner: uuﬂmqibm ctv
nent Schute int etwad machetts 2) eins
» butchfeeffen, dgen als Sdheide:
affet s ;)atmdmu titte: ®las
vont anbrem abfdyneiden; GladKugeln
jum _$a sam uuffdn:ibeu. nv

7;7 + narzynaé, zarzy~
naéweosg ’fﬂfs

€ inko fer-
wafer; 3) w hmb

0 odérznié,
bani¢ wydeg do cafli rozerzngt. 1)

Incifer i o8, un atbre | 2) eau forte
incife 1¢ cuivres ' 3) incifer le verre,

Incifif, ive, adj, eilend, ”ﬂmtl

bie ibte Bdbigtett aufisfend. Z
z {zkodliwa kleio=
|V . ¥ Retabe
 cifif, vertu incifive.
denss iﬁs‘ﬁ'ﬂu. muﬁu Sdaufl:
niealbo l!gg;

s e
g :f.zi: 2 by
df’e W m?uzehu widat, *
ludﬁt's. g«r b{cﬂnu:m:ﬁe{nc.

lnnﬂ{. fom r) m MMWMQM

'INCL J13a
des o) bag erfie Lppen- Miuschen,

1) Podwoyna myfzka z¢bowa; 2)

pierwfza my(zka wargowa.

£ (incifie) beym YDumds
Avst: 1) ein Gduitt, eihe Oefr
nung infonderheit des Hauptd, et-
fionns 2) beym Gacener: Efnfe
mit beit !Bfronf Meffers 3)in lm:'xpo.

. thede: bie Buf:bntfbuug ber Wurjels
SKeduter, 1) U cyrulika: otworzenie
czfonka nozykiem, ofobliwie glowy ;

3) u ogroduika: narznigéie nozykiem

0 fzcup:cum 3) w aptyce: pofies

. kanie, porznigtie ioly korzeni.§ l)Fn-
re une incifion.

Incifoire, adj. c. les dents incifoires,.
die Gchaufel-Bdbne, die Border:3dhne.
Zgby fzerokie przeduie.

Incitateury { . (incitasor) tdlcqu, Ans
reifer. obu Ziciel, po :
Incitation, f. £. (mrm:o) Untrleh !llt

rel ml Podufzczanie, nlm
po L’mciunun mpn crmie.

Inciter, u.a um)anfm anrdm.

ﬁummmm. antreiben. w r ln¢

ufzczaé, zapalaé, zac! i
mal faire, faire accu-
¢ celui qui a incité.

lncﬁvil el, . unboflich , ml: Biuﬂ!g
czn s
§lﬁp:ﬂl?1;cwl ,m:é?bun ;gg’:} €

mande incivile.

ter gguzlq:ﬂm a

claufe incivile, - eine wide fidhe @i
el praediw | wum
"'#ona.

ldﬂ'deméglt mbm ungiﬂm, gnier
m 1 czrayni
luyame jYEn rufer. E mm

mﬁ”‘**mmmm%
“mettre une incivilité, c’eft une
de igcmlité qned: fe l:mmu devant

tudtma?' yg !muui
trenge,

ltit. 2). bie @Mrfe. umi
' bes Wetterd, eines Falten,
1) N'chﬂca. furowmé, 0
. rowosc, o !d gnw e, -
traay wutrow.:t § 1) Fléchir I
clémence des Dm{n 2) lmd&mﬁpc
mgﬁ ciel, de I'air, d } tems, 4 mﬂ
iiiénty &, adj. obf. ungnddi
Niihlha, teoy
luclmnron.f S in bee cometefe:
Neigun W gieomiesyyi: . nachyle. .
nie, naklonienie, $ L‘mchmrﬁm- ]
déux plans, & l'angle aiga d X
droites cirées dans cluque plax
Cs pat

5 3) {ll’
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par un méme point de leur commu-
ne fection, eft perpendiculaire i lamé.
ml: feftion commune,

ota. 3n f'l?«:hﬂl Waorten Inclinarion,
h:clmnat. liner witd in erfle Gnlht
in wie in selel'cm Plerwfz, fylabg w

naltepuw wach
Jmﬂ” 4? - wym;wmy iako in.
Inclinant, ¢ adi. 1) o6/ geneintynetrag;
a)von bemhgu)stp{'»!%hd 3'@.».
. Buset bueicpen. 1)oéf. Przychyiny,
onny do'ﬁ:ugo; 2) :Iﬂrs:fu m;-
od punkra pof-
'::::?U: Qf ﬁf plﬂpmdhi::i
faire bnn que du mal.

mclmman. I £ (Inclinario) 1) Meigutta,

Neigen gegen efnander ald jweper Geo-

1;& e 3) bnameim, Bils

¢4 .ganm, bes Eirm‘h ;) bas

l.lmncim Beynr all

‘aug einem ®efdffe ins anm. mus
lilula Uémitt}f mﬂmnb"

Triehs 5 !nﬂl L] -

3 6) é‘"oaa-

am ‘7 b:r tuul bert bi

mai'!i'

“nie landt. 8) ﬂ l:l e bem

ginfaltendent  ober { rallenben,

Z&l und ]mﬁbﬂl b mmlml
3) anie si¢ czeg

k i hn hl
h ol W aml::;lty alﬂleﬁn:tzy, ol!olﬁyl
n?egn éklio; q}pnyc lnosE.naldp-

Uy
:{:5': I:ifgyé'. o d{égl t)
 prayéhylnods
ey, ¢ vchlelhi 7)w

- %; g2
m wpa
- L
S, DY 0
. ue;zunom tion de
q‘ ;), pat inclination ;
nos p inclinsuont font
~ Jours les avoir l‘lnclmmou
e @ Chots fir Bbaioh ¢ 5,
on ;
i I‘Mm des foldats; 01:0
mon
“ Hnelination. e “unej

Wcliner, inclinare UM:
den ullv bc‘u ‘lufl :)] 2 lvhsx
,.

. alaben Wilten. 1) Schy

Jaé mgn.ruko WY ; :io 2) .
nakfania¢ czego. :

lnclmcz dou

T Rt

powaln oz

INCO g

le bien, fans que celle-cirefilte, quoi.
refifter.

u'elle puifle colijours

incliner, vyn. 1) fid nd ¢ bildens 2)
in ber Geometrie: qb uyu lullmu

3) fich lentent, fich nefoen, genelgt
eine Neigung u etwas baben; 4 fkb

auf einer Seite neigen, auf einer
treten, ald bey Sieg. 1) Nachylaé dig,
Achylaé dig; o) w gieometryi: nachy-
la¢ dig, pochodziftym z.allawné, 3) na=
klaniaési tklunnym bydé do czego;

mieé wola . €0 ucz 4) ftanaé,
ﬁnwdyd o mﬁomé sig na czyig
n¢iako zwydighwo.  § l}Csh in-

cline vers la terre; 3) ce plan i
m 3) il inclinoit A les renvoier :
ous. :gh victoire inclina long tems

:mrﬁnr.&;.r'r 1 mﬁuﬂ .Mi“ﬂl

2) in
uttm mm efne nnm it- 1)

zhésn 3 2) w
ﬂw ¢ nachylac fig. §1)

S’mcllnlt vers le Roi;  a) ce

""“"'3‘ pllll.n plus, cette ligne

en plus fur une au~
von Bricfen: 2) nis 'gt
darju.
iony.'m? ) cndm
éu, 2) w.to w oinny, :iu;?n nie=
Wylw« ot
jusqun au p &%

mi f (W}IJENW

tre ligue.

Inclus, e. lé (inclufus) 1) eingefs

'mw
1”.}

mlﬁmh&u cpdugo; a)lt

) &Wﬁlﬂh llll r‘mn ”ﬂﬂ

W é
9 mmu mm :o!mlﬁi:u_
ni uw jﬂqtui au l

inclufives
m;m‘. adv.’ ubthmuu ﬂdl‘u
ohne 6 U u nen ju,

ohue Ddie gerwd
P | uon:ue; a Iwytnray
ceremoniy. ‘venu incoghi-
tolill. eur eft arrivé incos
guitoy il @ été inhumé incognito :
vire mgﬂh lidy Tachen, iu‘ﬂﬁllﬁ'
Skrydie fig émisc. § .lo-



Ju2§ INCO
ris mcogmo s d'abord que je le vois
e ne m'en puis tenir.

1 bultible, adj. ¢. (incombuflibilis)
unverbrenulich. tezgorzyﬁy § Ma-
tiére incombuftible,

Incommenfurable, ad; é (msfnn-

,bilis)in dew Beometvie: unabuteflidh,
bas nidht yu aleicdhem Maf oder ju glets

. dher Bnhltm gebracht merben. Wgw-

ometryi: ntepomserny J ttudny
przyprowadzenia do rownego wymn-

u albo rowney licaby. § Une gran-

deur incommenfurable.
Incommenfurabilicé, [, f in der Beos
mut:i: Unemcﬁhdy&u. W gieonie-
tryi: epcrmlemosé.
mmd-nt. e, wdj. vperdrieflich, bes
ﬁ:ﬂﬂ!ﬂ. itrlﬁﬂ’ls Przykry, uprzy.
igey siguni ewc'zaﬁ\néh
§ Geux qui font le merier d‘dmprun-
ter, font tolljours fort incommodans.
Incommode, adj. c. befdymerlich, vervrief:
Aidhy unbequem. Przykry, mmczeiny
nie ow pelny , niewygodny.

Cela eft fort incommode, une cho-,
& incommode, c'eft un homme :x-'

trémement incommode,

Tnommadé,ée,a. 1) et beffmert,

lllm aet e 2) trdnflichs 3)
t;l.'“.l von S cm mp.m.
bbaft aim SRaf und Staumr! 1)
iewczafowany od czege; 3) zacho-
:ul‘y chorowity ; 3) ogl. chudb-
hnymn} o okrgtach : po cmu
ztow ogpfocqny‘ §1)
du bruit de Janué; 2) llna
fort point. il eft incommodé depuis
quel ues’ juun. 3) monaltére incom-
2 le vaiffean fe trouva in-
. a.ll nil dn ¢
'Jm incommodé de h ‘weine Pa!ng:
[eine Suf jum musmn&m ba

"Nie mieé etyckiey weny de wier-
fzow pifi
wh bommie incommodt. int Sdyers: ein

. Berfdnittner, Zartem: raezaniec.

Incommodément, adv. ( incommode u.‘

werlich, lnmtml. wirgelegen.
5 DIEWCZESNIE, DiEWy, sCet
homm eft logé fort incommods-

_ment.

lncommoderjv a. 1) eluem befdwerlich

flen, beldfigen, beunrubigen , verbine
rie, einem ungelegen follew; 2) els
_men plagen, qudlen, fdaben. 1) Nie.'
dné.mme;' ;kt:‘ibow;g k ’J Zawa-
Tz zal komu; ‘2 iéy
nlcwcuﬁ:wu kogo; fakediié mu.
§ 1) Pardonnez moi, Monfieur, fi i‘ je
vous insommode

» incommodsr Leps -

-

INCO

nemi, nos gens ne furene. point in-
commodez de I'lmllene, ils’ fai-
foient des courfes qui incommodoient,
le laboureur, cette banqueroute m'a

incommodé.
Incommodité, [, £. (incommiodum) 1) Ins

bequemlichleit, Werbruf, Befdwerlich-
hlt, a) Ungemady, ald bofes ﬁ!efter,
g@“} 3 3) eine Wnpdflidyfeir ;"
4)3 lidhe Be[ddbigung eines Schifs
fes au Mafe, Tau und Segeln. 1)
Nuwygod:. m:dogodu niewczas,
: lﬁykroﬁ. rurhacyt j 8) niewczas,
zladroga, zla pogoda i 3)chomb.

'ka; 4)gwaltowne nicbezpieczerit

okrctu poduczonego, 2mafztow, z Iin

3126

i inﬁlow obnazenie. § 1) Recevoir
.de Fincommodité de quelqu'un; 2)
l‘mcommodué du m;ik a pluie,
des voitures; 3) ceft ﬂc 1etife et
gereufe incommodité ; f ) ce vaif
cau donna bientdt le fi gna d'ldcorh-

modite.
Inmmnu}qiﬁlc. ad. ¢
bar, unu!ttwillg, b s
t 2) ittoffen

el:emnn Fmﬂbs:'r 3 f N
_cu m! ufantme -
“iuerpolny. uczdthn e

_ :w 2) taiemny, k,f.
lnwlé nie 1; ¢z
'W’I) 1l nmg&ofu’f‘neiﬂ ; L.%
bles; 2) fécret incommunicable.
n Icommutable, adj. vomﬁgﬁ ik

&t Uﬂ‘tﬁ‘ fitch 2
01!63' Pﬂivum ube ﬁw'?i
'f fnémre incommuta
Incommuub lite, [ £. incommiufabilité
.moﬂ'eﬂ“on. i den Re
r unb umlmhlbet
W prawie :
‘ne bnplﬁcun’ ftwo pofefyi.
Incommutablement, adv. vom m Befig s
gefocitener Weife, in.efuent unges.
i rtm unb rubigen Befig, O pofe-

koynie, bez inkwistowanis. .
er une terre incommutable=

mgnt. e 3

locomparable, adj. ¢, muﬁr abilis)
lnﬂ'n!dﬁll&: om::fr(mb :eporo!
_wnany , en
5 Cet un homme in cnmpaubi{-,
c'eft une ation incomparable.

btre incomparable. im Sdyevs: vortreffs

Tidy feon s fich ungemein tuniam. Zare
tuide: lé sig, fforcowaé {i

Vous étes incomparable de dire 3-

;belles chofes, il eft incomparable

~dle regaler 6 biea fes.amis, il eft in.
COmpas
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comparable de prétendre, quon ad-
mira fes folies.

Incomparablement, adv. i o aitde
uehniend, unveraleidlidher Bez
poTownanias wysmienicie. gl eft in-
compm ment meilleur que l'au-

Inco atibilité, [.£. (incomparibilitas) 1)
i e e A
a) Wicderftreit ywever Aemter, die cine

rfoi iche Definen fan. 1)

m{iw ) przeciwndrozhodé mie-

dzy dwimmmml. 2)niezgodnodé,

a¢ urzgdow, ktoryd: ie-

jadaé nie moze. L'in-

com ité d’humeurs ; z) l’ coim-
patibilité de bénéfices, de charges.

Incompatible, adj. 1) von Aemeern : bas

fuen fimme, bad efnet ju-

lrﬁmnm anbern %ﬂ?im

ug'i 8 uurlwﬂ # tiezgodny,

e tadan
“ 1 oot :so ?T)ma\:’ng, nlezglu):'

dbzu “mcgpmb ;:n s""ﬁ'

(hr.' ompetentia) Ui
W{“ T

f;du § L'incompé-

‘“‘_‘ &, adj. (incompetent) in
%:imww;z

(#] .dmi.:y ! i nig-
ij’uge ‘:ﬂ' nai v !
“chgb.:wfm

bgzanwnle ¢ Il elt jugé i _

ﬂuctl:m iﬁnr. e d: unbéfich. Nh-
i l'll:u

.ﬁ'fmpm u.ff“'Mmhu Nie.

7 e, dj (incompletus) ‘it Sex

phit: unvofondren , tnvells

nﬂn. bnanl ald tli’l m Wﬁb
i l ne ko omj:lu
o ko
i'(:'eft un:?dgc incomplete. 'W
lexe, incomplexits) uniz
A Nad suF aiheny o
idt gufamden gefeset ift.- lanych
rzeczy nie zfoiony ) fie

lnmwprehenﬁbnht*a [-1. (incomprebenfi-

. Une locution
1) volis. Faites ¢

B ‘:‘%“u.:';&'.‘.fef'“'?' i

" znacany,  niestawny.

INCO Jrag

5:&:-:} in bee Philofopbie: ﬂ:tll:
Beareiflicheeit, F:!f filozo, 33
c, medoséugh.{é rozum ll y

a infinité par toue, er par conféquent
incom réﬁzni'b:h; é par tout.

lncolm:r) enfible; adj. c. (incompreben.’

unmreimw. Niepoigtny » -

» n
]P?l?térelu -:?‘bf;.mﬁnm-

m.cﬁlmen Sela
gneur. il eft incom,

Incompreflible, adj. c. bas nidyt fan bidhs

ter gufammien gedructet werben, Zdo—.
‘czenia albo Séisnienia Zadnego ni

‘przyymuigey mezdoczyﬂy ;L‘u\l

eft mcompreﬂible

Inconcevable, ad; ﬁ?
."" [dwer, mﬁbfm
‘nieogarnibny mzumem; 2
ty, barzo trudny, cigiki. § 1) Diﬂ-

 culté inconceva le, a peine que
is pour ce coquin eﬂmcun

E; ceft un lh?mmn&nb!e daﬁl-

re un bon onnaire.

ln%);:;ﬁusi;:;. {f obf. fible, muullnbl‘c-

przylbfnﬁ .
R Ble mmmma {-m-

Nieobyczaynodé

" Incon|

fest, nuuaclm& !g. ~: hu
exeititt, v

1) Przediw om_grimatycznym;
mep matycku; s)mephyﬂoy
ie, mep:g ni¢ , - niegraes

o e 1 t)n Il parle fortinco

|t tout im:ungru

fannt; 2) eg nncr‘ﬁbmt :) N:t-,'

znaiomy, niewiadomy ; 2) podly

ment;

Inconnu, e,

inconnu, chole inconnug; 4) i ¢t

_inconnu entre les favans, .un
rab

le inconnu.
luconuu,

§ 1) (..era eﬂ:: i
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Inconnu, /. m. ein Unbefannter, Nie-
Znaiomiec s nieczmiomx czlowiek.
§ Un inconnu m'a donné cet awis.
Inconnué, [ f. eine Unbefannte. Nie-
znaioma bialaglowa. §
lui a infpiré de l'amout,
Inconféquence, f. f. (inconfequentia)
{reiger @chluf, ungegriinbete
bindige Folgerung. Kon kwencya
zla, ni na, gdy co za czym nie-
idzie, nie klei fie» nie wigie,
Inconfidération, /, £. Unadytfambeit, Un-
bedachtfambeits Unverfand: Nieroz-
mysinosé, niebacznoé¢, nierozum.
Cet érourdi a perdu fa fortune par
on inconfidération,
Inconfidéré, ée, adj. unbedadhtfam, un
verfidndig. Nierozumny, nieprzezor-
. my, nicuwagny. § A&tion inconfidé-

s faire des lnrgeﬂ'ts inconfidérées,

il dit des paroles inconfidérées.

Inconfidérée, [ m. ein Unbedachtfomer,
Nieopatrzny, o nie nieftoigcy, nie-
dbai!lc ni 0cz.

Inconfidérées £ f. unbedbadhtfames Weib.
Niebaczna biafaglowa. §.Lamorceft
une inconfidérée qui ne refpette rien.

Inconfidéréments adv. (i levate )
unbedadhtfam » unbedddhtig , unvetfidns

. biger Weife. Niebaczoie, niero-

_ zumnie, niebacznie: ?S‘engage: in-
confidérément en un lieu écroit.

Inconfolable, adj. . (ingonfolabilis) uns
teoftlich . troflos, der nicht ju troften
ift. Niepotiefzony, nicutulony, nie-
ufmierzony, iako zal. § leftincon-
folable de la mort de fa maitrefle, il
eft dans une douleur inconfolable.

*1nconfolablement, adv. unteoftlich, troft-
Iofer Weife. Nieutulenie, bez pocie-
fzenia. § 1l et afligé inconfolable-
ment.

Inconftance, f. f [:'mﬂlntia) Linbe-
fland, Leidhtfinnigleit, nheﬁdnpialtit;

_ Werdnderung,  Nieftatek , nieftate-

" cznoéé , lekomyslonsc , odmiana,
mn'l'ﬂ l'inconftance, aimer I'incon-

J ce, l'inconflance en amour merite
&tre blimée, on ne fe fiera plus i lui
aprés une telle inconftance, cetre in-

" conftance ne doit pas vous lurpren.
dre, linconftance des faifons, des
vents, de la forcune,

Inconftanment, adv. ( inrn;%f_dwer) fitts
a :

'beftdndig, leidhtfinniger ¢, Nies
_ fatecznig, 'lekomyéinie,  §.Aimer ine
_conftanment. : :
i niibiamio s mandt
¢ Une ar | ! ancels
i Niewecsny lekomydo,

Une inconnué

olges Utz

ANCO 3130
odmienny, /diienny.  § Efpric ine
copftant, humeur ?nconﬂnntg: per-
fonne inconftante, le tems eft incon-
flant, on ne fait pas revenir les in-
conftans par des plaintes & des

“fncra:ft'a i .

Inconteftable, .adj. ¢. unfireitig, gewif,
unwicderfpredlidh, Oczywitty, igwny.
niewgtpliwy, nieodbity, §Clelt une
-;Iém_ inconteftable, titre incotefta-

€.

Inconteftablement, a4v. tunwiederfpredi-
lidh, auffer alfen Bweiffel. Niewse-
pliwie, bez watpienia, bez wfzyllltigp
fporu. § Cette maifon m'apartient
inconteftablement, cela eft. incontes
ftablement vrai.

Incontinence; f. £ (incontinentia) Une
mdigheit, Umudyt, Unfeufchheit, Nie-
powscéiagliwos¢, wizetecznos; lubie »
znosé, § L'incontinence feule
rau-a Henri VIII Roi d'Angleterre de

'Eglife Catholique, on a établi les

cloitres: & les doubles grilles pour
brider l'incontinence des femmes,

incontinence d'urine.(incontinentia uninz)
der Harn .« Fluf, wetn einemt der Urin
wicder Willen dody ohne Schmerpen
gal:ggbgt.l Uryny Cieczenie nad wolg
i bez bolu y nieutrzymanie uryny.

*Incontinenment, adv, ( nmm‘rzwg
unmdig, unfeufd,

Nicatti)
ieinie, .

wie, Vivre incontinen«
ment,

*Incontinenty €, adf. (incontinems) nue
in geiftlidyen Redem: unmdfig, une
Yeu(d) unguchtia.  Tylko w wabornych
mowach : nicpowséiggliwy, éielelny.

Incontinent, adv. alsbald, glefch, unver-
yiglich.  Zaraz, wlot, wnet.

. viendra incontinent, cela fe fera ine

. continent. :

g [erai incontinent & vous. {dh werde

. fivacks bey eudh feyn, - Zaraz uwalzedi

bedg.

Incontradittion, f £. ebf. Pein Wieders
foruch, Aufhebung des Wiederfrrudhs.
Zniedienie kontradykcyi, kontradyke
cya Zadna.

Mncontrefaifable, ads. ¢, bas nicht Fan
nachgemacht werden,  Niewyrazifty,
trudoy do zrobienia podiug pietwizey
roboty. 2L

Inconvénient, £ m. 1) widriger Rufall,
Ungemadh, Befdmerlichleit, Vertriets

. lichEeit, verdeiftiche Folaes =) & fwies

, vigleit, Hinderung in einer Angelegen=
beit: 1) Trafy ftos przediwmny, ptze-

. ¢iwnos¢, kiopots a) przefzkoda, tru-

, dnos¢ w czym zachodzgca, §1) Clelk

un
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un grand inconvénient, il eft impofs
fible de prévoir tous lesinconvéniens,
il n'y a point d"inconvénigns ‘4 pren.
dre ce parti; 1) ce fentiment eft fu.
jef a de grands inconvéniens,
Inconvertible} adj. c. 1) unbefehelich, uns
betehet, unbutfertid; 2) unverdndertich,
dad fidhy fn Felme audte Geftalt vermans
deln 146t 1) Nienawrocony, zapa~
migtaty w firym bigdiies 2) nicod-
mienny s ediiergniony, trudny
do obrocenia w co infzego. §1)
Vous éres fi enraciné dans le vice,
que je vous crois inconventible,
Incorporalité, [ f. (incorporalitas) in
dee Philofopbie: Leiblofigett, MWefen
obne Leib, uncorperlidhes Wefen, W
Filozofii : bezticlnodé, ¢iala nie maige
¢a iftnos¢, iako dufza. 2 Je les en-
tens crier tous les jours & parler d'i-
dées & d'incorporalitez.
Incorporation, f? (incorporatio) 1) Wers
etniming , Berntengung , Vermifdhnng,
Wereinbarung; 2) BVereinigung , Eine
werleibung der Ednder und Gilter ; 3) das
 Unterftecten der Soldaten. 1) Ziednos
¢zenie, zmiefzanie ; 2) inkorporacya,
ziednoczenie, fprzganie, zlaczenie,
fpoienie dwuch kraiow 3) oddanie
golnierzy pod infze kompanie albo
chorggwie. < § 1) Il faut méler ces
drogues & les laiffer infufer jufques
2 une entiére incorporation ; 2) on a
fait l'incorporation de ces deux Pro-
vinces,
on a fait lincorporarion deces deux com-
pagnies. mian hat die jwen Gmnlo‘uieu
untergeftectet. - Oddano te dwie kom.
panie pod infzy regiment,
Incorporel, le, a{r.r?‘inarpwdi: Teib-
[o#, unedrperlidy, obne Leib. Niema-
tc{yalny. bezéielny. §Ecre incorpo~
Te |

l‘j;nl incorporelle. -in den Redyren':
”%efu; folder Sachen, Dbie man mit
Hidnden nidyt betaften Fans ald die Redhs
te, Srevbeiten, W prawie : Posiadas

nie rzeczy :Qk%niedotkliwych. jinko
1

przywileiow, libertacyy, fivobod.

Incorporer, v. 4. (incorporare) 1) veteis
nigen, vermifden, yufammengteffen, vers
mefnigen ; 3) {neorpoviven, einverleiben,
verginbaren, ald Tdnder, Gerichte, Gil=
ter; 3) unterftecten, unterfiofien Sole
daten unter eine Eompagnie, damit fie
complet werden moge. 1) Ziednoczyé,
amiefzac§ a)incorporowad, zlgczyé,
aiednoczy¢,iprzegaciako kraie, 3
3) odda¢ Zolnierzow pod infzg koms.
panip albo cherggwie dia kewplety,
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2.') Incorporer des acides avec des Al-

li, en forte qu'ils ne faffe qu'un
corps; 3) Province unie & incorporée
A la couronne, incorporet au corps
les Oficiers de la ville; 3) incorporer
dans un régiment. /

:‘rﬁoﬁm_r. v, r n? mit einanber vers
i eaé“lﬁ'&vm
Tem, ocz

fi
aem,ﬂdt vereinbas -
yé
obro¢ié. § Le plo

y W iedno sig
mb réduit en pou.
dre g'ineorpore facilement avec I'hui-
le, les gommes s'incorporent facile.
mm. 3
*Incorre®, e, adj. wid. Incorrigible.
Incorrigibilité, [. £. Rudivfigleit, Harts
nddigleit , Verbarrung in  Laftern.
Um. trwanie w {woim bigdzie , nie-
dbanie na karnod¢ i ftrofowanie, nies
poprawnodé, § Je me fuis défaic de
ce jeune homme,d caufe de fon ine
corrigibilité, ;
Incorrigible , adj, ¢. det nidht ju Deffern
ift, Defferungs - (08, rudlod, der Feine
gudt annimmt, Niekarny, ra=
wny, o karno§¢niedbaigcy. §
incorrigible, -
*Incorrompu, €, adj. (i w) Duns
verlet, undermedlichs 2) der fich nicht
beftedyen 1dft. 1) Niefkazony, nieze-
Efowmy ; a)niéprzedarowany, podar-
ami niezepfowany. § 1) La nature
incorrompué, * | vt o
Incorruptibilicé, fi £, (mcorrupribilitas)
1) Unvetderblichfeit, UnvermedlichPeit s
2) BVeradytung verdddbtiger Gefchencte,
MedlichPeit eines Menfcyen, der fich niche
" befiedhen [4fit. © 1) NiefkaZitelnosé;
2) pogardzanie kami, korug?l-
mi. § )L incorrupeibilicé des corps glo-
rieux 2) lincorruptibilité de ce juge
caancibin e & C e
lnmmti » fo €. )
1) unverderblich, unverwedlich; 2) un=

beftochen, der fid) midht befrechen (die
als ein Richter, ::Ii Ni irelny,
niezeplowany ; 2) nieprzedarowanyy,

nieprzekupiony. g 1) Le bois de Se=
tim eft incorruptible; 2) j:fe incor.
ruptible, fidelité incorruptible. -

Incorruption, f. £ Unverweslichleit,

Niefkatitelnodé. § L'incorrupriom
fera l'une des propriétez des corps
orieux, ;

*Incoupable, 4. ¢. unfduidig. Niewinny.
*Incourant, e, adz. unganabar, |dymwer yu
vertreiben, von Waaren, Nietkupny,
trudny do fprzedania, o rewerach.
§ Cette marchandife elt incourante, *
Incraflane, e, adj, (incraffans) in dee
Wickicing dad Diut vervickendv, bid
wmadyend
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madyend, W Medycynic: z2gelzczain-
cy krew, § R‘méz'::m:&mt; ali-
me:ﬂp incraffans. Skl dor 5

Incrafler , v, @, (4 ey ben
IMedicid : das &ehh’lt verbicten , bic
:tmm. U Medykow : zgglzczac

rew. g

Incrédibilité, [ f. (incredibilitas) nut in

. ?dwun u m;u;iglt?“!;fl:i “”“;},‘}fj""’
eI bie aubba t. w
wkolach ug:iew?cmo# ; miepodo-
iediftwo ku wierzeniu; niedowiar.

ftwo. ¢ La contradiétion maniteite
eft un {ir morif d'incredibilicé,

Incrédule, adjedt. c. (mcredulns) mids
teauifch, unglaubig; Dder nidht leidt
laubet. Niedowierny, niedowierza
?qcy. § S, Fhomas étoit incrédule ;

erfonne incrédule ; il Gaut écre prus
enment incrédule.

Incredule, fom. & f. 1) ein Menfdh, der
nidyt leichtgldubig ift; 2) ein Menjdy
ber gar Feine Religion hat; ein Ungldus
biger. 1) Niedowiarek; 2) niewier-
ny ; czlowiek bez religii. § C'eft un
incrédule; 2) les incrédules nient les
veritez les certaines; le mauvais
exemple des Ecléfialtiques fournit des
armes aux incredules.

Incrédulicé. [, £ .(incredulitas) Unglau:
be, Midtraven. Niedowierzanie, nie-
dowiarltwo, § Il eft dans Pincrédu-
lité; fon  incrédulité me peuc écre
vaincué,

Incréé, ée, adj, (increatus) unerfdaffen;
ewig , von GOts. - Nieltworzony,
wieczny, o Bogw. -§ Dieu eft un
€tre incréé,

s véricé incrééey lo verbe incréé; la fa-
effe ineréée. bie unerichaffene Walrs
eit, Dad cwige Wort; die ewige Leids

beit, dad it Jefusd Chriff. Nieltworzo-
na  prawda , przedwieczne “{towo.
nieftworzona mgdrosé, to ieft Jezus
Chryftus,

Incroiable, adiec?. (incredibilis) 1) uns
glaublich; das mran nidyt glauben fan ;
;)ungmctu gro, vnaugiprecdhlidy. 1)

iepodobny ku wierzeniu;  a)
niezmierny ; niezmigrnie  wielki;
niewypowiediiany ; mewystowiony.
§ 1) es chofes ne font pas incrofables
d'un {i grand prince; accident incrofa-

- bled ceux qui nelontpasvil; 2) Xer-

& :aﬁt&aﬂ‘um Gréce un nombre in-

'Il.dd{‘

“Yablé, il faut du fabuleux pour les hé-

" ros & pour les belles.

Incroiablement, adv. o4f, un lich,

N

edefoldars; il fiut de l'incros
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stychanie, §11 y a avoit 3 ce fpectacle -
du monde incroiablement.

Incrultation, f. £, (imcruflatio ) in der
Dau:Runft : Defleidung, Ueberlegun
Ueberyiehung,  Ueberebnchung als
ORarmor, W archytektohskiey mauce
Incruftacya, fadzenie, powleczenie
sé¢ian, inko marmurem. § Lesineru-
flations du Louvre font de: marbre,
mais les incrutations du chitean de
Madrid ne font que de poterie ; faire
une incruflation.

Incrutter, v, a, (in ) betitncherrs
belegen, dberjieben ald eine Wand mit
Alabajier. Powloczyé fadzic séiangy
iako alabaftrem,

Incubation, [.f. (incubatio) bas Briiters
etnes Wogeld , einer Henne, « Siedze=
nic ptaka, kokofzy na isykach; - pa-
diadanie,

Incube, f. m. (incubus) 1) bieSNaby, der
Alp, das Nacht = Mdundyen, ein vers
nteinted Gefpenft (0. die Sdhlafendenm
buieft, und eigentlich cine Kranctpeis
ifi: 2)iSobomiter, ber mit eines gleie
chen Sodonriteren treibety 3) ein eine
gefleifchter Tenfel, der fich mit ben Hes=
gen vermifchen foll. 1) Nocnica, wies
fzczycaelbo mora fpigeego dlawigea;
duizenie nocne choroba; 2) famco-
foznik ; 3) latawiec, czart cow
czlowieczey 3 czarownicami Gielefng
fprawg ma odprawowad,

Incube, é_ﬁ (incuba) bie mit ihres glels
den Schande treibt, Wizetecznicas
co graech Sedomiki z bialaglowp

Inculquer, v. @, ( inculcare ) einbinbden,
einprdgen, einpflansen, einfdydrfen, ein=
reben, ewnpredigen, Wbiaé co komu
w pamigé; wlaé, wizczepié co w fer-
ce czyie. § 1l fautincuiquer aux en~
fans ce qu'on leur enfeigne; il eft
ngceflaire de bien inculquer les véris
tez aux Chrétiens,

Inculc, adped, c. (incultus) 1) ungebaut,
wifte, 00 5 3) ungefittet,wild, ungesogen,
1) Niefprawiony, pufty ; nieorany
a) gruby, dtik, niewykfztattowany,
niewypohtycaaly, § 1) Terre incul-
te & lauvage; 2)efpric inculte; il eft

:'m"m ) upef vie inculte. |
¥Incurabilite, 5. /% bie tnbeilbar
Niezleczyftogé. R o

Incurabie, adj. c. unfeilbar, Heillog, Niew
uleczyity , niezgoifly , - niezle
§Mal incurable; plaie incurable ; lp
mal caduc & le gout font des ma-
ladies incurablés; wn homme ineus

xable
Incurables,
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Incurables, [ m. plur. SHofpital ber ues
Ibaven Srandten, Szpital nieuleczy-
ch, § Avoir une place aux incu-

\Incurfion, [. £. SEnarﬁa ) 1) feinblidyer

Einfall, Streif , Streifereps 2) 1m
@dyerg : ein verlichter Anfall ober Ans
grif. 1) Weargniehie, naiazd nie-
prayiadiel(ki ; inkurfya; 2) Zartem -
nadieranie mifosnika. § 1) Arrérez
les incurfionsdes Barbares; 32)incur.
fion gaillarde & amoureufe.

Incufe, f: £ Milnge mit einem Geprdae, |

bas auf gier Seite einwertd, auf der
aubern augwertd geprdget ift. Monera
z fargplem wypuklym na iedney a
wklgsfym na iey ftronie, |
Indague; ady. c. obf. r) garftig, beflich 2)
fdblecht getleibet, abgeviffen, 1) Szpe-
tny; a) ofzarpany, podle ubrany.
-hﬂ;glue. S m. vuig. ein Ddrenbduter,
hdlmni%er.w‘d. Indemnifer.
Inde, fim. (/ndicum ) 1) roth Brafiliens
a:lu ¢ 1 Bernambue; 2) eine gewifie

bler # Farke; 3) Jnbige eine blave

arbe i 4) der Biug Jndud, 1) Bryze-

czerwona i 3)farba pewna malar-

fka; 3) Indych farba do bigkitmego
farbowania; 4)rzeka Indus.

Inde, [.f, obf.wid. ludes:

Indécence, [, f. (indecensia) Unanftdndigs
Peit » Orobbeit , Unl}lﬂuﬁlﬁt. Nie~
przyfloynos¢, rzecz nieprzyfloyna,
nieobyczayno$é, § C'eit une indé-

nce,
ln:zcenmmt-. adv, (indecenter) nnans
fdndiger Weife, wicher den Wablfand.
Nieprzyltoynie, niegrzecznie, ’(.In
.a"m' indécenment au Service Divin,

d on'n'y aporte pas tout le 1e-
hi::&] que l'on doit,
&:’nr. ca 6;% u'n;éu_-«u) f;n:mﬁnig,
oby unboflich. rzyftoyny,
&cki.niegtmmy. lis :ub:rcm
la prééminence par des voies & des
pratiques (i indécentes.
Indéchifrable, ad. ¢. 1)von verborges
nen Schvifren: unaufioslidys dasd i
it entyiffernldfits 2) wnleferlicy wns
beutlich, alé cine uble Hand; 3) dunclel,
unbeutlidy, veswiret, ald der Sinn einer
Scrift; 4) unergrindlidy gebeim. 1)0
p"[mcrb taiemmych cyfvami pifanych :
nie » niewywiklany ', nie
-odeyfrowany; 2) nieczytelny, niewy-
rainy , nieznacany, iako charakter
: _‘g.]y ; 3) zawily, diemnys fako,fens pi-
. fma; fkry piewyrozumiany.
L)) U;deifztiih faic &m_ruu{;

P
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double clé eft indéchifrable ; 1) les
fearactéres de cet Mue font indé-
chitrables; 3) paflage indéchifrable
4) <'eft up homme indéchifrable; voild
une conduite indéchifrable.
Indécis, ¢, adj. (mow decifus) 1) unents
fdyieden, unerdrtert, nnnutsw
_unfebligig, wnentidloffen, . 1) Niede:
‘terminowany, nicolgdzony, nieroz-
ftrzygniony § 3) nierezolutny, watpli.
m.m_n!nge. § 1) Procés indécis;
ire indécife; 2)il eft toljonrs in-
décis; il y a long tems qu’il dévroit
avoir pris font parti & il eft encore
indécis. .
lodéclinable, adj. c. ( indeclinabilis) in
dee Grammatici bas fid) nidhe declis
niven Idit; unwanbdelbar,, W gra-
matyce : niedeklinuigey sig; koﬂo-
wych odmian niemaigey, - § Nom

'indédimble. _ ]
¥ Indécro 7. ¢, 1) wad man nict vore
Blecben » vom Stoth fan; * 2)
ber fich nicht befie:ts Betfernngd » lod,
. l)Nuwymbny.mnfhdtiny.niend,-
myty, o plamach i plugaltwic. - § 1)
_ indécrotable ; 2) un
édant eft un animal indécrotab
vifage indécrotable, einer ber fich nidht
befiert Cztowiek nickarny.
Indéteétibilicé, {" S~ UuvergdnglicReit,
Deftdndigleir, Nietkazitelnosé, ilaceks
Indetenduy e, ady. unbefdhilat, wnvesipeis
bigt. Nicobronny : nieobroniony, -
TR
unum 3 2)unjehlige uns
befchreiblidh, 1) Nisu_krcﬂo;)b_f. nige-
graniczony, nieopifany j a) niezmigr
nie wielki, niezliczony. Lﬁl, Selon
. Defcartes le monde eft indéfini,
ariicle indéfini, in dev Sranpofifden
Grammatic: der Articulus. indefini-
s, al§ du, de la, 3 francuskicy, gra-
matyce: artykul nicokreslony, 1ako
13 duy de la. L p
pronem indéfini, ber Brammatic:
¢in Pronomen indefinitum, alé ein
iedes, wer, W gramatyce : Pronomen in-
defmitum albo nicokreglone, iakiemi
3 sfowa kazdy, keo. '
it indéfmi, in der Grammatics
bad Practericum _indefinicum, al¢ jai=
mai, tu aimas. § W Gramatyce; Prae.
tevitum indcfinitum, ko g'aimaiy t4

o

. @Imas. ok .

Indétiniments adv. (indefimite) unyme
frdncter fﬂ?dl‘l._ icokresnie,,
okresnie. ~ § La loi porte indéhini«

ment, - : :
Indéfiniffable, adj. in dex Log oy
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unmigli -befiniven, W logice:
nudngr 30 ‘:pilhnia, nicpodobnﬂo
definiowania. - L :
Indélébile, adj. e, (indelebilis) unandldfd:
lidhy, al¢ ein Borjug den man nidyt vers
lieren Pan, Niezgladzifty, niepozby-
.+ ty, iako charakeer, presogatywa, kro-
rych kto utradi¢ nie moze. § Le cas
raftére du Baréme eftun carallére in-
délébile, le pédantifime eft un cara-
. &tére indélébile. :
Indélibére, éc, adj. (indeliberatus) uns
B ﬁurlcgt.uucrmgm.Nn’emm;g‘lnys&-
uwazny, porywezy, nieopatrzny.
préuﬁ;spmzlumsm depl.a douleur &

de la colére font prefque indélibé-

rez. \
Andemnifer, v. @. pr, indamnifé, {dhablos
balten, Nagrodzi¢, warowaé komu
{zkody, indemnizowaé, zagrodkié od
fzkody, ftangé za {zkedg. § Indemni-
fer.quel » il eft indemnifé.
| * #Indemnifer, v. #. i) feines Schadens
[ erbolen. Szkody dochodti¢, nagrodiié
fobig fzkodg. § 11 (gaura bien s'indem-
nifer de fes pertes. |
Indemnité; f. ; (indemmitas) bie Sghabs
Iotbaitung, Genebr vor Schaden. Bez.
fzkodno$éy nielzkodowanie, warowa.
. gneurs féodaux une indemnité, lors-
. qu'un fonds eft -acquis par une com-
munauté laique ou Ecléliaftique.
démonftrable, adj. (indemonfirabilis)
"nanmemtd;. ohnmoglic) fu demonjiris
" get, u erveifen. Niedowodny, nies
demonitracyyny.

Indépendance,/.f. (f-&gm&u«, ia) 1) §reye
beit, ba man niemand unterworfen ift;
ungebunduer Stand; Selbft: Madyt;

. 8) Unverwandfdbaft der Sadjen, bdie
mit einanber Peinen Bifammenbhang

abent, 1) Wiafna wolnod¢, fwoboda,
R:biepnn’ﬁtm; 2) niepocigganie sig;
nielpoiltodé, niezwigzek miedzy .rze.

. ezami. § 1) 1l eft dans une entiére

. indé e; il n'y a rien fi doux
que l'indépendance; chercher lebon-

. heur de l'indépendance.

Indépendanment, adv. 1) frey, filr fich,

- ungebundner Weifes  2) obne Abficht
auf etwad. 1) Swobodnie, wolnofo-
bie, bez naymieyizego poddaiftwa
¢ienia ; 2) bezrefpekru, bez wzgledu,

i bez dokladania §ig, § 1) Vivre indé~
pendanment; - .2) nous dévons faire
notre dévoirindépendanment desmo-
tifs dineerée; je i rendrois fervice

~indépendanment des raifons qui m'y
pobln, Lewic. Tom. 1.
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.. obligent, - agir indépendanment des
aures.

Indépendant, ¢, adj. 1) frey, niemanben
unterwopfen i 2) abgefondert, nidht ju
ciner andren Gadhe gehorig. 1) Wolny
fobie, fwoy, fwoboduy ; 2)rozny, od-
laczony ; mepociggaigcy digs niena-
lezgey do drugiego. § 1) li eft indé.
pendant; Veflence de la Divinitd eft
d'éere indépendant; 2) ces deux afai-
res n'ont rien de commun, l'une eft
indépendante de 'sutre, -

Indépendans, [ m. plur. (independentes)
tlt&;’gtlﬂﬂ'r Bemeinlofen, eine Secte
in €ngelland bie fid) ju Peiner Religing
befennes. Independenci w Anglii, fan-
uflycy, co fig do gadney me przy-
znawaig religii,

Indépendantifme, /2 m. bie Sefre der Jns
bepebenten in Engelland, Nauka in-
dependentow w Anglii.

lmlic:I, [ £ plur. (ludia) Snbien. - Indya,

ndy.
les Indes Orientales. Oft:Jnbdien in Afia,
Indya w. Azyi; Indy wichodnie,
des Indes Occidentales.  ejt-Inbien ober
Ymericg, Ameryka albo Indy zachow

dmeo . 1

Indeftrutible, adf. . umerbtedilics. Nie-
zlomifty.

Indéterminacion, /. /2 Wanfelmuth, Uns
entfchlofenbeit, Unfdlifigleir. Wac.
pliwoéé, powgtpiwanie, niedetermi.
nowanie fi¢ do czego, § Je fuis en-
core dans {'indécermination.

Indéterminé, ée, ady, 1) unfdllflg, une
entfdloffens 2) unerdreeet, unentidhies
ben; 3) in ber Philefopbie: unent:

- fdhieden, uneingefchrdnte. 1) Watplis
wy, Dierezolutnly ;  2) nieofgdzony,
‘nierozftrzygniony ; 3)w filozofii : nies
ol ony. §1)Ecreindérerminé;z) -
la chofe et indéterminée; 3)la ma.
tiére eft d'elle méme indérerminée au
repos & au mouvement.

indérerminée. in dbec Geometries
bie Sinic obne €nde. - W gicomesryi:
linia bez korfca,

Indécerminément, aav. ungemwif, unbes

< frimmter Weife, obne was gewiffes ju
fesen. - Watpliwie, bez pewnodci, nie=

nie. § Il a répondu indéterminé-
ment 2 cette queftion; il a parlé in-
déterminément de certe afaire.

Indeu, vid. Indi,

Indévot, e, adj, unandddtis; ungottés
filedytig, NiezboZoy,niepobezny. §ll
eft indévor.

Indévotement, adv. anbdadtiofer Weife,

obne Undadyt. Nienaboznie,
‘D ladevotion,
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dévotion, [. f. andadtlofes Wefen,
¥ tnhcé‘: L}tp:l;csnoig.“ § C'e?l E::

indévotion, qui mérite étre punie. -

Index, [. m. (index) 1) Blat-Befner, Reqis
fler efnes Budys; 2) in der Afrono:
mic: Der Belger am MMeridian; 3) ber

ciger, Stift, Stange an dben Compafe
enr Sonmen:Ubren; 4) der Jedger, der
andbre Finger an der Handi §) Hands
Tungsé - Budy ober Regifter der Nabmen
berjenigen, mit welhen man (n Hands
Tung fiehet; 6) Auffdlane - Budh, Re-
pml"wri_nﬂa. ai\!‘pﬂ‘@ff:lu cint}!h%ﬂ.
x) ru kdigei, Index; 2)wafiro-
lm‘eenr;czh. ﬂuiyéiel u globu na
merydyanie; 3) ftrzalka, ftyl, pret
iako u kompafow, zegarow slone-
cznychy ¢) roken, palec wtory u r
ki; §) regieftr kupiecki ptzezwi
tych fuddi, z ktoremi kupiec handel |
prowadzi ; 6) fpifek, inwentarz, iako

¢ ‘praw kraiu iakiego.

da congrégation dindex. Congregation in

Nony, o alle Biicher unterfucdhet wees
ben.  Kongregacya zwama Indicis li-
broram w Kzymie, na cenforg ksigg
wydanyeh poftanowiona.

dire dans Findex. mit unter den verbotes
nen Dikdern feon.  Staé w regieltrze
kiigg zakazanych.

Indicateur, f. m. (¥mdicator) Qelge - Fine
ger: Mduddhen.  Myfzka pray roinie
albo palcu m u reki.

Indicatif; ive, adj. (indisatives) bey den
Micdicie: andeutend, cine Krantyeit
arjelgend. U medykow: znakiem
choroby bgdqcy, zngczacy, fkazuigcy.

- 8 Signes indicatifs maladie.
colonne indicarive. cine Seule an den
@ect Rilfen, mworauf die Stunden der
€bbe und Finth feben. Shap na'po-
brredu morfkim 2z godéinami wbie-
rania i opadania morfkiego wylta
wiony.

mode Muﬂﬁ)

Indicatif, f. m./ ber Indicativus in der
@rammatic, Skadydiel albo Indicari-
vus Eu gramatyce. § Uonjuger L'indi-
catil. :

Indication, { f. (mdicavig) 1) in devwdeils
Fungt: ambcmtmctzz; 2) Nadhridyt,
m;:rldmi- W ojl’-q nauce :
2 zdrowia; a) informacya, wili-
czanie ceego., § 1) C'eft une bonne
indication; 2) il m’a fuit lvadication
de ces héntages, S A :

mdicavion préforvative. Unytige Dal man
einer Srantheit vortomrinen  mmife.
Znak na aabiegenie chorobie, /v

indication curative. ¢in Wnjeidpen-dag dle
oot

R
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SKrantheit qu verteeiben fey. Znak na
.Mu.l‘::'_r.emg cl:orqhy. Seidin g
indication omatigue. efdfrs

licher mllc beg Kranten. 'z:';nk

przyfalych niebezpiecznych choroby

-s:: ow. .
indication vitale. ein Wnjeiden, ben Kran:
fen fu feinem Suflande ju erbalten.
Znak nautrzymanie chorego w tymie
* flanie, w ktorym doftaie. :
Indice, £ m. (indicium) 1) in Redytss
Bandeln: Anjeige, Anjeigungs 2) Koo
picon, Auffihlage: Budy; 3) Regifter,
Blat - Feiger am Ende der Bildyer. 1)
W fadach: znak wyltgpek wydawaia.
¢y 2) zbior, inwencarz, dykcyonaizg
) regieftr ukdiggi. § 1) Indice vrai,
rty puiffant, convainquane, évident,
foible, faux, prétendu ; tiver, fabtiquer
des indices ; il y a trois fortes d'indi= .
s‘:_cl: Itu uns ibat P:éger:e.ﬂ_ les nutiu
ont plus geaves & plus preflans, et les
I'I.lt!tpl foue décififs ouP\riolqns; ceft
un ctime accompagrié d'indices cer.
tains J fon ﬁl_eu;'e elLﬁ:l'peé} et on le
ren t indice d'un plus grand
snh m'hdico de Ladwﬂn tou-
chant les Conflicutions Polonoifes eft
imprimé & Leiprzig avec des adirions
de Zalufki Grand Referendaire de la

couronne.
lodicible, adj. . unanéfpredilid. Nie-
wymowny s Riewypoewiediany , nie-
| wyslowiony. §7¢n aiune joie in~
Inicplisbies £4e. ot 4 b
iciplinable, adj.c. judyidos, an dem
alle Sudht verlobren if. Nickarny,
aiepoprawny, o katg i ftrofowanie
niedbaigey. § Enfanc indiciplinable,
les belles, quand clles ont pris leur

Eli » Tent indiciplinables.
it iyslprencic. Refess Eube
ef 10 ren elfen e,
" Gatunck gozdiikow bialych czerwo-
nonakrapranych,
Indikion, [, £, (indifto) t) Aus{djreis
bung, q cined Conellit, eines
@oncdis 2)'Steuer beo den alten Ro=
meen, davon Soldaten, die 15 Jabre gee
Mn&t‘”tma unterhlten wurden; 3)
ber Ping:Zahl, oder gine 5
N ven ‘2‘ Fabren, 1) Zalo

ziazdy/
datek ‘u ian dla tych,
g:hhriet&g a5 lavstutyli; ,)?m
-pigenaftolerns, - §a) Llindittion du
mconcﬁceﬂm-p nﬁlctwdc.-l'l?:;
ien, ne, adj. Fubianifdy. 1k
Indien, _f.m.“in Wum&.
Indicane, £.£. 1)eine Judiatierins 2) Jus
S0 Diaudfder
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dianifder bunter Cattun 3 3) eint Scflaf:
Mo aus Jnbianifchem Cattun; 4) ein
albfeidner Feug von Aniiens. 1) In-
anka i a) indyyfka pftra bagazya;
3) robdyfzan z bagazyi indyylkiey ;
4) materya poliedwabna z Amiens
miafta franculkiego.
peigne @ Dindienne, ¢in Kamm mit feis
nen und dichten: Sdbuen vou bevden
@eiten, Grzebier o geftych i dien-
kich z obu ftren z¢bach.
Indiférence, . f. (indi tia) 1) ®leid)s
giitigteit, Do man ju einer Sadye nidyt
mehr al$ gum Gegentheil geneigt ift;
2) Gleichgltigbeit, SKaltfinnigleit. 1)
Bezroinosé, nnosé, gdy komu
dwie rzeczy za rowno f{loig; 2)olig-
blosé, nieochota, lodowatosé ferca.
§ 1) J'ai beaucoup d'indiférence pour
cela; 2) elle a une grande indiféren-
ﬁl'“ pour lui. e ot
inte indiférence. ¢ gegen mf
.binbanf:a:ng alter Welr: Hidndel, Mi-
fowanie Boga bez wzglgdu naymniey.
fzego na rzeczy §wiatowe. |
Indiférenment, adv. (indifferenter) ohne
Unterfehied, gleichoditiger Weife, gleich
durdy. BezraZuie, za rowno,
Indiférent, e, adj. (indifferens) 1) gleidys
gilltig, Derjenige dem atles aleich viel
gilts 3) gleichgiiltig, bas einem gleidh
viel ift; 3) aleichaditig, weder gut nody
bofes ) unempfinblidy, unbemeglichs 5)
unpartenifch, der feiner Parten anbdns
get. 1) Bezroiny, ieduakowy we
wizyftkkim; 2) bezroZny, rowny, 2a
rowno komu floigey; 3)anizly, ani

dobry , obnﬂronuz; 4) nieporufzony,

ni rufmy ;_g) .ezft'r:‘z_nqy, do ;‘mi
dne 1 ig nie wiefzaigey. 9H1
Hugcl:: ort i‘ftdifénnte. elle eft ine
diférente § 2) il m'eft indiférent, elle
m'eft indiférencé; 2) il m'elt indifé.
rent; 3) il n'y a point d'ations indi=
férentes; 4) une femme indiférente
eft celle qu n'aime point.

ce jeune bomme we lui eft pas indiférent.
Diefer &ﬁnglin_g ift 1br nicht gleichaiitia,
Mlodiik ten iey nie ieft bezrozny.

cela w'eft pas indifévent. bas ift nody §u
:lt.ﬂ“ gut, Jefzcze sig to nacopray-

cela m'efl indiférent. od gilt miv gleidy,
¢ Daran legt mir wenfs, Malo mi na
tem; ielt mi to 2a rowno,

Indigenat, f. m. (indigenarss) dbad Bilrs

ger:NRecht, HeimNecht ; Aufnahme eis .

_ned _audldndifchen Edelmanns in bden
Pobinifchen Adel. . Indygienar; pray«

Indige
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sﬂﬁcmieleuhéicsmdzniim&iqo
o fzlacheftwa Polfkiego

Indigence, [ £, (indigentia.) Dicfitigheit,

Yrmuth, Uboltwo, nieduftatek, chudo«
ba. § Etre dans une exttéme indi=
ence, l'indigence eft afreufe, elle eft
ure & honteufe, fe voir réduit a
'indigence extréme. .

Indigent, e, adj. (indigens) arm, dliefitia,

nur in geiftlichen und mocalifdyen
Reden, Ubogi, chudobny, #ylko w.
ducbownych i moralnych mowach.  § Les
auteurs font d'ordinaire pauvres & in-
digens.

Indigent, / m. ein Armer. Ubogi § Ren-

dex fu ice 3 l'indigent.

Ye, adj, . (indigeffus) 1) unverbans
lich, fehmwer gu derbauen , als eine Spefs
fe; 2)vomifiagen: [dmwadh der niche
verdatien fans 3 ) unaudgearbeitet, uis
orbentlich, unverdaut als ein Buch.
1) Nieftrawny, trudny do ftrawienia,
iako kanrm; a) staby, nieftrawny, o
#ofgdku; 3) niewydofkonalony,nie-
porzdny, o kiiggach. § 1) Les fruits
crus font indigeltes, viande indigefte 3
2) un eftomac i.ndiﬁeﬂe; 3) c'eft un
livre encore indigeite,  + :

Indigeftion, £ £  Unverbaulich?.

Magend. wnosé Zoladka.

Indignation, [, £. (indignatio) 1) Unwille,

nisfatten, Mifveranigen, BVerbruf; 2)
Dorn; 3) in der Rebe: Runft: Eifep
Ded Sedners im Befiraffen, 1) Niea
{inak, niechgé,nieukontentowanie ; 2)
Fiﬂ” 3) zarliwogé kralomowce w;
rofowanit, § 1) Concevoir de I'ine
dignation contre quelqu'un.

Indigne, adj.c. (indignus) 1) unwirdig,

unmwerth: 2) unanfdndig; 3) {ddndlich,
fdimpfiich, fhmdblid). 1) Niegodny,
niegodZien; 2) nieprzyftoyny ; 3) bew
zgcny , fromotny.  § 1)1l eft indigne
de I'honneur que j¢ lui fais; fe rens
dre indigne'de fa charge; 1) cette
aftion ¢ indifwd'ml onpéte-homs
me; ceree licheté eft indigne d'un
homme de guerre; 3) un traitement
indigne, charger quelqu'un diindignes
chaines.
I

i

lmli 5:1&. ée, adj. unwillig, b6d, verdrdfs

Zly, gniewaigey die ma kogo,
1 eft il;juﬂement indigné coﬁ’tm
.

Indignement, adv. unwitdiglidh, {dhdnd-

lidy, ftﬁﬂl““ﬂ'tt mﬂrt-- Niegodnie,
nieprzyftoynie, fromotnie. § On I'a
traité indignement,

Indigner, v. 4. ¢inen aufiwirlgem ficleibie

gen, iornig, unmitig maghen. Obru=
D3 f:,y-é'
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o f2yé, gniewad, oburzy¢ kogo, §Il a
indigne tout le monde par cette

attion; fa conduite a indigné tous
fes amis.

Lindigner, v r. (indignari) aufgebracht,
unbilig werden, Oburzyt sig, gnie-
waé $ig na kogo. § On ne fauroit
trop s'indigner contre l'injuftice du
fitcle’; il s'eft indigné de ce que fa
mrg?;‘l (a refufe fa porte, 3

Indignité, f£.(ndignitas) 1) Unwirbigs
teit; 2) &dimpf, Sdhande, Beradh:
tung, Hobn ; 3) Orifle, Abfchentichleit
gined Verbredhens, 1) Niegodnoié;
2) zeliywoié, hariba, defpeke; 3)be-
zecnost, wielkos¢ wyftepku, §1)On
1'a démis de fa charge a caufe de fon
indignités celui qui fuprime un tefta-
ment, celui qui eft convaincy d'aveir
contribué a la mort du teflatedr, tom=
be dans indignité; 2) ils voudroient
&cre morts pour fe délivrer des indi-

itez, qu'on leur fait foufrir.

Indigo, /. m, ( Indicwm ) Sndige, eine

®arbe pum Biolet » Fdrben.

farba brunatna.
Indigoterie, f. £, Ort in der Fdrberey,

fvo bad gnbigo sugcrid:tet wird, Miey=
* fce w farbierni, %diie indych warza.

Indych

Indigotier, £ m. Sndifdhes Straut, aud
weldbenmt man bad Sudigo macher, Ziele
Indyyfkie. z kto indych robig.

Indiligent, ¢, 1 obf. (indiligens) une
fleiftig. = Niedbaty.

Indimions fom. eine Art weif und violet
efprengte Nelcfen.  Gacunck gozdzi-
ow ogrodnych biafo i brunatuo na-

krapianych. ;

Indique » /. £. et von fddnen Mnemor

nen, Gatunek pigknego zawitku,
Indiquer, v. a, (indicare) *1) anbenten,
angeigen, u etfennen geben; 2) anfes
einen Geridytd - Tag oder eine Bu=
cmmentunft der @eifilihens 3) eine
SMaterie mur ein wenig berdbren, ers
webiest. *1) Owiadomic kogo o czym;
daé znaé; 2) zapowiediied, obwiestié,
zatoiyé fady albo ziazd duchownych ;

3) dotyka¢ dig czego krotko ; namie- °

nié.  §1)Onluia indiquécela; a)le
Pape indiqua l'affemblée du concile
au troifiéme Novembre, 3
Indire, v, a. (indicere ) indire aux gm

tre cas. im Lebn - Redyt: ben Lebne:
Seuten anfiindigen: daj manbie Stever
verdoppeln mife, ald jur Erauteind:
Gteier, jur Einldfung ded gefangenen
Lebns - Heren, jur Reife bed Lehns:

Herew nberd Deer, 0 einem new ers

baitenen Ritter « Oeden. W prawie:
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* dewiym : Manom podwoyne podatki

« nakazaé, iako mp mm: corki
Pariikiey, na odiazd Parifkiza morze,
na okup Pana z niewoli, przy otrzy.
maniu orderu kawalerfkiego.

le drois d'indire. bag Nedht berpleidhen
Gteuern ju fodern. Prawo na wybie.
ranie podatkow namienionych.

Indire®t, e, adj. (imdiredus) 1) obf.
Arumm, nidt gevade; a) figiiclidy;
nidyt gerade yu s durdh eiven Umfcyroeif.
gebend. t)obf. wy, nakezywiony;
2) w figurycznym l{uﬁc: nieprofty »
fztuczny s ochylaigey ;  zboczny,
§ #) Lotlanges indirectes § voleindire.
te; avantage indirette.

indivede, vid. Diret.

lﬁdl“&.ﬂlmt. !n'l!-%lrﬁ umtﬁ‘:nm
ber, nidt gerade ju. owcami ;
i z boku. §Cela le re-

nie Jm prof
garde indireltement; agir indirete-

ment,
Indifciplinable vid. Indiciplinable.
Indifcret; e, adj. (indifeverns) unbefdeis
den, unbefonnen, Niebaczny, nie-
~dyfzkrewny.  § 1l eft indifcree,
Indifcret, [ m. ein Unbefdheidener, Nie-

dylzkrer, ) Ceft un Sndifcret,
Indilcrete, f. £ eine Unbefcheidene, Nies
dytzkrecka,

Indifceétement , adv. nnbedacytfam, uns
befcheiden. Nieuwnénie, nmiedyizkre-
tnie. § Parler indifcretement,

Indiferécion, f. £ Unbefonnenbeit, Unvers
fland, Unbefcheibenbeit. Niebacznosé,
niedyfaktecys, § C'eft. une grande
indifcrétion 4 lui d'avoir fait cela.

indifcrétion de vie. rudlofes Wefen, befs

et déveglement devie. Rozpufta, zy-
cie rofpuftne, kfstaimicy mowié déres
glement de vie,

les indifcrétions de la jeune/Je. die Thors
beiten » Nusfchmeiffunaen der Jugend,
Niebacznos¢ plochey mlodii.

Indifpenfable, adj. c. unerldfig, unents
bindlich, bdad nicdht ju difpenfiven ift.

Niedylpen{yyny, nierozwigzly, nie-
: Ectl:lvuimy. § U'eit une loi?hzi'fpen-
c. "

Indifpenfablement, adv. anumgdnglidh,
nothoendig. Bez dyfpenty; konie-
cznie. Il eft engagé indifpentable-

- ment 3 la guerre. ;

¥Indifpofer, v, a. einen aufbringen, bife
madyerr,  Obrufzy¢, oburzyé kogo.
§ Cette démarche nous a tous indif-
pofez contre lui. : ‘ .

Indifpofé, ée, ads. fibel auf, unpag. Nie-
zdrowy, zachorzaly, § Elleeft indif.

- pafée depais deux ou trois jours.
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Indifpofitions £ /2 1) UnpdflidyFeit, ne
fiofi, Sranthelt; ¥2) TWidermillen, Vers
bitterung. i
niemoci §2a) niechgé, zaigtrzenie.
§ 1) Son indifpofition eft ficheufe et
dangereufe, elle eft guéric de fon in-
difpofition.

Indifputable, adj. c. 04f. unfireitig, gewi.
Bez kontrowerfyi ‘bgdgcy, pewny,
nielporny. ¢

Indiffolubilité, f £ UnaufiBeliceeit.
Nierozerwanic, nieroZigrnofé, nie.
rozwigzlodé, § Lindiffolubilicé du

- mariage. : il i

ludiﬂ'oiluble, aﬁy e (indiffolubilis) une
aufiddlidh, Nierozwigzly, nierozer-
wn’|[1 . QQLt! mariage Sfty::udiﬂ’olublc.
je frémis A la feule v0E d’un engage-
ment indiffoluble.

Indiffolublement, adv. unenfldélicher
Weife. Nierozigtnie, nierozwigile,
§ Les ordres Sacrez lient une perfon-
n:.il inig’l'o!uble_meat‘.ﬂ A

*Inditin®, e, adj. (indiffinctus) un
lidy, unvernehmiidy, unyaﬁinﬂi@. nidyt
unter(@ieden. Niewyrainy, nieroze-
g.nu.ny s zawily. § ldée obicure et in-

iftinéte.
Indiftinétement, adv, 1) ohnelinter(dheld,
fiberpaupt; - 2) unbeutlich, bunfel.

1) Bez rognicy, ogofem; 2) nieq&m :
n-

dnie. § 1) La loi lordonne indi
&ement; 3) parler indiftinftement.
Individu, f. m. (individuum) 1) in bee

Logic: Wefen, das nidyt weiter fn Ars

ten fant getheilet werben, baid Untheis
lige, alg Petrus, Paulud; 2) im Sehers:
eine Verfon. 1) W Logice: Nieroz-
diielnosé, rzecz nierozdzielna na ga-
tunki, iako Piotr, Pawel ; ‘2) Zartem:
ofoba, ofobka. § 1) Socrates eft un
individu; 2) I'hiver eft l'ennemi par-
ticulier de mon miférable individu,
cela refude mon individu, cela con.
cerne {fon individu. ‘
Individué, adj. f. la trés Sainte & in.
dividué Trinisé. bdie Hellige wnd uns
jertheilige  Drenfaltigleit.  Troyca
- przenayswigtfza i nierozdfielna,
Individuel, le, adj. ( individualis) in bee
Zogic: unjertheilig, etnem jeden Eors
ver eigentlich - quaehorig, W Logice:

nierozdielny, ofobie albo rzeczy ie
doey whﬁxy‘f sllya dm

ces individuelles. }
Individuellement, adv, in der Kogic:

" alé ein individuum, auf eitte fedem

iako duum, nierozdzielnie.
Indivis, ¢, adj. (imdivifus ) in gevidtlis

1) Choroba, zle zdrowie, .

8 drige Weife, W Logice: .
Shos it Bk

INDU
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- then Sadyen : ungertheilt, ungertrennt,
W fadowyck [prawach: nierozdzielos

ny. § Notre fubftitution eft conglié

en un article indivis, la claufe eft

unie et indivife. .

par indivis, adv. in Gevidyten: unjers
theilt, W fadach: nierozdielnie,
§ Pofléder un héritage par indivis.

Indivifible, adj. ¢. (indivifibilis) unjers
theilig. . Nierozdiielny na czeééi
§ Corps indivifibles, atomes indivi-
fibles.

Indivifiblement, cdb‘ (indivifibillter )
unjertheilig, untheilbar, nngertrenntich.

t . Nierozerwanie, uiemdiie‘nic. § l?e :
ciel et la_terre les ont joines indivifie
diviibiie /£, bas umgertbelise 2

Indivifibilité, /. £ unjertieilie
e, Nierozdiielnodé. § Lindivifi- -

i'ité d'un atome.

Indocile, adj. c. (l’ndi'm'ﬁ:, Bartlehrig,
ungelebrig. Tepy, niepoigtny, nieu-
cmnr. § Cervelle indocile; efprit
iud9ci e, enﬁt.u indacile.

Indocilité, /. f. (indocilitas) artiehripy
Peit, Ungelefrigbeit. T¢pos¢ rozumuy
nieuczennosé, niepoigtnodé. §ll a
une indocilicd invincible,

sIndofte, adj. c. (indoflus) ungelehi.
Nieuczony. § Ce n'eft pas pour toi
ue j*écris indote et ftupide vulgaire.

Indolences f. £. {MM? Sdymerjlos
figleit, unempfindlichleit {n Freud und
£efd. Niedierpietliwod¢, iednakosé
umysfu w fzczgdliwych i niefzczeéli-
wych gn‘{gvd&ch- C'eft dans l'a=
me qu'il faut planter l'indolence.

Indolent, e, adj. (indofens) ynempfinds
lidy, Sdymerjens und bew = lod.
Nietierpigtliwy, nieczuly, iednaki w

- d m fzezgséin.  § Un Monarque

. in £ :

Indomtable, ad;. c. unbdndig , der nidie
w ydmen {f. Nieglafkliwy, trudny

. de ufkromienia. § Cheval indomea.
ble, peuple indomtable, courage in-
domuable, ] i

Indomeé, ée, adf. (indomitus) ungeydbme’
unbegmwungen. Nieoglafkany, nieuno.
fzony , nieokrocony. § Un wvaine
2ueur indemté eft celui qui n'a’ point
té vaincu par fes ennemis, un coys

e indomté ; un cheval indomté. ~ *

In.douze, [ 1.  (in digdecima) : ¢in
Duodeys Bduddens cin Bud in Duos
bey. - Kfigzkaw dwunaftey formie al-
bo o arkufzach naxa karre{ famanych.
§ C'elt un grand, un petit in - douze.

Indu, & ads. nue in cinigen Rebens:

- Avten: ungelegen, unpeisiich, unredye, -

D3 I¥ jiiea
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:V wicktorych praykiadach: nienale.
¥ty s (Diewczefny , nieprzyziwvoity.
6 Frns inding. vecks & Porare Gk,
il eft bewre imdu¥ ¢4 ift u fpdt. Za po-
#no, barzo poino.
lm!ubiu?!e, adj. c. (N:'th':'dlfh’:) une
epmeifelt, gewif. Niewgepliw
ol o 4 R0 bl
Indubitablement, adv. gaity gewif, ohue
Bweifel. unfeblbar. Pewnie, niewge-
pliwies bez watpienia. § Cetre afai-
xe les expoleroit indubitablement an

 Indudtion, /.f. (indedli fuf aud
ma«mfrn{sc(m Q;:)m:i)l 9&3':!’::; :

2) Untrieh, Anfrifdung, Fureden, Vers
Ieitungs  3) in der Logic: ein Vers
aunft-@&@lufa particular ad generale.
1) Wnofzenie, wywazenie czego z po-
praedaaigeych dowodow ;O‘ss podu.
fzczanies pobudka, namowa, zachg.
«cenie; 3)w Logice: konkluzya & parti-
culari ad generale, albo od fzczeguino.
¢ 6 do powfzechnodti. §t)Pour confir.
mer toutes ces induftions, on m'acom.
muniqué deux piéces; 2) par l'indu&tion
de fon confeil il jugea que; 3) faire
“ une induétion.

Induément, vid, Indument. !
Induite, v.a. (indacere) 1)in Gevidyten s
©aud vorbergebenden Beweld s Grinden
" folgern, [dhlicfien; *2) antreiben: beges
Den, verleiten, 1) W T
1 diié, wywagaé, wnosié co 2 roznych
<. dowodow ; *2) nawodii¢,naprowadziés
uwodki¢ koge do czego. § 1) Quel-

. Je.que foit cette avanture, on n'eh -

»peut rien induire contie l'acculé; a)
il Painduic 2 mal faires induire quel-

« qu'unen erreur, en tentarion,

&ive induit, vetlcitet feyn. Bydi uwie.

1. dzionym. § On eftimoit qwil pour-

‘ﬁ.?al;ﬁe:'“‘m ta l:‘;-eudre. e

mduire, verleiten 2
Dac¢ dig naklonié, daé gig namowié,
idl:! ddlg uwiefé, ¢ Il fe laifle induire

3 ider. ' '

Induilfes, /. £, plur. obf. Berleitungen,
Berebungen. 'Nmu{a.

Indulgence, f. f. (indulgentia) 1) Gs
ﬂg it, elh‘lbls!tlh ‘bad lllltl‘fthlh
Nathfeben ; 2)Kirdhen: Ablag. n? Dobro-~

. tliwode, lafkawos, lagodnosé, prze-
f!gdanlc; 2) odpuft. § 1) Avoir de

.» Kindulgence pour une perfonne; 2)
sccorder, donuer des indulgences aux
fidéles, indulfenm pléniéres, Pin-
dulgence de la portiuncule, les in-
dulgences fe gagnent en tout tems et

: dowos *
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le Jubilé ne fe gagne qu'en certains
tems.
Indulgenment, adv. (indulgenter) gittigs
elinde. Dobrotliwies fafkawie, fago-
5nie. § Traiter quelqu'un fore. in-
dulgenment.
Indulgent, e, adj. (indulgens) giitigs
- ‘cunt: ber vieled dberfient. Ealkaws
agodny, poblagaigey. § I eft fore ine
dulgent, c’eft un mari indulgenc.

Indult, fi m. im geiftlichen ¢ 8)
gas%u Smb_usu ':n? era::gu ets
wad afne BVerluft bes Beneficii yu thun,

das bie Rechte verboten baben ; 2) Prde
fentation oder Ernennung. einer Perfon
::r Ieihm Q‘S;rﬁn?:; bavon :I!: anberet

Jollar A ania t
1) ludc::!t albo zezwolenie Plpieizia

;:z czynienie czego :giw puwt;
utra oséi i ia
rezen id go::‘ l:’o?ﬂ?elnys

ta
wr_efo ‘i:zf‘:y ieft kolatorem. § 1) Il
a un indult pour pouvoir exercer la
médecine; 3) Monfieur le Confeiller
au Parlement 4 donné fon indult.
indult, indult alif. vom Pabft ver
nes BVorfielungd:Redyt gu einer P
be,  bavonm ein anberer Collatar ift.
Indule albo przywiley Papiefki ng
entacyp kolatorowi do 08¢k
oséielney. ¢ Son indule eft fur une
belle abaie, les indults a&ifs donnent
le pouyoir de nommer et préfenter 2
erhaltene -Cruennung 1.
einer P bavon ein anberer Lol
¢ lator {ft. O prezenta do be=
neficium, ktorego infzy ieft Podawcq.
«‘§/Les indults donnent le pous
voir de recevorr les bénéfices.
induls et bon paflage. Boll in Spaniett
vor__burchgehenden WBaaren.  Clo
w H i towarow 0=

~des
indult paffif.

dzycych..
Indulcaire, . m. (indultarius) ber einen
- -wmmu Jnbdult yu Ernennung einer
Pfrinde bat, von weldyer ein auderer
Collator {ft. Indultaryufz, maigcy pray-
wiley Papiefki na premuczj‘do 0=
dnos¢i kodéielney infzego podawania.
§ Un indultaire peur fe nommer lui-
méme s'il et Clerc, ce que ne peut
- faire ni Patron, ni Collateur.
ndiwent, adv. unredytmdfig, ungebilhrs
lider Weife, wider bie Redjte, Nie-
“wislufznie, niefprawiedliwiey bezpras
wnie. § Il a été emprifonné indl-
ment. i
Induttrie, f.£. (induffria) ArbeitfamPeit,
Sleif, Cmifigheir, Pilnose, pr::&u-
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todé. § Son inéuﬂrie,n’eﬁ )

de; avoir de linduftrie; leshirondel.

. les font leurs nids avec une merveil.
leufe induftrie; les abeilles travail-
Jent la cire avec indultrie.

wiwre dinduflrie. fidhy auf eine tabelbafte

. et nebren. Zywic dig niedozwolo-
nym fpofobem,

chevatior dinduflriey cbevalier de I'in-
duftrie. im Sdyevs: ein Breitfdldger,
ein Men(cy, der fich auf elne unerlaubte
Art nebret, ald ein
were Sdmeidhler. Zavsem;

tako wykrgtarz, koltera,
«- chlebea, § Il eft dan
v quenter les chevaliers d’indultrie; on
ne fe familiarife pas impunément avec
- un chevalier d'induftrie, .
Induftrieux, eufe, adj, (induffriofus) fleifs
fig, emfig, arbeitfam. Piiny, pracowi-
. § C'elt une femme forc indu-

ieufe, le finge eft un animal fore .

induftrieux; |

hﬂtiﬁ}fe ue la e &
ty (induffrie) ars
beitfamer Weife, emfig, Pracowicie,
H“ilnie. § Agir induftrieufement,”
In ry [, M,

B

Inébranlable; adis ¢. 1) feff, unbeweglich s
.. .2) ftanbbaft, unbemeglidh. 1) Mocny,
i omy, gruntowny ; 2) (taly, ffa-
teczny, nicobrufzny, niepraelamany.
§ 1) Mur ferme & inébranlable; 2)
efpric inébranlable; les malheurs le

mude elt plus indu~
foi

ne for.

ep Der Meffe qur Haund gebet.
owny Xigdau do{,)mfz-y afy-

ner

trouvoient ferme& intbranlable; fon -
courage fut inebraulabled tous les re.

vers, dont um autre -auroit &g
hﬁ'lm;g (ineff
{ - W€
i@, Niewypowiediiany, nicwy

wiony, niewymawny.
i.néﬁgle; adorer la grandeur
Todtibiet ;£ e Mnaubpreie
ilicé,' [. f.
Niewymownogé, :
lnlfu‘rs-lgl,c. adj. ¢, unaudiSfhlid. Niew
a

Z niewyearty, § Tache in-
n{gﬂlg’ le Batéme imprime un ca-
re 1

ble; les grandes impref=
fions de cﬁ? font iaé:;eblcs.np V4

Inéfeltif, ive, adj. wntwirtfam, Dad Pelne
Wirfung thut. Niefkuteczny.

Inéficace, adj. i. (imeficax) unbuditi
trafieés fructlos, Nielkosecany, bez-
filny. . § lls penfent que le libre ar-

pieler, Schmaros
kawaler .

‘altro@noséiy <o $ig nagannie Zywi, |
palorzyt, po=~
de fic

¢ein @eifiticher, fo dem Pries -

b )myﬂfvm
§ Gmldm- ik
inéfable
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arbitre rend la graceinéficace; rémeo=
de inéficace.
Inéficacité, f- fo ﬂfﬂfﬂr’ﬁﬂhu; llll!l‘ifﬂ-‘
¢6 Wefen. Nielkutecznie,
& adj. (inagualis) 1) ungleid,
-+ uieben ;. 2) ungleidy, das elmem andern
‘widitgleidet; 3) verduderlich unbeftine
bdig. 1) Nietowny , niewyrownany ;
2) nierowny drugiemu w czymi 3)
nieflateczny, odmienny » godiinny.
§ 1) Ce chemin eft inégal, cecte plai=
ne eft inégale; - 2) ces deux chofes
{font in 4. 3) elprit inégal; hus
.meur inégale un homme inégal n’eft
as un feul homme, ce font plufieurs

ommes. "l .
Inégalement, ado. (inegualiver) un feidh
a%:flunsletduan. ierowno. ;Uho:

fe qui et pofée. inégalement. fur une
augre. 4
négalité, [- £. (inequalitas) ©) Ungleidy=
-bg:ita ‘a{ Rerdnderung des Genniths,
Unbeftdndigleit, Leidtfinnigleit. 1) Nie-
rownoéés *a) nieftatecznodé, nieftas
tek , lekomysinoéé , odmiennofé.
§ 1) Iy a une inégalité entre ces
chofes, cela faic desinégalitez remara
~wquables; a) inegalicé d’efprit, d'hu~
‘meur, il y a quelque chofe de pi-
quanc dans les inégalitez des fem
mes. ;
Inéligible, adj. ¢, Der ober bie nicht -fan
ggcblet werben, - Do ebrania niefpo~
ny. f
lnénmtk. ady. . (inewarrabilis) nnaugs
fpredlich. Niewymowny, niewypos
wiedziany ; niewyliczony.  § Gemif=
fement inénarable. ..
adj, ¢, (ineptus) x) albern, Idps
pifd, ungereime s 2) ungefdickt. 1)Bla-
zerfki, bemznmup glupawy; 3)
ning:hny. niefpofobay. § 1) Don=
nex des raifons-ineptes;  c'eft une in-
epte applicasion; c'eft lhomme du
mende le pluginepte; 2) cet homme
eft inepte a tour. {
Ineptement, adv. obf. albent, ungefiidt.
lncpuie, ., Gnsie aibesnes e
mi", o g 'llw o ““ m‘
Thorheit.  Blazeriftwo, ' nierozum,

1

§ Ce qui eft dans les fplendeur,
fomptuofité, i s eft diffi-
pation, folic & ineptie dans les par-
ticuliers. \

Inépuifable, adj. ¢. lmufﬁpft.s Nies
wyczerpany, nieprzebrany. § Source
inzpuifﬁf ce thume,; fl’u four=
ces inépuifables d'argent pour fofites
nir la guerre.

un gfpris inépuifalde. ein muiﬁtctua

D Aty
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Wann, welder miche u erfdpfen ift.

Czlowiek nauk niewyczerpanych.
Inesbranlable, wid. Inébranlable. .
Inefcation, f. £ (imefcario) Bervflans

fung ciner Sranfheit durdyd Blut des

!IN’B X ‘3141

Nidytwolpicbung, unterlaffenc Volyles
bung eined Contractd, eines Vergleihd.
W [gdowyeh [prawach: Niewypels
-nienie kontraktu, umowy, §Onob-
tient des dommages & interéts pour
Tinexécution d'un contriit.

Sranfen, bdad man- efnem Thier
freflen afebt.  Domniemane :rad,n- Inexercite, dev adj, obf (inexercitains)
areg

dlﬂl‘lltl‘hpr;)bydlnkﬂ'l krwie
zwierzgéiu.
Inefpéré, ée, adj. (in,

0

diiewany, nieoczekiwany.
contentement inefpéeé, jole inefpérée.
Mnelperément, adv. unverboft. Nad
fpudiiewanie, ni Zianie.
“ Ineipuifable, vid. Inéfpuifable,’
Ineftimable, adj. e. (ineftimabilis) uns
fddsbar. Nicofzacowany, nieprze-
ghmny. § Prix ineftimable, fon ze.
Gingiibie, Iexcioguible, ad, .
uible, In ible, adj, ¢. (in-
extinguibilis)  unausidfhlidy, {mmer
:;gnn:nrbmon Mmﬂc; ber Alten.
i zony, niezgatilty, nigwyga-
tt;:f 4 wﬁamuﬂh Les
anciens mettoient des lampes ine-
ftinguibles dans: les tombeaux:
*Inévident, €, adj. (non evidens) uns
beutlich, duntel, unverfidndliy. Nie-

ini?r. niewyragny, niewyrozumny. -
§ Une pr

propofition inévidente.
Inévirabilied, /2 £ bie Unvermeidlichleit,
Nieuchronnodd, .. |
Inévitable, adj. c. (imevitabilis) unpets
meidlidy. Nieuchroniony, mieuchron=
mniepochybny. § Neceffieé inévi«

{ N :
Inévitablement, adv. unvermeidlicher
MWeife. Nieuchronnie, ni buie,

pewnie, § 1l s’expofoit & éere inévi- -

tablement défait, ; T

ey adj. (won exafus) unoedents

lidh, nacyidfig, unrichtig. ~Niedbaly,
Inyy nieporzgdny, niewytworny.

§ Un ne peut prendre aucunes me-
fmn.nvnTe: ens inexafls, . .

- Inexaftitude, [ £ Unachtfambeit, Untidys
tigheit, Sabeldifgbelt, Unordnung. Nie-
litwo, niewytwornoé¢, niedozor,

Inexculabley adj, e, (inexcnfabilis) uns
verantwortlidy, mas nidht ju m{c[mlw
gen iit.  Nicogrodny, wymowki nie-

odny. § Faute inexculable, elle eft

exculable, vois vous rendez inex-
cufables en  condannant les aueres,
Dieu alanc fait connoitrefa Divinité,
ceux qui ne I'adorent pas, font inex~
cufables.

Inexécucion, [ £ in Redyts Bindeln:

~
J

) unverboft,
unvermuthet. - Nie pndiim 5 miefpo.
Creft un

ungeddt, Niccwiczony. 3
Inexorable, adj. . i(inexerabilis) uners

ﬂﬂﬂ% Nieublagany, nieuprofzony.
* § Celt un homme inexorable, un Ju-

inexorable.
lng:pérlente. [ £ Unerfabrenbeit, Nies

doswiadezenie.
votre ami

§ Ce Médicin a té
par inexpérience. . ¢

Inexpérimenté, ée,adj. nuerfabren, unges'

{ibt -~ Niedoswiadczony, §C'étoient
des gens inexpérimentez. ais
Inexpiable, adj.. c. (imexpiabilis) unvers
fobnlid), das nidht audgefdhnet werden

Nieprzyplaco~

tan, "-"‘”‘23.1"“’;"",
1 » I ny,. miezm LA
D e

zupi;t;k. la Sodomie eft Il}et iable
ne fe expier que par le feu.
lnexpllcabr:f:ﬁ. c. .(‘l ilis) whe

auflésich » wad fidy nicht erbidren noch -

auddricten (dgt. Niewywikfany, za-
wily, do wykladania trudny, niezrow
zumiany. § Dificulté, mot inexpli=
- cable, 'amour repand fur toutun char-
me inexplicable.
< ¥nexplicablement, adv. unaufidslider
Weife. Nieroawigtle, niewywik
i nym fpofobem, zawile.

- Inexprimable, adj. ¢. unaudforedlidy das

man: it Worten nidyt ausdricten Fan.
Niewypowiedziany, niewysfowiony,
trudny do wyrazenia, “jole des
bien. eft inexprimable s ' Ci«
ceron a -un artifice & un agrémenc
inexprimable.

"ln“ lmhh. ‘¢o € ( Mﬁ‘)

windlid,

¢ - Imprénable. un(
feft-bas man nidyt erobern fan, alé eine
ng, bad Heryeines Frauengimmerd,
ue stowa imprénable, niedobyty,
. niedoftgpny, nieprzegwalcony, isko
forteca) czyltodé panierifka. § Onne
voit plus aujourd'hui d:&hce quifeit
inex !nlb ¢, fi elle n'eft fecourud, la
chafr:t de getté Dame elt unfore in-
expugnable, la bourfe de cet avare eft
un place inexpugnable.
Inextinguible, wd. lneltinguible.
Inextricable, adf, ¢, (imextricabilis) gap
ju verwiert, unavemwicelidh, das man
mmicht aud einaitder wirren fan.  Zawia
1y, niewywiklany, zawikfany, nieroz.
plecieny. § Cette afaire eft I:'l Cae
o3

Fiil . TRA RS A o M o S
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hos _inextricable, un labirinthe in- wm zfu mfame. el Huren s Winkel,

extricable de
Infaillibilicé,
Unfehlbarfeit, da man nicht {reen fan;
'2) Gemifbeit, Untrital .. 1) Nie-
omylnoé¢;niezblgdzenie 2) pewnosc,
nieomylnodé. § 1) Linfaillibilivé de
Dieu, Dieu a promis l'infallibilité 2
I'Eglife, Dupin Dotteur en Sutbon-
ne dans fon livre intitulé, de anti
- Ectlefie Difeiplina, nie Pinfaillib té
du Pape,
lnfmlhhlev adj. ¢, (infallibilis) 1) unfefls
ba, - ber nidyt drren, nicht feblen Pans
a) untrialidy, gany gewifs unfehlbars
+ 3)in den' Wiffenfchaften : bentonfivas
mtm. tlar, gewig, alfealnr i -4) unbes
gli & ber nidht bet
J) Nieomylny,
tadtic me modej 2) pewny, nicza-
wodny, nieuchybny;  3) w mawkach :
pewny, ntlw‘tphwyl 4) of'ulud sig
*‘nie ‘daigcy, ‘niezwodn Dien
eft infaillible, ondemmdef e Pape
eft infaillibles - 2) le fuccez de mon
proces eft infaillible; 3)¢’eftunedé«
monftration infaillible en etrie.
Infailliblement, edv. unfeblbar, unauss
bleiblidh, gam gewifl,  Nieomylnie,
nieobfgdme. niepochybnie, pewnie.
§ La chofe arrivera infailliblement.
*Infaifable, adj, e. unthulid, daf man
- widyt machen fan,dad fich niche thun LGt
Trudoy do zrobienia. § Ce quiil
entreprenoit, étoit infaifable.
" Inﬁm:ﬁniti: adj. fﬁlmlitb. M;:il:g
unehr Ehren = vetlesy
awl , slawy uymuigcy, zelzy-
oy iy

en werben fan.
mmedny- keory

_l.nfammoa ({‘{' Ebrcnmlmng.@ﬁm- .

fung. awicnie.
&mc. Jm: Gdyelnty ehrlofer Serl vers
wiefener B dfemidyt. Szelma, infimis.
§ Ceft bien A vous i faire, infame
ue vous étes, dvouloir ﬁurel'honme
Im ortence.
infamis) 1) (i fich, wne
f{ﬁ ndlidys z) berlidhtiae, ehriod.
1 Nlefloczmwy. bezecny, fromotny;
a) w niestawg podany, infamowany,
oséawiony. § 1) L'ufure eft uncom-
merce mlgzmc. la-poltronmerie eft in-
fame 2 un foldar, & l'avarice & un
grand Seigneur, il y a des métiers
qu'on apeFe infames,
wm babit infame. ein unanfidndiges Sleid.
Szata nieprzyftoyna na ko
wn logis infame. cine fdlechte unanftins
Dige Smnlmung Miefakanie pod

¢i
mepny oyne na kogo. :

(1

procedures. : . Zamtuz. :
/. f (infallibilitas) 1) die lnﬁﬁzm;nt.' adv. obf. (dHetmifdy fddnde

ezecnie, fromotnie.
*Infamer, v, 4. (infamare) 1) einen bes
fchinmpfen, A6el nachreden, yu Schanden
machens 2) jum Sdelm madher, une
ebelich madhen. 1) Ostawiaé, infamo.
waé, w niesfawe kogo podaé; 2)fzel-
mamé fzelma kogo uczynié, czéi
dii¢ za uczynek fromotn
lnfamle, L (infamia) 1) é{ﬁlmﬁ
Sdymady, Schande;z) inden Rechten:
bie Sufnmiu Schandflect, EhrensBVers
lesung, bdfer Nabme wegen efner hefs
lidhen That; 3) Shmdb-Worte; 4)
Sdanbdthat. 1) Zeli woéé. defpeke
niesfawa; 2) w prawie: infamia§ 3)
kalumnia, potwarz, ostawianie ; 4)
uczynek fromotny, § 1) Faire une
infamie 2 quelqu'un, c'eftune grande
infamie, couvrir quelqu'un d’infamie ;
a) Pinfamie ne s'éface jamais ni par
FPabolition de crime qui P'a caufée, ni
méme par le tems, lesloix ont intro-
duitdeux fortes d'infamies, 'uneft de
fait, l'aucre eft de dm:. infamie ne
dépend ém tant de peine, que de la
qunhré crime; 1) il Iu.u dit cent
infamies; 4) il feroit mille infamies
our gagner de l'argent.
Infant, } ”l (‘:[ﬁ”.;i n g'vanlm md
ortuga n licher ‘In-
l;mt lﬂ:ml;mcsz wﬂl‘t‘l albo '
arty, « § L’Infant d'Efpagne
de Pogt.ugll -
Infante, f; £ t) cine Kdnigliche Prin-

fefin  von ober Portugall s
a) im des: ;TI Mcu § nsehia
Sfabellfdrbige E: weiffer
gﬂﬂﬁ%&l 1) Infan ke lcrolewna
Lartem : nienlu; lullpl;'h:?
belowy buioﬁ'teﬁﬂ'E § 1) Loitis X1V
époufa Plnfante d'Efp cE:" '2) voici
l; ouvernarite quon choifit pournos
ntes,
lnfsntem. { £ bas ﬂn‘l@nlh bie Tins
fantetie. Piechota, infanterya. § Avoir

de bonne infanterie, l’mﬁntem d'E-
fpagne ne vaut rien.

Infanticide, f. m. (mfn:m&m)
Stnbu MRoed,  Diieciobo fo-
doboyftwo.. § L'infanticide eit pus
mﬂ‘ahle de mort par les loix.

Infatigabilicé, [, £. Unverbroffenbeit, uns
erniideter §leif. pncnwame.
pracowitosé nieprzerwana, - wyt
malod¢ w robocie, § Voicz la four-

Dgs mi,



3183 AINFE
mi, qudln prévo'unu. quelle infati-

lngtngnble. adj. c. (infatigabilis) witers
. myidet fw ebeiten , - wverdeoffen.
Nicufatygowany, niefpracoivany, wys
trzymaly w robocie. ¢ Ceft un
homme infatigable, efprit infatigable 3
ﬁ: aiftre infatigable; corps intatiga-

Infatigablement, adv. unermidet, mit
unverructent ‘SI:I}Q Bez fpuc;u;luma;
rzy. wytrzym P tra-

- l}rn mmgabkgmniqu des ex.

riences.

Infatuer, v, @, (infatuare) einen mit et .

wad einnehmen, blendem, jum Narren
maden. Zblainic, omamié kogo ;
. zamydlié komu oczy, § Il eft en-
core plm dupe que ceux quil linfa-
 tuent de leur encens.
wery v. r. an etwad einen Narren
lerqtngé fobie czym glowe;
fam fig czym omami¢, 5 S:m
acrabilaire s'eft infarué touc feul
beauté de fes rafpodies de politique

ulée,
¥nfécond, €, adi. (i us) s
ftllﬁﬂllrr Mﬂ'ﬂ‘ flevile.  Plonny, nic+

{terak

u‘uﬂn a une mmﬁmm ;.ufgg

Bl e e o
e {bm o

-wierfze 01 ¥

eplyng. wena iego Poetyc-

ks barzo uboga.
Infécondité, f. { (infocunditas) Un:
fl‘lldthrltl& seffec flevilisé, Nieplo-

pigknicyfze slows frenlité.
Q.Inﬂeondné de terres, de l'efprit.

oieéty ¢ adj. unfidtig, finfend, faul,.

Smrodli smierd zgnili
§ Ltieias Talete des animag ve-

i infu, '““,"mr” ate bl S

. n “ ol

rzenie na co b .

Infelter, v. 0. ( m) s) ‘mit Gefant

- qufillen; 32) anfeden mit Lrantheit,
,‘]mhllll. 1) Zafmrodiié, fmrodzié

B et e i A8 gl b

oro minaukami. § 1
a mfc?l% Pair; infefter une perfonne
une maifon z_) le vil amour du gain
infedte les efprits.

Infetion, [ f. Uﬂffﬂ'iv) Sefant, Fduls
nif. Smrod zarailiwy; zaraza,
maladie fe mit dans le camp par V'in«
féet!wn ‘(’!'es towzom e

Infélicité, (# tas) feli
!clt. nglﬁg Niefzcags la'l:‘ ofé, v

Jnféodation, . £, bie ibmbmmpmw
Berleihung, Danie komu lennoséi.

'“:irb aud Silber gemadht und
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§ Linféodation fe fait lol‘lquc le
Seigneur regoic la foi & hommage,
Paven & denombrementdesdroits de
inty de relief, ou autres femblables.
ty ¥, belebnen, yur Lebne scicn
Prawem lennem koinu co daé,
Seigneur peut inféoder, mettre £n-
ger une roture en fief, mais non pas
conceder la Juftice, qui eft unlmt
purement um.
A‘h:

Lehus + Binfen.  Lenne
lnﬂr .
St g e
ltludawté. inférowac. § On infére
de li qu'il n'a rien donné qu'apréds fa

lllﬂﬂﬂlh e, adj, (infevior) 1) der Untere ;
a) Unters ald ein l.lumf&ntuh !5
fdledyter, uﬂum an Sedften
flands - 4) Unters Nicders, m m
. }mwmqmoonunm i

*2* m*fm 3) podiey

chy w rozumie doln
: morzu. I.cigc kr‘dal § :¥'P1b

tie inférieure um chofe; 3] jugeins
féricur, il eft dun ordre inférieur;

. il eft de beaucoup inférieur,, il lui

inféricur en tout; &ere inférieur en
quelque chofe, I'autre lui eft inféricur ;
unCome eft inféricur 3 un Duc &
fuperieur & un Baron; 4) Armenie in~
férieure,
inférieuve de Pame. illberp
ofopbic: die Begierde, W 3
chtawoié. apetyt,
Inféricurement, adv. niedriger, mm

Nizey, podley,
*Jtilbmlslh striungg

la

Labigorish (7%
e .“b lifnié ’
eylzy. § Une grlndn-

Inﬁrn:l. € lé i).ﬁrﬂﬂt Bbonifd. Pie-
lsldn

ux 3 l‘h’t.. *

l'i'lllcsi f&u;eu; mfgm
ﬁrrv uﬁrld- ¢ holli

Seufel. plth?l‘f!i d; &
ﬁmm elne Art Feftuns
Fortec tunek. b ke

nf {6. Dyablica; e t1&;..
¢ infermale. Der hiﬂlfﬁl Gﬂllh e
brennet
gleidy, wenn man {bn naf madyt, Ka-

mieii piekiclny z srebra robiony, od
wilgotnosti dig zapala.
Infernaux, f, m. pl. (smfernales) R ﬂill

XV Seculo, fieglaubten, baf nirn ane
bure Dille ey alé ein qu Oeum‘cu.
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Kacerze w XVI wieku, wierzyli, ¢
niemafz piekla oprocz zlego fumnie-
nia.
Infertile, adj.ec.unferudhtbar, Nieplodny.
s Pni}in;'z:il:l. cg:mp infe::;jfl;6 :;
efpris infervile. ein fumpfer, unfrudt
rer Berftand. - Dowéip ialowys ro-

Zum t P
sile. eine fouchtlofe Arbeit.

owvrage i
Praca niepozyteczna,
Infertilitd, | 7. Unfrudytbartelt, von Sels
“ dern und figitelidy vom Vevftand,
Nieplodnosé, plonnoi¢ roli « figury-
czmie o-rozumis i dowéipte.
Infefter, v: @i (infefiare) beanrubigen,
;lam; m_l;umﬁ‘gu- ﬂ;ﬁ“"
owad, trapi y diemi t
i¢; pultofzy¢é. § Les ennemis wz
oient le pais par des courfes conti-
. muelles, les Pirates infeftent nos cdtes,
les fauterelles ont infefté le pais.
Infidéle, ady. ¢. (infidelis) 1)trenlod, uts
teen; 2) falfd, unwabrhaft. 1) Niewier-
©.my» ni zcz)ez‘ r:viernuiqi nlcd:ngzy-
muiacy; 3) y nieprawdziwy.
& O oo iniddle, i sk bene fiddled fon
malere, elle eft infidéle 2 fon. mari;
: gﬁmmaﬁxgm 1gporty un recit

ame mémoire infidéle. ein {dledited, ver:

geblicdes Gedddtnip. Pamige podla;

mie¢ omylna, § La mémeire Jui a
fouvent infidéle.

Infidéle, f. m. ein Treus Bridpiger, ein

. Ereuldfer. Wiarofomea,
des infidéles. die Ungidubigen , die Chriti
Lebre nidyt angenommen. Niewierni,
bez prawdy wéiclonego slowa !mz
nie. § Faire la'guerre aux in
md;e vaifleau a ‘ﬁ:é pris par les

infid
infidéle, /.£. eine Trevlofe, Die ifre Treue
geb 5
czynas wiarofomea. § C'eft une in-
, fidéle, pimer une infidele.
Infidélement, adv. (infideliter) untrem
. teeulod,  Niewiernie , niefzczerze,
objudnie. § Agir infidélement.
Jnfidélicé, £ £ 1) Teenlofigheit, tnten;
2) Unglaube, Blindbeit der Heiben,
thiewieﬁ{t, zdrada; zi niewiara,
glepota, w ktor oganie 2yia. §1
11 lui a fait un:’;lgnae inﬁﬂe itey z;
il ya bien des nations qui demeurent
dans linfidélicé, faute de gens qui leur
: réc!}ent l'Evfa’:;gilc. i P
niy [, (imfinicum) 1)in dee Philos
fop?f!: bie Unendichteir, unendlicyes
SBefen; 2) in dev 1Mlatbefi: eine
fo grofic Ordfe, Daf man Feine

e, eine Untrene.  Wiarolom- .
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dffere anjugeben vermag. 1) W filo-
':nﬁg ; nieikoﬂmnoié.a iftnod¢ bez
poczqtku i korica; 2) w m ce 2
wielkos¢ nad ktorg niemafz wigk{zey
wielkoséi, § 1) On demande s'il peut
! avoir un infini dans la nature. .
a linfini , adv, obne Ende, ewig, Bez
kotica, § Cela va'd 'infini, progrés
a linfiniy la quantité eft divifible 2
Pinfinis
Infinis e, adj. 1) unendlidy, ungeblig; 2)
. ewig, snermeflidh, - 1) Niefkoriczony
niezliczny ; cg niefkorczony , nie-
okrzeglony, korfca nie maigcy, wie
czny. §1) Avoir des obligations in-
i finies A quelgu'un, chofe infinie, une
peine infinie, le nombre des écoiles -
eft infini; 2) hpluﬂeun onc cril que le
mende eft infini, et plufieurs crofent
encore que la matiére eft infinie.
Infinement, adv. 1) ungemeinviel, Wbers
caus viel; ) unendlih , Wberaus febr.
1) Barzo wiele czego, vale, wielka
rzecz czego; 3) miezmiernie, barzo,
bez miary. § 1) Il & de l'efpric, infi=
niment, il a inAniment d'elprit, il 2
infiniment de Pefprit, il a infiniment
du courage; 2) obliger, aimer quel-
qu'un infiniment, le Seigneur eft
dy et infiniment loiiable.
Inhnitaire, f.m, ber die newe Redhnung
ber unendlidy Pleiven Grofen behaups
tel. Twier nowowynaleZiony
rachunek o niefkoriczonych wiglko=
séiach i malodéiach, .
Infinité, [ f. (infitas) 1) eine Denges
ufenns ) Unendlidleit, unendli
rofie. 1) Niezmierna rzecz, tr
kapa, moc czego; 2) niefkoriczonos¢,
nieo! nie.  § 1) Avoir une infi-
nité d’afaires, il y a une infinité de
- monde qui n'a de la reconnoiffance
que par vanité; a) l'infinité de Dieu.
Nota.- Uuf Infinité cum Genitivo pluralé
folget bas Verbam Dedgleichen in plu-
rali, Verbum po stowie infinité eum
genit. plur, takie in plurali naftgpuie.
§ Il y a une infinité des perfonnes
qui n'aiment que par intérets, une
infinité des perfonnes croient.
Infinitif, /. m bee Infinitivus in bes @rams
matic. Infmitivusw gramatyce, § Fai-
re; parler fonc des infinitifs. -
Infirmatif , ive, adj, nuy in Redyte:Sas
dyen: aufebend, vernidytend , fmwds
. dend.  Tylko w fprawach f; ch:
zbiiaigcy, burzgey, zunolzacys kaluig-
cy. * § 1l a obtenu un arret infirnna
de la fenrznce du juge, fentence ine
firmative d'un jugement.
ln.ﬁmm
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Infirme, adj. ¢. (imfirmus) 1) Prant,
dwadh, gebredilich ; 2) {dmach. ju Feb»
gmfit. 1) Chory, slaby ; 2) sfaby,
* omylny, krewki. § 1) Elle eft infir-
me, corps infirme, I'elpri elt foible
et la chair eft infirmes 3) le peché a
rendu 'homme infirme.

Yofiemer, v. @, (infirmare) 1) fhwdden,

oeriftinbern ; 2) nnpilitly madien, aufs
Beben, Praftiod machen als éin Urtbell, 1)
Nadwatli¢, nafamaé, przytrze¢, osla.
bi¢, narufZyé co; ) burzyé, zbiiad,

kafowaé fentencyy,|dekrec. § 1) Il

vouloit infirover |'autorité de Caton;

a) infirmer une fentence. '

- lofirmerie, f £+ 1) Sranten-Stubein den
o Ridftern; 2) Kranfen-MWartung, Krans
© ensPllege, eine Pfritnde oder Bemefie

cium. 1) lofirmarya, choruigeych micy.
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twardosé na uginanie, o krufecach : 2
nicuzyrosé, tgwardou ferca nieubh‘z
ganego. ¢ 1) Inflexibilité dubronze ;
2) linflexibilicé de cceur, defpric, de
I'bumeur,

Inflexible, adj. e. (inflexibilis) * 1) unblegs

fnn:t;;wo}n k:‘l“tctn‘lu:fz ;‘) gtun;
er i ¢+ [dharf, ber fidyn
gemimen lzgt. ~2§ Nq"ibki. nggiglsa
nie ftrzymuigey, y Da uginanie,
o krufscach tylko; a) nieublagany,
niey » twardy, nieuiyty i';)
. 6%

furowy, o nimn%knony )
Lﬂf:yti &',e’ﬁ inflexible; 2 un‘lol-

dar, un Tiran inflexi N'M)i eft rare
de trouver une mére: inflexible, un
fage ami tolijours inflexible et rigous
reux fue fes fautes, un juge, un Pére

Inflexiblement, adv. unecbitelider Welfe,
bare, fdarf. Surawie, oftro, nieuzy-
tym fpofobem. § Il execute inflexis
blement ce qu'il a une fois réfolu.

Inflexion, f. £. (inflexio) 1) bie Berdns
berung ber Stimme fm Singen ober

fee w klafzrorach 2) infirmarya; chos
rych pilnowanie,  kodcielne,
§ 1) Ewre A Vinfirmerie, une belle infir-
merie.

Infirmier, f m. ¢ln Sranten - MWdvter in
den RKidfiern. Zakonnik choruigeych

Eilnuiqcy. infirmara. Nedens 2) in der Grammatic: Abs
Infirmiére, [ . Svanfen: Wdrtevin it wandelung eines Wortd im Conjugls
Notmen s Klofier.  Mnifzka chorych — rer und f] ‘!) gefdhictte Deus
dog#d ca, infirmarka. § La Saeur  gung, Mefgung des € als im Tans
de N. eftune charitable Infirmiére. fen. 1) Odmienicnie glofu mowigcego

Infirmict, f. £. (infirmitas) 1) Sdwadis  albo dpiewaigcego; 2) w gramaryce:

¢it, Gebrehlichleit; 2) Krankheit.  slow korcowa odmiana w koni
?) an' koi‘é? ulamult')ié;)s) dul'? li- ach i deklinaéyach ]]kﬁtllto:‘l;
wosé, choroba. § 1) Soufrir les inhre %yhnk. naklanianie ciata, iako tads

0. § 1) Llinflexion de la voix

eft ble; a) Pinflexion de corps.
Inflition, [, £, (inflitie) im Beridyte:
fung, Auflegung eine Strafe,

w : Naznaczenie kary, uka-

* ‘ranie. § Ce crime eft connu, il ne

mitez de fon prochain, fuporter avee
charité les infirmitez d'autruiy 2) les
infirmitez de 'age, il ¢t fujec’d des
grandes infirmitez, la gomme et la
font des infirmitez dangereufes
certains arbres. '

Inflammabilité, /. £ Entydnd pes  sagit que de l'infliGtion de la peine.
fdaft fich ju entpilnden, Whabodé 2. TInflittive, adj. f. peine inflitive. im
lenta dig, zgorzyftodé. ; Glﬂd!il: naﬁmgﬂm Strafe. W

In le, ady. c. bas fidh vom Gener  fadach: kars, comabydf naznaczona,
teidyt entydndet, entyindlidh, brenwend. § Areét décerne des peines inflictives

' contre les malfaiteurs. i

y b d i

v
ont des minéraux inflammables.

Inflammation, . £, (inflammatio) 1) Ents

s o o

Infliger, v. a. (infligere) eine @trafe aufers
~ Iegen, befirafen, jur Strafe yleber.

Okry¢ kogo karg, na ¢ komu -
hgg kgﬁu "cutiomgmh

e " i :t‘:e fmor% contre Le mrg;r
nie fig, i ) zapalenie uence, [- £ (imfluentia) 1) @infly
iey wrzodu, ,l) L'inﬂtmpr::tion Snlluen'h élt!ngbu % ugcll:
fut fi promee qu'il “étoit im?oﬁibla ne gliclidhe ober unglicliche Stunde;
d'enarréter le progrez; a)il 'eft faic  3) Wirtung, Ciofluf einer Sadpe in

une grande joflammation dans coutes  bie andre. 1) Influencys, (kutecznodé
les jarties de fon corps. albo fprawa niebios, gwiazd na Ziemi;
Inflexibilicé, £ £ *1) UnbfegfamPeit einie n]) godtina fzczgéliwa albo niefzezg.
er Netalle; 2) Unbiegfambeit, Ddrtige  ¢liwa; 3) influencya,wplynienie, wpa-
‘lﬂ; Muerbittlichbeit. *1) Niegibkodé,  dek fprawy w fprawe. §1) Admd::‘uc
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des influences dans les aftres; Mr.
Gadroisa faic un traicé des influences ;
2) éure né fous uve heureufe influen~
cey commencer quelque chofe fous
une malheureufe influence; 3)lamort
d'Auguttell de glorieufe mémoire ree
pand fon influence & porte le fer jus-
que dans PEfpagne; la chofe qui
vous eft arrivée, repand fon influence
{ur plufieurs autres.

influer, v.n. (iufinere) fidy erfivecdten, fele
nen @influg, feine Wirkung in etwad
haben, ald die Sterne in bie unterivs
bifdye Sachen, eine gute Auferiehung
in baé ?um feben. Ciggnacsig przez
cot wp! !
w czym fprawowaé, iako gwiazdy w
rzeczach podniebnych, wychowanie
dobre w calym Zywotie czfowieka,
? Les Aftres influent fur les corps
ublunaires; une bonme éducation
influé fur toutes les altions de lavie;
cette claufe influe fur tout l'ate.

'Iu&frer. v. a. cinfliffenfals die Suaend.

pawaé, wlewaé co w ferce cuyie,

iako cnote, § Influer la vertu en quel-

u'un, -

ln?onmrion: f-f. (informatio) 1)inden
< @evidyten: bie Snqufition, Nadyfors
- sd;unqr Einbolung einer, Nachricht voms
- Leben und Wanbel eines Menfchen s 2)
Nadyridyt, bejfer Avis. 1)w fgdack:
, zadijgnienie.  wiadomoidi o Zy-
&u 1 poftgpkach czyich; rug, inkwi.
zycya; *a) informacya, danie wiado-
mosdiy lepfze stowo Avis. § 1) Faire
une information; uue information

de vie & de moeurs.
Informe, adj, c. (imformis) 1) ungeftalt,
unformlidy, das efne Figurbat; 2) nidht
in Zorm bed Medhtd aufaefent; unz
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milidh, 1) Niekfztaltowng; 2) nie- -

- {pifany podiug prawnych formut § nie
\sedhrgpprawﬁego porzgdku ultoZony.
§ 1) La nature d’une matiére infor-
me produit une abeille; 2) une tefta-
ment informe n'a
étoiles informes. unformlidhes Sterns
Bild, dad man infeine Figur faffen Fan.
. Niekfztalcowne znamie niebielkie;
iszdyy co w figurg iaky ufodone
ydi nie mogy.

Informé, f. m. 1)in den Rechten: Ers
fundiguny ,  Nacyforfdpung, Unterfus
cvdhung; 2) Nadyrieht, 1) w fgdach:
inkwizycya, rug, zasigganie wiado-
“mod¢i; 2) wiadomod¢, informacya.
§ 1) Trois Juges ont conclud un

~plus ample informé, 8.5k
laformer, v. a. (informare) 1)in Gevidy

ywacj influencya, tkutecznodé

oint d'exécution.

INFR Jt6s

ten: Nadiridyt wiber einen eingichen,
" unterfuchen, inquirivens 2) unterrida

ten, benadyrichtinen, Machricht geben;
- 3)in dex Philofopbie: bilden, formis
ren. 1) W fadach: rugowaé kogo,
inkwizycyy przeciv komu czymié,
wiadomosci zasiggac s 2) informowad,
wwiadomié kogo, daé komu informa-
cyd 3 3) w Filozafi : kiztaltowaé,
formowaé, §1) On informe contre
lui, onadelivré une commiffion pour |
informer d'un crime; 2) onlinfor-
ma de tout ce qui s'éroit faic; 3) l'as
me informe le corps.

rmev, v. v, fid) exfunbigen, nady-
orfdhen. Dowiadywaé digy wywiadya
waé di¢, informacyi, wiadomos¢i za-
iiﬂ;uc. § Informez vous fi Iafaire eft
telle, qu'on I'a dir, chacun s'iuforme
de fa conduite,
e informé, benadrichtiget feyn , Nadye

ridt Gaben. Mie¢ wiadomosé, byds

8

uwiadomionym, Etre informé de
I'étac de la Cour, de I'armée,
Infortiat, [ m. (imfortiatum) in beg

Redyto - GelehrfamPeit:  bder andere
“Eheil der Pandecten. W prawie fla
vorgymfkim : Pandektow czes¢ druga.
§ Je fai le Code entier avec Dintor
tiat, :
Inforcune, [ £, (infortimivm) Ungliid,
Niefzczgséie, niefzczedliwose. §Cleft
une grande infortune; la vérirable
vertu éclate dans linfortune; tomber
dans linfortune.
la grande infortune. in dex Aftrologie:
et Gaturnus. 1V aflrolopgii: Sa.

la petite infortune, in der Sterndeutes
vey: ber SRavd, F Praktyce: Mars.

Infortuné, ée, adj, wnglficklich, ungliicke

+ felig. Niefzczglny, niefzczesliwy.§ 11
eft inforruné; ces hommes in
nez qui vous parlent, ont vii mourir
- leur mairre,

Infrateur, f. m. ein lcbertreterdes Gries
bens, ber ®efese. Przeftgpea, gwal-
Ciciel praw, przymierza, pokoiu, §11

“eft mort comme un parjure, comme
un infralteur de la paix. -
infradleur des loix. ©efes: Bredher, ®

t:;ﬂbtmjctu. Prawolomca, prawa-

ca.

Infraltion, f. f. (infraflio) Brudy des
§riedens, eintes Contracts, - Rwanie,
gwalcenie, pukoiu, ugody ; przeftapie-
nie uftaw. § Nous-avons vil les avan-
tures de 'armee depuis linfraction du

‘traicé; infraction devestn; Uinfraltion
des erdommances.
! Infrala-
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Infralapfairey vid. Supralapfaire,
lnfru&l:lcufa:;m. adv. (infrudiuofe)
;::ﬁalw.kshn;‘ RNueen, gcrstzcul.
u, daremnie, niepogyte-
cmicl.’“y‘j Travailler infruttuenfe-

ment.
Infrultucux, eufe, adf. ( infructuofus )
unniiglidh, das feinen TNuapen bringt.
Niepozytecany 3 poytku nie maigey;
. daremny. § La guerre aft rude
infruétueufe; travail infruétueux,
ammbe infruuenfe. eln unfrudytbores
abr. Rok niedyzny,
es, [ f. plur, obf. (infuaie) Sovf
Binde der Pricfter bev ben Alten, Za.
wicie kaplarffkie w ftarozynodéi.
Infundibulumy f. m. obf. vid, Entonnoir.
Infus, e, ady, ( infufus ) von @Ot elnse
gegeben, eingefloft, alé die ﬂlﬂ’ln@ﬂﬁ
ten ber @prachen der Apofieln, Wia-

ny, od Boga famegoudiielony, iako In

dar igzykow apoftelum. § Den in.
fus; fience infufey grace infufe,
Infuler, v. a. (infundere) 1)inder Apos

thede: cimweidien, dbergieffen die Kraft -

aud etwad ju jichen; 3) in geiftlichen
Reden: eingeben, einprdgen, {n dad
Hery gieflen. 1) W apryce: namo-
czyé co, aby dilg wyciagngés a) w
oknych mowach ; natchngé kogoi
wlewaé, wizcaepié w ferce; wyryé
co na fercu. § 1) Laiffer intufer
quelque purgatif pendant cing ou fix
heures; intufer des herbes dans du
.win; 2) Dieu a infulé dans nos efprics
certaines notions ou premiéres veris
tez; Dicu infufe dans nos caurs.
Infufion, { f. vinfufio) inder Apothes
de: 1)das Einvoeichen ciner Argeney ;
2) ber Aufgui, Trank von einer einge
weihten Aswenen i 3) Einlaffung, Eine
fidffung einer Argenep durdy bie%m;
4) Einmnw Mittheilung efner Gabe
GOt aptyce: 1) namoczenie
lekaritwa; 2) tunek z namoczonego
Jekarftwa; infuzya; 3)napulzczanie
iyl lekunwml’k*)mtdmlenmz wle-
wanie daru Bofkiego, § 1) On faie
des infufions A chaud ou A froid ; faire
une infufion 3 4) une infufion de {é«

ne, derubarbe; 3) Monfieur Smith de.

Dantzic a inventé Vinfulion: 4) les
Apbtres avoient le don des langues
. par_infufion; le Saint Efprit eft un,
Mairtre invifible & fécret qui fe com-
munique A l'ame par l'infufion de la
verité, :

be, 3
mbre,y adf. ¢. vuig. 1) fiiud, §
anf Den Beinen; muuters 2)
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Bia, delbbegierig. 1) Pretkonogi dar-
1ki, precki; a) mysliwy, na dylzczek
chéiwy.

Ingénieur, £ m. 1) Kriegd »BVaumelfters

a) obf. ein Mechanicyd. 1) InZenier,
archytektwoienny ; 1) o4/, mechanik,
rzemiesinik. § 1) Un habile Ingénieur;
un Ingénicur brave & expérimentéelt
fort néceflaire,
Ingénieur de maviney Ingéniewr du feus
v ber Jeugwdrter auf bden
Sdhiffens der die Aufficht diber dad Puls
very Bley und Canonen hat, Dozorca
kul, prochow i dzial okretowych.
Inphuienr du feu; dviificier. tin ficter
e det Artillerie, Oficer u artyleryi,
Ingénieufement, adv. nadifinnig, finn:
. Dow¢ipnie, domyilnie. § Il
eft écrit ingénieufement, cette fable
eft ingéni:uurfement invcnté};r
génieux, eufe, adj. (ingeniofus) finns
teidy, nachdenctlich, fharfinnig. Do~
wéipny, zmyslny,fubtelny, domysiny.
§ Perionne ne peut éere plus ingé-
nicufe que vous A lui trouver de
beaux titres, une penfée ingénisufe.
Ingénu, e, ady. (ingenus) 1) frev, auf
tiditigs 2) bey ben Rodmern : freyge-
bobrent, von freven und nidt von tnedh
tifdhen €ltern gejenat. 1) Otworzyfty,
proflofzczery 5 2)lwobodny, w[‘;y:-
rodu, u b ian, § 1) Cela
h;cherzl }'ort ingénu, o
nuité, f.f. (ingenuitas) 1) Ofenbers
Bigeit, {nfrlét.ig!dﬂ ,ﬁ bey den als
ten Rodmevn: Frevgebobrendeit, freve
@eburt, 1) Szczerodé otworzy!
poufalosé ;* 2 ) w flarych Reymian :
wolnoéé z u in..  §1) Il m'a
dic cela avec la plus gn in.
ﬁé_uuiré du monde, elle a beaucoup
¢ ;m énuir&.w '
ngénliment, adv, (ingenve) an
offenberig, Otw y po
fzczerze. Gl m'l‘nouéinﬁﬁment
le touc; je vous diraiingéntiment ma

. penfie.
s'Ingérer, v, r. (in ). fidy in etwad
eimmengen , nign. Wirgéic sigs
wmiclzaé ig w co; przymiefzaé sig,
czemu. ous étes une imperti-
nente de vous ingérer des afaires d'au.
tuig il ne gingére plusdnsuerir pere
fonne; s'ingérer de parler d'une cho.
fe, qu'on n’enterd pas ; s'in de
donner des avis; ilsingére des cho-
fes dont il n'a que faire; s'ingérer de
,touti je me m'ingére point de vos
afuires; cet homme s'ingére tolljours
dans vos afuires. {
Ingrat,
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Ingrat, f.m. (ingrarus) ein Undandbarer.
Niewdgigeznik, § C'eft un ingrar.
Ingrate, (. £. eine Unbandbare. ie-
wdtigczniczka. '§ Aimer une ingrate.
Ingrat. e, adj. (ingratus) 1) undanctbar,
uncrfenntlich i 2) frudytlod aid eine Sir-
beits unfrudytbar alé ein Ycker, der
Dem Acteramann die Wiibe nicht vers
ilt. 1) NiewdZigczny dobrodiiey-
wa; a) daremny, niepozyteczny ;
prozny-zarobku; 3) nicp‘r»dny. robo-
toikowi pracy nienagradzaigey. § 1)
Néere pas ingrat d’un  faveur re-
€; étre ingrat envers quelqu'un;
ﬁ Républiques ont éré de tout
tems ingrates envers ceux de leurs
citoiens, qui leur ont rendu les fer-
vices les plus fignalez; '2) guerre
ingrace ; travail ingrat; 3) terres in-
ates.
¥Ingracement, adv. (ingrate) undandbars
lich ohne Dandd. Niewdiieczdie, bez
wdtigeznoséi. § Vous en avez ufez
fort ingratement envers moi. '
Ingratitude, fi f. (ingratitudo) die Uns
Dancbarfeit, Niewdizigeznosé za do-
brodzieyftwa. § C'eft une ingratitude
fort noire; celt une ingratitude la
plus grande, qu'on puifle imaginer;
angratitude honteufe,
ient, [ m. 1)in bev Apothete: cin
Sugrediend oder Stict ju etnem Re?
eept ;2] iebes Gewiiry ju einem Geridt s
P tghelich: Bufai. 1) ¥ aptyce e
atltwo do recepty; ingredyencyaj
8) korzerido potrawy i 3)figurycanie:
przypadek. § 1) Ceft un medicament
ouil entre de pluficurs fortes d’ingré-
diens; ajil y a beaucoup d'ingrediens
dans ce ragolit; il y entre de bons
ingrediens; 3) c'eft le dernier ingré.
dient des afuires déplorables.
Ingrefiion, /.£7) .
Inqu.-z. [om. j (imgreffas) in dex Pbis
ofopbie: Werbindung, BVereinigung
- ynee Sadyen, W filovofi : - ziednoczes
. nie dwu rzeczy.
Ingrins, f.m &lm Aufrdbrer in Flanbern
-unter dev Megierung Philippi Augutti.
Buntowniey we Flandryi za pano~
wania Filipa Auguita, -~
Ingroffacion, £ fi-in ber Alhymie: bie
Whilefophifche Sublimation over Wers
wandelung ber geringeren Elemente,
imemilich ded Watfers und der Erde {0
bie boberi, nenilich in Feuer wiid Luffe.
(W ale i _przemienicnie podlych
gywiolow,; iako fj woda i Ziemia,
W Iy tovielt , woogied &
spowikErz®, | iR Aty (AT
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¥ Ingueriflable, adj. ¢. unBeilbar, Nie-
zleczylty, niegoifty. $

Inguinal, e, adj. beymYOunb - Arnt -
jum iUnterletb gebotig. U eprulika:
slabiznowy; naleigcy do brzucho.
wey  stabizny,

bandape ingninal.N

Inguinaly f- m. ) ¢in Bend)-Band gume
Unterleib, Banda, pss na rupturg
sfabizny.

Inhabile, adj. e. (inbabilis)in den Redh-
ten: untudtio, unfdbia yu etwae, W

\ Ermi:: niefpofobny.  § Il eft inha-

ile A fuccedery il eit déclaré inhabile.

Inhabilicé, f. £- (inbabilitas) veditliche Uns
fdbigleit.  Niefpofobnos¢ prawna

On a reconnu fon inhabilité.

Inhabitable, adj.e. (inbabitabilisy nbes
woblich dad nicht Fan bewohnet wers
ben. Nieofadny, gdiie ofada mielzka-
niu byd# nie moze. § C'eft un pais
inhabitable ; région inhabitable ; mai.
fon inhabitable

Inhabicé, &e; adjedt. (inbabitatus) unbes
wobirt, wiiffe,  Pulty, nienasiadly,

nieofadzony , gdiie olady nicmatz.
§La plus grande partie de I' Améri.
que eft inhabitée,

¥Inhérence, [.f. (iwe'l!ﬂ'!) inbder Phis
Tofopbies die BVerfnipfung ded Aecle
bentid mit der Subftany. W filozofi :
zigc zenie praypadioséizitnoscigaibo
fubftancyg.

Inhérent, e,edj. Smbmm} anbangend,ane
Hebend, verfniipit einverleibt, von den
Necidentibus in der Pbilofopbie,
Zpoiony, wiepiony, ziednuczony, o

adioftia ﬁ);uﬁk:'c&. ¢ La

onté d'efprit eft inhérente & ferme;
la blancheur eft une qualité inhéren«
te a'quelque fujet.

Inhiber, v. a. obj. (inbibere) in Redytes
Sadyen : unterfagen, inhibiren, gerichts
lich verbieten, bejjer défendre. W
prawie: zakazaé urzgdownie, lepfze
stowo défendre.

Inhibition, | f. f. (inbibisio) Unterfagung s
gerichtliches Berbot, Zakazanie urzg.
dowe; zapowiediienie komu czego.

Faire inhibitions & défenfes ; inhi-
ition exprefle; contrevenit aiix in-
hibitions, :

* Inhofpitalier, e,ad7. ungafifren, der bie
“Reifendent nidyt anfuimmt. Niegoséina
'my ¢ goséiom nie rad,

Inhofpitalicé, [, (inbefpitalitas) biellne
;aﬁﬁnbe(t;llnfttunb idhFelt gepenFrems

be. Niegoséinnodé.  § L'inhofpiralicé

‘me fe trouve pas méme parmi les peus -

‘ples lesplus barbares, ~ - 4 :

Inhus
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Inhumain , e, adj, (ihbumanss) 1) une
menfdlich, oraufdms 2) fdharf, freng
von Gewobnbeiten und Gefefen ; 3)
wild , ungefittet, von Voldern. 1)
Nieluzki, okruty; 2) oftry, furo-
wy» o natogach, prawach; 3) déiki,
niewypolicyczaly, o marodach, § 1)
Néron étoir inhumain ; 3) uue colitu.
me trop. rigoureufe & inhumaine; 3)
¢'eft une nation inhumaine.

Inhumaine, f¢ £ in verlicbten Reben
¢ine @ruujame ;  eing unbarmber
Gdone. - W milolniczych mowaeh :
okraenica ; tyrankas nieuzyta Dyana.
§ Adorable inhumaine; amour fai-
moi raifon de inhumaine; ne vous
fichez pas trop aimable inhumaine.

Inbumainement , adv. (imbumane) uns
barmbernig . graufam, unmenihlicy.
Bez milosierdzia, okrutnie, nicludz-
ko. § Traiter quelqu'un inhumaine=
ment ; trainer inbumainement au fu-

lice.
lnll:ummité, [.f. (inbumanitas) Unbarmts
. bernigheit, Unmenfhlichteit, Graufams
Feit. Okrucieriftwo, ni¢ludzkosé,) nie-
litodé. § C'eft une grande inhumani-
té; commettre une afreule inhumani-
té; ils ont eu linhumanité de faire
mourir un innocent; exercer dgs in-
humanitez contre fon prochain.

Inhumation, f. £, (inbumatio ) bie Beers
bigung, Begrabni§. Chowanie umar.
fego. § Un a fait linhumation du
corps aux Céleftins.

Inhumers v. a. (inbumare) beerdigen, ber

- graben,  Grzesé, pochowaé. umarfe.
go. § lls n'avoient rien en plus
grande recommendation, que d'inhu-

\ mer leu}a ;:ert!;a ) 1)b k R

njection, f.. f. (injectio) 1) beym

-th:: @prig: Decoct 5 2) dad Einfprie
nen cined Deeoctd {n bie Wundens 3)
in der Anatomie: di¢ Enfprigung eis
nes gewifjen Safftd in die Adern, vou
mclmen fie auflaufen, uud fich deutlicy
feben latien. 1) Dekoke cyrulicki do
wéikaniaw rany; a)wsikanie dekokru
wrangy 3)w anatomii: napufzczenie
zyl fakiem, od ktore godig¢ wyrainiey
wydawaig. - § «)Faire une mnlelion
dans une plaies a) il faut répéter ces in-
jections deux outrois fois par jour,

Inimaginable, adj, ¢, unetbectlidy, unbes
greqlich, dad man fidh nicht elubilden
fan, Niepomysiny; o krorym po=
.myslié nie moze, $Un amourmon.
ftrueux , inimaginable,

Inimirable, adj. c. (inimitabilis) unnache
ahmbar, bas man midt nachthun, nicys
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' m&ym :cu.dﬂiapoﬂm :i.w,-
. razifty, eruday do wy 0 ni-
sladowania. § Inimitable i tous hors
& cela; Auteur inimitabley aftion
. inimitable ; il faut imiter au commens
cement pour dévenir inimitable; la
re lc: :u beautez inim]bx;h‘_lks a

- Nart potres ont préc 'une
mmfimﬁmpl!.mil inimftlble alélo.

- quence humaine. . i
Lnimitié, /. m. (inimicitia) 1) Seindfdiaft;
s) Antipathie; wmatirlide Widrigheit
iweyer unter(dyicdenen Dinge, 1) Nie-
przyiaiii; 2) antypatya; nieprzyiaid
wrodzona mm&m albo ni m
tzeczom, § 1) Une grande inimitié §
une inimitié¢ mortelle; 2) il y a des,ini-
‘nitiez entre ces deux animaux; il y
& une inimitié¢ naturelle entre telle &
:n.';.f'ifu?,‘.‘“aﬁ" adj. (inintelligibilis
incelligible ‘adj. (imintelligibilis) wns
vernehmlid), unverfidndlid), Eu)mo-
, zumiany, niewyrozumny; ktorego
trudno m“;lrd. § Vous pu.igz
. un langage inintelligible; ce difcours
eft inintelligible ; les fots admirent ce
qui eft inintelligible,
Inintelligiblement, adv. unverfidudlider
Iojonctionn 7. (e
.Oﬂn W J i" ein tﬂtﬁﬂb
* der 5 Nuflage. letungc urzg=
downe. §Déclaration du Roi portanc
injonttion 2 fes fujets de &c.
Inique, ady. (iniguus) ungeredyt, unbils
lidg. . Niesfuizny, niciprawiedliwy.
- § Peut-on rien s'imaginer de plus
lnimiq“. adv. (inigue) unbiti ‘
uement, adv. un unges
tqﬂb‘ur Weife. (Niuillfznie. sl;itfpgl-
. wiedliwie. § Dans les procez lou-
vent on eft jugé fort iniqguement,
Tniquitence, £ /5 oéf. Unbilligheit ' Nie-
slufznosé.
Iniquicé, [ £, (imiguitas)in geiftlidyen Res
hetg : hl‘l‘usmwﬂqmuhd bilu:&cpb
i mowach : [Nic-
stufznoéé. nieprawosé, zlosé, grzech,
§ Une horrible, une honteufe iniquie
. té; heureux celui & qui les iniquitez
font pardonnées; commettre une
grande iniquité; mes iniquitez me
Aent venu uccabler; jai droit de pe-
fter contre liniquite de la nature

hbumaine, 1L e T
lni;inl. ;-" : o m;)_aﬁnw. ven
14} en, Vocz i po-
c29tny, o bterachk § Letre initial
unazmi:hm;{-in’zﬂd.- g
Initiation, [ . (initiario) 1), e
Eintritt in eine Keligion; a;l:r: Ange

. : g

~
.
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mmm‘. Unterweifung in einer Relipfon.

ltgp w religig, przyigéie doreli-
g: i a) uczenie pierwizych religii po-
czytkow, §1) Le Batéme eft Piniriation
des Chrériens.

Initier, v, a. (initiare) 1) elnem bie exfien
Unfangd s Grdnde efmer Neligion, eciner
Wifenfdhait bewbringens . 2) einen in
i:nt Gejellidafe aufinehmen, 1) Uezyé

ogo poczatkow wiary,nauki; a) przy-
3¢ kugo do kolegium, do cechu,

" § 1) Etre initié dans les mifteres de

] Cerds, ils n’étoient, pas encore ini-
ticz aux mifteres de la Religion Chré.

, . tienne; 2)on doit vous initier dans
notre focieté , je ne fuis pas encore
inicie dans cette compagnie..

initier dans les lestres. ym Gtubdiren ans
filjren. Uczyé poczatkow nauki,

il v'efl pas encore initié @ la Philofopbie,
a.la_Médecine. er weif noch nidyt die
erften mufnngﬂ-@niuhr. ber Philofopbie,
Der Medicin,  Jefzcze nie wie poczaes

kow filozofii, medycyny.
Injurie, [ f (injuria) iﬂjuﬁh Sdmip-
ort,  Schimpf # Wort , mpfs

Sdymady, . Epren:Berlegung. a
wda, pbelga, zniewaga, zeliywo

defpeke.  § Une grofle injure, une
injure ficheufe, cruelle, fen(ible, une
petite, une legere injure, faire, dire
des injures 3 quelgu'un, les fouflets

_&les baltonnades font des injures qu'on
ne peut reparer, on: donne des dom-
mages & intérées 2 une fille violée
pour réparation de l'injure qui lyi a
eté faite, une injure atroce, on don-

our une injure

[‘one‘l’!e une action uvi?: pour ﬂga
nir la réparation d'honneur.

les injures de Lairy les injures du, tems,
fdledytes Wetter. Niepogoda, pluta,

slota.
les i um#nnm und bofe Peis
m‘;: tryczne cul;n fee

Linjure Jl‘ b une. . WIber rtl;ldt
he‘ thﬂ. %wm 5 md!:u for-

Hmu de vieux ans. bie BefdmerlichPeit
Ded  gebengten  Alters,  Praykrodé
ywior flaroé¢i, § Cetce femme

déguife linjure de fes vieux ans. |
tirer quelgue chofe @ injure. _ etwoad vor
dne Ehrenverlesung. balten. Mieé co
za afront, poczytac co za zeliywolt,
lnjuner.v A, (iguriare) ginen fﬂ[m{m,
fchmdben, an deg Efre annﬁﬂ’m. e
waiyc, zelzyé, zharibi¢ kogo uczyn- .
:L'?' ot petfon: i

, n I.I.IIC oy

POy g
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Injurieux , (b injtriofus) 1)
fémﬂuﬂb. fcﬁlmvﬂid&. 2) bey ben Poe:

;u uuugmﬂ:tmn g, blind. 1)Obel-
ywyal2ywy, honor czyy szarpaigey ;
a2) poetyeznic:  niestulzo psﬂg.

§:i1) nucnumn;umum a mn,

injurieufe; a} le fore injurieux, for-
tune l.l'l. i h e‘ b
mplmmdr ynr eine anoz
Seule. § tie'la cayiy wyta-
wiony,
Injurieufement, qdv (injurig, c) lﬁmu

ribrig, fehimpflicher Weife, Zekéywie,

. obelgywie. § Trmiter quelqu'un in-
jurieufement.

Injufte, adj. c. (injufius) unbillig, unges
redt.  Niestulzny, nielprawiedliwy.
§ Homme injufte, une aclion, un ju.
gement injufte, fois avare, corfaire,

lh,ufﬂ::m. adv, unbi }
P

un,
g oA s b b g

rtmedllwlc.
Condanner quelqu'un injuftement.

Injuftice, f. f. (inju m-) Ungeredytiqs
eit, Un l.lighfta L s Niefpra.
. wiedliwoié, nie &, ni Wosé

Commettre une grmde any
ire une injuftice, l'injuftice eft. wﬁ-

ble

lnml'c;bahté, [. £ @igenfdiaft eines wns
gebobruen cul. bas von Eimigleit
Bcr lR w é1 przedwie-

d;'bh' adj. ¢. aufdiﬁnn ba eln
n idit geben Fan. Nxephwny.

hmé' e 4 -&' (immatus) :u.mm. pon
Natur eingepflangt. Wrodzony, przy~
rodzony, od natury wlany. '§ Nous
avons innées, comme hd#e
“de l’mﬁm & c'eft la preuve de I’
ftence de Dieu la rlua belle, la Ius
mlevée. la plus folide & la préu'uére.
Innocence, { S (i ‘é' ocentia) 1) bie Uns
fbuid; 3) die Sindbeit; é) bie Unfdutd
ber Sugend; 4) srnﬂc nfdta 5) bie
Unfduldigen. 1) Niewinnosé; 2)dzie-
diriltwo, wiek diiedinny ;-3) niewin-
‘noié miodzi; 4) proftota; §) niewin-
§ 1) Vivre dans P'innocence; a)
ll eﬂ encore dans l'ige d’innocence,
il eft forti de Pige d'mnocenu, 3)
«corrompre L'innocence dune fille,
d’un gargon, troubler, alarmer fon in.
nocence ; 4) jadmire fon innocence,
volez [on innocence, a«t-on jamais
vl une innocence femblable; 5) opri-
mer l'innocence. '
lnnocenment; adv. (innocenter) uurdwlf
bigs unﬂbalbim Weife, me“;-tnw-
'
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5 La nature fe plait A vivre innfiocen=

g, (¥4
lnnm:c:m, Jm plur. (innocentes) 1) bieun:
fdulidigen nbmthﬁm; a m
zeﬁ ber lmrdmm n Sinder. 1)
ianki niemow tkt Betleem(k u,

a) Miodfianki; m fodzianki dwigto.

§ 1) Le jour des Innocens j a) c'eft
aujouuﬁfui les Innocens,

* donmer les inmocens d guelgu'sn.”)

innocenter ", % tl‘llﬂ‘.'l
pie Muthe jum Schery am Tage der
nnrdmibisca Sindlein geben. Na Zare
kogo w swigto miodiiankow rozgy
bi¢: miodiianki komu rozgy przy-
“pominaé.

Innocent; [. ms. (Innocenting) Sunocenting,
¢I:‘%anns-mbm¢. Innocenty, imig

< -

Innocent, ¢, adj. (inmocens) 1) fdulblod,
unfdyuidia ;2) unfdhidlidh s nci iltis.
altvdterd ﬂh altteutfdh. 1) N
2) nief2 dilwy i3) pto%
kis ftaropolfki. § 1) Il eft mort
cgm 1} ookl ) fi je le voi
afaire innocente; 3) i je le voi, je
me  moquerai de lui &j l'lppoll’nu
bien innocent.

wn mot imnocent, ein unfduidiges ott,
dad niemand belediger.  Slowko nie-
winne| sfowo vieurailiwe. § II'fair
un crime ‘d'un mot innocent.

fuire {'innocent, vulg, fidy fein dn{ﬂ“g
und wnfhuldip felen. Czynic fig
mczku-m 3 wWniewinne si¢ ic-
§ 1l fair Pinnocent, &

de malice ; c'eft un four-

w:ec-
inno-
e innocent; une

al e rempi Yn

be qui fm.- linnecent; il

fe pafle, mais il veut faite Pinnocent.
Innocente, /. £ eint nm{ﬁd iﬂdimm

Szar bialoglowfkich ga
Innocenter, v, a.06f. ¢inen fﬁl lllf@ll(‘
kogo de-

bigermlm:. Niewinnym
klarowaé.
Innowmbrable, adj. ¢. (immumerabilis) wns

iehibar, wmyeblig. Niealiczoy. ’Ttou- '

pes innombrables,

Innombrablement, ady. (mmnrdiﬁm)
}mu'}us. nhannbl Niezlicanie, bez

iczby.

Innominé, ée, adj. la glande inwominée,
obf. in bcr‘mutomt bas Thrdnens ~
Dridgen, W anatomii; Grusczolek
tzawy,

Innovareur, vid. Novateur.

Innover, vid. Inove.

Innumerable, vid. Innombrable,

Inobedience, [ £. Ungehorfam, Niepo+
stulzeditwo,

laobfsrvasiop, /- £ Ynteriafang, Mide

fait ce qui -

ey g pn -

INOP Jt7a

baltung ber ®efege, bed riedend, eines
Megel. Nieprzeftr awd, przy=
: mgftmﬁzizil

mierza, reguly. §L'
traité, des loix, des
'h'mg: s o045, mﬂm: wibefetaet
"!ﬂ““"““ f 1) bas Pfeopfen, Aeus
m" 2 Cinpfropfen ber Kinber-
n Cnsﬂmlb- 1) Szczepienie,
ey "'1':'-": ey
w czlowieka, ug inwencyi

kow Angiel
lﬂgyﬂ:ﬂt:?- mvvfmo dugel.  Sztze.

paé,
Inoffi eufe, adjel?. €10,
'&.5‘:'1."}.“.,.“' ey A g
- et B i
tion inofficieufe, il
Inofficioficé, £ . (inofficiofitas labkllnsﬁb
tieines zﬂmlﬂm. iewaznosé

Inondation, f f- (imundatio) 1) Uebers
fdmemmung, Ueberlauf ves Waferds
2) figirlich: Ueberfhywemmung , Fhit
feindlicher Wlterein Einfall ind Land,
1) Powods, zalewki; wezbranie wod
melkle; a) wrargnienie nieprayia-
¢i nienie, §1) Une fu-
ricufe mnn tion ;  une inondation
furprenante, étonnante, prodlﬂpnl'c.
a)mettre un pais i couvert de lin-
ondation des Barbares ; fauver un pai's
de I'inondation des ennemis.

Inonder, v. a. (inumdare) 1) {berfdiments
met ikrlauifeuo iiberfirdnten s 2) ibers
i iberfallen al$ der Feind
ein €and;  3) ausbreiten eine falfhe

!ebn iu dncm Reidhe; 1) einen drils

L. iaé, zalewaé
llkomh Tﬂ y;.3) okzyé. {ako
nieprzyiatie lulwoyhpnh,; toze

siews¢ bledy ; 4
nmni kraie; 4) ibié, utoplés Zda

6 1) Les caux ont ine-

mdémhphtpm a) il avoit in-
ondé le pais d'un nombre de
barbares ; inonder la pravince d'une

. armée te; 3)un torrent de fauf~
fuosuilllom imﬁ‘:r ht?u'se I’Mgl“eim-
re; attire vl va
lfmo‘::der, ils nnunmmr:lr‘. s
‘rens de fa plume.

* Sinonder, v, v fith mit etvas die Neble
fdymieren; eit, Zalewaé fobie
caym 0. cun tour a4 tour
s'inonda de ce jus célébre.

Inopiné, ée, ady. t arus) unverhofft,

unverfeber, N ny, nieocze~
pmny, pad aniemanie pnypdfr
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§ Un accident inopiné, ‘chofé ino-
Dinke.

- Inopinément, adv, unverfofit, anvermu:
thet,  Niefpodzianie, nad ‘fpodiie-
wanie. § Cely eft arrivé, inopiné-
ment, de la crainre ils pafferent in-

" opinément A |'efpérance. ;

Mnovateur, fim, vid Novateur.

flnovation, /. £ Steurung. Nowotnosé.

Mnover, v. a. (iwnovare) Neuerung ans
fangen, Odnowié, nowotnosci wizczy=

vonad § Il eft dangereux dinover,
‘gardez vous derien inover.

nout, e, adj. (inanditus) unethort, Nie
slychany, § Gela eft inoui, chofe in-
ouie, il eft inoul. :

Inpace, . m. obfe 1) ewined Gefdngnif ;
2) Gefdnanifin weldyem der Berbrecher
perhungern mufte, - 1) Wieczne wig«

© dienie: 2) wigiienie, w krorym wig-

* gnia glodem umorzywano. :

In-pace, [.m, & adv. (in pace) it den

© RISftern : fns Carcer vber Gefdnanif.

v klafstorack: w careeres albo w
wigzieniu.  § On I'a mis in-pace. *

Inpromptu, vid. Impromtu. '

Inquant, o4f. vid. Encan. :

Inquanters v. &, obf. vid, Enchere '(vem~
dre a lenchere.) '

Inquart, Inquartation, wid. Incar:

Inques, prep. obf. big. Az

Inquict, e, wdj, (inguietus ) t) wnrubig,
ungeduldig; 2) unrubig, Sorgen-vell;
3) untubigy sur Uorube und Unordnung
geneigts &) unbefdndis, verdnderlidh.

* 1)Niefpokoyny ; 2)frafobliwy, trofkli-
wys 3) niclpokoyny, burzliwy , do
zamieizek i kfotm {kionny; - 4) nie-
ftateczny, odmienriy. § 1) Efpric in-
quiet, €tre inquier; 2) une joie in-
quiéte, la jaloufie eft tolijours inquié-

. tey 3) les efprits inquiees {font dange-
reus dans un Btac; 4) un elpri

- breuillon & inquiet."

il inguies. ein unrubiger Sdlaf.
Sen niefpokoyny.

J'ai &é inguiet towse La muit. idj habe die
ange Nacht unrubig gefdlafen. Nie
pokoynie przez caly noc fpatem.

lng:iémion, [, f. (inguictatio) in den

edyten: Stétug, Beunrubigung.

aw prawies inkwietowanie, turbowa-
nie kogo w czym. § On aquiert la

 préfeription par‘ une pofieffion'de Jo . .

ans étl‘lms inquzf:;:ion. AR g
Inquiéter, v. a. (imguietare) 1
"22 .-ci; ‘l,lu:ut;e fegen 5 2) in ‘!‘w-
Sadyen; fisren, beeintrddtigen ; 3)im
Reiege: den Feind beunrubisen, ‘l_g
mier anfalten. - 5) N kemu
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nids a) w prawie: inkwietotwaé, tur-
bowa¢ kogo, iako w 'pél'i'fyi; 3)
woinige: gniedé, tepié, niewezafowaé
n?errz_ilcmh. § 1) Son procés, fon’
mal I'inquiéte, on craine téur, touc
inquiéte, quand on aime tendrement ;
“2) inguiéter quelqu'un dans la joiiifs
fanee d’tm biens 3) inqui.&et‘_mgt a~
mée dans fa ‘marche, inquidrer l'en-
““nemi avec un camp volant, les affié-
eans par des continuelles forties,
‘ennemi dans {es vivies dins fes-fou-

t'ﬂgmiém' guelgn'un, eingm ¢inen’ Prokef
art ben Hald werffen, Niewczafowaé
kc%u procéfem prawnym. -~
Inguittude, f £ ‘fﬂgﬂl‘ﬂﬂlﬂ) 1) Wrrub,
ngft, @orges *2) feiner Schmers,
1) Niepokoy, klopor, - frafunek; *2)
bolik, bol maly. § 1) Ecre en inquié.
tude; 2) avoir des inquidtudes au

corps.

lnquim.eur. Lm. (Euguifitor) Rete:Mich=
ter, Bevfiser elmer geiftlichen Snquie
ﬂtllicq-d, Inkwizytor w fprawach here-

tyc <ch,

Inquificion, /. £ (inguifitio) 1)Snquifi= -
tion, gerichtliche Unterfuchung; 2)
efftlidhes ®eridht, Inquifition, Unters
?ud)\ln tiber die Keer. 1) Inkwizy-
cya, {zkrutynium ; 2) Inkwizycys, fady

uchowne na heretyki, § 1) Faire
ue inquifition fommaire du jour &
du vrai tems de lamort d"une perfon-
ne; a) publier lesédics d'inquifitions
:’inqniﬁtion n'eft pas regué en Pos
c, v .
hf:;gnﬁia d'Erat, bad Teibunal in Bes
ncbfz. Trybunal Wenecki.

Infatiabilitd, /. 1. (infaviabilitas) Unerftts
lichEeit ald eines Hungrigen, eites Geigs
?#Pﬁ‘.{. Nienafycenie iako gfodnego,

* fakomee, § 11y a des gourmands qui
témoignent| une grande infaciabilité,
Pinfatiabilité des avares eft' furpre.
nante.

Infatiables adj, ev (infatiabilic) unerfdtts
lidh, im eigentlichen und fighiclichen
?}tﬂun&. N}mfycoay,wwﬁﬁym

wrycznym fensie.  § Un homme
ﬁ!l{ﬁlblc. un enfant infatiable, dé.
gir infatiable, infatiable d’honneury
infutiable de' carmage , infariable d'ar~

ent;
Infatiablement, adv. (infasiabiliter) wncrs
fdttlicher Weife, wnerfdrtlichs Bez do
ifyen, bez nafyceniay- nienafycenie..

ILavare nmﬁ‘e infatiablement des

ey, eid. ALl
”

Jﬂcié::.ncnr,



3175 INSGC INSE 176

Infciement, adv je) unwiffender Proteftowac sig pmﬁtl‘ falfzywemn
m ”mﬁmb iewiadomie,nie-  lub podrzuconemuzapifowi; a chml-
c  §illa hlcﬂ! mﬁ:nem:nt ¢i¢ o, iako dowody. § .‘)h Je m'ins

in;m tible, adj). ¢, (i MJ) fcris en faux conwre cet i a) e
4 -uqfé; einfd) uﬁtn m'infcris en faux contre tout ce i']gc

t “’nﬁ::{ty‘l{ 0 yc gurggico~  vous venez d'avancer. |
Tnf: ipr‘m I £ im mm) l)zine!ufs %ﬁﬁﬁwt l;'I'lm‘ftu'fd: w
@ Geridyten:  duchownych mareryach lﬁn '

f b materyach ;
o m’aum., mem, Eine &n voles de Dieu :‘:;r sufc:uu-

ung, Eimpeidhnung, wodurd man
“ lﬂ etwad verbindets 3) Beugniff eis AlInfgh, adv, l!lbu !Bil'lu: ﬁdmlltﬁ'
er einem Mcabemico ﬂnt eined Bez wiadomo-
gckta ein Tdkunomum. 4) in bev eue. nicopowiednie,
com + bas Eintragen , Cimdd&f l’,ll- eft mm&v A linfgh de la Mére,
nen eluer ’u: in eine anbdre, 1) Na- 1! avoit ouvert le € aux Cofnquu
is; 3) zapis, zapifanie us 2 linfgh de la R ubl?
gllcznl nggu Yswiadeftwo rcfc& & mon infell, @ tow i . ohie
akademikowi i 4) W gicometryi : ~ medn, obne dein, o IIS mi ll ﬂn
wilozenie figury w figurg, otoczenie wudnmiﬂ mdiey, twoiey,iego. § Elle
figury figura. § 1) Pilate fit mettre ung e vom infgl, il a faiccela 3
une mfcnptwu ﬁi:rul: croix de notre lnf o0 i ( i o
Seigneur, une y une ancienns Infelle, [ m. (infeldum) ln e, ol8
criptions 3) faire une infcription  Gedfde, Eideren. Owad .mrbhlﬂ\:o,
pour une emprunt; 3) on n'eft point iako #aba, iafzczorka. iln-
admis 3 l'examen fnu avoir fes infm- marin, velanr, rampant, aquatis
tions. i3 %, ues 'Illllk(:u t?-nftr &
infcriprion en faux. in ﬂlmtﬂl' ze, f. m. eine GebejsForme,
m%’tgou p.@:f d‘;“:ic bﬁ:’m g:&wb ein gﬁ%ﬁinbﬁm bam;'u: I}&mzs
ter ene r W e in 16 Bldtter gebrochen fin 4
m‘a:z er falidhen mmﬁ W fzeﬂngﬁkowa. o arkufzach m‘:s

pmdhcya pumw #alfzo- ':zl lamanych. § C'eft un petit
ze.

wmu albo podrzuc um

udamgﬁiﬁ wego podpifu. Infemination, £ £ (-'l,ﬁniulh) vermeins

qui fait une nnfmptmn en faux, doit .u i!ctmm nr‘h; Srandbeit durd)s

configner au gréfe yne fomme, qu'il den, indem die Saat mit geriebenem
rd, il ne prouve ce qu'il avance. QIMGMJI unb mit Blut des Kran-

ite, v.a. (i ) 1)inder Beos  den lm!ftbd with, Domniemane
umm: eine Figur in eine andre eins clmmb{ sianiem nasie-
trage eiduens 2)indie@eridhtds - niaz krw: chorego ftartym magne.

ﬂci fdbor ben, rvegifiriren. 1) W . fem pomi
yé» otoczyé figurg Infenté, ée, adj. w«-- allcmﬁnﬂ'ﬂg.

2apifac, wwodzié, in tumm, thoriche, :.u
ﬁ‘mw |;::r|dnwc 5:}Q£§ Df:'ouu‘p L
on inferit un triangle dans un cercles _

il faut que tous fes angles aboutiffenc Infe L m, ein Q}m , tumnter el

2 la circonference, inicrire un trian- Bfu:}; fupiec. § Il agit comme

led rré, infi
B o s Intcise I e tnentée, . "l wireiih S0ei. Glopia

qur les bjens d‘u :Cblit;‘" o bllim..flf i) )
s'inferive, v. r. in@eridyten: f lnfuﬁ infen/ib Jlllllml.:
Tdger ober Seuge wider elnen ¢i|ebu ' " bes Hernend ;

fich wider einen unteridyreiben. MW/ 2) Unempfind al8 eines exfareten
dach: praeciw komu' dig @liedeg. 1) Nieun . twardosé
jako aktor, swiadek. § Les Boélmun rca; a) numdoid wintes

s'incrirent fur les regiftres. qhnkt. 5 I) Avoir dc finfenfia.
rhjrrm en fawp. 1) wiber cing fﬂlﬁic gfm. c'elt une cruelle infenfibilié
ober untergefchobne Berfdreibung pros Tl mérite, étre blamée, f¢ plaindre
teftiten; 2 mlmfcm nicht jugeben, infenfibilité de fa maitrefle, infenfibi.
nidt sinedumen gié m&m o it spvers upe perlepac,, L
- WITHE ' " s .
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obll j 2)un froid violent caufe I'in-
ité dans led parties du corps.

fen
lhflnfble. adj. ¢. (ifenfibilis) l}mum"

mbllo. bas Feine

uﬂr s bart mmh-
!ﬂll lid; wra, nnempfieds
: 1) N czni je czuiej 2)

' mﬁponlfzou nleu%yty. twardy, nie-

- mitodierny, niezmigkczony §)nie-

y €O go nie czud, nieznaczuy.

[ chofesinfenfibles; 2) c'eftun

' d'prit infenfible, avoir le coeur infen=

fible, il eft infenfible A cetee chofe,

«ah! pour &tre héros doit-on &tre in.

fenfible, il eft infenfible et froid et i|

« parle d'amour comate s’il en fentoir;

+'3) 'mouvement' infenfible, 'acroiffe-

;;i:;; I:nmeﬁmfenﬁble

tour. ey Tebret fich an

?!’tl:l' O?cmldbe. y ﬁ@w
Infenfible , f m. eln  unempfinblf

SRen(d, dem Lob: und Schmady-Reden

" gleldy viel gelten. - Na nic nie dbaig-

y lmopochtwl'glmopotm

lnhnﬁ’b?'mmt. adv. unteﬂmrlt nady
und nad), Niezmacznie, nieczulo,
woli. § L'amour entte infenfible
ment dans nos ceeurs, il perdroit i
fenfiblement la raifon, entrer infenfi-
: blement dans un difeours , I'siguille
dune montte svance infenfi blement,
quand elle ne marque que les heurés,
e mouvement de cclle qui marque
les minuces eft fenfible.
Anfenfif, ve, adi. obf. unempfndlid.
g;:":':"éé [- . nmertrenmichtei
rabily en te
@igenfdyaft einer Bnﬁh bie fidh niche
jertrennen 146t. N:eroz §¢Znodc , nics

rozdzielnosé.

Inféparable, adj.c. ( IZ eparabilis) unjers
nulldh bad midyt abmfonbm iit.
iero |elny. rllcmz gezny ieden

od drugi Ces chofes font in=
féparables, amh infeparables.

Infépatablement, adv. unjertrennlich, ges

san. Nierowdiielnie, nierozlgcanie,
« gtisto. ¢ Etre mﬁ’anblemen: ata.

ché aux ifitérérs de quelqu'un.
lllﬂrer. v. a. (inferere) 1) einftecteny eins
; 4) elnfireen , einfetien  eitte
alten, alé etoad inein Buch; 3) in
vidyten : fngrofiven, eintragen, 1)
Weibié, wetkn?é, wrazié co w coj}
a) WIotyc. & to'w ksiege; 3)in-
waé, inferowaé, wwodzié coiw

i prawnei § 1) Un Chi
infére fa fonde dans une plaie, les
jardiniers inférent doucemient I'ail de

I'N §7! 38

- Péeufon dans la fente de I'atbre; 2)
PEditeur a inferé de fiouvelles notes
dans ce livre; §) on fie wﬁm cefn-
t dans le cahier,

sinféver, v. v. fidh einflediten, eingehen,
fih in dtwad fiijen. , Whugowac dig,
wplataé éig w co. ¢ Les nerfs 8in-
férent dans les m

Infertion, [ £. ( ) 1) by Cinftes
dﬂlr e‘ﬂf"‘nr s2) bag Eine
euen, Hin it ‘elit Bud) , ge:

: reer fin eine Mede, efnes Huch-

ftaben in efn Worty - 3) in der Anar

" fomie: @irfllgung, llt ber Bdbue in

die Rigfer. 1) Weibienie, wetkie-
nie, wrylunm 2) wlokenie czegow

- ksigge pewnych sfow w mowgs wrzu-

cente litery w sfowo; L) umﬁ:

fpoienie, wfu mnie
202808, 1) L’mlemon d‘uuogrtf

dans lafented'un arbre, Pinfertion de
la fonde dans une plaie; 2)Vinfertion
de plufieurs mots dans’ un difcours,
d'une lettre dansun mot; 3) Ceftlaque
la'partie a fon ml‘eréon. Pinfertion
des osy des mufeles, des nerfs'et des

I rcﬁoue?f hﬁ%')"eb ben Miebi

n H (i ey ebi:
cis: el lf“fll'smﬂ‘a G@W
U'Medyhow : kap' 1 tielna. :

Iiféze, vid. !nfelze.

VInfidlsteuts .. ( fliator) i Hoben
und geifilidyen ‘Rebm mmmmr,
Laurer. W wyfokich 1.
“ ko mowach : ctuwm. zafldni
" bacz. § Les Démons font la lnﬁdfz-
teurs de nos ames.

* Infidieufement, adv. ﬁnuﬂﬂiger ﬁds
fe; nadyfellend, betritalidhy. Zdradliwie,
6bludnie. § Il & di ceh mf' dieufe-

*lnﬁdmu.l hﬁfr‘nfn ‘htmﬂﬂp
nadyftellend. Zdradliwy. elt un
compliment mlu:llcuh dcl cnreﬁ'f:s
infidieufes; des préfens infidieux,
ces fubtilicez femblent ‘infidieufes,
c'eft une infidieufe fagon de nuire,
Vinfidieux amour,

¥Infi dnmee. { g ‘!umrm Cru

ln.f igne, -d;nﬂ' e (m/i is) - fonberbar,
mettlidy, grof, berlbme. Zndcany,:

iwny, 2n omity. § Infi-
“goe pi&té, infigne ‘'modéracion , infi-
¢ putain, filou, infigne calomnie,
nuant, ¢, ady. (imfinuans) belfeds, ver
P&m nyufdnieidetn  weif.  Mily,
m.do finaky praypadaiacy, po-
wabny, wlidny, wiigty , wkradaiacy
#i¢. ¢ Avoir des mamiéres doufes ec
Ej infinuantes,
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“infinuantes; elle eft fore infinuante,
les maniéres polies et infinuantes font
de grands progrés fur les coeurs,

Infinuatif, f. m, obf\. Gefcbent, Das ein
Gciftlidyer feinem Bifchof ju geben pflegs

. t¢. Danina albo » ktory
Duchani Bitkupowi fwemu zavykt
dawa¢, Bifkupizna. '

Infinuarion, j? (4nfinuario) 1) bas Ein:
mlddm--@;m_mm eluer Sadhe in
bie audere; 2) die Ubergabe, Einbdudis
ﬂum Ciu!lthz_fs viner Schriit bep der

" tzfﬁlﬂhllll berfelben

) t&ﬁl‘dan Nebey um?"ntn lll&::l
Bubodre U pemvinnen 3
~4) dad Einjdhieben eined Jnflruments

«in bie Wunde, 1) Wemknienie ig,
wkradnienie €ig czego wco; 2) infy-

. Duscya, ztegieftrowanie, wwodzenie

» W ksiggi fkryptu wniegionego; 3) w
krafomewflicy mauce : ¢ Mowy,
w krorey sfuchacza orator fobie po-
ayfkiwa, wkradanie. dig w kogoy
4) wraienie inflrumentu cyrulickiego

X L'infinuagion de
m. ) ’Lﬁ me:r:hm:du corgl:
2) il y a des Gréfes des infinuations

inuer, v..4. (infruare) 1) einem ets
wad einfidfen, bepbringen; o) eine eins
~geacbene Scrift in das Protocol eine.
tragen. 1) Wiudaié, w:pqiﬁ.lnrp:wué

5. a) wpilady  wwoddid
- ARy mim’.ﬁ)"m "

Fonr,‘r u}h afaires (éculiéres et pour les

fkrypt w
m]:g infinué doucement la (agefie ;
je lui infinuai un petit mot de. cette
afaire; a) infinuer une donation.
Sinfimuer,v, r. 1) fich einfleichen,alé der
m bie Cdbexlein; 2) fich eins
@ meidyeln, einfdleichen, fid) einliebeln.
1) Wmykaé §ig, iaka wiatr ddiurkami ;
~a) wkrada¢ uﬁ, wkredi¢ sig, wigrubo.
waé gig, wludzac si¢ w kogo, §1)Le
vent s'infiuué dans les fentes, les
mauvaifes airs s'infinuént par les po-
res, le chaud. et le froid ¢’infinué peu
i peu dans les fubftances I'un pour
les cuige et Fautre paur les glacers 2)
s'infinuer dans le cour d'une mai-

trefle. o :

Tnfipide, 'ﬁ;" Linfipidus) 1) utiges
ﬁimm, » Dad feinen @efhmad bat ;
) abgefc®madt, teoden, ungereime, als
bern, 1) Nieimacany, niefmakowity
2) niefkladny, tgpy, nieprayiemny,

_islowy. §1) Ligueur infipide, ra-
gole, viande ide, la meilleure
qualité de Peauy celt d'¢ere infipide;
3) les traduélions de l'imaginaire Ame-

INSO: 3rg0:

lot font infipides en, comparaifon de
celles d’ucélmt-d'-&i:h:g:n. :

Infipidité, f. £ :)mllmfd;mﬂlniu:

_ Gdymactivfigleit ¢ 2) Unanmuth, to

ADefen emer Schrift. 1) Niefmak,
» cowitodé; 2) ni olcs
ialowoie, mialkosé (krypeu. . § 1) Le
fel fre Linfipidité de viande; 2) on

voit une idité reyner générale-

ment dans es de _

auteurs, infipidité d'un difcouss. . -
Infifter, v.m, ( ) 1) anfalten,

ben, bringen; 2) fich auf etwad grins
ben, auf etwad befteben. 1) Nalegac,
okolo czego zachodzid, sig uwing;
2) fundowaé sig, fadzi¢ Sig na caym,
trwad w ¢z § 1) Elle infifta fort,
pour me faire avoir le Gouvernement

. de Paris, il infifta jufques 3 ce qu'il;

#lit obtenu; 3) il infifte tolljours pour
une mauvaife preuve, il ne faut pas
T 7. (e )b Bitg, el
tiun; ofe (0 ) ‘”rﬂ | 8
. nes Baumd, Szczepienie drzewa.
infision animale. €inbeilung eined abpes
“fdnittenen Glicded an einen andern
rt, alg ber abgefdhmittenen gﬁm auf
die Stirne. Wgosenie czlonka urznig-
. tego w infge mieyice, iakoulz urznie=
tych w czolo, | . -
Tnfitor, . m. (infiter) bey den Pocten )
. ®ott ber. Sdesfeute, U Poerow:
. bog gicwnikow. .
Infociable, adj. c. (infociabilis) 1) wnyers
_einbaclidh, bdad fih nicht vermengen,
_ verntifchen 14613 o) ungefellig, verbriefis
Tich, nnertrdglich im Umgange. 1) Nie-
ifty, nie: 3 &) nietowarzys
j lﬁ) » niedogodny , praykry, niezno-
- dny w konwerfacyi. ¢ 1) Le feu et
I'eau fone des fubftances infociables ;

a) <’eft un homme infociable , l'ﬁ:

meur infociable de cette femme
I.Joute toutes les compagnies.
olation, f. £ (infolasio) bos Sonnen,
Heraudfenen an die Sounne, Na slorf
ce wyflawianie, na sloricu fulzenie

czego... §.0n fe fere d'infolation

. pour les tintures ; -pour les beaumes,
:t' pour les plantes, qu'on veut gar-

1 Ky i
Infolence, [, £. (infolentia) Fredbeit,
mmﬂlﬂlﬂh mll[" e, .
Unbefdyeidenbeits ‘Zuchwalftwo, nie«
wmﬁl:osé. fiva e wo, l‘w:awola.
rofpufta.  § Son infolence a été pu-
ﬂf, ¢'eft un infolence infupportable,
chitier l'infolence de quelqu'un, par-
ler avec infolence.
Infolenment, 4dv. frep, frody, mit Dints
anfefung



e INSP
uf ung bes Refpects:  Dumnie. 2u.
fp ‘ l‘l"mwaln.ur. z z.m;gpm re-
ektu komu powi 0. arler
mfnlenmenti udnr:‘cgm §
Infolent, e, 3’ ans) 1) unbefdyeis
m.uumfd; ity fredy; 2) bocdhmitthig,
WL efkromny, niew(tydliwvy,
wﬂy. ro!'wﬂ'.ny. rozpafany ; - 2)
. dumny, pyfzny, nadqtﬂ' § 1) Etre
 infolent en paroles, elle eft fort in-
folente, c'eft un infolent coquin, .
Infolent, f. g eln lricﬁtftrﬂgcr; fredee.

Menf pultnik, zuchwalca, fwa-
wolnik. - § Cet-infolent infulte les

hpnn&tei gens, c'eft un infolent, .
Infolite, ady. c. obf. (infolitus) in Ger
- widhten ungenobnlidy.  w fadach :

niezwyczayny. §Procédure, deman«

de infolite
Infnlvablhté. L £ Dag. Unvermdgen u
blen. Niewydolanie dlugom. §1I
dans une entiére infolvabiliré. ;

Infolvable, adj. . unverfndgend feife
Gdumun wrbealen. Diugom fwoim

cy, 'co fwol h d
fpt ¢ nie moge. § 11 eft mort infol-
vable, il eft infolvable;

Infoluble, ady. e. & folubilis) umu‘ﬂ‘:
i, bon Schul Nvgumenten. Nie
rozwigzany, o argumentach fekobiych.
§ Argumcnt infoluble.

'{ & Ym. (infomnia) bie
Bﬁlnln teit, Mangel des Schlafes,
cine Rrankheit.

Niefpanie nad wo-
Ny, choroba.  § W eft travaillé d'une

erpetuelle infomnie.

Tolofitenable,’ adj. ¢. unbehauptlich, das
nidyt faw bebauptet werden, unbemw
lidh.  Niedowodny , nieobronny,
czqnbmmé.dowodélc trudna. aopl'
. mion ridicule & infolicenable, la fen-
tence eft ipfofitenable,

Infoticenablementt, adv. obf. unbemeidlis
~dyer Weife.  Niedowodnie.

elteuns f. m, (infpector) ¢in Anffeher.
zorca. § 11 y 2 dmnf
m:d“ll‘!. 'Mﬁe
I'Infanterie, inf
€tions, ml‘pcfhnr .&n&ui del blu-
mens da Rm .

in des ' s, SRofiers m.r

mmiffariug, der die Truppen

- Komifarz no luftracyy

ny.

lnfpﬂﬁl 2 )= i) Nl “ £
0t odd b st e
mdga.nbai%cﬁwﬂm 1) Dazor, do-,

ie; 2) wizys, widzenie, o I3~
dame, ogledowanie czego.
. Magiftrats ont infpedtion fix mmr-

INST 3182

. chandifes, fur les denvées, les Préce-

_prewrs ont infpedtion {ur les meeurs

de jeunes gens, avoir infpection fur

les ouvriers; 2) faire l'infpetion fur

un cadavre, les Chiromanciens jugent
ar linfpeétion de la main,

In pe&ucc, ILr ﬂuffebmu. Dozorczy-

lnfpmunn. [ £ (infpivatio) 1) gbttlis
de Ein ﬂﬂmi 2) bas CEingeben, ber
®eift, ber einen Imnx und wann regie-
vet, etwad ju thun; 3) Bevrath, ama ;
4) einftimmige S ldnul bfted, da
alle Cardindle auf go ingebung
alle eiubellig einent ble aﬁmmm ges
:gs 5) in ber v.'wi : bad Ens
Sunde e toast o) Mamate:
andyed in 1, 1) Natchnie-
nie Bofkies 2) mflgﬁnkt. natchnienie,
duch, ktory czafem kagu do czego
prowadZi; - 3) porada, rada, przeczu-
waniej 4) obieranie Papieia z nat-
chnienia Bofklego. te icll, iednoflay-
nemi Kardyn nwglofy. 5) wmedycy
wig: branie w fi¢ dechu. § 1) Une
fainre infpiration, mT er les-infpi-
rations que Dicu envoie; 3) j¢ ne fai-
_.queﬂe honne infpiration vous a en-
" gagé A me venir voir; 3) il ne fait rien
_' ue Eﬂl‘ I'infpiration d autrui; 4) ona
?a - par vole d'infpiration.
Infpirers v, a. (uuﬂvm} 1) eimem einge:
ben; 2) einens einfidffen , benbringen.
1) Natchngé; 1) napoi¢ kogo caym,
- wlewaé co w ferce, wpoiccow myil.
¢ 1) Dieu lui a infpiré le deffein de

fe m!lel: ieux, les demons infpi-
mﬁ" i 2)il et bon d'npa:-

ﬁwﬁ mndl defleins aux gens
qualité, lcs grands ne foagent
qu'd infpirer de la crainte & du re-
‘l] l, un bon orateur infpire dans
: l ame des juges diverfes paffions, la hai-
ae la colére, la compaffion, infpirer
ure penfée, un fentiment. -

oo . (et Unboh g

feit, ﬁaﬂuﬁem ﬂtc elt, Nicftate-
umu iennogé, pro-
"gnofs. s Je connoul inftabilité des
S 10 TR O e
e rnit de exempics

de l'inftabilicé des chofesde hguegre

lnfhllanm. [ éﬂ%mlum + bie @ine:
us in gin t Dienft, Ol
zeni: na urzgdzie. § L'inftal.

_lation doit 8tre faite dans les formes,
Infteller, ©, 4. beftalien, einen in eiu Amt
elnmeifen, einfeser. Ofadzi¢ kogo na

. uragdiie wﬁl&zté kogo na urzyd.
h - § In.



318y INST INST ' gifg

~'¢ Infaller une petfonne dans the ~ manda, 3 Pinftigation dceethomme.
charge, il eft inftallé dans la maifon * quels éroient les auteurs de la ﬁdl
de ce Prince, il y goliverne tour. ‘tion.
Sinflaller, v, r. i) an einem Ort fes lnﬂ:gursce. f 1 Deetin. M""“"
#en. Sadowié sie gdiie. -
Inftance, /i £ (imflantia) 1) tine Steeits 'In!bguer.v a. (infligare) tnmfidm ane
Gud:, Procefl, Snlm. 2) eifriged s teiken, anbesei, l’odufu‘ud. po-
[tew, Anfuchen . 3).Worwuref im Dis  budzaé, podfzezuwad.
ren, beffer ﬂéﬁﬂuﬂ. 1) Sprawa’ ignorent le droir.n‘entr renabnt
fydows, proces prawny; 2) mle};: 3‘" rocds, qi'ancant qu'ils fone infti-
nm ) zafziit ir dyf%m lepfze éf par leurs Procureurs.
jeflion. ¢ 1y Former une in- l'uﬁlllnr, v, a. (inflillare) 1) etwad el
E@lnmﬁﬂﬂl, _ mﬁmce eft pen- tybpfeln ; 3) ﬁnill etiwag einfldffen,
au Grod, reprendre linflance; * Benbringen. J Whkrapiaé, wl mge.
!)il‘m‘lpriiim inftance, ‘wkapa¢, wpuséi¢ po krople; 3) ma-
Inftanment, adv, ' inftdndia, eifrig, febe, waé kogo czym, wpoié w k:i‘o
ullt-fmﬂil nhalten. Ufiln ie,'hriu, fl] On’ inftille des remeds dn!u:
§ Suplier inftanment. uérir la furdivés" 2) in-
ln{hnt, f m. ans) ein Augenblek) e+ friller. une dB &rine pernicieufe dans,
ne febr mne ¢it. Oka ggnﬁnm - Pefprit de quelqu'un.
moment, t czafin. n rédou-
_table inftant nous déeruit fans refer- m&’;?’a:: %;r g;sgm” i%,':::
- ve, le démnier’ inftant de lu vie. B) hl‘ m b“ Mmmn’ ber
é | Pinflant, aitv. (m blick -alfobalb. Geift der einen i m&ynh.
Zaraz W oks | “““’ tneti rJ’ . tryb nacuralayy mm mmqé:u
i ﬂ'iefd:“’ ky pnyro&zom 3) mé\yn k
genb, m mu me umny. "1“" s g i i “"" Bt

ﬂafemdomgoprow i, § 1)L
iako prodba.
mﬁm pﬂa ',c;ohdd mm dﬂ animaux vaut mieux que, h

raifon de la plﬁplﬂ: des hommes, fon

A Pinftar, adv. (adinflar) a'ff ma® - iléfant par un inflind de vengeance, ]
“der metft M Nat ki iako, " go capma e des enuemis; 2) | ai
Cév' goos BoiBehE duvolr” des oy 4 mﬂ,{&d“ww Lif dhe

chofe, qm m'auroit été fort nui-

oy 0n a (réé des nouveaux oficiers u,,on, mumd‘ tous.

§m:!égn A Pinftar des Secretaires du 'tqglc
+- & Pintar des anciens. '

lnl‘hnrmé, de, u_’;
¢ ¥ Inﬁlm, v. . (:qim};)amnﬁtm,
n!?m tﬁ:: “.iff.éi{' M “ - auferpleben ; . 2) einfewen. ‘verordnen,
fryi: w oka mgnieniu ing 0 ftifren s 3) in den Rechten t efnen jum
Infhauration, f {ingh nrnhah% - @rben einfeens 4) etmen {n ein ’I::t
auftidyturg, erﬂeﬂung, einfeen. 1) Cwiczyé, wymﬂt
Inflagracys, odnowienie. § Le coura €04 2) ﬁanowse. poﬂnncwnc. 2=
ge de Jadis Machalsée _nrqtll'fn&lu- a¢, fundowaé; "J : diie-
ra*ion du Temple de’ Je qﬁ]m “diicem kogo cdilu
Inftigatear, £, m. (ifligd h0x) 1) m ~mawié; 4) i¢ urzgdnika. § 1)
eher, W Wnftifters 2) in den’ “Eft il plus important qu'um cheval
evidyten : ein Snfaotor 'm m‘. -foit bien dveffé, qu'un enfant bien in
er ex oﬂic{u e “ficud? 3) il ﬁ: les facrifices’ qu'on
ngllieh oét t avoit mfhtun I'honneur de Jupiter,

G
-l inftitua d fles cérémonies,
Wﬂﬂ}u 3 ’j ” HE::“ fydo- . inftituer ‘un 3??:‘:‘”‘ 3) Au-

; roa Tibere & Livie fu hé-
léltf:ll: ll:an ga:g x:l:.e“‘!hd.ilw g ﬁ q mfnﬁ mﬂm ;ﬁ:lr':; le feul
Inftigacion, [ £ (in 0) 1 “'”, ti 5 terven~.
lr:gtbf !nrﬁfuﬂﬁ‘a) elire A age ex -"Md‘&mdﬂnm-
officio. 1) Pobudks, pobudzsnie, po- Infticat, f.'m. (infFitutum) 2ebend:Neg
dufzczanie; 9) inftygacys, foldrowa- * alé elied gclﬂllwtu ober meltlidhen
nie na kogo. § 1) IF'a fuit e¢la & Pin-  dend, Regufa zakonu, orderu. §L'in
“fligation 53 fon ami; 's) il leur de-  fitar des filles de Ja Vlﬁrgnz. les
Tares
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* Ordres de la Chevalerie ant ¢hatun  igey, informacyyny. § Chofe, do@ri-
lear infict, ipdeos nﬂﬁ.ﬁ?u&??f.?&iug, ol e
la maifon d'Infliwe.  @dule junger Ov¢ frulif. '
bend-Leute, Szkola, wm dia Inftruétion, f. £. (inflruddio) 1&2:&1-:.[;:
Aaeaten PN - SOt i ooldrlesaass g
nihicutesy [ f. ph rfdyr 1l o chener gemels
Inftituts, [, w.)(hgﬂilniow:) 1)bie femer ‘Blft’ﬂ ¢ ole fich effier lu‘mm

an tutiotied Turis ober Einleitung jum
mifden Necht; o) Anleftung, An«
weifung ju ejnems anbern Redt. 1)
Inftytucye Cefarza Jultyniana albo po-
' ezqeki prawa Rzymikiego; 2) poczae-

. ki infzego prawa. § Le commentaire, -

de favane Simon Starovolftius fur les
* Infticuts eft imprimé & Cracovie 1638
, &aRome 1648 ; 2) les Inftitutsde Tho-
“mas Dresner au Droit Polonois forit
" imprimez a Zamoftie en 1613.
nnuirc. '- _ " fuﬁ!.
iturdire, /[ m. ¢in iftitne
tomum yvhf § _I’ru?e?or q::ﬂ tucyy
albo poczgtkow prawa Rzymikiego.
I;ﬂ{i“ inﬁ:mnireﬁcrte lunéeb"f '
wuteur, f. m. (inflituror) eln Stifter,
Urbeber 'ﬂﬂmnnum Ordens.” Fune
' ‘dator zakonu, zakenodawea. '§ Saint
. Auguftin ne fut jamais ni Religieux,
ni Inftituteur d'aucun ordre, Mr. Olier
* eft infticuteur da féminaite de 8. Sul-

ice. : :
l_nﬂimtion.f. £ (infliturio) 1) Stiftung,
_ Pnorbnung ; 2)im Xomifdyen Recyte :
!ﬂtfe%u;m eines Erben; 3) im geiftlis
dhen Xedyre: Juveftitur, Einfesung in
die Pfeitnde; 4) Schule der Parrum
Oratorii ; §) @jiebung, Anferyiebung,
?udat eined Rinbed, 1) Fundacya, za-
" {o#enie, zakladanie,poftanowienic; 2)
" w Reymfkim prawie: poftanowienie
diiediica; 3) w duchownym prawie :
" inweftytura; 4) Seminavium, f{zkola
_ Patrum Oratorii ; ?} edukacya, wy-
chowanie, cwiczenie, §'1) Inflitu-
_vion d*un Parlement, d’une Académie,
inftitution humaine, cet homme pieux
a fait des inftitutions utiles au public,
voir les fuires heureufes d'une fage
inftitution; 2) Vinftitution d'Héritier
eft la pierre fondamentale du teita-
‘ment, ‘inftirution teltamentairey 3)
_donner linfticution des bénéfices fur
_ In repréfentation du Patron, Iinftitus
tion elt néceffaire, ha collation eft li-
" bres 4) il eft 2 linflicution, la mai=
fon de l'inftitution; §) I'inftitution d'un

: X -
sles Inflicutions de Tuflinien.\ vid. Tnflti-
mmm{’r. o )

tuges.
Inftrudtif, ive, adf, | ¢ [ebrend, un=

tesrihrend. Uczgey, wisdomods da-

Nauka, cwiczenie,

uczenie ko!o; 3)inftrukcya, poftano-

_ wienie, ordynacys, iako fig keo ma w
Aprawie iakiey zachowywac. - §1) Ses
inftruétions font forebotines; ) il fui
donna fes inftructions pour les Am.
baffades. el

Cinftrultion d'un proces. dle Einriditung
P;{‘l:u ?}etﬁt'sab{t:;:u. ' Uloienie,;u}-:

; zenie procefu’ prawnego. § Je

: ﬂﬁue i Pinftruétion de votre pro-
cez.

Inftruire, v. a. (inflraeve) 1) unterrl
" anfilbren, ju_etwad gefchickt mgmr

2) abridyten Bogel, Hunbde; 3) einen
Proces Redtefdrmia einvichten, auffe:

it; 4) Nadridyraeben, verfidndigen;
‘Peridhten. 1) Uczyé, ewiezyé, wpra-
wiaé kego w co, {pofobi¢ kogo
do czego; 3) wprawowaé pfy, i
3) proces prawny porzadnie ufozyé;
4) informowaé, uwiadomié¢ kogo o

“ezym. § 1) Il gagnoit les cazurs
" Barbares & les nftruifoic aux armes,

je linftruirai moi méme 3 v les
roiens, un maltheur inflruit plus en -

. un jour que les profperitez en plu-
fieurs annees, inftruire quelqu'un par
un exemple; 2) infruire un chien &
Ia chaffe, on inftruit les ours j dan.
fer; 3) inftruire un procez; 4) on
Pinftruit de tout ce, qui S'étoitfaie. |

inflruire le procez a yuelgu'in. eifign ben

Wroced machen. Proces
W czynié, )X .

Inftrument, [. m. (infframentum) 1) Sns
__ ent, Werljeug; 2) efn muficatis
“fdhed Infirument, in diefem Vevftanbde

. wwied es im pl’, gefent ; 3) eln geridyes
Tiches Inftrwment, Urfuad alé ein Cons
‘tiact; 4) in geiftlichen Reden: Mite

~tel, Wertyeug alé die beiligen Sacras
mente; ) fighelidy: ein Werfieng,
Ridftieug, ein Menjdy den man g ot
wad braudht; *6) bas mdunlidhe Glied.

" 1) Naczynie, inftrument, narzedie
2) inftrument muzyczny, w fym fersie
in plurali 2o stowe polotone bywa: 3)
“moniment, dokument, fprawny fpifek,
prawo na co §windecznie albo urzg-
downie napifane, izko kontrakts 4)
W dlc‘m”ﬁyd matervyach: fpofob, na-
czynie, iako fa fakramenta $wigte; §)

- E 5 - - @ﬁ'n

verbalten foll. 1))

u o‘gllo-
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w fenlie naczynie, czlo-
wiek do Euwlm czego wybrany ;
v6) cafonek witydliwy mefki. § 1)
Les piez font des jnftrumens natu-
pour marcher, les marteaux, les
tenailles, les régles &c. font des in-
(rumensde plufieurs artifans; 2) joiier
des m.ﬂtumcnc. 3) celt un inftru-
ment autentique, les inftrumens de
r'h. 4) les inftrumens de la nouvelle
ance font des inftrumens du Saine
. Efprit qm fervent 4 nous apliquer la
grace; ‘ a fervi d'inftrument pour
ruiner la ejbub que, il avoit été

Pinftrument de leur g@m

inflrument de vai
R)nlmek 0
ument militaire, mnumg. amnr
und Sleidung eines Scyiffs. Narzgdiie
woyfkowego.
wment de facrifice. in der Daus
lnui% Dofer - Oefdffe. W mﬁ:,rm&

_ totifliey wauce® n
umens_pour monter I'affavt, Sturms
3uq. Sturm:Sadyen, als Sturm-Leis

. ten &d gu 1¢, Nacz -

. mowe, ulw biny, kolze (zaticowe.
ln&rmn adj. (infl umentalis) 1)
in ber pbﬂofopbic. mdmglld; be:
Aifiich, vermittelft weldhes etmad ge:
tb t; a)in der Pobin d)r.nGram.-
[ !m!k éum pom Ablacivo, def
hai uut[dn tden mit auddriictet.
1) W : inftrumentalny, dopo-
magaigey 3 3) w Pﬂ'}}h gramatyce :
naczynny, ¢ Emn 2Daczacy.
1) Caule in rumcntnle a)on fefert
3.; Pablatif mﬂFxmmtd. quand onex-

-prime la prépofition avec.
Ly mﬁngnl & vocale. Dle
mtal'lmb llmbﬁl{lt Mu
mﬂmmmulnaiwohlm.
*nftrumenter, v. . Urfunben, ;ﬁi@lﬂ-
lidhe Urtunden und Juftrunerte vers
fertigen. Pifaé ﬁmdecz:;c albo ung-

downie

. Tolubilant, e, e, (now muo in

Theolopi mmeltu: L) auw
ldaaid: smmssfn 2 ung eiibt,

uﬂlff""‘; 1)
ub niedofh
mniobnzu 2) nléiezfy nledndmad-
e o
te de nom,

& i’nfuﬁl’tug‘m éfet; 2) on ne doit

Infufifance,

ont des

lﬂf\l-lh ﬁ
ein Enlon

lnﬁ:lnbk. -¢ ¢. was m.e

Waga,
awanie, ur
. ::Eldhz l’l’g lw-;
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2 u fa caule pour avoir prouvé
fup-ﬁgarunm mfugf“:umem. o
- f. Untiichtialeit, Unfdbigs
Feit, abrenbeit, Unwiffenbeit. Nie
fpofobnosé, nledo{w:adczeme. nie-
umieigtnosé. §Leur infi ﬁmcc peut
c oreer beaucoup de confufion,
St eln !uldnberr Einrohner
d;m Sufel. Wylpiarz, wyfepny, na
miefzkaigcy. § Les Anglois

w yl‘hM) elue. Jnfel,

om podl (?

aable de tous

fan. Naiazd
eflt infulcab

Infultant, s ad7. fred), me

Werbsbnuna ,
Dunmy, wyuzdan mpa Wy Na-

o
l&q‘ﬁam S mﬁ:l :t:,b?o':

ymcid& infulrant déplaic 2 tout le
monde,_je ne foufrirai pas des dif-
cours infi

unverntutheter Angrifs Schaube,

a) &turnr, Anarif obite pro a;%
nur mit dem Degen in der

2atargay napp_dc. P uni
ie §i n‘z’.izturm.
{2a

Infulee, /. f:'m"u. 1) Sdinif, @?‘;

w
1) Une Fl.uglmte ulfnlt‘e. f"j-
ch infulte 2 m':ﬂ%erﬁxnnl), I'oufflth
ement une tej 2)¢ ce
a été emportée d'infulte, oe':eml; eft
a couvert t toute infulte, ce chateau
eft hors d'infulte,

Infulter, v. a. (infulbare) 1) werfpottens

angreiffen, verhobuen s 2) fldrmen, ans
;wlfm»illfdlun 1) Nagnwu&:?gné.
0, Preewo nad
llerl:. nuplﬂnm s Ymuechad obzz
okopany, wrymé fzturmowaé de
twierdze 1) Infulter 2 la
mifére d'aul:tm. il “infulta contre le
ier, qui s'opofa a fon avis, n’in-
Ite pomtunm ureuxj 2)les trous
nnt infuleé avec tant de som
Mt:"n nhebr hcoumpre
t la ville méme, infi
armée dans fon cam

jnfngomblc. adj. c. unerte lﬁr fgﬁr IP
ry

l Nieznodny,
." l‘6(.": ll::rlllomg\cinf

~ chofe, humeur, mot infuportable.

jamais nommer 4 aucun bénéfice des ]nfuporublment. adv. unerfrdglidh.

* perfonnes infifilantes. ieznognie. § LesanciensPhilofophes
Infufifanment, adv. nidt ullugu?, nidt nifonnm ngru mbe:'nentf ::I:) ne

genungfam mnsclb t. t les lire f-m bailler,
 teczniey Ri edogamc.nudofye sll |

urmontableseds.c, anlﬁmﬁiﬂ;uuﬁiu'
windidh
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windlidy, febr (Gmer ju hebens ald cine
Sdywierigheit. _Nm:;yéigigl:‘y, nie-
uprzgtniony , nieprzebyty, iako, tru-
dnosé. § ﬁ-vtroun'une dificulcé in.
furmontable dans cette afaire. Y
lnl:rmsnn:zh:‘l‘gnt;zgu. nuﬁfﬁmblb
dher, . Nieprzebytym fpofobem,
Intariffable, ady. e, bdaé nicht audjuirocts
nenift, unerfddpflich, unaufborlich, im
eigentlidyen und veebliimten Vec:
ftande.  Nieofufzony, niewyfchly,
nieprzebrany, niewyczerpany , w fen=
Sie wiafnym. i figuryczmym,
fources de grands fleuves font intagil=
fables, une fource, une mine, une
carriére intariflable, und imagination,
une érudition intariffable, ce Dofteur
. eft une fource intariffable d'érudition,
Ja veine de ce Poéte eft intariflable.
des plewrs imtaviffables. bdufige Shrduen.
2y nicofufzone, placz nieutulony,
Intégrable, ady, c. in dex Ulgeber ; wad
+ man mit der Jntegrol: niug auds
vecdinen fan, W Algiebrze: co Sig ra-
~|dn;nekum integralnym  wyrachowaé
mozac. % .
Intégral , &, adj. ¢. calcul intégral, in dev
Algebey: die Jntegral-Redmung, cine
SB{{fenfchaft,ang elner gegebenen unends
Tidhen ©rofie efne endblidhe qu finden,
W Algiebrze: rachunek integraln
albo wynalefienie {korfczoney wiel-
koséi 2 daney niefkorczoney.
¥Incégran, e, adj. (imtegrans) in bew
pmlo)‘cpbic: jum gangen  gefhorig.
W Filozefii: do ego nalezgcy.
.§ Les parties intégrances d'un corps.
Intégration, f. £, (integratio) in der Al:
ebew s bie Sindung der endlichen Grifs
aud welder dburd) Differentiirung dle
gegebente unendlich Meine entRanden,
o W Algiebrze: - Znaledienie wielkodci
{koriczoney z daney niefkoriczoney.
¥Intégre, ady. ¢. (inseger) redlidy,. ehre
lich, bex nicht jubeflechen ift. Poczéis
~ wya faczery, enotliwy, nisprzedaros
wany. § Ceft un juge intégre.
Integrer, v. 4. fummiren, integrivet, burd
Algebraifde Rehnung diejenige endlls
. ¢he ®edfie findén, awud weldher due
Differentiirung bie gegebene unendli
- Meine entflanden, Integrowal, ra-
. chunkiem algicbrayfkim z daney.nie.
{korfczoney  wielkoséi fkoriczong

i 2nalesé. ¥ A “m-
ntégri . (imtegritas) 1) Un
AR, Chrloeue, Kreka o i

Feinen Gefdhenten ju gewinuw ift
* 2). Woltfomntendeits 3) bey den Poes

ten: Sdlug eines Helden s Sedichts.

§Lc§.
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1) Niewinne, (zczeroéé, enotay wiers |
noé¢ nieprzekupiona; 4) cafosé, do-
fkonatosé, zupelnodé 1  3) m Poetow :
zamknienie pienia heroicznego. §.1)
C'eft, un homme qui a_une grande.
intégrité, Pintégrivé d’un juge; 2) con-
“ferver les chofes dans fon intégrités
3) Pintégrité d'une attion. y

Intégtment, f.m. (integumentum) in der
Anatomiesr das {nmwenbdige Hiutdien,

in welchem ctivas efntgervickelt ift. 17 ana-

* tomii+ wogtrzna blonka okolo czego.

¥Intelle&t, f.m. (intellecins) in dex Phis
Tofopbie: ber BWerftand. W/ Filozofii :

- Rozum.

Intelle&if, ive, adj. la faculté intel-
Aective.. Sraft der Seclen etas ju vers
fieben.  Sila dufzna ‘do poigéia fpo-

fobna. s on ik
Intelleétion, [ £, (intelloflio) in bev
ﬁi!ofophie: bad Beareifen, Verfies
' ben, Bestdndnif. W Filozafii: poig-
die rozumem, zrozumienie, .,
IntelleGtuel, lo, adj. (insellellualis) i
dev l?bﬂo,’opbic: geifilich uncorperlidh.
W Filosgfii - dufzny, niemateryalny.
§ Les Anges font des fubftances pu«

rement intelleftuelles.
Tatelligence, £ £. (intelligentia é? Wife

Iﬂdf:
# Bergdnds

enfdyaft, Eebenntuif; a) H
dharfer Verftaud; 3)heimli
i, beimlidher Bricfwechfel; 4) Geift,
solifomitten geiftlides Wejen, als BOt,
¢in Engel; §) ein erlendhteter Maun 3
6) Einigleit, Fricde, Eintradt, guted
PBernehmen. 1) Umieigtnoié czego,
bieglod¢ w ezym; 3) rozum oftry;
3) zmowa, porozumiewanie §ig, fkry-
ta korefpo cya; ch, rozu.
~ mna bez ¢iafa rzecz, fubftancya albo
iftnos¢ zupelnie dufzna, iako Bog,
Aui_o%i 5) czlowiek oswiecony, ro=
#nemi darami iaénicigcy 5  6) zgoda,
_ pokoy, iednogé. § 1) Avoir l'intellis
E:nc_a desares, deslangues; ) c'eftun
mme qui a de d'intelligence; 3)
avoir quelque intelligence dans
ville, prendre une place par intelli-
ence,foupgonner quelqu'un d'intels
‘Jlanu;“‘ﬁ Dieu eft Ia fupréme in.
igence, les Anges font des pures
. intelligences, les intelligeaces céle.
fles; s) il éroitlintelligence du Cone
{eil,de PEtat; 6) Gtre en bonne intel«
ligence avec quelqu'un, :
lml:el bg_enitf o ¢ {i _f;m_ ens) verftdns
d, weije, vern « Rozumny,
dry, rozigdny, §1P cft incell - :ni‘
Intelligible , adj. ¢. ( intelligibilis) tar,
bmfm, verfdndlic, vernehmlich, Jao
. why,
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- wny, wyniny, wyrozumny, facly de  * cela n’eft pas de fon Intendance ; 2) il
. armmlcma. § Auteur qui n’eft pas - a l'Incendance de la maifon,
intelligible, chofe fore intelligibley Intendant, (. m. 1) Soniglider Ober: Auf

voix intelligible, feber ober Fifeal dber alle Geridhee in
‘lnttlliguh!emem, m deutlidh, Mar, pers  Einer !mafnu b:‘! mmm‘m
B b ek W' le? D) .‘:'f"?é‘m:.
SREE gibl 'mm' -muulu m am 4) Kb
mpérance . f; £. ( intemperantia) bie Commiffariug m s
Ut e uad Trnfer, .t e, v Bt uib
widiggliwosé. - § L'incempérance '3 Dﬂ“ﬂ‘ﬂlﬂlﬂ! m y d:,wh,[mﬁ::'.

vin et des femmes eft nuifible &
la fanté, on dévroit chatier I'intem- . f;’mm:w mu‘::ﬁy:
peranee de plume quon Temagie QR oo T pl.nﬂl.k:g:io ,{dm'q' 5
tant d'auteurs. dozorca, frarfzy, i 4) ko=
Hmpm'& langue. \nbefGeidenbelt  mifarz wo ﬂ:o ¢o Karnosci i za-
im Meder.. Niepowdéiggliwodé igzy. ptnf m# §ipll
ka. ¢ On reprimers cette grande in~ nt en hum ey un Ine
mﬂp&nmdela e t tendant de Province ; s} I eft Inten«

MMpérmmenh 3 W] daiit dé Monfeigneur N. 3) lnunm
unmdfiglic. nepowiaullmc. §1l  des saux et des fontaines du Roiy Ind
vit innmphnmmr " tendant des bitimens, Intendant des
Tntempérant, &, (intemperaws) wite danfes et infcriptions des ddifices;
- mdfig. gllwy. nieuhamo- ~ 4) Intenduut d'une armée, Intendant
- wany.'§' C'eft un intempérant, lu armées navales.
Péfprit’ int dnmum‘mbﬁﬂa MM&&?M,M«&M
elnem nrfm fetne Orempen fent.  de Mavine; Intendant demarine, Obere
owiek ' mwh:momy w Richter in ﬁlulll f«u Gu m

ilqwilgdiu fwoim, - § L'é{prit intem- ' . bant, Nay: f diia
' pérint dans le défir de tout favoir, va Intendante, [, 1) Bénu l'll elnu ﬂ:
chercher ce qu ‘il y 4 de plus ﬁmz mialithen « uffebers {n einer Dros
s la na vimg s 2) im Schevs: Gemablin eines
lnrcmpéunt. [m ein Unmdfiger. Nie-  uffehers. 1) Malzonka naywyk.
powdciggliwy czlowiek, niepowééiy.  fzego Prowineyi Dozorce krolewa

Joperie, £ £ (& P R A Pt dnrde Chiee.
nmp« imtemperies ) § 1) Ma tendante ams
I‘ ber dite, 3' agne a beaucoup de mérite.

und Ersdenget bm e e inRese - Sinbeln dn
* Niépomiernof¢, zbyte rﬁ. " Deweis: Artikel. WM
« wilgotnosci albo ful';y w l:zlowi wych : wL
¢ Intemperie froide ‘et humide du  wody pmvhe. prulsm ’
cerveau, dema a deja

[ de Lair. (@ledites, Iﬂilﬁm dits. 1
m&« waﬂ da, hieltare. !nte’m. adv. aufmerffe Blmh.
mmﬁou. ! iu bcc Fb'el: ber ud-

lntem!anec o{ " 1) bas Amt eined :l- m dlrim .!I
ntglkun tmltﬁ[ erd; Dle Beit, da
£+ Umt vermals  ryea
m; lc - Obers Auffes Intencer, v. a. nafcum. nﬁem eifren

bers i =) Auffiche Aher bag en ¢ einen Rrieg.  Wizezyna
unbd Giiter elned grofen ou?a“ 1) me proces, w?yn’; e,
tendencyas Dazorce Krolew=  une‘aflion, l’aaran eft
ﬂti nimi 'hmm mdnwc; hmlter une’ h) Jﬂﬂ -
keorey tention, I flen; BVors
an 3) Uriad dozorce ’Bn{l m '
tfomo ! maigtnodéi Pard- bﬂk' btr
Mdl. § 1) On luia donné I'Inten. sﬂtc. ber Hige. 1) Wo mtencyl.
' dance de Languedoc ; fonIntendince  zamysl, przeddigwtietie,
fui a valu usnee mille francs;  a) pu.yd:y!nodc. Iklunmie 3 wF:-
yee:

W
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2yee : maywyifzy ftopier, ,in_ka'oqu.
zimna.  § 1) Fruftrer Vintentio -de
quelqu’un, avoir Lintention de faire
quelque. chofe; a) porcer fon inten-
tion au péché, aveir bonne ou mau.
vaife intention, diriger, détourner
fon intention du mal, faire quelque
chofe fous le prétexte {pécieux d'une
ieufe intention ; 3) le froid eft dans

fa grande intention. ,
# Pintention de pffgx'am.n nll_li I.?ublﬁ’
tun en. jemand. efpektem na
bsso.sgu faic cela 2 l'inl:ention du

Roi 2

prémiére intention. in dev Kogic: die
@adoe felbft. W Logice: rzecz fama,
[éeonde intension, bag Beidhen der Sache.
Znak rzeczy, §Homme eit un terme
de prémiere intention , & ce qui con-
vient 3 l'homme, comme d’éere efpé-
ce, eft terme de féconde intention,
Intentionné, ée, adj. gefinnt. Myslacy.
mal insentionné, Aibel gefinnet, abgeneigt.
Niezyczliwy, nieptzychylny, zle my.
komu. § Ms écoient mal.in-
tentionnez pour la paix,
bien - intentiomné. wobl gefinnet, geneigt,
pnychzrlny, zyczliwy, dobrze my.
slycy komu, .
Intentionnel , le, ady, les efpéces imten-
sionnelles, inder alten Philofopbie:
vermeinte Stdubchen , vermittelft wel
dher die Gigue eine Sache empiinden.
W jlarey ' Filozofii : Domniemane
profzki z raeczy , keoremi iy fmysly
czuig. , . +
Intencionner, v, a. & n, obf. {Billend fevn,
aefinnet feprr; Mie¢ wolg, zamyslad.

Intercadent, e adj 1) unterbrodyen, un-

orbentlidy, vom Puls; 2) unbefidnrig, .

1) Przerwany, nieporzgdny, o pullie
nf odmienhy{nieﬁquc:gy. yg 1) Po!ux
intercadent ; 2) efprit intercadent.
htmhe.w«. g::rufgg) lt:% :;m
0 tet, ald ein'Tag tm Sda i
2) cingeriiclt, jwifdengefent, als ein
Berd jwifdyen. andere. 1) Praybyfzo.
wy, witawiony, iako diier w praglipe
piym roku; 2) witawiony, mltdﬂg
drugie wlodony., iako wierfz. §,1
. On met un jour. intgrcalaire dans l'an-
née, qu'on nomme biffextiles a) c'eft

un vers, un paflage. intercalaire. .
Jours intevcalaives, Tage ywifden. ben
paroxyfimis - einer ~Sranctbeie. Dni

micdzy paroxifinami albo powrotami
choroby, bl
*ntercalacion, f £ ( ). €ins

fdalten, Ginfdaltung eines Tages.

T o
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Witawienie dnia, miedigca, § Faire,

z l:m_nme l‘mter?.l;tin:’ 3 atelate
tercaler, v. a. (intercalare) gin
ten, thdlé,‘wﬂnwiné przybyfz.

lncercéder, v.m. (intercedere ) f{: einen
vorforechen, vorbitten , eine BWhrbitte

nlegen. . Prosié, przyczyniad sig za
iem, witawi¢ di¢ za kogo do koge,
wnosi¢ 2a kiem prosby. §1l a inter-
cédé pour nous, on interaéde pour

i fa grace, L -

nterceptiom, [. £ (interceptio) 1) das
Nuffangen der Briefes 2) in dex Phye
fic: das Bredyen glumﬁndi:up YAufs
balten, 1)Przeigéie, przechwycenie
liftow; 2) w Fi i przerywanie,
Zatrzymanie, tamowanieczego, §1)
On a découvert le féeret de vos in=
trigues par l'interception de vos let.
tres; 2) interception des ratons dufo-
leil, interception des efprits animaux,

Iutercepter, w. a. (imeripere) Briefe
auffangen. Przeigé lity. § L'on a
intercepté vos lettres. for

Intercefleur, f. m. (imteveeffor) pin Bogs
bitter, reder. Przycayrica, pray=
_€zyniacz za kiem.  § Un ardenciine
terceffeur, un intercefleur généreux,
fidéle, cnlu‘?eux. il eft Pinterceffeur
des Mufes afligées auprés des favorits
de la fortune,

Interceflion, i £ (interceffio) Vorbitte,
Intercefya, przyczynianie dig, przy«
czyna, witawianie, prosba za r::m
§ Une puiffante interceffion,  faire
une interceflion suprés quelqu'un en
faveur de quelqu'un.

Intercoltal, ey adj. (imtercoflalis) in
bex Anatomic: was ywifden den Ribs
ben it, W amatomii : miedzyiebro.
wy. § Mulcles intercoftaux.

Intercuffion, /. £, obf. @treifferey, Einfal,
Naiazd, wpadnienie,

Interdiétion» f. £ (imterdiftio) 1) ein
a«tah Unterfagung, 0itia)Bes

reung, Exfdrectnif. 1) Zakazanie
-urzgdowe; 2)zdumienie. § 1) Noti-
fier une interdihion, prononcer une
interdiiion, le jugement a porté Vin-
terdiftion 3 V'autre partie de croubler
fon'adverfaire pendant la conteftation
-du petitoire, Ay ;

Inter v.a, (i icere) 1) verbieten,

a i ) fufpenbdiren vom geifilis
en ober weltlidien Yme; 3) einen be-
mﬂ;f}ﬂma_ﬂ;m.-ktla . [::‘omq
czego; 2) 2awiefzaé. ‘0 Wo=
wania urzgdu Du:h‘:wn o alba
Swieckiego; 3) pomiefzaés Iie
dowaé kogo, 1) Je lui ai interdic -
ma
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ma maifon, ceteain jaloux ne dor-
mant que d'un a@il, ‘interdifoit tfout
‘domimerce & fa femme, interdire
lqu'un du maniment de fon bien,
! % on a interdic la prédication d Mon-
fieur I'Abé N, 3) un bruic qui s'éleva
dans alfemblée interdit POratear;
Interdic, [ m. (imterdicfum) 1) Sirdhens

Banm, inwelden eine Stadtoder Cand

verfallen; *2) im Redhtd » Bandel:
Werbot, Subibition; beffevinrerdiction,
<" 3) Zawiefzenie koftielnych obr

v kow publicznych, interdyke Pap
ktory miafts, kraie popadaig: * znhz
urzgdowy , Jepfze sfowo lnterdiftion.
§1)Le lpe feal peut prononcer un
mterdit oit local, foit per-
fonnel, Iel Ev&ques népeuveminn-
terdire. que certains lieux dans leur
: Dmdfe, fulminer up muﬂhlﬂu un

pas.
détyuire & lafagon &hm& obie cir
nige Barmberplgfeit audrottew, Bez
uzaleniawyni ¢ wykorzenié.
lnmdsr. €, adj. 1) verboten; a) fufpens
dirt vou fenem Amt ; 3) bcﬂﬁrnt. 1) Za-

y; 1) zawiefzony od fprawowa-
zw'uugdu, 4) pomiefzany, fkunfun.
any, zdumialy, ' §1) Un come

+ merce interdit aux fujers d’un Erar,
une marchandife interdite §  2) les
Do&téurs qui fignéreie cet alte furent
- interditst 3) il a étéincerdic en me

voiant, ila demeuré interdit fanlpou- :

voir prononcet un mot.
Intérefane, e, adj, anlodend, dad ehren
aufimerdfam und begierig madyt,  Po-
" wabny, chéiwym, bacznym kogo

czynigey.  § Xmmre intéreflante,
ru intére(fant, livre, fujet intéreflanc,
‘or eft fort intérefflant,

v, a. 1) cinen gewinmen, e

nebmen, mit eimiiehen, auf feine Seite
bringens a) eimen betrefen, cinem ane

.V

tﬂlfr@, ‘f.

In téreﬂ'ﬂ..

' po*ycmv-sl. pienigdzy

INTE

3156
thell an mm Baben. 1) W’ ¢ 'dig
do czego

" albo ko 0, ti 0 to
lhum! przy €zym, mMﬂ’ f dig do
czego; a)muc fivoy interesw czym,

© mied (woig cz¢dé w czym, § 1) De
“‘bon cmur'?e m' mtércifeydmgﬂ) Vos

maux & tous vos biens, mon ceur
s'intéreffe aux afairesde'Erar, s'inté-
reﬂ'cr £nur quelqu'un ;1) je fuis inté.
ns ce vaillead, je ne veux pus
m mt&tﬂ’u dans les fermes. -
ady, 1) eigenndiig, vorfheils
baftig, geminnfiihtias 2) mit Theil hae
beud , ben 8 mit tul cbeh hu ete
wad nit b vy
na !yfzczck; :) iburu W t:ym ma=

i;cy, kugcy !' ig czego, zlgczony
owany do czego, 1} eﬂ
forl ineér lts fujets fozn térefl

' fezmbonhmdel tat, les gens de

bien font intéreffez 3 Ja punition du

crime & A larecompenfe de la vertu.

- m. plary die Yntereffenten,

mtrgeno o, Conforten, Antheilbaber.
Interefenci, § Les intérelfez lui

avoicnt remis leurs diférends:

Inttrlr, Jim. 1) Rind, Snteveffen vou els

<mem Qapital; 2) ntheil an einer
én!nblm att einem Unternebmen s 3)
mnu. Gelmubet 4) MNuigen, Bors
) Interefe,
iyczlr.l. ptuw:)zyu od
;'3
czym, czaftka;
rhtl‘t:osé na ilmgd’ul 4) %ﬁfdl?
T » interes 1)Paier
E? gqun'l es m::;nu)monm:
ut, joi es int au princi-
) f eft défendt: de tirer 'intérée
u m&&s, 2) jai un intérét confi-
dérable dans ce vailleau, il a pris in.
tér& dans cette manufatture; 3) il
de probité A lépreuve de
’intér t qmd on eft dans md:gcn.

othen, Schaden oder Nusen verurfes  ce, un juge doit étre fans ineéele; 4)

. 1) Wiazaé, uymowac, zocy @tre dans les intérées d'une porfanuc.

fobie m; a iénuaé goa sui doit prendre 3 vos jours plus

ggue, 'z ad ig lintérét que mu vous avez intérét

hogu, fak m en certe elle mir dl’nsfum.-
b&é § I)Vm térérs le Duc, les intéréss des

ez dans v méli tmp de cés & des Exatyde ls Chedeient pré-

pc.rfonnu. ferer Vintérde publici I'oa intéeér par-

mglomlml \mbonOn- ticulier.

teur doit mﬂuﬁ'&hlugel; n)utto 7'ai intbris MJMIM bie Gadie

nouvelle n'incereile pebet mich audh an, es ift mir auch an
- W"!ﬁ"’ﬁ Mﬁ"’“fl‘l licfere?mg en. wym ine
Sumienia fivego nu-u :ye teresy moy tek w'tey iprawie

:’ » U0, 1) fidh cined ober ciner  zachodki

un dinérée, mettve ' quels

¢ ciuem beptreten, tirer
diptérit, ¢inen fdbadlos
balten.

Thell A efmad nebmen ;-2) cinen We  gv'im
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‘Balten. “indemnizowsé kogoifzkadg
l?clnnu nagrodiié, § Ne mgsa alarmez
*' pas, je vous metrai hors d'intérée,
Intérées, plar. in Gevidyten: Sdhdden,
Nadjtheil. W fgdach: fakody.
neérées lamaives, bie wudperlidyen Sinfen
 fo bie Sudben monatlich von den €hric
fien in ber Levante nehmen, - Lichwa
“comiesigezna, keorg £ydii od Chrze-
$¢an niestufznie w Pariftwach wicho.
“ dnich biorg. _
w jmidrét de chien. ein febr fdhledter Nus

felt. Zyfaczek mizerny.

Incerjeltion, f. f. (imerjellio) in dee.
© o @rammatic: eine Jnterfection ober

' den<2Bort,” W gramatyee : inter.
aekeya,

inserjection d’ apel. s}pgeuqt_ion. Apela-

- cya;lgq odwolywanie $ig do wyzfze-

o fydu.

-!ntE:j e?:ter; . a. interjetter d'apel une fen-
sensce. aein hobhered Geriche appelliven.
Apelowaé do wyilzego fadu.

‘Enreryester apel au futur concile. and jus
tinftige Conciljum appeliiren. Do przy-
Edcgu koncytium upelowaé. ? Plu-

eurs Evéques & Dolteurs ont inter

* jeetd apelau furur Concile.

Incérieur, /. m. 1)in geiftlidyen Reden

© das Ynnerfte ded Horfiens, der Seelen ;
2) Gebeimnifi, gebeime Umfdnde, {nhes

e Vefdaffenbeit. 1) W duchownych

" materyach : wngrrznoséi,y - fkrytoséi
© ferca; a) okolicznodéi taiemne, wng-
trzne poftanowienie; fkrytosé. §1)
Il n'y a que Diey qui connoifle
Pintérieur; la grace B Dieu pénéere
Vincérieur de nos ames; dé mon in-
_tériepr vous étes  fouverain 3 I'inté-
rieur des hipocrites eft fore diférent
de I'excérieur; 2) Pintérieur de cette
maifon m'eft bien connu ; je connois

Vintérieur de cette famille, de cette

* “afaire,
Ineérieur, e, adjed. inwendig, innerlidh.
Whrigerzny,  § Lesfens incérieurs; la
" parte intérieure d’une maifon.
Intérieurement, adv. von inneny inners
“lidy, Wngtrznie, wewngtrz § Laloide
~ Ia nature nous parle intéricurement”
Intérim, f, m. 1) Beitlang, miittlere Jeits
a)dad Snterim in Deutfhland  ober
el Beraleidh dem Earl' der V vorger

fcblaaen uud ven efnigen Protefanten .

bi# jum Cude bed Tridentinifdhen Cons

“ gilit angenommen werven, 1) Przediag
? czalﬁr ;micd:ynﬂﬁel;_ﬁ:)hm,nlbo
nkta pewne wagledem veligii od

' 'E};mh ‘podane, na- ktore a¢ do
korica Coweilinm ' 9 Bigs
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ﬁbr#);_l)y‘fydenéi niemieccy zeawd
1

*dans Uineévim. wdhrender Jeit, W tym
czadie tym czafem; ten czas.

par igr&h. auf eine Beit lang,  Naczas
iaki.

un - gouverneuy pay intérim.in Spanien 3
eint Intermi:Starthalter, 1 Hyfepan
nii; wie zca na €zas,

Intérimiftes, [.m, plur. (interimiflae) ne

_terimiften , die dad benannte Jnterim
angenommen. Interymiltowie; Dyfy~
derici * niemiecty, co namienione
punkta podpifali. ;

Interligne , /' £. wifden - Beiles einges

fhriebene Reile, Wierz wpifany przy~
pifekl-! glofka wpiﬁ?a. § (i' t;nc
mterligne, qu'on ne fgauroit lire; fon
écric egfltn' ezll;rl‘ d'si:uer!i es mal
écrites; dans lgs actes, qui doivent
faire foi en Jultices les interlignes ne
fone d'aucunie confideration. 3

Interlinénite, adj. ¢, (imterlinearis) groie
fdben o Reilen eingefdhrichen oder gee

o bruckt als ywifchen den Hebrdifchen Lae
teinifch, Miedzy wi wpifany
albo wdrukowany, iako miedzy he=
brayfkim textem po facinie. § Glofk
fe interlinéaire; Bibles incerlinéaie

-

Interlocuteur, /. m. (interfocutor) Einreds
net, Darywifchen:Redner. Przerywacz
MmoWy pytaniem.

Interlocution, f. £ (inrerdocutio) Eigres
ae,ﬂ:umg{z%gn; in einem Dialo.

o pber rzerywanie mo-
Y cudtay, urwpach obé pifenych
rozmiowach, e

* Interiocuiion, Wiy 1 :] U

Interlocutoire i m. & adj. & | (interlo-

cutorius) in den Gevidhten 1 ¢in Jue

terlocut, einNeben-Urtheil, foniche die

Haupt + fondern nur bie NebensSadhe

angebet. W fadach : fkazanie przy-

toczone nie o glowny fprawe, § 1

a un interlocutoire; un arrét, une

hfg:imh;int:dmr}ire. R

terlope, Interlopre, f.m. L0 gin
@dhiff bas verbotene Handlung tretber,
Okigt zakazanemi handlami §ig ba«

wijcys
lnmlwocc,['uer.u. a. (interlogui) in Geridy-
ten: einen Befdeid, eir Deyslirtheil
foredyen,das nicht Nc"_-?:uweme bes
Cmifit. W fadach: {kazaé; fkazanie
pnymmonewrdnégto ieft nie o glo-
wng {prawe, §Interloquer les parties.
Interméde, f m. (fmtermedium) 1) Bui=
*@piel pwifchen den Haupt-Hand-
: en in ber Gomiobie von td_nlsglrl uib

Aaneren
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. anbren 3 2) in ber ie:
fat ﬁmcum mu.-u C?m”
fum , indermédium ,

-0 krotofilnego miedzy fccuu-u ko
medyynemi, sako tarice, muzyki; a)
-w: bymii : przyfada, przydana mate.
zdt}htctméde bien imagine.
Inmm iat, f.m. & adj. ¢
Intermediaice, adj. ¢ die Swie
. fden:Beit, groifden ymenen Terminen
i mgcbzab in der Canyeley infonders
uonulm;tcn‘xcmmmht “g;:
- Defegung,  Miedzyczadie, mi
czalowy, miedzy dwiema terminami
sig dm:gcy. w kancelaryi ofebliwie o
wakuigeych. wrzedach ai do rovdemia.
§ M faut des lettres d’ mtemédutpour
jollir des gages qui ent cours depui
tems intermediat de h mort
prife de polleflions g
res d'un office, d'une ¢
Interminables adj. ¢. IIM: blidy, unente
fdheidlidy, bad ulsﬁt ergleichen i,
Nn&oﬂmnymo ypmn .ma
determinowany. § Sans Pautorité
I'Eglife toutes les difputes de la Rc-

ligion font iupermm les.
lntg!:lmllion. Lo iffio) Mnl;
NG Radhlaffen, l!ll ung. Praefta-
nek, popn.cﬂtwamc. przeftawanie.
g i Iir‘ eu une intermiffion fort

able, intermiffion de fiévre.
lntcrrmmlnt, ¢, adj, (imtermiltens) in
der mdze::.a nl%um Dbag ein
eit na t Cymie : :
?ml pncl‘awu;cy, ultawny. § Flé-
vre infermittante , poux infermit-

tant.
e, ¥ 11355‘““‘*&0@‘ -
[41] ;
flawanie, § L'intermittence dupoux,
o de la fibvre. :
lnterne, adj. ¢ )
Incernel, le. df c./ (internus) lllﬂ“
Whogtrzoy. § Le mal eft i
*s'lnterner, v.r. ¢ing genaue Suluhf nft
mit einem aufridten, o
fprztuimt éi¢ z kiem, ¢ Son ceeur
s'étoit interné avec celui de fon ami,
Internonce fi m, (Internumting) ein pdbfts
tidher Snternunting, ber die Stelle of+
ned Nunthi vercriet,
Papieiki, namieftnik Nupcyu

laterolleux, 4dj. m, ( ﬁﬂ‘m) mulcles
ingeraffeux. in dex Hnatomie: fedd
. MRdudlein im Hinters m- t, W
m.ﬂl fzedc I:l.i,r owly

Interpellacion, [ £ Wnptﬂcmj Unflas
mﬂﬁlwn Defohl Nakas rolkae

h :

+~INTE 3300
+ fydowy,  § On fui a fuc une inter.

pclhmn de paver.
ll'. v, a. (¥ )ﬁl”.g
Darthey g ani blew,
awnie cugo 246,
Jnurpnlnau '5 . (m B@uf
ﬁﬂm zl:f;t: m:“ altm

m. €0 W nie pr:ydnkl Iill'zywc

lnterpolmom
dmim Bn{ in m u:faubc a::

lm my pﬂy datek
'lnr erpoler, v, - ¢ alte
edmft mit m mﬁ
Zalfzowa¢ mc.
. meniment. { Les c-pdhu ont defig
les ont interpoiées
eny ljo&nm des chofes de leur tems
Insecpos, fi m, obf. Rube, umummq
oczynek,
'lnmpoﬁr. v.n, )
stinterpofer,v. r./ (interponere) 1) i deg

Afteonomie: wifden etwad m;n
fd pifthen etwad e, 1 :
omii: ftoie¢ miedzy czym. §
hl’..um s'interpofe entre |
_ ’l: mu.de u.,l]l:q:m &S&mmfom
ades, terre terpo=
a.":fm cu:! & le foleil. o

interp v. 4. 71)bary
mf‘?m’m. 2)lnd Wm» it
etwas barini
::llsi‘; wa oiq, wﬂg; {:6) :J:HG
kiew, P powaga, § 1)1l u{
mtupofu quelque. chofe; 3) le
Roi terpofa fon autorité.
Nﬁm interpofée, Rittels-Perfon, Po-

w8 w .
Interpofition, /. £ glllrﬂﬁ’b] l)ill bet
Aftronomie: @eftirng
" umubrmﬂr » D¢ Buoi=
s s v m'&‘&‘.’:‘ﬁ““
' i
‘ ; lﬁm“ ienic, &wm‘;
miedzy czym j 2)interpozy.
(w w(niuut; ’w ld.pmcj ﬁ'g. wﬂq.
muuoi ’ Wﬂ!Plﬂ“c
fwoiy, ) Legliple de la I'::m fe
' faig oi:lzm enrdc Ia Pm::ﬁnmd.
inter
I'monti dlllmilp’l)lﬁ toutes cut::ne-
A nﬂu, lmmpoﬁnnn du amis com-

ifa Ja,

lnterptiumm } (iwrpm.mo Uebers

fegung, Wnblegung, ﬁll?ﬂa“:im
]
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gaot
Wykad . wykfada-
ﬁm‘? s y§ lnl:t:r’inuan

fort-nette & fore chaire.
nterpréte,: . m. (imterpres) 1) Exllfrer,

- Yudleger ‘einer fdweren” Sadyes 2)
'mﬂb: Dol r et eined MWils
© len befannt madyt; 3) ein Deuter,

: oanaymidiel woli cz wyki
dln iako fnow. yﬁ bon mt

Yueleger als der Tedume. 1) Wykla-
dacz trudnego - a) :lumcz.
(A=
{4 £

gtej un int e fivaiity ‘a) ce

iniftre eft4'interpréte des volontez
duRoi; la voix & la lang

données & I’homme, pour étre les ‘il -

i terprétesde fes penféesy les yeux font

§0 lm ﬁbel olm
| o ot
i co ilc l.lbn

Jdes iumpré:r.-s delames 3) ileftlin.

;:p:‘u ‘longes qu'on tmduu

hm-pr&:r, v, c.‘(mrpmig mmly
gen, erfidren; 2) Denten, mltﬁg :t;

bm. § 1) Interpré :cr
o un-livre, 2) les gens de miuvaife hu-
meur mmpréteut mal toue ’ T' ‘on

T
mmr um.u Untbeil duech efs
- menese Sentenyy ertldven, Dekret nos
wq fentencyg obiagni¢,
hf::a% - (mawi n:mgzmub
erum ¢
Diejenige Beit, gt'u nad) Abgang eines

< ‘SRegenten ein anberer wircklich amdesd - -

vorigen Stelle Fomme; 2) HaudsKrieg

{n elt ywifden leutgn, iJln- :
_ Uneinigteit ywife Eh I o

um, krole
. kroleltwo ;2)ni rmcd:y uul.
gonkami kfurnie “§1)Un
+ ‘long interrégne; lammégnenom:
uens en Pologne; un interrégne

&ﬁ'ldinbki a)ces Meffieurs brouil~ - -

. lent les: ﬁumnuam leurs maris, ils
- les réconcilient &ils prohten: des In-
terregnes.

* Interrogant; €,

lnxmoganf. iv-.,‘] ady (iﬂm abivys)
in ber Grammatie: jur Froge gehos
tig. M gramagyces pytalny ; pytanid
. stugycy. §Particules interrogatives §
un mot imrmgmt' une’ phrafe in-

I‘Gtm‘ltl"

rro'lnt,} m. ) (ﬁ stervoga.
<t tioris ) in bw@ummm. bad ﬁm{
Beichen (9) W gramatyce: anacie
pytamia () -

In:arru gaty [ m, (inderrogutum) eine ges
nwﬂufu ragey Bmg’@nid. Pytanie
w {zdach.

p#bll‘i.hm. l!’!

‘ont éré-

tlumaczyé -

CANTER $ioa

sInterrogateury £ m, ( Meervogater ) im
- Gd;ts:o'el:l ﬂm:‘ m%mﬁ-f!)}etﬂ

artuige i p " C'elt un incer-
rogateur {J l, |
‘Interrogatil, vid. lntcrrogant

lnmro tion, ‘{ ( imtevropatio ) ting
Sm-betfr fgerichtete mebe Rhetos
gﬁlmsl {dt&m krafomow.
ie -pytanie, fer de fréquens
tey’ murrogitionl; lmterrugmon elt
patétigue, -
'lhfdnlu nroice. Som. in den Bevidhten :
- Die- Fnterrogatorion wder bdie Fraaen
Ded Richrers wud vie Antwore der ge:
fragten Davten. W fadach : interogas
i torye{Wypytywanie fgdowe i odpo.
’ ftrony, § Il a lui méme par
_{l.;l: murmgnom: réconnu’ céree ve-
Tite.
er, V. l.i.mnmgaﬂ) einenfrae
aery tﬂﬂstﬂ; tudfragin, Pyric kogo
¥ 0 co; pytad Si¢ Kogo, § laterroger
quelqu'un fur quelque cholfe; on I'a
interrogé fur les'tais & les amcles
lmertompré:u a. ere) () dnfe
lu!m: andﬂnﬂm, Anterbrechen; ald feie
“fe Urbeit; 2) Winbern's unterbrechen,
fioren : 3) aufbalten, Eiubalt thun als
7 ¥inem §iug miteinem Damin. 1) Prze-
rywac; poprzeftad, zanikchaé czego

~ ‘na chwilg; 2) prufzhdzac komu w

¢ ezym jrurbewaé kogo w czym; przes
rywa¢é komu ¢o; 3)"2aftanowié, hae
mowag; / rneiwlc rzeke, iako gro-
blg. § 1) Interrompre 1& cours de fes
huden interrompre fes occupations §
* g)interrompre quelqu’un dans fon
- difeours; 3) interrompre I¢ cours d'us
¢ e viviére par une digue,
&nmwz verhinderty unterbrodhen
werben, Bydé w czym preefakos
dzonym, :
Anrersuptiony fi' £, (inverruptio) 1) dag
Aufboren, Untzriaﬂ'en. 2) bas Abbres
chen be¢ Mednerd aud einer beftigen
GemiithsDewegung. 1) Praerywanie,
' praerwanie; prze nck, poprzeftanie
* €2€g0 §3) przerywanie mowy z wiel=
iego mowcy afektu. § 1) Travailler
“fans aucune interruption ; dormir
i fans, interruption, -
l-mfeéhon n_l; S imterfeltio’) in bee
@rometrie  der Duechfchnitt einer Lie
nié. W gicometryi:’ pracciglie linii.
§ L'angle fe fait au pomt d'interfes
¢tion de deux li
'l‘lnutll'u.e.f . (r’am- :l‘mm) Bwifthene
elt, beyfer Imervalle. Przeciag cealu,
ofee stowd Intesvalle, §Un longhe
interitice :
dnteevalies
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Intervalle, f. m. (intervallum) l
fdben-Dlag, Iwijdhen » Weites
wifden » Raum aairdnu etwad; a)
gml’dm Reit, Veslauf der Jeit von
Nttt i e
tun
uuﬂnfﬂsills 49 eunm’b wis
fdhen den theatralifdhen Actibus; 5) in
ber Miufic: ¢in intervallum , ober
Diftans nﬂl‘?m ginets hoben und tles
Tons 6) in dee Aftronomie: bie
ic ans dem m:i:ﬂuct der Sonts
ne ju bem b eined mut;u
1) Micdzymieylce, plac, odlegf
miedzy dwiema mie : uf
2 C s
ta;s placu; 2) h) o ag, e

k kto do-
: 3:#": ’h"“";;":'.e“'m“éf.‘.” g“’mt-
dzylkdu. odposz ek
miedzy aktami komcdyynegd 5)w
ok ki ssblin e

ﬂkuﬁwaow ool

w ervalle qui e& en-
chu’ch} guop Iu:lg,nn Haif
un_intervalle entre fon fonds &
cnluu de fon yoifin; 2) intervalle eft
fort court; Uintesvalle depuis fop, dé
]ufqn'h on retour; 3)ce fon a
e bons inte ig)ll ya qlntre
nuemllc:ldm ckt:qul pl‘:fl‘d; thea
we; §) il y afeptinterv cqn.ﬁ-
dérables dans la mufique.
par intervalie, 10 Beitens vidt icberseit s
bann und wann, Ne zawlze; cza-
fem; wdy owedy. § La boufonne-
m vertit que par intervalle 3
l e {e porte bien par inter,
n e.
par intervalles, fledweife, W eliiger Wels
tc uu cinander,  Mieyfcami, ftros

mtct\renlm,e. adjell. & fubft (h:pp'
niens) ein Antervenient, m by
fonunt uad einen Peocef forlfuu.
procefa przyfigpuigey. § Partie in-

tervenante,

: I}Erz miefzanie sig,

rilg W €0}
fentet une requéte d'intervention ;

Inteftat, Hﬁ

abineflas, adv. obue Tefiament. Bcz te-
héritier ab inteflat

INTI

wilawié dig iako posrzednik; 4)tym
czafem sig nawinad; w t,unllq przy-
da¢; inko przefzkoda
§ 1) Ul eft intervenuau ;I"Dﬁﬂ 2)ar-
rérelt intervenu, qui &c. il eft inter-
venu décret de prife de corps contre
llll al eft intervenu arrée confirmatif
d!J le mari et interve-
nu qu.l a autorifé la femme ; 'autori=

' :Gdukdoﬁmterrmlnguuxilcuo-

corder;’ 4) fi la guerre n'étoit psinc
intervenu3 il eft intervenu un o
~ cle, un accident,

Intervention, f. f. W}J) ﬂu’

teitt, Jueritt ju einer Redts - Sacde

bé Sutervention: 2) mcmimm

przyftgpienic do

Wﬂ 0; mmwcncyu 2)

» ie ‘It’- wlozenie
D ’I)Pl’&'

fon intervention a n-nrd&

“ment du procés;  a) il n'auroit pas

préeé fon ugmtﬁm l'mnuon

, defon Pére.
Intervertir, v, a, mrcn) u!dmu

iber den Hauffen werffen, Przewracaé
€0y WywrTacad, !’L’N‘dl‘l de la fic-
~ ceffion a été i m(ervcm

) niuc Ter

temnm

§11 eft mor ab inteftar,

+ (hagres ab inteftuto)
¢in Erbeab inceflaco, der nidht im Tes
lanuut elum'tm worden.  Diiedzic

lnuﬁm.d;. (mq‘!vm auds, Bi!ﬁﬂto

inu‘glid' !Jdl::g 3 tn‘gg:u
ngerzny, j2) w:
ty.uum;y. 5"3 Apaifer, uca:
ter une guerre ne; 2)il a une
fiévre inteftine éclique.

Inteftinal, e, adj. i ben Geddrmen ober

‘_‘!nsmibc ehirig. Ktl‘lkowy. trzes
&ml inteftinal ; veine in-
tcﬂiam!n eollquc inteftinale,

© 3904 |

- fu 2achodic, fangés i)’w!olyd sig

Lutervenir, v, a, (intervenire) 1)jucinem Inteiting f m. plur. (intefling) Sngemeid
 Procefl treten, fih in einen Vrogef . Geddrme, Lrzewa, lufzﬂn %
mifdhen; 2) in@eridyten :jureitdeg  fix inceftins.

Drocefies jum BVorfdyein fommen, das Inthronifation, Inthwoner, vid. Intrdnie
awifchen fommen 5 3) fich daywifdyen = facion, Intrdner.

gen, dajwifchen Eomimen, ald eineSRit: Incimacion, fi £ (imsimasio) in den Bee
teld:-Perfon; 4) dagwifchen fommen, dajw  vidyten : peremptotifche Worladung.
Fomuen, darjufchlagen, fich imiwifhen 1 fada ch pozwanie na flanie tus
gutragen , ald efn mfiaud. 1) Przy-  diies s rok zawity. § Afigner la parel
miclzaé sie; prr.yﬂg:lé do procefa . tie avec D'intimation,
prawnego; 2)w fgdach; czafu proce- Intimé, [ m., in den Gevidyten: ber Up-

pellat
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Partey, wider bie appeflivet wors -
(s

hﬂml.', adj.c. (hﬁl} 1) in dee Theor
. logier Geheimnif-voll, gebeims a) vere

o traute fonigfie von Sreunden, 1) W
; a& poufa-

ons les intmelde h gn.

U un ami mtunc. c'elt
.ln:lmi intime. m

m mt. dv aufé mm ine.

- nigf, Séisth ugla Nous pou-

vons avoir noudéu u:umemm: unies

- & notre efprit, il eftintimement atta.

- ché A fon ami.
Incimer, v. 4. (intimare) l)mmg an bas . ke

: ptet:metim |telmu eitien ape
s %n ey nl'ﬂnim al$
dm eiq ag. 1) Pocqpc ogodo

£ T

udq. 9'& Fm intimer. fa partie,
intimée, intimer un juge
mfon propre & pm!nmn; a)i mumer

un concile, mnmu dcs.opofans 2 la.

ventedes fonds A certains jours, le Ser«
viteur publie la loi & i intime la volon-
Ll Ltr £ e - &
timidation » rdit = Einjagun
Strafzenie, przeflrafzenie, przeft lﬁﬁm
§L'intimidation rend nul un tel’hmenr.
‘on & obligé de faire par cette vole.
Inumider, v.a, cinem Schrecten, Furdht
ginjagen. Scrafzy¢, przeftralzyé kogo.
§ Intimider la populace, le peuple
. Il'lll rmdé il tache d'intimider les con-

lnutulmon. [ £+ Titel, Betitelung el
ﬁf Budd. Tywl, tytlowanie

§ Llintiulation fert beau-
i faire débiter un livre. .
lnn f.-r,o a. einem Budy cinen Titel
geben , eine Schrift tituliven, Tycufo-
waé ksigge. § Intituler une piéce,
un livre inticulé,

Intolérable, udj. e, (intolerabilis) nnevs -

tldglidh unleidlich, Nieznosny, barzo

ry. § Une humeur intolérable,
nﬂomm intolérable, regarder fes
maux comme intolérables..

Intolérablement, adv. unertrdglich, wne
leidlicher Weife. Nieznosnie. § Ces
efclave font été mtalérablcment tour«
mente.

. Intolérance, f. f. (intolevantia) 1) bie
Sntoleranss , Nichtduldung bder Leute
pon_auderer Religon; *2) Un sbnlb-
1) Nl:éurpunw. niczogfacnie

eft lnl:ripde,

INTR 3206

n&u rozerwanych; *a) niecierpli=
¢

Incolerans, /2 m. p!-r sauae anberer Ree
ligionen, die feibigen Feimen allgemeinen
Land-Fricven verfatten. - Ludzi rozer-
wanyr:h w religii do ppkﬂu pofpoli.

niepraypulzezaigey. <
ln rant, e, adj. berfente oOW, auberer
Religion nicht dulden wills  Nieciere

ludzi min:y religii.
Inmﬂmn, ml? in derMiu:

., fies hn vom llumi'd:ich ber
etlmuu: 2) Poautafie bewm BVorfpiel
nd Nadbfviels 3) das Aukimneen im
@ingen, W muzyce: 1) Nauka o glofow
roZnicy; ?ﬁnmyc przy przegraw-

u idokoifczeniu pmlm, 3) zaczyna~

nie piedifi, intonowanie. . §1) Linto-
nation eﬂkmém:dmshhlul‘que&
.dans plein. chant.

Inmdo:. f m. bie innm%mul Runs

rz wn;mug. obls.
ﬂronq- lepu ff

TIntraitable, adj. ¢, ( int tls) wildy
ungeydhme, :!ms eliig. nﬁ«.-, !:I.IEdn-
¥, niedot » nietowarzylki.
gan accufe qumlm avoz un
efprit rude & intraitable.
Intrant, [ m. (intrams) aufhct atifcr-
Academie: TWahl-H
fici, felbige wexden um bgn mr
y tima ber  YAcabemie. jur Reﬂom.
nbgrduae: Na_dkademii Pa-
3{! ektor rektorfki, krorych na
rekrorﬂq cztery nacye Aka-
dsmu wy faig, §Chm!' rlesintrans,. -
). ¢. (intrepidus ) unerfchroe
cden. Nltl&hwy s mie zony.
§ C'e& un hnmme intrépide, un cou=

idité, baftigleit, Unets
E?ﬂdmﬁl{; Nlelgﬂ:woig' A\r;u'
mbép}dsré excez d'mnépxdmi.

]?tnganl:. J -
*Intriguant, J e i Deimlidyen Hdus
beln meist: liftig , ncﬂfﬁﬁu al’)o '

miefzania rzeczy {klonny, chytry. §Il
al'efprit adroit & incrigant, les Provene
gaux & les Gafcons font fort intrigans.
Intrigant, J
*Intrigant, ) /. m. Sntriguenmadher, 2che
Baber beimlicher Hdndel » ‘D:acmlcuﬁ
macher. Prakeykane, przewrotnik
lqmgue. S 1) Sntriges J cl'ick.gebtll
me Unterbanblungs 2) Liebed = Wers
fidndnif; 3) Hinfliche Vermirrungs
;mi‘r;u etsl;c in einer szakminm
tagidie. 1) 1In , praktyka, (ztu-
_,ka.‘pmbl ;?;Tfkgk. :¥1rclzame
fpraw ; a) te lmtuﬂiu Pl::iblcgl
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milofnicze ; ‘]) faruczoe zawikfanie
w komedyi albo w wragiedyi. I’ 1) Jai
fait reiiffic mon wfaire par Pintrigie

de votre Fréte| 2) une mh'iguc ga-
lante, je ne puis foufrir ces coguers
qui dix ou douzé iferi-
gues A la foi fang avoir ducun amour.

mar e :" Wﬂi -btlnbd filh-

ied.
umam;u dﬁliﬂ' Wmlﬁﬁﬂ
mh w:nmdm. l'r- key-

1) er hat mneu
m Ungerbanblung s

2) pon dum lraul’m . {ﬁ an er .

®efabe. 1) Nie przymielzal di¢ do

uyian-nl.s)a
L i il

J wal
;hngn ttt ciner gébeiment Un-
mblublung Theil_baber, w in-

. faé o mg
¢ Ipraw
: rm‘a&n?&pltyh upofi-
i Fiux héritier, :
uery Vi1, :'Hrlgm'.ﬂ 7. 1t heims
o 1 umgehen , fidy in Pras
tykow ’ que-
f2a¢ rzeczami; miefza¢ “Z
waé sigw co, § Les
- d'entre eux iptriguent beaucoup. ru»
lent pew' & nécrivent poine, fi fi
" veut fairé quelque chole a Paris, il
faut s'intri

huqm:.mfn odj. :)sﬂmﬁem.
' lz'n ulnll 3 2) fups
o ehaia fp < b

I m raw

mﬁ:{skl. !ﬂ!‘-' yiny ;

lnmnfe ue, adj. ¢. (intrinfecus) in dev
prm nnertidy nm en. W
whgtrzny,
galite intrinféque, |
lnni ement, adv. junerlid). Wikro,
wewngerz,  § Certe action et bonn

intrinféquement, il eft lnuiuﬂqﬁ..

ment honvéte homme.
Intrique, obf vid. litrigue.
Introduéteur, f. o (introdicTor) Einfilfe
ter, ber einen Butﬂlt urfd:nfct Wpro-
wuﬁldul, przyftep do kogo caynig-

fmmﬂrv des AmbafJadewrs, . ber Yie
®efandten jur Audien; fiibret. Urzg-
dnik , co Poslow na audyencyg pg..
nad:r, wprowadiiciel polelski.

¢ oiug mncit.

bel vermitren,
i m%ﬂr :

Jnttomifion,.

Supler, Rufian.
lnm‘uufc,jf:' :ll:llﬂltl‘iu R:Etri- :

Ver ¢

INTR 3108

JIntrodudtion, ‘f introdulio) l)ﬁnﬂb

“pung, das Hineinfhbren s 2) Aufi ng.
Anleitung, Einleitung u liuu
fti- 3) ver Anfang

dm Predigt , -aa Gmm.

dolqrm“l :)J tmw?}“'

ency poc ywitgp

i §1) l.'?ntmd;%hup d'un

Amlnmhlq #) 1 introduétion A la

lminﬁionl la vie dé-

vote. :
nflance, Des !nfn ¢inde
W'mffﬂ. r proce - pra-

lnrrudn&tm &{ - Einfilbrerin,
su:ﬂt: vetfl » Wprow
figp koma do kogo czynigea..

elnm
I‘.'l a2,

. Intrncﬁm'e. v as (inerodicere) 1) Binkine

filbren, einen utrittverfdaffen ; 2)ein:

fitbren, anfbringen alé bine®erobnbeit.

_1) Wprowadii¢ kego, p omu
do kogo eczyii¢ : 32) me

iako :wyuaz, ‘) nmoduu

- du Louvre, introduire une

“dans les meilleures familles de

" fovie , mie i introduit A la Com

' 2) introduire une colitume , introdui-

" te une opihion dans légole,

Hutroie f MJ
Introite, (mtroitus) ber ﬁllfnl‘

2ié co, |

-~ ober Grm:ms ber MMeffe. Introie, pos |

miz § Dire lintroitey

le Prétre eft .fhm}::{ﬂf
( inty ) in dep
Philofop e'thlnmtuun. ibrifts
ung, W Filozofii: witapienie, wem-
nienie ie. ' § L'incromiflion des
mmlu ¢ Peau entre les fibres du

lntromri, [fom plar, in Jtalien: Aca-
demici in Slena. We Wiofeech :
Akademi
mie des intronati,

Incrdnifation, £ £, Einfesung, cmﬁiah

rung, €injug eines. Bifdofs. Wiazd

biskupi,wprowadzenie na Biskupftwo.
On a fait des opofitions & l'inn&n.
ion d'un tel Evégue.

¢ lnrramfer. v. @, einen {nd Bifthum emz I
Afenen, einen auf den Biffhofichen

Stubl feren, Wptnmdilé kogo na
Bukupflwn. olidité na Bukup-
fkiey ftolicy, I'Evéque
fue intrdnif nmdn lnndulcclum-
tions du peyple.
"lnrruuvablc, adj. ¢« fdmer ju finden,
Nienaletilty, czego trudno znalesé;
"llutrure. v, r. fidy in ein Amt eindrins
gen. Whkradaé ¢ig w urzgd, urzgdu
- adradlivie doflag,
Ingtus,

icy w Syenie. § L'Acadé.

¥]
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Incrus, ¢, adj. 'Shmf-:) i ein Mint elus
gefdyoben’s elngedrungen  Zdradliwie
urzgdu dﬂﬂl“‘li'c}'. igey fig
wiurzgd.  §On le regarde comme
un homme-intrul,dln;?g'bénéﬁce.

Intsus, fom. ber fich dn ein Ame einges
brungen, Wlaz, werer, wergéierd, in-

-truz. 4§ Celui .qui-prend poffeflion
d'un bénéfice fans.titre, eft veritable-
. ment intrus, :

Inwcubion, [ f. (intryfic) bas Einfdhicben,
Embdringen fu ein Ame. Wkradanie

-fig chytre, zdradliwe doftanie urzedu, :

Intuirif, ive,. adj. (intwitives) in dev
Theologic: anfhanend, Mar, deutlich,
Dad man recht eigentlich fiehet. W Teo-

iie iafny, wyrainy, oczywilly. «
§ Les Saints dans le ciel ont une con-
noiffance intuitive de leffence de
Dieu, la vifion intuitive de Diea.

Incuition, [, £. (imtuitie) inder Philofos

gl‘)itl are Erfentuif einer Wabrbeit,
eiiem obne ale Unterfudhng gleidhy
fn die Augen fdut, W filezofii: profte
wznanie prawdy, gdy rzecz na oko
widziemy o niey nie fydzac.

Intuitivement, adv, in dev ?lnologic:
von ngeficht ju Angefidhe, Llar und
beutlidy. W Teologii: na oko, oczy-
widcie, od oblicza do oblicza. § Tous

les Téologiens ne conviennent - pas

ue Saint Paul dans fon raviffement
ait vl leffence de Dieu intuitive--

ment,
Intus-fufeeption, [ £ in dev Philofo:
phie: ber inuericdu Bufluf ded Nab-
rung s @aft. W fllozofii; wngtrzne
przybywanie foku omaftnego.
¥lavaincu, € ady. (imvictus) unibernuts

:m. '“11‘»2 ber Porfie :PNi;zkt;r‘ggéig-
i w wierfzach Poet .
lnv:h%. %« i (in

matt, fraftlod, frdnflich s 2)in Gevidy-

- ten: unfrdftig, ungditig. 1) Sinb{-

bezsilny , -chorowity; 2) w fadac
_niewainy. § 1) Depuis votre maladie
vous étes tout invalide; 2) alte inva-

Tnvalide, fm. 1) Rriivel, Snvalide, ein Sols
“bat im Hofbital der wegen (dmwadyen Al
terd oder durch fhwere ben nidht
mebe biemen fan; 2) elire
MRinge von vier Eoud, 1) Zolnierz
niedofedny w fzpitale, kalekaalbo nie.
fpofobnego zdrowia; 2) niegdys mo-
neta cztery Sous wynofzyca. § Les
invalides ont la' permiffion. de fortir
une foi la fémaine.
bitel desinvalides.

\nvalides, .. plar./. ¢in Suvalibens

(frvelidar) 1) (wady,

INBE ; 310
grofies oital. Wiel-
ﬁ‘r:‘p'im solnierfki, - § Un foldat on

oficier eftropié entre aux _invalides,
quand.il a des certificats de ferviges,
et du licu, ol il eft glorieufement

ropié, : .
Invalidemant, gdv. untedftigs obneNachs
bruck, ungilitig. Niewadne, bez wa-
gnoééi. '§ Ce mineura contratté inya-
lidemene. Bt '
Iuvalider, v. . gemiditen, auffeben, cafh
ten, vor unfrdftip erfldren. Kalowaé
zniedé, za niewazne poczytad, § In-
valider un afte, un cnnmf‘!. un tefta:-

ment.

Invalidicé, £ £ in @ecidyten: Niditigs

© Peit; Unadltigleit, W prawie: niews.,

' #noéé. §S0 enir l'invalidieé dun me-
riage,

Invsr;‘ahl'e. adj, c. unverdnberlidy. Nie-
odmienny. § La foi eft une et inva.
riable, R~ =t

Invariablement, edv. unverdnbderlich. feft,
beftdndig. Nieodmiennie , trwale.
§ 5% uniquement et invariable-
o 1 £ voafis) @infl, Einbrach

Invafion, [+ f. ( A P
@ntritt in ein fetudlides Lamd. Wrear-

ienie, wpadnienie, wkroczenic w ,
ray nieprzyiaciel(ki. § Défendre
unie _province contre linvafion des
vedli m“'f Schelt : Wort, Schimpf-

Toveélive, [ £ s v
Rede, f::wektyw » laianie =elzywe,
fomotne lgenie stfowy. §i Faire de
fanglantes invectives. ;

*lavettiver, v.m. fdelten, wiber efwad
fdmdlen, Eaiaé komu barzo: § In-
vettiver contre le luxe. :

*Iovendu, ¢, adj. unerfauft. Niefprze-

dany, § Le livre de cet auteur eit in.

vendu et le libraire enrage d'en diftri-
buer Pimpreffion a I'épicier et 2 la

vencies /. £ fadyt D4R sbt i
Inventaire, [. f- er s pber
Korb ugumm._gm . Kofz p?al:ki
bez uch do ryb i owocu.. § Mon in-
ventaire eft pleine. _
luventaire, f. . (inventarium) 1) in Ges
-gdmnz Tnventyt, Jnvengarium odes
erjeidnif des Haudraths, bder Kaufe
®iter, der Urfunde; 3) furjer Ents -
wurf einer Wiffenfdafts 3) in dem
Gevidyten s Stube, wo. die inventirtes
®adien verfaufet mwerden. 1) Inwen-
tarz fydowy, fpilek, regieftriprz¢tow, :
‘kupi, monimentow; 2a) wizerunek,
krotkie zebranie fcyencyi;  3) w fa-
. dach: izba gdiie zinwentowane rze-
czy praedawaig, § 1) laventaire fo.
: F3 lemnel,
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lemnely fairéun inventaire, invental-
re de produ@lion ; 3) linventaire de
Phiftoire de France.

bévitier : d'inveniaive, vid,
Héri éhclaire.

Inventer, v. a. (ipvewive) 1) erfinber, ers
didhten; *3) erbichren, erfinnen, auds
forengerr, erfinben alé Slgen, Sdmds
bunagp. 1) Wynaled¢, wymyflic co;
*a) iné, wynalesé, uknowac kalumnie,
fgarftwa. ¢ ?'f.el bergers de Sicile
ont inventé Pégloguei 1) inventer
des bourdes: des calomnies.

- il wa pas twvensé la pondre. ¢ (ft Tein

aro fler. Nie wielki 2

niego m ’
Javenteur, [, m. { Broentor ) 1) el @rfis
ber; *2) ein Verlewmber, Erdichter, der
fmmer neue Elgen erfindet. 1) Wy-
i *3) potwarca, ‘obmowca,
wynalezea obmow; fgarftw, §1) 1l a
la gloire d'érre inventeur, le ventre
xa'ﬁ iin}vgma;!g!u':;:.n soreldy , poll
wentil, 1ve, " ng ) bo!
. Erfindung, finnreid. D:;nys‘hi.c boﬁ
Aty w nw €, 2Zmysiny. e
fmvhonmcminmtif. G‘fpti{ inventif,
luhmonrr;l}d inventif, ) i
nvention, [ f. (faventio ) 1) eine Erfins
bitug; 2) in der Mablevey: bie Evs
bung, ift dadjenige weldhes vout dem
erftand des QRablerd allein herfontmt,
ald tle Cinridyrung:  3) in der Redes
Runft: Lebre von Erfindung never Hes
weaungts Orilude; ¢) Erfindung, Lif,
Kunfti §) erfunbdene Sadye. ' 1) In-
wencyd, wynaletienie, wynaydowa-
"nie czegoy n}a:-t:hv_-{!mr: inwens
€ya, to co 3 dowdipu pochodéi ma-
ldraa, iako ndﬁm?:mlamnia; 1)
nauka krafomow{ka o Weniu
nowych'namow ; 4) wynalazek, wy.
mrh. fatiika, chywroséy §)rzeca wy-
naleziona, wynalazek. § 1) Voild la
recompenfe de la belle invention; 3)

l'inverition eft la prémiére partie do -

la peinture; 3) Pinvention eft une do
cinque parties de la Récorique; 4) il
me faut tous les jours mille mvens
tions pour jouir de ma maitrefle, il
trouve beaucoup d'inventions pous

venir 4 fn.ﬁm.

Invension;  I'invention de croix,
Greun: Erfindung, t_*n.!lgtl . Zna-

: letiemie krzyda ::mm 0,

nyecntorier, v. 4, M
:irtn, u;t Haugrath, W:w aufe

hreiben, ein Tnventariym ma
‘;nfridm:l. Wsﬁlhch imm?r;

dobry fpragrow, monimentow uszy-

INVE 31y

nié; zregieftrowady zinwentowat, § On
a inventorie fes papiers, marchandi-
fes inwn}g?&n- k w
Inventrice, f. £. @rfinberin, Wynalez-
‘czyna.  § Céres eft linventrice du
labourage, Sapho eft I'inventrice des
vers faphiques, A
¥Inverfable, adj. c. unumwerfiid » von
gewijfen Butfdyen und YDagen, Nie-
zach, § 113 st oo
: 3 a it d fe promes
ner dans dg vomupu mmflbL-
Inverfe, adj. £. la régle inverfe, in dee
:lm?a:hm ﬂ:ﬁ m!ﬂlrél Regel oder
a de tri in arytmegyce :
:g'h trzech albo zlota odwrotna.
Inverfion, [, £ (imverfio) *1) ble Unmens
dung, dat Unimwenden einer Sadhes 2)
in der Grammatic: bad B ber
prbentlidhen Wort - Fidgung Conts
fleuction. *1) Przewrocenie, przewras.

canie; a)w : slow prze-
wrocenie.) ] 5 La Engue anl;-nife
nlfouf;iopuint‘ulu imredinlis ni les
transpofitions, elle veur que I'on
le dans le méme ordre ;uc les idées
des chofes fe font placées dans notre
e Gt o
1gateur, /, m, I or
: mnfli ober Gudyer der gebeimen Sunf,
Das ift des Steing der Weifen.  Alchy-
vn:ﬂﬂn. ﬁuh;z ;'k:;wu j;'obmm i;"::t.!
lﬂ ic‘tionl- « Je .‘“'[.}
Grammatic: Oﬁuﬁnns bes Prefentis
¢ines Verbi. W gramatyce: fzukanie!
thematis verdi albo semporis prefentis,
§ L'inveftigation du théme,
Inveltir, .a. 1) inveftiven; die
von einem Eebu oder Beneficio gebens
* 2) berenuen, einfdliefen, nmringen eine
Ee‘il:‘nn mm; aam i J)nlllugm ane
' i 4) noticlid) 1 umges -
e unifchliefen. 1) Da¢ inweftytur
komu od lennodéi albo i ltn!
s¢ielney j inweftyowaé kogoy 1) ob.
fkoczyé, opafaé; otoczyé albo
*oboz; 3) uderzy¢ tlqul;kl'&; qsﬁvs
1 OtocLyc, 0 " ’ 1
nveftir une 4 d'{n 3"&. d'un
bénéfice; 1) quand'un Général a defe
fein d'affidgger une place, il la fait aue.
paravant inveftir par un de ca.
valerie, on com i ! inveftir
Taile droitey n,a) mﬁ un vaifleau 3
4) cemalade n'a pl) tefteren mourant,
Eﬂ:l qu’il a roljours été invefti de
héritiers, nous fommes inveftis par
Ia contagion et par 1¢ débordement des

eaux.
Brwflry v, 3. i b von

T
|

|

i
{
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‘Sdiffen. Rozbiia¢ die ; wpadaé na
haki, QCcrnegll&tui:veﬂl au Port.
"Mahon,
Invetti, e, adj. umgegeben, eingefdloffer.
“Okryony, otoczony.  § lls' crai-
gnoient d'éere inveftis.
Inveftifement, f. m. bag @infdlicfien. Bes
‘rennen einet Fefluna,  Otoczenie,
“'opafanie, obfkoczenie fortecy.
_ Inveftiture,! é. F (inveflisura) 1) bie Jnz
veftitur, Belehnung, Cinfesung in ein
Sebn ober Pfridndes 2) Berennung efner
@eftung. 1) Inweftycura,
‘noé¢i albo ;od.no!f_a_ koscielney; 2)
otoczenie, opafanie fortecy woylkiem.
1) Le Rolz‘f:om I'innftit{lte des
fs de fon Rotaume, le Duc de
Curlande a pris fon inveftiture du
‘Roi, Pinveftiture ' de la Pruffc de.
doit des Rois de Pologne, donner
Pinveftiture d'un bénefice, d'un fief;'
+2) on doit prendre de grandes pré-
cautions dans l'inveftiture d'une place.
Invétérer, v, n. (inveterare) veralten, fidy
einurieln, von Krantbeiten und
@ewobnbeiten, Zaftarzedsig, wko.
rzenié digy o chorcbach i nfe{:z.
§ Farcin invétéré, maladie invéterée,
il ne faut pas laiffer invérérer lesmaux,
car ils pourroient devenir incurables.
Invincible, ady. ¢. (invineibilis) 1) unitbers
windlid)s a) unabbelflich, unvermeids
lidh, das nicht ju Heben ift. 1) Nie-
' zwyligZony, niezwyciginy; 3) nie.
efamany, nicuprzgmiony, nieprze-
onany, niezbity. § 1) Peuple invin-
cible a la guerre§ 2) c'eft une igno-
rance iuvincible, dificulté, obftacle
invincible.
Invinciblement, adw, unibernindlidh, un-
- umftdflider Weife. Nieprzekonanie,
' nieodbitym fpofobem, ? Prouver une
chofe invinciblement, il les perfua-
de invinciblement 3 perfifter,
" Inviolable, adj. ¢. (inviolabilis) unyers
bridlidy, unverleslid). Niezgwalco-
{my+ nienarufzony, nieprzelamany.
§ Ma foi eft inviolables azile inviola-
*'ble. . ¥
Inviolablements adv. (inviolate) unvers
* yudty wnwerbridlider Weife, Nieoa-
* rufzenie, nienarufzonym |{pofobem.

.§ Je fuis inviolablement votre trés

= humble Serviteur.

Invifibilité, f. £. (imvifibiliras) ble Unfidts
n;lm:ilt;.' h{;{&i(;?ﬂé.u‘fgridomm

»1§ Linvifibilicéde la nature des efprits..

Tuvifible, ady. e, (ipvifibilis) 1) unfidhts
i 1) Nie-

Par; 2) verborgen teh.
ﬁdomy,nim&o:'mn_mﬂnlny; %

danig len- "

INVO 3eryg

2) faryty, taiemny. § 1) Les fubftan.
ces ineorporels font abfolument invi=
fibles, les corps qui s"éloignent trop
de nous; devient peu A peuinvifibles,
la plipart des opérations de'la nature

. font invifibles.

il eft fowvent imvifible. man fichet fon fels
ten,  Rzadko Eo widaé.

cela efl devens invifible, von einer vers
Tobenen Sadye: ¢f ift wie in der Crde
gefunfen,  Jakby w ziemig wpadto.
0 vzeczy zgubioney.

Invifiblement, adv. unfidtbarer Weife,'
Niewidomie. ¢ Il a paffé invifible-

ment.

Invifibles, f m. plur. bie NofensKrenser,
Gudyer ded Steing ber Weifen, Al

dagmiﬂ*owie, fzukacze fekretu 2fota

* tobienia. -

Invitation, [.'f. (invitatio) 1) bag Einlas

“Dens 2) Antried, Amrelrung. 1) Za-
profzenie; 2) zachgcenie, §1)L’in-
vitation des Cours Souveraines pour
affitter 2 un Te Deum, fe fait par les
Officiers des cérémonies, faire une
invjtations il 2’y a point de plus for-

“te invitation A I'amitié que de préves
nir en aimant.

Invitet, v, a. (invitare) 1) einen einlaz
ben; 2) einen veisen, fuft machen.
:Llenfzné kogo do czego; 2) za-

geaé kogo. § 1)Inviter quelqu’un
i fouper; 3) le beau tems nous invite
ala grum:mde. elle l'invite A faire
le voiage. . L

Invitatoire, [, mr. (invitatorium) in dev
Rivdye: Crmunterungd » Gefang jum
fobe  @DOtted.  Invitatorium, piesi

:jl:zmm do chwaly Bofkiey pobu-
an .

lnvoug:n. [ f- (imvocatio) x) bie An:
riffung inr ®ebet, die Anbetung; 3)in
ber Didyt:Bunf: Unruffung einer

“petdnifchen Gottbeit, als der Dufen wm
1 1) Wzy)wame Boga, Swig-
na pomoc; 2) w poetyce: wzy-

“wanie bgzka na pomoc.P" 1) Croi¥é

Yinvocation des Saints, linvocation

“du nom de Dieu; 2) une belle invo-

cation, les plus courtes invocations

& les plus fimples font les meillen-

res.
imvocation des démows. bie fnruffung des

Teufeld.  Wzywanie czaitow.
Involontaire, ady.c. (inveluntarius) 1) ger
ywungern, ungern, huwillig, das mit Uns
willen gefchiehet s 2) wad wider den
Willen gefchiehet, ald der Umlauf besGe.
bifite. :g iedrobowolny, przyniewo.
lonyj2) Erzcdiw wolidig da.iei% siake

j 4 krwie
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k cytkulacya w czlowieku, ¢1)
lr:.:oranu‘ nud‘& altions i mvot

taires; 2)la ciceplation du fang, ladi-
geltion et les adlions vitales an( in-

voluntuires,
Involontairement, adv. . mider millﬂr

3215,

ungeen.  Rrzeéiw woliy. 2 mulu, nies:

dobrowolnie. . § Cela fe faic involon-
tairement. A
lovolution, f£ ( w Blrwiﬂlllju
ilumdtlun: Eluidehing (n viele
@ bwierigleiten, Zawilod, uplaa-
nie w_trudnodéi,  § Involution de: w

procez.

Invoquer, v, &' (Mﬁ!) 1) anbetetr,
ancuten  @Ott oder ¢inemw Heiligen ;-
a) bey den Pocten: elnen heibnj m
@atl‘ anrufen, 1) Wzywaé Boga,
Swigtych ) wierfeach p r:b
o pomoc boga prodi¢ po,
¢ 1) 1l faur invoquer Dieu ;. 2) mvn-
quer la Mule, oMufe, je tinvoque,
emmielle. moi le bee.

imvoquer les démens. bie Teufel yur Hl:
fe sufen. Waywae dyablow na po-

mnc,

Inulité, éey adj. (inufitatus nidyt brdudhs

lih, unaewbhnl Niezwyczayn
§ Mot inufie i ——
Inutile, adj, ¢ ( ﬂr) unniige, unnde
thia. upbray -Ni ytcczny.
nmﬂymmy, me trzebny. § Pais
it utile aux ennemis, ils étoient inuti=

les au combn; la vertu fans avgent
n'elt qu'un mmllle muutc. paroles in-

utiles. 2
hmt:lemtnt, Mv Ilﬁltﬁi!“_ﬁl

obne Nusen, np uume , dare-

mnie, bez polyl . Tntullum-

urilement,

Inutilité, (imlbm lrrzﬂa
feit ) l{ -8 ) m
. fand; i} mwea,mmm 1) Nies
poiyte mumewl tet:mn 2) po-
Zycie bea ur C‘} ) nok; ro=
gnowanie, J une :nuullti
fore ennul'enfn, ll fnp‘ de l'inusi-
lite de la chofe, Vinutilité d'une
feience; 2) on laiffe tous les jours le
meilleurs Officiers dans Pinutilité, en
leur dtant les moiens de fervir PEtat;
) Vinutilité de l1a vie des femmes eft
a fource de la coqueterie, clles ne
fa}rent q}le fur:&&mn&u‘:
inurilitez, plar fi it bie
feinen %gnneu haben. te-
czne, zbytek mcpotrubny § Cleft
un grand parleur qui enouie par les
inutilitez Tu il débice, fon gros livre

o'elt rempli que des inucilitea,

JOHE ,'f‘:-

lovulnerable, adj. e, (imvulnerabilis)
1) feft, ber nidhe fan vermunbet werden

b lidy, Dder olchenten
w:m‘t ;“sn-!)u i

'Mllw icht fﬁréul 1) Niezranio-
y od m#l 2) Diepo zony na ka-
lumnic. korupcye. 6 1).On prés;
qu’ll a des caralteres et des
charmes mdcnt les perfonnes ine
vulnerables; 2) éere invulnerable aux;
taies de la nH)fmcc et de la calo.
rnnle. :

M M

T Frefy g e Ryéer
Mlljnﬁ€ }] - bf;auﬁﬂ!) TJoadhim, efn
n, f. m, ]

J"’&.m mubmc. Joachym, imig mg-

Jonllerit. Joaillier, wid. Jothulle:ie.

Juﬂ.ju (7 g 1) .?!Ih l) idm
b. ; - 1881
§ ;) lem comme, ob.:{-‘rimtm
me Job; 2) analife Iur J
Jobeling fim. 1) lm:u” :i}l“& e
' r
;:: cllcu g?l?lhuua:cn geduldig leidet.

a),lobﬂ‘- Jmumun 3) cadowiek cier-
pliwy n

jmfn mﬂ 1) m .babnm; a) geduls
- Diger Hiobs ein Menfd), der in einenty
@tand lebet, fn weldyem grofe Geduld
i e,
1
sn?t;ny wiele Pﬂl?lebl mph

- §¢is
Wl plur,  Ricbhaber bed

Juon Hieh bed Benterade, bie fo
hoher {dydnen als dad Sonnet de¢ Voi.
ture won det Urania.  Mifodnicy
.wierfzy Poety 7’«1& o Jobie,
ktorzy ic_wysey. fobis. waig. il
{fonnet a Uu Voiture napifaney.

}ob:t.
« 1) armer

'Jocr CH .e
) ti 3)8
dm ulé:r't'rd iger Ow .l l’)
R
:l.t: |2u"i)ﬂi qui méng lc.l .bmdu pifs
b clet, offenelfer. Tn&u-
JQd oy Y 'u‘{; : :dl. Policzek,.
Y b a“r" Padediod, D
ft‘lellc Pol akowym.

ﬁm).f m.obf, mm&wwk.

. Jobek, -
” AL m&.::’mm'“

|




3z JOIN
Jmlns. adj. obf. [uftg, freudig,
jo\!u. . m. ¢l Stelnod,
ole,

£ bie be, fuft, Wer nﬁ en.
Radoic, ?:iélg:tff: wcfele. ukoﬂtcr&m-

Wefo-

wanie, § Avoir une grande joie, ? -
ufle

cevoir de la joie, donner une fa
]oic. c'elt vous qui faitgs toutes mes
" joies, la joie eft ce qui contribué le
lus 3 Ia fanté,

e de joie. Iuftige @mefter, Mitmas

@mn Kortezan
Joie des pbilofophes. in bcr ﬂlﬁrlllil tbie
volifommene Weiffe.
bl!iudh dnl.lmul
Joieufement, adv. mit §reuden. Wefo-
Aoy uadow;. z uéiechy, § Ce dé-:
bauc pnfl'e fa vie ]oieufement
é plur. Soafi, Skhery
ﬂail}lidu eden gder Thaten.  Kroto-
» trefnoiéi, urty, hgle.
s C'e{t un Ilnmml de belln humeur
qui dit force de gol‘cufm

W alchymiiz

JOIN

Aoiyé, prayhyczyé du, pifme ¥
7) ¥ frewea: zlywad; §) ':J:Icl,t! zfi-
gowaé, fklamrowaé, fpoié, zwigzad,
?amlwb wpadaé w_dru ; mlq,
¢ dig z dn a mlq oin®
dre les mains; 2 i_o gnis le éné-
ralac. au Palatinar, l| aut joindre I'ex-:
_périence au raifonnement pour rétiffic -
en Pnlluqnc, joignezvos priéres a
‘miennes , - joigaez A cela, que, join~
dre la grace avee gravité; 3) couver- -
cle de cofre qui_joint bsen, 4) les
Polonois ont m?]l,m raifon de leurs:
eonemis lorfqu'ils peuvent les join-
dre avec l'arme blanche; 5) ilm’ evite
rartout, mais fi je puis le pmdre, e
traiterai comme d faut, le courier
a bientdt joint le meffager, il recour-
na joindre le gros de larmée; 6) les
appellations verbales font tol jours join«
 Tes aux procez par écrit; .7) joindre”
une paire d’empeignes § s)jomdu un
fond de tonneau,

13,

mcu:. cufe, adj, 1) hiftig, frendig; 2) joindre que 1) fidh u elnem gefels’
’ Wiy, Cl'ft:um. e')', Weloly ; ‘3 len. z) nen cin!w)leu lul) Zabr:f éz
’ v radofny. g 1) Il tmkompnm“ !dow;n ¢ koge, ,
Joieux. e eft fort jo!eul‘e dela bon- ;ahuh uun en ¢ auf den
ne fortune de fon ami; 2)le Ro qb i einem gefelien; 2) einen
.caufe:de fon, jq'fm avénement t h auf bem Weae elnbolen, l) Zabraé z
Couranne ¢7z. kiem komptnqm ja)na

Jolieus: avemement. - Snbnlt ober Medt ber  dze kogo dﬁzé‘l’“i" !
Konige von Franfreich bden Capiteln i vine joindre . et Fam und-

- efnen jum Beneficio {u n:ﬂeamm- trat fn bie Gefellfdha Pr:yﬁldfzy

Indulcalbo prawo Krola Francusk iego pil w

na prezeute Kapitulom do beneficium,
ngaant- €, partic, @ d; nebenan (e
end, anﬂnﬂ'ub.
cys praylegh
joignante A la mmmu

Jomdm v, a.(jumgere) 1) yufammentils
' mdusn rﬂ:ﬂ%ﬁbé:ﬂ?ﬂ g::ler -
Den i ) M;lrm tnallalnb#ll

4) ou » benfelben ers

reidyen i s) einbolen, mﬁmm antrefs

fen ; 6)-¢ine Schrift der andern beple:
1, himufilgen i 7) Schuftersjus
amimen ey Stiicle Leder an
einnnder fioffen; 8) leimen, verbinden,
ufmnmﬂammm gea, fanimgns
ehen s 9) von §livfens {n einem que

i fallen, 1) Skiade¢ co pq@c&g

o z drugiem; 3)zdaczyé; ziedno~
czy¢é o} 3) zamy ¢. 2wierad iako |

wicko; 4) dofiggng rzyiaciela,
fpai¢na mepn.ysmc ;I?ddagnqé,
oni¢ kogo, trafi¢ nqkoso.. ) prey-

drugim-
S’lnl'j:mfungcit

y » r "
e kg

ﬁﬁin&w v.r 1) ﬁlﬁ werelnigen , fidh
verbinden, jufommentiofen , an simm-
Im rd&m. a beytreten, beppflt

czyé i 2) praylzyé §i t?l;
b

Yt prz
e i o7 e Bong &
ent une galerie, le Bou
'll %ﬂ :‘I!u joi Y Uhdulaeln
2) fe joindre i fes hn. au plus grand
gombrc. Je me joins vos fouhaits. -

b
mﬂ:ﬁ' en. .fhczy? s:é"f
ftwe;
Joins, prepe. web anlaget.  Co m
kg :33:3 iberdife Gletyu, bef
Tg' 1“ Nad to, do ' "“:n )"

Jomt. e m{f u) ugu{:lnﬂ. mtgmruur,

mtrwg&i gt; =) werfammlet, jufame

n }zgmmm?' nny.

g;nfen;f:n %t:l.:.:e 2) ieﬂ:oupu&
Dlm.

s Jom. 1) eitte-Buge. i ufams

Jomnlftfztcgé&ﬁ:{ ‘a) I'cb:l(:ntl ﬁu;



321y Jor1 3330
Eﬂl bew Rusden. 1) Fuga miedzy * jolie cabiner, lii I
E,:u;:ir;nklpohncmi. ’) ?’“ﬁ ':'r;;; ':;rrc fort ;oh.ul?:i?c;: mmc?;f: '
ien cous les joints, joints quarrez, nnv;:l? :;’e‘;::wh (ot ko
{omlu: A ;:::gl:n 1) le joint de I'épau-  vous hgn une jo 'f.’f’ ;&f?mfvﬂ‘ o

Joinet perdus. linde Gugen, dle men nigt N J.coia L ok o o daeres
N‘l . ll&t;l : Le beau eft au de

m ﬁ 10 a oﬂn'llﬂle pu;oﬁj?unlle belu,

‘ ’ ; . ols le
o Nube Fugn S e fugen { e jl. ut el a1 6,
erre font de y:lﬂ M:mn t:rps,: ﬁ. Per
wm fiebende Fugen. Fuglw ]olmmur:; fDobmwt'mb .‘“
3 :

IJolI:'n'.'[f inSpanien: mzﬁ;ﬂm Tl T s sebetigied b
Em d:mu; i pm“ -~ ,Id.ltr.t‘t . obf. fidh erluftigen. Rozwes

Solundy 6 it baleling Jbllﬂm adj. f. I'tﬁ! mﬁlkﬁo “iﬂ‘
l:.l" lxif? ’fﬂ' N; lange glﬁd oldt phettc, oferoat on li:ann:u

“Mm’m‘,_ < RN J.':;"sff eine purputbraune, rothe
mln et . Kor o wy, bi u.:uﬂmm';idﬂk Faor i

N . 3 Joliment, adv. artigs niedlich. m;;,'

_ ma{;u'?onvm-a?w dwie ﬁ-ﬂ:’hzfu], il E::f.’ i J >
gy praves *%wr-?;.!!‘«- Jclmm-g -1-»:«5»0 §

; szmmzm d'nnmchml dﬂ am’ i:.:!llll:li tm ﬂc :

o' . .

J.,; d w'}% obf nabye, barueben :ta%ﬂ:);c’ '?3 Mo’i: :
ntive, s . nabe an cnfwr,ll‘a ¢ cent petites muréz
m m m:::uagg a)ila pméd’ulmgne uj:ih ;eti:e:

qun g ek yol‘rm !f dnc farbige und ros.

pmmam-mam ay a4
mbarbe, W J
mmﬂ. W“‘ﬁvmﬁwh- ;’:‘E"n"'*..}ﬂ J'i?:i?'mm "
iwﬂtam : 5 s onas) das s wird ausge:
mmnnm. £ 1) bie vodyen i Jonad. Lirera fig wiym
v ”I “gs a)NOdlt_' ;?h' '7’..":-.""‘ Jonafz, g Le Pro-
Nath in den
)“m‘ Joncs . (‘cﬂ ) 1) Binfer, Binjen
v ’r ' t) 2) ¢+ Ring ohne K=
ﬁm‘omg‘ .nu....z"" o o fien, mmuum:m; 3) tin leidys
:om qa‘j’! pl:l les jointures; ] 3} kl f:‘;ee mMDﬂ S’W“pgsmg

B it 1 o e i S
i aw

: u f" f.lfillﬂﬁ llm Bac &-g:u; tl)ll));;‘dc pluﬁhu fortes

o ;;e...’ -.I)}flllr nqgmm. l.l' h&imum, jone d'émeraudes. z

a; 0ibfd, artig.t) Eadny, fagodny Wi i cv 28
dm (;‘ . yi a)darinige i!q: 2:::?““ ;‘:&ﬂm v
P ':mkny § 1) Ellen’elt }mtﬁm;n Gvanifde alurfm Hy-

“pas belle, mais clle eft
enfanc, aimer les- Jm.'ﬁ

JONGC

sitowie.

M-ni- Weer:-Binfen. Sir morfki.
Jone




IONT

gone fleuri, uH ;hm: @ flewr jaune.
*il fe viens drort comme um jome. 1) ¢
mtt gerabe wie eim Lidhe-Spjefis 2)er
nclget fich niche, wenn er elnen %rﬁﬂu
toi iak kofek ociofany ; 2)ledwie
ﬁ fchyli, kiedy gi¢ komu kiania.
Jonchaie, £.£. ein Ort, wo Binfan wadys
fen, Sitowifko, mieyice pefne ditu.
Jonchée, f.f. 1) @treit Sraut, Stréus
“Blumen , Laub, Srad und Blumen,
bad einemt ju Ehren auf den Weg ges
ﬁrcuet mfm s) Caub 4nd Srduter, die
man ug in_eiven mul
‘fd}ﬂtm ays #iola i kwia
: umueniw t&:m cxyyhonun "5;..
f¢iic i ziota
ryb romadzenie. -
créme. -ein S.‘Bticﬁm woll frb
xﬁtn SaaneRdfes. Kofzyk fmictanky
aloZony. § Prendre une jonchée
de créme, acheter huit jonchées de

ml.
;mbk:. « Holyy RelfBiinds
ka fuche, fifzolk

dm u ftbcn

+do Wﬂﬂﬂlll.

*Jo y . a. bie Erbe mit Kedufern,
DBlunien, ﬂaﬁu - b. 9. bebecten, bes

31

hkﬁ?. tiemi ron-md:é. staé,

0 ziemig maiem, kwiatami

o1 gem. ’:Ddlltiﬁd! 'm}-
fleurs, jo la campagne de morts,

Jo}zi’ume. [ f obf. Betrug. Szalbiex-

Joncheu, Som. pl 1) @plel mit Hetnen
Gtdctden; 2) die Sedbchen ju diefem  soron

G:ljl I)Kaylm gra; 2) luy iy kto-
TE

Jonco, f M " ein Teihtes @dif in Of-
ubien. Nawa letka Indy

Jonttion, f. £. (iunétio) 1) bie Bereini:
gty oder Conjunction mesn Armeen’;
1) Bufammenfiuf jwever Flife. 2) Zts-
_czenie dig, koniunkeya woyﬂtua) !'
czenie dig, zbieganie rzek. §1) Em-
pécher la jonction des ennemis; 2)la

“ jonétion des riviéres, la Jna&lon de
: deux mers {e faic ordinairement par
“um canal. .

one, w ob lll .

unglcr,v n!n#f ;andclu.{mﬂ'm reifien.

owad, bfiazﬂfowae, figle ﬂmlé.m"

onglerie, obf. Gandelep, Po

J ll? lowa{m, plefy, fkoki. »

Jonsfeunf m. obf." 1) ehedeffen- Poet,
ober Sdnger miteiner Leyers 2) ein Gaue
deler, Voffen Spleler. '1) Ni
Poeta, spiewak z litg3 3) ku
figlarz. . ol e, 1o

lonien, ne, adj. (Tenicus) Sonlfd),

ki, '§ La dialeéte Ionicane,

jorT Jian’

! I " ] i’
“*? the é.":m'.’. O iticayics 1) eork

Icn 'xe, d;.e Soutfdy. Torifki. § Diaw
lonique, une colonne lonigue
eft udmurcment de 24
cannelures.
ordve Tonique. _Sonifde Ordumng b der
ibaw.tul:ga fie bat im Capital adht eins
: ecernn. unb Peine Bldtter.
Porzgdek albo kfzealt budowania
ll::;:lka. w ‘:utorym kapitela n!{lt IE::-
a z ofmiy poledz:nhwy -
ch shmkow § L'ordre lonique
éable que le Dorique.
Jouque. /. nf eitt G&f in €hina, Okret
Jpnqu.ll y Jo f+ (nareiffas !ﬁru} eine
st lullzr obergelber Narelffen , Bins
fensBlumen. Gatunek narcyfzkow
doftych albo bialych, §La jonquil
le fimple & grand calice fleurit 2 Mars,
grande pnzmlle, petite jonquilley
o S
Jonterau, /. m. «fies ein gewiffer
“Balfenr fm Dorderthell des Sciffes,
lg‘l:rilo albo fkrzywione drewno w
bie.

,}or, s . obf. ehl Tg Ducﬂ.

ofeph.[m (}’ l} ofepb 3)%‘!
. oz i 4)gatunck

? fut artendri i la
fr u, 'Jofnph fluane,

] colé, Jofeph 2 foie.
ofeph. eine et Cattun, Gatunek

b
Joﬁw f £ ﬂnanuﬁekﬂﬁﬁ!ﬂm gelbe

Tulipan izabelowy czerwo-

Oﬂ"!'. . m, Wﬂ' “ IR, d!’
! ﬂll{ﬁﬂl%g& Jo OE jmﬂ scflue
Joflelaflar, f. m. eine Art Cattun aué

Glll'll. Gatunek bagazyi ze Smyr.

Jou. { m. 1) ein Sm. ein Griechifdyen
sBebrdi udhftabe; 2) der
fle wuafa?u. emum. ;Jém.
iy-

mnhyfu Iiterh, krefeczka, §

" Cleft un Ioul a) les Pﬂl&les ;2
Jéfus.Chrift s'accompliront fans qu'il
Y mque un jota, cet ouvrage eft
complet, il manque un jota, on

n'lrh:ﬂ.m tera un jota.

lrt von Beram. Skaw

tee, f.m. SRangolt, Romifder Nobl, ein
J":i' {msmt. "émkia et taie.

- dna.
’ obf. ten, bad
Jmm L £ plur. .t'l*u!lei'-;;,qr



333, JOUERE

@Sdyrag vorne ant m Strony wngs
trzne u fztaby okrgtowey.

Jouable, adj. e. von Comodien : bag lﬁ
foieten Ldfit, 'Das ju Mtlm ‘tridyt verbos
ten iff. Ohbm mk : wolna: d: gra-
nia; grawalny, niezakazany. ¢ Cette
plé&’: ‘eft p{; Jouable.

* Jouailler, v. ». jum Bw uh et
nes @eld fpicten.  Gra dla rozrywki
o mafe pienigdze. § Il pred fon tems

a }ullul.leh L
Joiialier, ]oﬂimnb lill SW“’#

Jubiler. j Un ri ,II:H
oualerie. Jotiaillerie, f.1. 1) !Mlm
winelen; s) anbel :

muml:ldn 4) Jum lcu.ﬂul
1) Kl , kamienie d mgle; a)
handel

@amiig) iubilerka ro
bota; 4) iubilerftwo.
* Jouants ¢, adj. juim Gdcl geneigt, Do

gier przychylny,
i{c J‘m ,B:cm nobﬁ‘t :i::u Gpiels

]oubuhe ff Umrrh) Danse

dm? wiel
ourbarbe de vij
oud, [ f. cinc
twarzy cagid,

mmlu ‘guhmu, couvrir la joud,:.
ru m b: Jous. fein ®ut durd
bie Onml Jagen. Prmﬁhllhé fiyoig
maigtnodé
-um el _mh conchey en Joub. M
?ﬁ' lliﬂlm Strzelbe

'rmhrn,ml. uuu in bie Augen fnf-.
feif anfeben. Wiepi
E:iqd bﬁ na oko. m

joué une
il s'en bat les. Jouts.. l ) er il fidy ﬂf
nidyt mlun laffen s 2) er bat den Haas

B e e
s n
nc:yg; m«& I;Eu‘;zach

Jouds.. bie Gﬁmm ’hm
innerlidhen @eiten n elner Schighs
@darte.  Obie diany u fezelnicy

w murze,

Jouke & pefon e feine m-m:-

ée, [ f- €infdnitt, m:,
Jo‘um cfgc{ Dc?:{ag in ber Mm&

m‘l Graffetee.

Benfiern, Theen, s m-my&o-
#¢i- w cienie, iako do do drawi:
L]ouéad nbcjour. dlﬁlplml.d'uu

carne, . t

Wange. Policzek:
§ Une jout vermeille, .

JOUE, 3104
Joiielle, £. £. ac{p-u. Wein : Geldnder,

Winniczne rofzg

Jounte. f K. obf. ou Sugend. Mlodi,

_lnuerw " V) ein Spiel fpielen; 2) aufé
©piel &m um mnlf?:um %
len anf einem muficalifden 6
< ment; &momb,afu &ll mt_ca'c, '
agens -§) fpafiens ll‘illlc
fotelen, tdnbeln '
alg eine amma m M le
el
gel fint i ¢
G&i'fb bad auf den
: aﬂﬂﬂ Iﬂlli '9) 'ﬂmm& Iﬂll@ﬂ'r
bll'tbliebﬂb" wif beftent haben.
grq.fgnc iako w karty, wkn&lu. a)
oco; 3)graé na muzycznym ine:
Hrumenﬁnu)gndmfzg.unhpw&% )
na organachs §) lmgué. grad . 6) gint,
reprezentowad 7) racaé
dig, fam i tam biegad, :myhé sigiod-
mykat ﬁg. iako rygiel w zamku; B8):
igraé inko fale mor{kies okrgt na kot -
wicach; *9) fzydiié, drwié, nagrawaé,
dworowaé 2 albo 2 czego. § 1)
Jotier.une partie del'ombre, de
me,’ jolier 4 un_jeuy joiler par.
1, joiier au balony au aux qt.
tes, aux échecs, joiler de gobelets; )
jotler de fon refte, les femmes ne dois
vent pas joiler I:‘nrfut de leurs mimz_
nous avons joiié les écus, il a joii
tour-fon argent ; 3) jo iler dtﬂﬁ.:e.du

.« luth, jolier une parti

air fur le clavcﬂin; ) pﬂu la Mcf- -
fe, joiier Véprasy J jolier des cous
teawx - elle ténoie un évantail done
clle lioit, les hommes et fur tout
&clef' aftiques ne doivent jamais
joiur avec femmes 3 6) joiier une co~
. médie_avee aplaudiffement, joiler le
. Tartufe, on ne doit point joiier de
. comédic ni de Tragédie dans les li
funu, 7}mfum joiie bien, ce
: ¢ pas bien, cet 0s ne
’:&pu l rement dans fon emboi
8) le mic ]olu. un r&h
fur fon I.DI:I'BJ"Q Molitre a joiie les

B nglu et les faux dévotsy
jolier ﬁu' la ntre des mots, joiler

nquelqu'un.
aux [ermens. mit falfden @pbs
1 I'Qudm betrlegen, wu bem Epb fries
_gné przydiggami, przysiggami
ofzukiwaé.
faive joiier, 1) fpringen Taffen, achen lafe
lll elue Mafdhyine; 2) mit bcrut’r
1t @efdydey foiclen, abfeuren. ur
6 machyngi 2) z déial pihés I;lé.



ULl -JOVE
Lhmlm une mine , faire jolier -

ines, faire ,oun les eaux,

;" ) faire joiler Partillerie,, | llllf w
¢ i i
."" O lm" Stroid 2 :zl;'m igrzylko.

e ¢ Gewin fes,
S

golier le gain. mn mm 'f“l{m.\ %

Gné o ftawke,
mm& 1) b '
- 1) Grag ko:ued 3 :{ h{pokmuwné.
tada¢ ro[hwq s a¢y, kome-
_ja&-"&fmn/h |)mnu Mmdzm

; alles aufs Spiels fmm auawugcn.
Gndo relz.z; 2) o refzey czylu

m. ua@ feinem u’uslid - fich

mm » mm ‘Nah

ledied, do ofta

ei fubﬂanty! fwoig, -
.v‘- ¢ ot & dowble. 1) quitt ober

3

" doppelt fielen s 2) fich mit m vers

mib&efpitlm, Juﬂrrdh auffe compagnie,
» bendhel

ey e
jﬁru&lfpp@fﬂu brey I.,:nu:z :

JOUE 3046
- ge Binger lm:. manfen, Myfzkowac,

™ worem- za I »
m pﬁa‘lg abm %};:nl aufﬂmh.
ien zmi -
&, § Nous lu'f";m- fait ,%’52." du

il uge. e muf ill bie

aut ’d:ai:'dl
ﬁﬁd{. orek rnuil rozw
2aé, ;m y - mugi. *
fnif‘ foies
lens dm @piel betrligen.  “We grze
ofzukiwa, -podmykaé,
Joiier des deux. mit begden mart enen
glltcm beybe Partheven bet en.

biema mynm‘. pé:m-:)mm y 2 obu

p -v 7. 1) Sdyeri.mit m trel
‘4 * 2
f;a einen ausiachen, durdhichens 2)
mit etwas betuffigens 3) fidy an eis
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zania krufzcu , ktorego w przefzd

fwoig. iftnodé obrocié nlopodubnu‘
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odmienny, § Ma le oft irrévo-
cables ur’éur?évocaz.m

Irrévocablement, adv. uiperdubdectich, nn=
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das Meife, Reched Gelabe
o st Jﬂr':.w"'
dence eft IE. e

*Jurifte, f, m. ein Redyts ein
J;“f Refrers
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fen Ding, Whiyltko do ttdnwmn

iy ale drewno.

Jus, wdv, obf. unten; Herab, Nafpodiic,

na dof, na dﬂle. -

ufant, vid. Juffant, f.m.

Jufier, vid. Géfier, _

Jus-patronat, f. m. (Fus P rtus) bas
s wivdin diefem YDorte ansdfefpro:
chens dag Redye aeifitiche Aemeer ju
bg it. Podawanie na godnodé ko-
§ :?:I i prawo, kolatura. § Selon la
conftitution de l'année 1641 le Roi
feul a le “Jus-patronat dans toug le
Roiaume de Pologne. '

Jusque, Jusques,
* bi# jus bid nod). Az do, § J

" ‘demeura en Egypte jusqud la mort
d'Hérodes; jusqud cecre heure; de
Varfovie jusqu'd Cracovie; I'échelle
de Jacob s’étendoit depuis la terre
jusqu’au ciel §  jusque dans les nués;
Jusgui'au fogis. -

Nota. Bor cinen Confonante fenet tan
jusque, yor einem Vocali aber jusqy’ -

ober jusques, przed con

mai'n.'g przed wgu pologyé trze.

ba sufgues albo jufgw’.
Jusgu'aquand , jusques & quand. wie lans

Jak dlugo. § Jusques i quand °

e,
."[ei;nmr attendez-vous a me fecou-

nr.

gusque I3, big dabers tn Anfebrmy des
3 ets, Az d wtgifjm%fu.
jug'ir'i- bi8 bieber: in Anfebung des

ete und der Jeit. A dotyd;
4 nglp&nch::-fufi n:y [ .§J B
. ur. aut. na,
! z.: autel . “’q

jutqu'a vor einem Verbo; (o febr, baf-
¥ 5.-:«4 Verbum: tak daie[" 30‘ tak
barzo ze. § Il m'aima jusqu'd me
fuivre dins un voiage téméraire,
jv:g:;‘vor einem Nomine : {0 gar audh.
Nomen: i famego, "
il dmjsm'& s ennemis. ¢ liebet andh
fo gar feine Seinde, Kocha i famych
fwo‘wh nieprziyinding. . el
jusguw’d, vor einer Jabl: obn r
" Praed liczbg: okelo. § On comptoit
* jusqu'd vinge deux villes.
Jusgu'oi? wie weit? Jak daleko?
Jhsgue - 1d que. 1o weit, dag 1. Tak da.
lece, de &c. .
Jusquiame, 2 £, (jusquiamus) Bilfens
firaut, San : Dobnen, cin Reant,
Biclun, fzaley, lulek, Zicle,

Juffent, £ m. bie €bbe, ber ABAUE bes
Mieerd,  Upadanie, odchodzenie mor-
{kie. §ll y a juffant.

Juflon, /. (juffe) 1) etn Befehl, Bers

PR D X Joan

jusT 3558

orditung in gettcbtlichen Sadhen: 2)'eln
Geheil ded VPabfig. 1) Rozkaz, man-
*‘dat urzgdowny 1 2) przykaz Papiefki.
9 1}'_&_: édic ne fut verifié guaprés
lufieurs juflions réiteréds; 2) une
et . e 5) et 35
ufte, adj. ¢, (guflus) 1) geredits 2
ligs g;mﬁt.-mfmzﬂg i 3) wobl getrof:
fen, toohl gegebeirs richtin, proportionits
lidys #) gerecht , mzt vaffend, riditig,
gebarig; webl eintreffend, dad fnr Ge-,
rand) Peinen Febler bat; s)gernan, ges
* funb, al¢ ein Urtheil. 1 ) Sprawiedlis
wy; a)slufzny § z yozumem fig¢ zga-
dzaigeys 3) fkdadny, wihafhy, przy-
ZWpIty; proporn:yonl_ln‘r ;‘{}nlhixty.
slufzny, wytworny, dofkonaly; w
zagywaniu nieomylny ; §) ol'tr{,:dro-
wy, wytworny , iako rozfadek, ¢ 1)
Dieu eft jufte ; il y a quelques homs
mes _juftes, maisil y en apeus il n'eft
as julte de condimner un innocent§
a)attion jufle; jugement jufte; cela
n'elt pas jufte d'imputer au corps les
fautes de quelques particuliers; 3)come=
ifon fore jufte; allegorie bien ju-
ﬁ:? ) une piéce de monoie eft jufte
qmnﬁ elle ne trébuche pas; ‘des bo-
tes fort jultesy des fouliers forf juftes;
" une balance jufte demeure en équili-
* bre & rrébuche au moindre poids
qu'on y ajoute d'un coté; cette arme
a fey eft jufte, elle n'a poine de dé-
faut; 5) obfervacion jufte; un comre
jufte; une voix Huﬂe ne fait point de
ux ton t celui qui a l'oreilfe jufte
'ﬁl'ifseme fort ::}1'1 :g accords,
j iew; jufte ciel! erediter Bt ¢
¢ gmdm't el J fprawiedliwy

Julte, adv. riditig, genaw, wie o8 feon
[lll;l'!ﬁf.. Wytwornie, stufznie, na.
ezytie. § Kcrire jufte; penfer, dif-
cerner, parler jufte; cela eft

u
”3" ji ¢ bubaft e getroffenr. Zgadfed ;
4
aw gufle, adv. genaut, wie ef cfgentlich ifts
: ‘t’i;)gﬂl?. ’thinie; iak!n et w
‘rzeczy famey. § Savez.vous au jufte
quelle heure et # dices nous au jufte
‘cé qui 'eft paflé,
Jutte, £, £." sine Sanne, ein Maf qu flilfe
“figet @achen, Miara polgarcowa do
Joler . me CFle) W, is o
uite, f, m. ) I, annde
Nabmie; 2) ein ebtlicher, rehrfhaffence
Mann, ein Gerediter, 1) Jult imig
melkie; 2) ezlek pocadivy ; fprawie=
diiwy, . § 3) Les jultes fons dans la
: mAHD

rous
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- main de Diew comme dans leur lien-

de refuge. :
jufle - as~corps. 1) Leibs Rodt, Mannds
’%“nu weiten Esmeln 2) ¢in Weis

. Bees Rleid, dad binten t wied §
1'6‘«3‘":&1 ifi 4)im
L A "‘““ﬁ:;’".'"m',’&“
. uw
* awierzchnia obfzeina; 2) fzata biato.
owiks, ktorg w tyle zapinaig;’ 3)
wige : Wi i 4) sare
“tem: trumna; 5) ko etows.
’.ﬂ'.n arp:* re. ﬂs@“‘!- 2l
etl Ulﬂm - e !ﬂ‘;" l;rlillo
;3}6“' 8

ders:
awnie; 2) w fam czas, wha-
: ‘:lniup tl‘gm ) dartem :
" bai wmme § 1) lla ée ju-
ftement, on l'a ¢
a)il arriva jultement all point [
_ Roi & pati; 3) juftement, fit
»mu ¢, cetle grace eft fi

uﬂ.dlb. . 1) Riditigleit der Gedan-
" f s bed s 2) ﬂgt.t,te’lﬁmﬁlu.

,N uu : dad redyte Mad, da iman la Fra §9 W fwoim l"ﬁ‘-
1‘ u wiel ﬂﬁ nld;t T :
ety um mln ¢ pewdre jufice. 1) mmﬁmu £0b ges
; + 4) genaver § 1) sua ben, eblrll fdbdien; 2) Redt vers
. rozumu 8). omhrkowame, o [dagen, dilbems . 1) Po-
w.mnhp v €2y a) po- winng da¢ ¢ lprawiedliwodé
. miernodé, proporcya, pomiar ; 4} pil- _.;kumu caymd ) fphwndhw.ié czy*
';n d( melh. wytwornofé. § 1) Ce : aut rendre juftice au
le fon des paroles qui fait la miﬂu eu:OEﬂuu).mdrbjtﬂh-
i“ &d’l:‘]:lkﬁeqﬂ it la fo- ﬁ“ :.j'!mu; : #
: mm; er re puftice “n. ll
mhpﬂeﬂ‘n anu‘ )J’"’- ﬁ}tgﬂp‘mw’ﬂ lﬂlﬂtﬁ‘
es fait 'Y J
v felbf om, 2) flne o .u flicers
Jﬂé‘c" ume;;,.) 1) Redity ;I fenmen. : aé fig; 2 ol"wou
erechtigieirs 2 “?m
3 Geridytd » Stube , §; l ufticiable, ﬂﬂﬁpudm
4) @cridtdbarleit, (" ' eridt ‘J”"Y'
&uamu. ﬁullﬂuhly _ttﬂ c:q«uy. ’ il oeft pas fon ju.
nu Strafes 6) Stand der Sﬁ"‘ fhici
- Ded erfien Menfden vor dent e Jufticisire, /: m. *'f ber durd) feine Ges
: mn,.;) Gm@m%uﬂ ummilfclisﬁ}wgm &.W"-
g vor GO ZIw ll wie=
'mb.tit. Guade, !uk. ”ﬁl‘ dtheose 25- ' "

afy Gemidits 10) dad Gnﬁh !c
@algen. 1) Sprawiedliwodt; 23)u
. awierzchnosé, urzyd fydaenia; 3) !
dy, nueyfc!qf?lduu'ﬂk 4)
cya, moc na fgdzenie kogo; §) exe~
k{: a, firacenie, ukmme‘:!mylice ¥
&) picrworodna czfowieka niewinnodé
praed upadkiem, ) ufprawiedliwies
nig, fprawiedli pmd llogum 3

.- dtracenia
ftice eft le fondement de toutes

mu@t.'l u-..!

ement ; '

JUsST

8) latka, fawors afeke; o) buriwi

'm)nrl. i i :'o) fzubhuru.mioy?:;

§ 1) La ju. {
(4]

autres vertus, juflice commugative
ddhiblmv nm!u Jjuftice & un chas

Ja6o

HCow,

% mm ice doit dre le motif 8
_ ent de toutes nos attions,
: |J exercer ung dmp de juttices 3)

sppeller quelqulun ea juftice; 4) il y a

.. trois fortes de ji s Molen-
: m&hﬂbm sbe; ;)u:z:&i?r
pﬂw au;nurd'hm.

= ;nfﬁm ;‘hmx mmf"' “;cf:l:li:;

&;fﬂ"’w“m“:;, f

Oﬂ -
i‘e au labu‘ lrbnter:. mais. ..u;.m'.
dtat le Iu)bn az‘l;:m d%h fquim ils

e; 7 ce

f{“ 0 B ok . otk do
;A’u'u‘*&%ni‘.c“ﬂ e, vok “&*2
" i vo
zvbir fatisfaétion. \ -

R: de s
:vﬂhvmth "“""f&{"“"&i’“

i:ﬂmemmb fim. oif -ii Jundi&mn

fticier,
s )

ﬁlwy tﬂowinﬂ: wi«ﬂmoﬂ ol

aJdmmu‘prame-
dhwnun. Statofta grodowy.
iery wid. Haut adj. (huf..

ciery)
Jthm, v, # Binvichten, abthun, &m
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¢i¢, dokonaé kogo. l’ Ona ,uﬂmi
aujourdhui quatre voleurs de grands
chemins;; il eft jufticié, «

Juﬁaﬁmt. ¢, adj, geredytfertigend, sembt
. madend, Ql]:tpwudhwwqcy. nie-

wmnom dowodiicy. § (.'E:tn
aﬁmq ;el.l ve juftifiante;
3 plege ]u[h-

: m ce  julti
umﬁamr L, b de g

e snmi:{nn .mam Im uds
" it iden
a.-w ift

© . porownywania; .2) zlewaca, co ie
g:rnwnywl. mm drukarzowi ndda—

Juthﬁauf. m,a& w lm Utte
ﬂim-llﬂ w'dqqr
o fes faics. juﬁ'lﬁsnlh, l’l juﬂm-
utwu
faﬁ atio) 1) Bemeis
be&ud’tbﬂ -Entfcyuldigungr Ablehs
nung ber deb; 2) in dex Theolo:
lagies De dr @eredytigheits

3) in ber l:rucmcy bie Gleichmas

o chung der Seiten und, Eolunmen mul :

i 4) vi

B T
bem TRodell 5 ) Infieuments auf wel:
dnm man die iaud:iam fetts wenn

%) Wywom 2"": e

o5
kazanie niwmmm z}w ‘!‘cda;;‘

w:dhwmt; 3
& m {nmn uku{xo-

wyr.h M
'd&::men p::t v g
zu prt:wnmt;t ps] in £y
krory litery do perownania
:;mm bywz glll a bk c?-::
tmnt d'en ul'er de gudo!ol:“ fa
¥ ) ' Flm‘ -
thlmnon des pa !
Ju[hﬁer. v, 4, (Jw ¢) 1) bie Uns
fdyuld mhm. artbun; sor unfdhule
Dig erfldren; redtfertigen; 2) bewels
o fen davthun, dag man wabe geredet;
%I:f bsetbulfg‘: Gﬁu:g: madlu,em
v ertigen evichten: Dare
- thun, mu{mj in dicfem Verflande
folget dex Gemitivwsy 5) in beeDeus
10 devey: mfbmmmuusmmms!dd

" et machen; 6 -
"':Sctmk#: bi:'i‘buw#ﬂnf i

L LZEL 3363

wen o nady bem oRodell vargleichen,
1) Ufprawiedliwié; wyprawié, wy-
wodii¢ kogo 2 mgo niewinnosé
- ezyip whwu ) dowiedé ; wywiesé;

okazaé ¢ol
‘I:;I:“w‘d"“‘r\m"'“ :) 'g){;’u& "ﬁ:

wiesd 2aé, w tym fensiz Genie
tivus'P_ sin' )-:'v’mdrj-;&cmi ! po~
. rownaé lumny ; \6) u 2le-

‘waczow lterek : literki podiug mo-
delufzu pmwmé § 1) Juftifier une
perfonne; 2) " ai bicn juftifié le
& proverbe, qua Iml‘wé la imere
du vice; 3) la l]uthllc le pé-
duun %) ;uftlﬁm- “de Pemploi de Ja
me ; .ﬁ juftifier les pages; page
s
guflifiers wr. fidy ve enty feiune
“Unfdyuld beweifen, %(Q”’dl sig,
wywiesé. fig ;  niewinnogé fwmt
polnnéi ulprawiedliwi¢ sig: -
me juftifie & vos plamm frivoles.

jumn. f m ( uftinus ; efn
e, ) imig mg-
Juﬂmim-f m. f?ﬂr—m} Suftinia,

¢in MannsNa mlnﬂ)’mn

mekie,
Jﬂhneoff (Juflina ) :) e, ein
Weiber » Nabmes 2) ein BVenetianis
fiher gp:?bu- %mi‘;‘ :.?) '“f? u&tyub
m en 3 na
imig bE:‘hlfo‘W&lli n) tiln bic
Wenecki ; ) tulipan d‘u{
czerwonych.
Jumﬂ'cr,d ﬂ&]uﬂ:ﬁder.v 4
.lllr-ﬂ{ iefut biele {eln Nadytiagen
Juveigned fmob 'E,“Sm ber
uvelgneur, m, ngere
Brudet, odhy. eﬂ :
Jmpnﬁnon. ipa (_m-pqﬁuj in der
Lebre: bas Bunehmen, An-
mwfc:; m@s einer unbun Mates
rzyraftanie infzey
‘materyi, § La pmre s'augmente par
;umpoﬁdon
que, adj. (ixewticas) sum Dogel:
fnls mit Leimruthen ge?mg. Nalezg-

0 owumn prako L%t
Jynnuu.v . obf. fderuen fpaffen. - Zar-

J . (fymx) WendesHald, Drely:
Y“’"{ l} Kretoglow, prak. ’
I:tlotre. }'- eine Thrctifche ﬂﬁnm
obusefnb: m einem SPavfer # @ulbden,
Moneta - Turecka i tyify i faoftak
- placaea,

imig

K. K,fm.



